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Als menors immigrats protagonistes d'aquest llibre, que ens han
aportat el seu commovedor testimoni.

A les families de menors immigrats que ens han explicat com
van viure I'emigracio dels seus fills.

A la Lorena Camano i en Mohamed Abdellouahed Allaoui, per la
seva col- laboracié en les entrevistes realitzades als menors
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A en Viceng Galea, en Jordi Pica i I'lsmael Palacin, que ens van
ajudar quan la recerca es tfrobava en un carrerd sense sortida.

A tots els infants i adolescents que decideixen emigrar per
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INTRODUCCIO

Justificacio

La immigracié de nois menors d’edat procedents del Marroc que vénen sols i es
troben en situacid de desemparament ha estat un fenomen sostingut a
Catalunya, en els darrers sis anys. En aquest temps, han passat moltes coses i
tant els joves protagonistes com la societat d’acollida s'han anat acomodant per
trobar un millor encaix. $’ha avancgat tant en les actuacions com en el
coneixement d’aquest col- lectiu | de les seves necessitats. S’han descrit les
tipologies de nois que arribaven, les diferents respostes que se’ls ha donat des
de les administracions i s’han analitzat els efectes de cada una d’elles. Tambe
s'ha fet un esforg per quantificar-los. Perd falta encara analitzar tot alld que té a
veure amb la dimensio transnacional de la migracio, i contextualitzar aquesta
realitat dins del fenomen dels menors no acompanyats a la resta d'Espanya.
Falta també una mirada global i critica que permeti valorar el fenomen en tot el
seu conjunt i descobrir per qué encara hi ha peces que no encaixen. Amb
~aquesta intencié compiladora, la Fundacid Bofill va iniciar I'any 2003 lestudi
que aqui es publica,’ amb la intencid d’abordar aquesta perspectiva meés
integral, tant pel que fa a I'espai (Catalunya-Espanya-Marroc) com al temps
(1999-2004), analitzant els esdeveniments des que es va comengar a parlar de
menors marroquins no acompanyats fins a I'actualitat.

El primer pas per emprendre un estudi bilateral que permetés comparar la
situacid a l'origen i al desti, era comptar amb un soci al Marroc que pogués
desplegar un treball de camp rigords, coordinat i que compartis els nostres
mateixos objectius. Aixd vam trobar-ho amb la UNICEF-Marroc, que va veure
com a oportunitat afegir a la recerca sobre infancia en risc que estava duent a
terme a la zona nord del pais, la variable de la immigracid de menors i la
possibilitat de conéixer la situacid d'acollida que viuen aquests nois a
Catalunya. Es va signar un conveni de col- laboracié F'abril del 2003 que és el
gue ha emmarcat aquests mesos de treball compartit. L'aprofundiment sobre
les condicions de vida que han abocat aquests infants a ['emigracio, la
informacid de primera ma sobre la mobilitat i la circularitat dels itineraris, ens ha
ajudat a afinar millor en l'analisi i, en conseqiéncia, a aportar orientacions
encarades a optimitzar [es actuacions. De fet, com és habitual en els informes
que presenta la Fundacid Jaume Bofill, I'objectiu dltim del treball és la seva
aplicabilitat, concretant I'analisi de la situacié en linies d’intervencid publica amb
perspectiva de futur.

L'aplicabilitat de la present investigacidé ha quedat garantida pel fet que s’hi han
implicat tant institucions dedicades a la recerca com d'altres encarades a
l'atencid directa dels menors immigrats. Un dels efectes esperats del proceés de
treball de camp era justament I'enfortiment de la xarxa d'associacions que
actuen amb els menors desemparats a ambdoés paisos, aixi com Particulacio de

! Ei text integre de I'estudi, amb 'exhaustivitat de referéncies, aixi com els guions de les
entrevistes i alire malerial preparatori de la recerca és consultable al fons documental de la
Fundacio Jaume Bofill.



les vies de proteccié i les garanties de defensa dels drets dels menors. El fet de
comptar amb la UNICEF-Marroc com a contrapart, i de tenir la certesa que les
persones i les entitats que constitueixen una incipient xarxa de proteccio a Ila
infancia al Marroc hagin estat concernides en els tallers que s'han celebrat a
Tanger i en les reunions de treball per a 'elaboracié de les conclusions, aporta
un valor afegit i clarament operatiu a [a recerca. )

A banda de les intencions d'analisi descrites més amunt, Fexperiéncia
d'aguests anys ha fet evident que es tracta, en molts casos, sobretot per a
aquells nois que arriben amb menys de 16 anys, d'una emigracid prematura i
de risc que cal aturar. Prevenir-la, aconseguint que el projecte migratori es
prorrogui fins a la majoria d'edat, hauria de ser un dels objectius prioritaris de
Factuacié de I'administracié tant al Marroc com a Catalunya. En la prevencid
intervé, a més de l'administracié i de ia xarxa d'entitats de suport que més
amunt esmentavem, la familia. Aquesta adquireix una funcié destacada, no
només per com pot ajudar a disminuir 'emigracio de menors, sing també pel
seu paper cabdal com a punt de referéncia per als nois que se nw'han anat.
L'estudi que presentem situa per primera vegada, pariant de menors estrangers
no acompanyats, les relacions familiars en el punt de mira principal. Veure'ls
també com a fills, a més de joves emprenedors que s’han aventurat sols en la
seva emigracio cap a Europa, i conéixer millor els vincles amb els pares, les
expectatives d'uns | altres, les lleialtats o les ruptures, pot ser una de les claus
de futures actuacions.

Una darrera novetat en la recerca ha estat incloure un eix d'analisi referent a la
salut dels menors, entesa en el sentit ampli dels habits, la cura de si mateixos,
els consums, les malalties, etc. Aquest apartat s’ha fet en coordinacié amb
i'equip de recerca de la Universitat Rovira i Virgili, en el marc d'un estudi més
ampli que s'esta duent a terme sobre la salut en l'adolescéncia i la joventut a
Catalunya.

-L’estat de la giiestid en els estudis sobre menors immigrats no
acompanyats

Des del moment d'emergencia del fenomen dels menors immigrats no
acompanyats a Barcelona, la Fundacid Jaume Bofill ha exercit un paper
aglutinador de les diverses reflexions i recerques en aquest ambit facilitant un
espai d'intercanvi i de contacte entre la praxis i la reflexié tedrica. D'aquesta
manera es va impulsar el primer debat a I'Aula de Provenca 'any 1999, en el
qual es constatava un gran desconeixement del tema i una creixent alarma
social alhora que es feia palesa la feblesa del sistema de proteccié per donar
les respostes adequades a aquesta nova problematica. A continuacié es va
crear un seminari permanent, el resultats del qual es publicaven a la col- leccid
Finestra Oberta, i que va ser un primer intent de sistematitzacidé tant per
descriure millor el col- lectiu, com per analitzar els recursos d'atencid. Des
d'aquell moment s'han anat succeint les recerques, les trobades i els treballs,?

2| a llista de treballs, tant els publicats com els inédits, que s'agrupen en aguest entorn de
debat generat per la Fundacid Jaume Bofill, sdn els segiients; Comas, 2001; Fundacié FICAT,



que culminem avui amb la presentacid d'un estudi que té la transnacionalitat
com a innovacio.

L'estat de la qilestid a hores d'ara posa de manifest que aguests nous actors
socials, els petits harraga, tal com els anomena Quiroga (2003) en referéncia a
Femigracié clandestina de menors marroquins, han adquirit una sobtada
rellevancia. Han estat objecte de nombrosos estudis i objectiu de noves
politiques publiques, que malgrat els esforges no els han ajudat a escapar
definilivament de [l'espiral de marginalitzacié en la qual sovint es troben
atrapats.

Com veurem, lanalisi dels menors immigrats com a estudi de cas és
paradigmatic de certes dinamiques institucionals circulars i exemplifica alguns
dels discursos hegemodnics al nostre pais sobre proteccid a la infancia,
immigracid, estrangeria i inclusié social. De manera que, més enlla de les
apreciacions sobre el col lectiu concret, les recerques realitzades
transcendeixen aquest ambit i il- lustren dinamiques i tendéncies més generals
aportant valor afegit a les conclusions. La reaparicié a I'escena de I'atencid a la
infancia de certs arguments i practiques que es trobaven en desils perqué es
consideraven assistencialistes® o excessivament repressius.4 i N0 encaixaven
amb les perspectives d'educacié integral i comunitaria vigents, és un exemple
d’aquelles qiestions que I'estudi dels menors immigrats ha deixat al descobert.

Hi ha alguns punts forts de les investigacions sobre menors immigrats
realitzades d'en¢a del 1998 que caldria destacar, ja que sén el punt de partida
del nostre treball:

- La multidisciplinarietat de les diferents recerques que, malgrat que no
s’hagin articulat en treballs interdisciplinaris, si que s'han coordinat i hi
apareixen reflectits els avencos en les diverses produccions. Trobem
estudis juridics, socials, psicologics, socioldgics, etnografics i
socioeducatius que junts aporten la complexitat necessaria per a la
comprensid del fenomen. La perspectiva sistémica que va més enlla del
menor com a subjecte de l'estudi, situant la interaccio d'aquest amb el
context social, cultural, politic, legal i econdmic del pais d'acollida, com a
camp del diagnéstic, ha estat una constant.

- L'aplicabilitat de la majoria de treballs esmentats, per la seva vocacio de
contribuir a la millora dels serveis que es prestin.

Rogrioni, 2001; Quiroga 2002; Rognoni i Martinez, 2002; Capdevila i Ferrer, 2003; Aja | Moya,
2002; Quiroga, 2003, Camafio, 2002; Jiménez, 2003.
3 Fem referéncia als arguments que han permés obrir recursos de baixa exigéncia, com els

* centres nocturns o albergs, per a menaors d'edat als quals normalment s'hauria de contemplar
des de ldgigues educatives i responsabilitzadores.
* La llei catalana 8/2002 sobre mesures de proteccid dels menors desemparats i de regulacio
de l'atencid especial als adolescents amb conductes d'alt risc social, apareguda en un context
de creixent preocupacio per la seguretat pdblica, mostra com es poden portar els limits de la
proteccid a la frontera de la reforms; la capacitat per retenir els nois fins 2 30 dies al centre
educaliu sense que aquesta mesura I'hagi de dictar un julge, ha estat meés gue discutida, fins i
tot sectors de juristes han assenyalat la possible inconstitucionalital d'aquesta mesura de
control.




- La interconnexio entre tots els agents implicats (interventors directes,
académics i politics) en un camp de dimensions abastables, sobretot
quan ens cenyim a I'ambit catala. Alhora la coordinacié €s mante a nivell
d'Estat espanyol i de l'area euromediterrania amb iniciatives com la
xarxa REMI° 0 CONRED.®? La Plataforma Ciutadana en Defensa dels
Menors Immigrats Desemparats (PCMID), des del primer moment s’ha
destacat perqué articula les iniciatives de |a societat civil encarades a
millorar la qualitat de vida d’aquests nois, i, en aquesta tasca, ha estat
present en les coordinacions esmentades.

- La qualitat de les recerques empiriques, tant les que han utilitzat
I'entrevista i I'observacié etnografica com les que han analitzat [a
documentacié dels arxius de l'administracio, ha permés acabar amb
falsedats que distorsionaven completament la imatge d’aquest col- lectiu
tant pel que fa al seu perfil socioldgic com per la quantificacio del mateix.
S’ha pogut trencar aquella primera imatge miserabilista del nen de
carrer, difonent una visido menys estigmatitzada entre l'opinid publica i
sabretot entre els professionals dels centres educatius. S’ha contribuit a
divulgar una imatge dignificada d’aquests nois, de les seves aspiracions i
les seves dificultats. De la mateixa manera els estudis quantitatius han
permes trencar el mite de lavalancha o de lamibada massiva de
menaors, darrere del qual s'argumentava la incapacitat del sistema per fer
front a una demanda creixent.

D'aquesta visid de conjunt se’'n desprén un bon estat de salut de la
investigacié sobre aquest col- lectiu, respecte al qual restava resoldre la
manca d’estudis que contemplessin la perspectiva transnacional, quan de
fet, aquest és un element clau per abordar un col- lectiu d'emigracié molt
recent i de trajectories molt marcades per la mobilitat.

Metodologia

Com déiem meés amunt, aquesta investigacio sobre menors immigrants és la
primera realitzada a Espanya des d'una perspectiva transnacional. Aquest
enfocament apareix en els estudis sobre migracions a partir del moment en qué
se superen les perspectives assimilacionistes i centrades en I'assentament de
les poblacions nouvingudes, que van marcar la tendéncia dels anys 70 i 80, i
s'observa la migracid com un continuum on les anades i vingudes de persones,
béns, diners, expectatives o idees entre el pais d'origen i el de desti no
s'aturen. Es tracta d'una interrelacid dinamica en la qual aquests fluxos
descriuen un nou camp d'analisi: el camp migratori transnacional definit tant per
les relacions socials i institucionals com per les relacions de poder. El

*La xarxa REMI (Réseau Euroméditerranéen pour la protection des Mineurs Isolés), va
constituir-se a Marsella 'octubre del 2001 i aplega paisos del Nord i del sud del Mediterrani.

% La xarxa CONRED esta formada per 7 paisos europeus (Dinamarga, Bélgica, Suissa, Franga,
ltalia, Portugal i Espanya}i 2 paisos d'origen dels menors no acompanyats (Marroc | Algéria).
El CONRED és un projecte europeu del programa Daphne de la D.G. de Justicia i Interior de la
Comissid Europea, que pretén en la seva segona fase (2003-2004) ampliar I'informe
comparatiu i e document de Bones Pracliques de la primera fase (2001), la realitzacié d'un
Seminari europeu i la proposta d’'un observatori europeu sebre els menors no acompanyats.
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transnacionalisme adopta la idea bourdiana de camp, la qual conjuga les
estructures econdomiques | politiqgues que ens condicionen i la capacitat
creadora i d'innovacié dels individus. En aquest marc s’han de contemplar des
del rol dels estats legislant i regulant els transits, fins a les estratégies
particulars dels emigrants, que no perden contacte amb l'crigen, alhora que
esmercen energies per tal d'assentar-se i prosperar al desti. Els camps
migratoris, per molt que a nivell abstracte els reduim a la bipolaritat origen-
desti, normalment sén multinodals.

En la nostra investigacid la perspectiva transnacional s'ha aconseguit amb la
realitzacidé de dues recerques independents que tenen objectius propis perd
que comparteixen un espai d'interseccid (veure grafic 1). En I'tltima fase de la
recerca, l'afluencia de menors del sud del Marroc a Andalusia va fer-nos

plantejar d'obrir un nou front d'estudi, en aquest cas liderat per la Junta

d’Andalusia, com a contrapart.

Grafic 1- Camp transnacional de la investigacid

()

A. Recerca UNICEF-Marroc

. Recerca Fundacid Jaume Bofill

B. Recerca Transnacional UNICEF-Marroc - Fundacio
Jaume Bofill

D. Recerca transnacional de ta Junta d'Andalusia i
la UNICEF-Marroc

Foni: Elaboracié propia.

Especifiquem a continuacié en quins ambits s’han conjugat els diversos fronts
de recerca i en quins s'ha avangat en paral- lel.

La recerca de la UNICEF al Marrac (A) es proposava:

- Analitzar els contextos migratoris i ies expectatives dels menors al Marroc.

- Establir mecanismes de dendncia i proteccid dels menors immigrants i
prevencio de I'emigracié irregular de menors.

- Avangar en el coneixement de lI'emigracié de noies, i en el trafic de nens i
nenes procedents del Marroc, dins la linia de defensa dels drets de la
infancia propia de la UNICEF.,

- Avangar en la implicacid de l'administracié estatal, a través dels seus
diferents organismes, en la proteccid de la infancia en risc al Marroc.

- Organitzar unes jornades d'informaci6 i sensibilitzacié sobre els perills i els
riscos inherents al fenomen de I'emigracid clandestina dels infants menors
d'edat.
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- Proposar estratégies d'intervencid per a la proteccid i la prevencio dels
menors candidats a l'emigracio. )

- Realitzar accions diverses de sensibiliizacio sobre les causes i les
consequencies de l'emigracio clandestina.

- Reflexionar sobre els instruments necessaris per garantir el respecte dels
drets dels infants dels menors immigrants en el pais d'acollida.

La investigacid, per la part marroguina, combinava una metodologia
quantitativa i qualitativa, alhora que obria espais de participacio en els quals els
subjectes de la investigacid (menors, les seves families i els professionals) hi
tinguessin una part activa i un retorn de la informacié. La recerca al Marroc s'ha
estructurat a partir de cinc eixos de treball: 1a situacid familiar dels infants gue
emigren;’ la situacié socioeducativa del menor;® els nens de carrer;® els menors
retomats'® i un damer eix referent als menors aribats en pasteres. Sha
evolucionat de la mostra inicial que nomes contemplava nois d'origen urba,
sobretot de Tanger i Casablanca, a nois d'origen rural de la regi6 sud del pais,
vinguts amb pasteres arran dels fets de la tardor (setembre) del 2003 quan -
arriba a les costes andaluses una primera pastera amb 23 menors a bord a la
qual en sequiran dues mes a l'octubre. Aixd obre una nova tipologia de menors
emigrants que cal comengar a recongixer.’?

El treball d'investigacié conjunt (B) es proposava:

- Conégixer la situacid dels menors marroquins a Catalunya i a Andalusia pel
que fa a la situacié juridica i administrativa, la trajectoria en el circuit de
proteccid i insercié, la relacié amb la familia, la reformulacié del projecte
migratori i el deteriorament en aquells casos en que hi ha un
desemparament de fet.

- Coneixer les expectatives d'aquells que tenen Barcelona com a desti en el
seu projecte migratori. ‘

- Conéixer les families dels menors entrevistats que actualment viuen a
Catalunya o a Andalusia, per reconstruir les histories de vida i tot I'univers
familiar d’'aquests menors.

"Pera aquest eix s'han realitzat a Tanger 44 entrevistes obertes a families, de les quals 7
corresponen a families dels nois entrevistats a Catalunya. Al sud {Alhuceimas, Fes, Meknes,
Beni Mellal, Sidi Sliman, Kelaa® Sragna) s’han realitzat 23 entrevistes, de les quals 19 sén
familiars dels nois arribats en pasteres a les costes andaluses, i 1 correspon a un dels nois
resmlents a Catalunya.

® $’han realitzat a Tanger 53 enlrevistes obertes a menors distribuides de la segiient manera:
33 menors expulsats d'Espanya, 12 menors potencialment emigrants, B menors residents a
Espanya que es troben de vacances. De les entravistes realitzades a Barcelona, 10 5’han
mclés en aguest eix.

S S'han realitzat entre Tanger, Ceuta i Melilla 21 entrevistes a menors gue viuen al carrer.
'® Analisi de les entrevistes dels 33 menors expulsats gue ja s’han mencionat en I' Eix Nam. 2.
També s’han realitzat 11 entrevistes obertes a professionals del sector a Tanger {jutges,
||Joht:|es mokadem, professors i una treballadora social}.

S$'han realitzat en centres de proteccio de Cadis, Almeria i Granada 19 entrevistes a menors
{17 nois i 2 noies) que han creuat I'Estret en pastera. Aquest treball de camp correspon a la
recerca finangada per la Junta d’Andalusia | realilzada pel mateix equip d'investigadors del
Marroc.



- Conéixer i donar a conéixer les institucions implicades en la proteccié i la

inserci¢ d'aquests menors, tant a Catalunya com a Andalusia com al
Marroc.

Implicar les respectives admm:stracnons locals i regionals en la prevencid i la
proteccio d'aquests menors.

Fer el seguiment dels reagrupaments familiars o de |les repatriacions que
s'’han dut a terme.

El treball d'investigacié a Catalunya (C) es proposava, a més dels punts
comuns: '

- Reconstruir els itineraris dels menors des de l'origen fins al lloc
d’'establiment per entendre les tipologies dels menors que tenim a
Catalunya.

- Analitzar punts forts i punts febles en l'actual circuit de protecci¢ tenint en
compte ['evolucié del sistema en els ultims 6 anys.

- Valorar la influéncia de l'evolucid en el sistema de proteccid en els itineraris

dels menors.

- Analitzar els factors que han intervingut en els itineraris d'insercio reeixits i
en els que han quedat al marge de! sistema.

- Delimitar les caracteristiques de cada tipologia de nois que esta arribant i
preveure els recursos meés adequats a cada grup.

- Distingir les tipologies de menors que no arriben al 5|stema de proteccid i

_ les seves xarxes de suport.

- Coneéixer les xarxes de suporl no institucional {parents, adults marroquins,

xarxa d'iguals, etc.) amb qué compten aquests menors a Catalunya.

- Percebre I'estat de salut tant fisica com psicolégica dels menors immigrats
durant el trajecte fins a arribar a Catalunya, i un cop establerts aqui.

- Tenir coneixement de les relacions familiars que es mantenen entre els
menors a Catalunya i els parents al Marroc.

La metodologia d'investigacié, per la part catalana, és fonamentalment
qualitativa. L'abordatge quantitatiu a Catalunya, des de la publicacié, I'any
2003, de lestudi de M. Capdevila i M. Ferrer {(que va treballar amb l'univers
total de menors detectats per la DGAIA entre I'1 de gener del 1998 al maig del
2002, que va quedar establert en un otal de 1659 subjectes), ha quedat cobert,
de manera que la nostra opcié ha estat la del coneixement més aprofundit
d’'una vintena de casos significatius {no representatius) del col- lectiu.

El treball de camp

En el treball de camp s’han realitzat 20 entrevistes semidirigides als menors,

diverses reunions de seguiment amb I'equip assessor, entrevistes informatives -

amb professionals de l'administracid catalana i marmoquina, tallers de debat
amb diversitat d’agents a Tanger i reunions de contrast amb els professionals
del circuit a Barcelona.
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La mostra

Respecte al grup de 20 menors a entrevistar, la previsié inicial es va fer sobre
la base de les dades de l'estudi de M. Capdevila i M. Ferrés esmentat mes
amunt. Els percentatges, pel que fa a tipologies i locs de procedéncia; havien
de ser al meés aproximats possible a aquests: el 75% dels menors procedien del
nord del Marroc (un 62 de Tanger); el 15% del centre del pais (un 8% de
Casablanca), i el 10% del sud de! pais (2% de Beni Mellal, 2% d'Erraxidiai 1%
d'E! Kelaa-des-Skanhna).

De les 20 entrevisies realitzadés a Barcelona i a Santa Coloma de Gramenet,
Nnomes una correspon a una noia. Per la seva excepcionalitat aquest cas ha
quedat fora de la mostra en fer I'analisi. La distribucié geografica dels 19 nois
restants, és la segient: 11 son de la ciutat de Tanger i 1 de Larraix, (nord del
Marroc); 2 de Casablanca (centre atlantic), i 1 de Kenifra, 2 d'El Kelaa-des?
Skanhna, 2 d’Erraxidia i 1 de Tadafart-Sah (sud). Per tant no hi ha gaires

......

menors del sud en els darrers anys s’ha vist reflectida en la mostra amb la qual
finalment hem treballat.

La mostra havia de ser significativa no nomeés pels llocs d'origen sind també
pels itineraris seguits. Calia atrapar el maxim de situacions possibles per les
quals passen els menors immigrats no acompanyats un cop arriben a
Catalunya. Tal com demostra el tall de fa situacit de cada un dels menors en el
moment de I'entrevista, aquesta diversitat ha quedat suficientment garantida.

Vegem-ho: ' '

1 menor al Centre de dia de Santa Coloma de Gramenet que viu amb el seu
oncle, 1 menor treballador (guixaire) a Mataré que viu amb joves compatriotes,
1 menor que viu a casa del seu pare,’? 2 menors que es froben en situacio de
carrer, 2 menors af centre d'Estada Limitada Lledoners, 2 menors al centre
d'Estada Limitada Vilana, 1 menor al centre d’'Estada Limitada Alcantara de
Caritas, 2 menors al Servei d'Atencid i Acollida Especialitzada per a Menors
Immigrants (SAAEMI), 2 menors al centre de formacié Ei Casc!, 2 menors en
Centres Educatius de Justicia Juvenil Til lers i PAlzina, 3 majors d'edat.
autdnoms i 1 noia major d'edat del programa Punt de Referéncia.

Les entrevistes les han realitzat Mohamed Abdellouahed Allacui, Lorena
Camaio i Violeta Quiroga. Han estat entrevistes semiobertes basades en un
questionari extens que contemplava guestions des de la infancia viscuda al
Marroc | els itineraris migratoris familiars, incloent-hi els avis, fins a les
expectatives de futur i la valoracio del propi procés de mobilitat. En els annexos
es pot consultar el guié de I'entrevista,

L'equip assessor
Els membres de l'equip assessor han realitzat funcions d'orientacid tant en el
disseny de la recerca com en el moment posterior d'analisi de les dades. Han

2Cal no confondre aquest cas amb un possible reagrupament legal: el noi va immigrar
clandestinament i sol i, un cop aqui, després de moltes vicissituds, va trobar-se amb el sey
pare.
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contribuit a elaborar els instruments de recollida de la informacio i el marc teoric
de referéncia. Han format part d'aquest equip els professionals seguents:
Liliana Suarez, antropologa professora de la Universitat Autonoma de Madrid |
experta en estudis dimmigracié des de la perspectiva de la transnacionalitat;
ismael Palacin, educador social i responsable dels projectes d'insercid del
Casal dels Infants del Ravai; Mohamed Abdellouahed Allacui, mediador cuitural
de l'Institut de Reinsercid Social (IRES); Manel Capdevila, cap d'investigacio
del Centre d'estudis juridics i exdirector del servei d'urgencies de la DGAIA;
Asuncién Llena, pedagoga professora de la Universitat de Barcelona i membre
de |la Plataforma Ciutadana en Defensa dels Menors Immigrats Desemparats
(PCMID), Xavier Puig, educador social i responsable del Centre d’Estudis i
Projectes Socials (CEPS), i Oriol Romani, antropdleg professor de la
Universitat Rovira i Virgili.

La recerca al Marroc ha comptat amb I'antropdloga Mercedes Jiménez com a
coordinadora, i amb l'assessorament de la terapeuta familiar Amina Bargach.
Mohamed Serifi, com a representant de la UNICEF-Marroc, ha estat fent les
funcions de direccio.

La coordinacid de la recerca a Catalunya ha estat a carrec de les
antropologues Marta Comas i Violeta Quiroga, aixi com la redaccio d'aquest
informe.

Reunions metodologiques

Aprofitant moments d'encontres internacionals en els quals participava tant
Fequip de Catalunya com el del Marroc, s’ha sclventat la dificultat practica de
reunir-se fisicament per a discutir aspectes del treball que es fan dificils de
tractar en la distancia. Concretament, hem comptat amb les seglents ocasions
de trobada: '

Marg 2003: jornada sobre infancia en risc a I'escola de treball social de Tanger

Abril 2003: jomada d’intercanvi de la xarxa CONRED a can Bordoi (Barcelona)

Juny 2003: jomades sabre repatriacié de menors, a Tetuan

Abril 2004: jornada sobre proteccié a la infancia a la Maison de la Femme a
Tanger

Maig 2004: seminari internacional de la xarxa CONRED

Novembre 2004: IV Congrés d’immigracio d’espanya, celebrat a Girona

Entrevistes informatives

S’ha mantingut una entrevista amb els responsables del servei d'urgéncies i de
recursos de la DGAIA (abril 2004, posterior al canvi de govern de la Generalitat,
i per tant amb els nous carrecs de la Conselleria de Benestar Social), que ha
servit per proporcionar aquelles dades secundaries que completaven les
histories de vida dels nois entrevistats, i sobretot per a actualitzar la descripcio
del sistema d'atencié a la infancia a Catalunya.

A Tanger, ens hem entrevistat amb Mohamed Azibou, director del centre de
Sauvegarde de menors de Tanger i president de I'Associacié Tadamond per la
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defensa de |a infancia en risc, i amb Mounira Bouzid —Elalami presidenta de
Fassociacié Darna. Ambdds sén coneixedors de la xarxa de proteccic a la
infancia al Marroc.

Tallers a Tanger

Tal com s'ha mencionat més amunt, la recerca liderada per |a UNICEF-Marroc
preveia sessions d’intercanvi, anomenades tallers, en les quals participaven ¢ls
menors, les seves families i interventors diversos del sistema d'atencié a la
infancia, sobretot representants d'ONG, atesa la poca implicacié governamental
en aquest tema. L'equip de Barcelona s’ha desplagat i ha estat present en dos
d'aquest tallers, les conclusions dels quals estan incorporades al treball que
presentem.

Sessions de contrast i

Com a cloenda del treball de camp, durant I'abril i el maig del 2004 s’han
realitzat trobades amb diversos agents del sistema de proteccid catala amb
lobjectiu de contrastar la informacid obtinguda en les entrevistes. Es va
convocar a la totalitat d’entitats | serveis que estan implicats amb menors
immigrats, perd per dificultats d'agenda nomes van assistir-hi representants de
les entitats que relacionem a continuacio: Fundacid Mercé Fontanilles
(SAAEMI, Lledoners, Estrep i Vilana), Casal dels Infants del Raval, APIP
(centre nocturn), CRAE Llar Betania, Creu Roja {centre nocturn), IRES (servei
ge mediacid als centres educatius de Justicia Juvenil), Ei casc! (escola
d'adults).

Dificultats metodologiques

No podem tancar aguesta preseniacid sense referir-nos als entrebancs que han
condicionat el procés de recerca i que ens han obligat a reajustar diverses
vegades els plantejaments inicials a I'agenda del treball de camp. Al gener del
2003 es va tancar una primera proposta d'investigacié que pretenia implicar
com a soci del projecte a la FEDAIA (Federacié d'Entitats d'Atencié a la
Infancia i I'Adolescencia) amb l'objectiu que els resultats fossin realment
aplicables i aplicats a Catalunya. Finalment aquesta col- laboracid va quedar
diluida i la Fundacié Jaume Bofill va emprendre l'estudi de la ma d’un sol soci:
la UNICEF-Marroc, que va signar el conveni el 24 d’abril del 2003 en la primera
reunid de treball mantinguda a Tanger. A partir d'aqui es mantenen les
reunions corresponents amb els assessors i s'inicia un proceés de sol licitud de
permisos a la Generalitat que després de diversos contactes culmina amb una
negativa per part de la DGAIA de col- laborar amb la recerca el 20 de juny del
2003. Paral- lelament el Departament de Justicia Juvenil accepta la realitzacid
de les entrevistes previstes als menors atesos en dos dels seus centres:
FAlzina i Til- lers.

Agquesta resposta negativa de la DGAIA implica una reorientacié en la recerca
pel que fa a la part d’enquestes als centres i a I'accés als menors tutelats. Es
reorienta el treball de camp cap a menors que no estiguin a la institucio i
s'obvia la part d'enquesta institucional que s’havia previst en un primer
moment. Durant eis mesos de setembre a novembre del 2003 es realitzaran 23
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entrevistes a menors, de les quals 20 son utilitzades per a 'analisi i I'elaboracio
de conclusions. La denegacié de permisos ha dificultat I'accés als centres, de
manera que les entrevistes no s’han pogut realitzar en els espais de les
institucions, i en [a majoria de casos, s'han hagut de condensar en una sola
entrevista de dues hores sense possibilitat d’'una segona conversa, que sempre
permet repescar i arrodonir aquells temes que hagin pogut quedar inconclosos.
Tampoc s’ha pogut contrastar de manera sistematica la informacid obtinguda
en les entrevistes amb la documentacié propia de les institucions (protocols,
expedients, memories de gestid, etc.), sobretot pel que fa a la relacio amb la
familia i I'estat de salut dels nois. Malgrat aquestes traves, la proximitat i la
familiaritat de les tres persones que han dut a terme les entrevistes amb la
tematica tractada (un d'ells fins i tot podia realitzar-les en arab o en berber),
han facilitat el clima de confianca que traspua en llegir les entrevistes.

El canvi de govemn de la Generalitat {novembre del 2003) i les noves directrius
politiques al Departament de Benestar Social, tenen els seus efectes en la
investigacid, de manera que labril del 2004 el nou subdirector general de la
DGAIA expressa la seva intencié de col- laborar en la recerca. A aquestes
alcades el treball de camp ja esta tancat, peroc encara som a temps d'incorporar
informacid rellevant i sobretot de sol- licitar dades estadistiques que ens
permeten validar algunes tendéncies que intuiem.

Pel que fa als socis marroquins en [a recerca transnacional, la retacid també ha

estat plena d'alts i baixos marcats per la dificultat de treballar des de Ia

distancia i sobretot pel desequilibri dels escenaris en els quals cadascu situa
Faccié. Apuntem aqui una observacid que desenvoluparem més extensament
en les conclusions: el fet que al Marroc la proteccié a la infancia no sigui una
competencia estatal i que I'Estat de Dret encara no sigui una evidéncia, fa que
Fobjectiu final de la UNICEF hagi estat el d’elaborar un informe de la situacid de
la infancia que contingués un clar toc d’atencié sobre la vulneracio dels drets.
Per dir-ho d'una altra manera, al Marroc la logica del discurs se situa en un
nivell obertament ideolégic i politic | en canvi a Catalunya, el debat es mou en
I'arena tecnico-metodologica. Aquesta diversitat ha fet que les reunions de
treball conjuntes celebrades a una riba o l'altra de la Mediterrania tinguessin
accents, ritmes i participants molt diferents. Mentre que a Tanger ens moviem
en |'ordre de les declaracions d'intencions i a les trobades es convidaven alts
carrecs i representants visibles d'ONG i institucions publiques, a Barcelona les
trobades tenien un caracter més reduit i amb menys voluntat de ressé mediatic,
A Barcelona hi han participat persones que pel seu coneixement académic o
practic podien aportar continguts a la reflexido, més enlid de la seva
representativitat politica.

Les divergéncies d'enfocament també han quedat paleses en els aspectes
metodologics. Malgrat que totes les entrevistes realitzades segueixen un mateix
guid i cerquen informacié sobre uns eixos comuns consensuats, el fet que la
recerca de la UNICEF-Marroc perseguis aportar resultats estadistics, ha
comportat un tractament de la informacié diferent: el treball s’ha hagut de
realitzar amb una mostra amplia i significativa; les preguntes de l'enquesta
s’han adaptat, tancant-les, per tal de poder-les tabular; no s’han transcrit els
discursos, i s'ha perdut aixi la riquesa de matisos de les entrevistes obertes
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autobiografigues. Una ultima dificultat a mencionar derivada de la pretensio
d’obtenir un coneixement transnacional, ha estat [a pretensio de fer casar les
biografies d'uns fills a Catalunya amb els respectius pares al Marroc. De fet,
dels 20 nois a Catalunya només s’han localitzat 7 families. La resta o bé no han
donat I'adrega correcta 0 bé han expressat que no volien que s’entrevistés els
seus pares o aquests no han estat localitzables quan se’ls ha anat buscar.
Malgrat agquesta limitacio, a I'hora de fer I'analisi, s'han creuat les dades
generiques d'uns nois i unes families d'uns entorns molt propers, que malgrat
que no coincideixin amb noms | cognoms si que comparteixen la majoria
d’'experiéncies vitals,

Només queda concloure agquesta presentacié animant el lector, |a lectora, a
endinsar-se¢ en el coneixement dels itineraris que han seguit una vintena de
menors, des que eren infants al seu pais, tant a les arees rurals de! sud, com
en les ciutats del nord, fins que abandonen 'escola i decideixen creuar Estrat
de manera clandestina i inicien un cami per I'Estat espanyol amb la il- lusio de
prosperar i tornar un dia a saludar la familia amb papers i diners a fa butxaca,
tal com fan molts altres compatriotes adults. Es tracta d'uns itineraris
_actualitzats que aporten informacié sobre com han evolucionat les coses tant a
l'origen, pel que fa a les informacions i a la planificacié del viaige, com al desti,
per les moltes adaptacions que han realitzat les administracions des del 1998,
per tal d’anar adequant les respostes a les noves demandes. Es tracta doncs
d’una aportacio al coneixement gue ja teniem sobre aquest col- lectiu, perd més
afinada i actualitzada, que pretén cenyir-se a la realitat i abandonar alguns
mites que s’havien anat consolidant a l'entorn d'un perfil de jove errant,
desarrelat i pandillero, que poc s’assembla a 'adolescent immigrat que amiba
avui al nostre pais. El fet de conéixer la versié de la familia i de la societat
marroquina aporta una riguesa i una profunditat a I'analisi que creiem que
mancava en trebalis anteriors.
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PART I. El perfil sociocultural i familiar dels menors que arriben
a Catalunya

1. L’origen geografic

Des del primer moment que es detecta a Catalunya el fenomen dels menors
immigrats no acompanyats, tant la Direccié General d’Atencié a la Infancia i a
lAdolescéncia (DGAIA) de la Generalitat de Catalunya, com les entitats
privades constaten que la gran majoria d’aquests menors provenen del Marroc.
No obstant, durant els primers anys (1996, 1997 i 1998) molts dels menors son
identificats amb altres nacionalitats, perqué ells mateixos declaren procedir de
paisos d'arigen falsos a fi d’evitar una possible expulsio.

No és fins I'1 de gener de 1998 que la DGAIA, a fi devitar la duplicacié’

d'expedients provocada per les diferents identitals i nacionalitats declarades
pels menors, comenga a identificar tots els menors per mitjd d'una fitxa
fotografica. ’aquesta manera s’assegura que tots els expedients siguin unics, i
que un mateix menor no tingui multiples expedients oberts.

En un intent de recopilar tota la informacié referent als menors immigrats que
han tingut contacte amb la DGAIA i amb Justicia Juvenil, el Centre d'Estudis
Juridics del Departament de Justicia va iniciar al gener del 2002 una analisi
quantltatlva dels expedients tant vigents com fi nalltzats i de totes les fitxes
simples’ des de I'1 de gener de 1998 al maig del 20022 8 obtingue informacié
d’un total de 1.659 menors. Malgrat que no suposa la totalitat dels menors
detectats i no detectats per aquest servei, significa el recull més gran
d’'informacio sobre el fenomen realitzat fins avui a I'Estat espanyol.

Aquest estudi acaba de demostrar la nacionalitat principalment marroguina dels
menors immigrats no acompanyats arribats a Catalunya. Aixi, de 1.376 menors
dels quals es va disposar d’aquesta informacio, el 75% eren d’origen marroqui.
No obstant, ja se sospitava que el percentatge en realitat encara era forga més
alt, ja que alguns menors citaven altres nacionalitats {principalment algeriana:
el 13% de la mostra) malgrat ser la majoria marroquins, ja que citaven després
la ciutat de Tanger com a lloc de residencia. Aixi, el col- lectiu marroqui
representava prop del 90% dels menors immigrats no acompanyats de
Catalunya. Aguests percentatges coincidien amb altres dades disponibles, com
per exemple que dels 258 menors no acompanyats que estaven en algun
recurs de |la DGAIA el 93% (241) eren marroquins.

! Les filxes simples, com el nom indica, s6n aquelles que només inclouen la informacio basica
del menor, és a dir, la identificacié facilitada pel mateix menor (nom, nacionalitat...).
Generalment no es t& més informacid perqué el menor es va escapolirimmediatament i no ha
tornat cap altra vegada a cap dels serveis i recursos de la DGAIA o de Justicia Juvenil, Per
aquest motiu, les dades de les fitxes basiques no han estat verificades.

2 'analisi es realitza a partrr de l'extraccié d'informacic d' aquests documents i a partir d'un
questionari de 136 variables Niurat a diversos prafessionals. A més, aquest treball es va
realitzar a partir de dades tant de Barcelona com de les delegacions territorials de Girona,
Tarragona i Lleida, a fi d'obtenir una radiografia dels menors immigrats no acompanyats a tot
Catalunya.

19




No obstant, segons les Ultimes dades facilitades per la mateixa DGAIA, el 31 de
marg detl 2004, la folografia actual mostraria un descens dels menors
marroquins, malgrat ser el primer col- lectiu estranger en nombre, el 66% (169
dels 258 menors estrangers acollits en centres dacolliment i centres
residencials d'accié educativa). Cal assenyalar, perd, que aguestes dades no
coIrespenen nomes a menors immigrats no acompanyats, sind que inclouen
també fills i filles de families immigrades. Les nacionalitats del 35% restant
s’han diversificat i ampliat encara més respecte als anys anteriors. La segona
nacionalitat, amb un 4%, era la romanesa, i I'equatoriana i la dominicana eren
la tercera i la quarta nacicnalitat amb un 3% respectivament. L'alemanya i la
xinesa les seguien amb un 2% cadascuna.

L 'estudi anteriorment citat de! Centre d'Estudis Juridic, assenyalava que el 75%
dels menors immigrats marroquins procedien del nord del pais, i només la
ciutat de Tanger suposava el 62% del total: és a dir, el municipi (Wifaya) amb
més concentracio de poblacié del nord del Marroc és també el principal origen
dels menors. Seguidament hi trobem les dues altres ciutats del nord amb més
concentracié de poblacio, a més d’'Oujda, que s6n Tetuan i Larraix. Per tant, el
fenomen dels menors immigrats no acompanyats es concentrava (el 69%) en
tres de les quatre principals ciutats de la regio de Yebala, que s6n les tres més
proximes a les costes espanyoles. Els menors de les zones centre i sud no
arribaven en aquell moment al 25% del total. En la zona centre cal destacar la
ciutat de Casablanca, d’on provenien un 8% dels menors. Tanmateix, tenint en
compte.que és la ciutat més gran del Marroc, amb més de 5 milions d’habitants,
la preséncia de menors immigrats és proporcionalment insignificant. Aixo
mateix s'esdevé amb les zones del sud d’en provenen alguns dels menors:
Beni Mellal (regié de Tadla-Atlas), Taroudannt (regi6 Sus), Zagora, El-Aiun,
Erraxidia, Alnif (regi6 del Sahara), El Kelaaf@esokanhaa, Fkih-Ben-Salah i
Marraqueix (regi¢ Atlas) i Safi (regio Atlantica).

Concretament en el nostre estudi, malgrat ser una mostra en comparacié a
festudi anterior molt més petita, les tendencies d'origen es mantenen. No
obstant, cal destacar, com veiem en la taula seglient, que l'origen del sud esta
augmentant: :

Taula 1. Llocs del Marroc d’origen dels menors immigrats no
acompanyats entrevistats

Zones Municipis Menors  ‘[% mostra
| Delnord  |Tanger 10 53%
Larraix 1 5%
TOTAL 11 58%
Del centre- Casablanca 2 11%
atlantic
TOTAL 2 11%
Del centre- N'ssour- 1 5%
sud Kenifra
El Kelaa de 1 5%
Sarrhagena 0%




Karaomia-El 9 5%

Kelaa

TOTAL 3 16%

Delsud |BOCaGIEf; 1 5%

Erraxidia

Sulmin- 1 5%

Erraxidia

Tadafait-Salh 1 5%

|TOTAL 6 32%
TOTAL MARROC 19 100%

Font: Elaboracié propia.

Segons aquesta mostra gairebé el 60% dels menors entrevistats segueixen
procedint del nord del Marroc, i encara el gruix meés impoertant, amb un 53%, de
Tanger. Casablanca sena {'origen de tots els menors del centre, el 10%, per
tant, la tendéncia es manté. Com hem assenyalat, el més significatiu d'aquesta
mostra és que ens indica un augment important dels menors que procedeixen
del sud, el 30%, dels quals 15% s6n del centre sud i el 15% restant del sud
propiament dit, La DGAIA i, concretament, el servei d'urgéncies ja ha
assenyalat en diverses trobades gue els menors d'origen del sud del Marroc
estan augmentant des de I'any 2002, i aixd encara de forma més accentuada
en el periode 2003-2004. A partir de setembre del 2003 apareix en els mitjans
de comunicacio I'alarma social de l'arribada de pasteres a Andalusia de menors
procedents del sud.® '

De la mostra catalana, 4 dels 6 menors que procedeixen del sud fa menys d'un
any que son a Espanya i a Catalunya; mentre que més de 10 dels menors del
nord fa més de 2 anys i mig que s6n a Espanya. Per aixd, es planteja que seria
interessant realitzar noves investigacions amb menors nouvinguts fa menys
d'un any, per veure si arriben més menors del sud o la tendéncia €s manté. Els
origens principals d'aquests menors del sud segueixen confirmant les zones
anteriorment citades.

Si especifiguem encara meés i'origen d'aquests menors veiem que els menors
de Tanger procedeixen majoritariament dels barris periférics de la ciutat, com
apunten altres estudis (Quiroga, 2003; Jiménez, 2003). Principalment, aquests
menors procedeixen dels barris de Charb Bendiban, Bir Chifa, Souani, Sidi
Drissia, s a dir, majoritariament del districte de Beni Makada.* Aquest districte
presenta la densitat de poblacidé més elevada de Tanger i és el que ha absorbit
la majoria dels nouvinguts de les arees rurals, encara actualment. Tanmateix,
conve no oblidar els barris populars del centre antic i altres zones deprimides
del districte de Xarf, que podrien ser focus d'eémigracio creixents en el futur.

* A EI Pais, per exemple, van aparéixer tots aquests titulars: “Una patera repleta de menores”,
25/09/03. "La patera repleta de menores agrava & contencioso entre Madrid y Rabat”,
26/09/03: "Los menores ds Ia patera tienen un "tufor” que les haria delinguir, 27/09/03;
“Intercepltada en Fuerteventura uha patera con 36 inmigrantes, 13 de eifos menores™, 18/10/03;
“Liegan en patera 29 menocres marroquies”, 24/10/03: *Tres defenidos por trafico de
inmigrantes menores de edad”, 28/10/03; “Paieras y menores”, 24111/03; etc.

1A Tanger des de 1997 hi ha tres districtes municipals: Tanger-ciutat, Tanger-Xarf i Beni
Makada.
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De forma similar, a Casablanca també és dels barris periférics de la ciutat d’'on
provenen gran part dels menors. Aixi, segons |'Associacio de Marsella Jeunes
Errants,® el 90% dels menors marroquins que atenen provenen de tres barris
periférics: Sidi Bernoussi, I'antiga Medina i Honk.

La diferéncia significativa entre els menors que procedeixen del nord o del
centre del Marroc respecte als originaris del sud, és que gairebé tots els
primers son de ciutat, i de barris periférics d'autoconstruccio, fruit de les
migracions internes que es produeixen de forma intensa principalment entre
1970 i 1980 a les grans ciutats del pais, entre elles Casablanca i Tanger.
Mentre que els menors que provenen del sud procedeixen de nuclis petits, és
a dir, de pobles o petites ciutats o, fins i tot, de cases aillades enmig d'una
vasta extensio rural. L'lbrahim ens ho explica d'aguesta manera:

Pequeno. Pueblo 300 o 400 habitantes, casas junias.
{lbrahim)

Si observem les migracions internes i/o externes que es donen en els nuclis
familiars dels menors, no només dels pares sind també dels avis, queda pales
el pes de ['éxode rural. La taula 2 ens indica l'origen dels menors en
comparacio amb el dels seus familiars més directes:

Taula 2. Llocs d’origen dels menors immigrats i de les seves families

Menors Pares Avis
11 de Tanger 3de Tanger| 2 camp-ciutat nord

1 camp-civtat sud

4 camp-ciutat cap emigracid
norg
1 camp- desconegut
ciutat: sud-
nord
3 desconegut desconegut
1 de Larraix (nord) [1poble-ciutat; cap emigracid

centre-nord

2 de Casablanca 2 poble- cap emigracio
(centre) ciutat: centre
B sud cap 1 camp-ciutat
emigracio

5 cap emigracid

Font: Elaboracid prépia.

® Memoria d'activitats, 1998. No publicat.




Com véiem en els menors del nord i del centre del Marroc, han estat els pares
qui han realitzat aquesta migracio, i no els avis. Normalment, la migracid del
camp a la ciutat es va donar principaiment a les ciutats més grans | mes
properes. Segons Temsamani (1983) a Tanger aquesta emigracid procedia en
més d'un 60 % dels nuclis rurals de la mateixa regid de Yebala. Aquesta

emigracio va coincidir generacionalment amb els pares dels menors immigrats,
ja que es déna principalment de forma intensa en les Ultimes tres décades del .

segle xX Aixi, al Marroc, del 1260 al 1982 es passa d'un 29,3% de poblacié en
zones urbanes a un 43%, i al 1995 aquest percentatge ja assolia el 52%, del
qual el 32% vivia en ciutats de més 750.000 habitants (Lopez Garcia, 2000,
Tozy, 2000).

En el cas dels menors del sud d’aquesta mostra, la majoria dels pares i avis no
han realitzat aquesta emigracié del camp a la ciutat. Només 'avi d'en Moad, per
part de mare, havia emigrat del Sahara a El Kelaa. Tots pertanyen a nuclis
petits, i la majoria dels menors han nascut al mateix lloc que els pares i els avis.
En aquest sentit podem afirmar que la migracio protagonitzada pels menors no
és fruit d’'una historia familiar de mobilitat, sind que la seva generacid és la
pionera. Seria el cas d'en Moad, que malgrat no tenir cap tradicié migratoria
dels ascendents directes, té 7 cosins paterns, d’edats entre 15 i 39 anys, que
han emigrat a Europa. Aixi, ell els imita, i es converteix en el primer a marxar
del seu nucli familiar.

Per tant, segons la nostra mostra, aquests menors son els primers de la
cadena migratdria de tres generacions. Tanmateix, com acabem de veure
anteriorment, hem de ser prudents amb aquesta afirmacid, que plantegem com
una hipotesi de treball. En un futur caldria comprovar si es confirma aquesia
tendéncia.

En general en els fluxos migratoris hi ha una correlacié entre les migracions
internes i les externes o.intemacionals. |, a més, hi ha una correspondéncia des
de bon principi entre les zones d'origen de les migracions internacionals, i els
paisos i regions d'acollida a Pestranger. La majoria de les migracions a
Catalunya provenen del nord del Marroc; molta d’aquesta poblacid ja havia
emigrat previament del camp a la ciutat, per decidir femps després tornar a
provar sort emigrant cap a Europa. En els relats dels menors sovint es fa
referéncia als parents que sén a I'estranger:

Tenia a mi hermano en Htalia, yo también queria irme. Acabé la
educacion primaria. Ya esta.
(Adil)

Los Kchacha van a Francia. Yo Espania.
(Ismael) .

Al Marroc, el moviment migratori a I'exterior s'inicia en els anys 70 {(Noin, 1970),
amb |'exportacid® de ma d'obra barata d'homes sols, joves i casats, que
deixaven la seva familia al pais d’origen. Els itineraris principals dels emigrants
del sud eren preferentment Franga, Belgica i Alemanya. A partir dels anys 70 i
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80, de forma similar a les migracions intemnes, les migracions externes es
generalitzen i es diversifiquen. Es calcula que van emigrar més d'1,1 milions de
marroquins en aquest periode. Les restriccions dels anteriors paisos
tradicionalment destinataris de la ma d'obra marroquina van produir 'obertura
de noves destinacions (Espanya, la resta del Magrib i el Golf Pérsic). També
s'amplien les regions de procedéncia dels emigrants. 1 aixi, als emigrants de
zones urbanes (Casablanca, Rabat, Fes, Meknés, Kenitra, Marraqueix, Agadir,
Tetuan ¢ Tanger) s’hi afegeixen els procedents de lemigracio rural. També en
aquest moment comencen a arribar dones i nens a Europa, fruit del
reagrupament familiar. Finalment, a principis dels anys 90, el mateix govemn
marroqui xifra en més d'1,8 milions els marroquins residents a I'estranger. E!
80% estan establerts a la Comunitat Europea i, d’aquests, la meitat a Franga i
als Paisos Baixos. Perd aquests percentatges comengaran a canviar de forma
notable en els anys seglents amb 'aparicié dels nous destins esmentats, entre
els quals hi ha Catalunya. Aixi, només a Catalunya la immigracid marroquina
va passar de 16.000 persones Fany 1991 (Colectivo log, 1994) a més de
150.000 empadronades en acabar 'any 2003 (Aja i Nadal, 2004). A finals del
anys 90 comenga a aparéixer el col lectiu dels menors immigrats no
acompanyats com a fenomen emergent.

No casualment aquests menors immigrats segueixen la tradicid migratoria dels
seus referent adults. Lany 1994 prop de la meitat dels marroquins adults
residents a Catalunya® procedia de dues provincies: Nador (32,7%) i Larraix
(16,6%), (Colectivo ioé, 1994). Després, la procedéncia més nombrosa &s la de
Tanger (8,6%) seguida de les altres provincies del nord del Marroc (Cujda,
Alucemas, Xauen). En seté lfoc se situa Casablanca (3,9%) i aitres ciutats com
Taza, Tetuan, Kenitra, Fes i Rabat. Perd si mirem la poblacio de Tanger que

resideix a CataIunya destaca el fet que la majoria viu a la provincia de
Barcelona (79,6%).” Per comargues, el 25,5% dels tangerins estan instal- lats al
Barcelonés i el 24,1% al Maresme.

Per tant, no ens ha d'estranyar que els menors tangerins immigrats visquin
principalment a la ciutat de Barcelona, seguint la tradicid migratoria d’aquesta
ciutat, ni tampoc que majoritariament els menors del nord del Marroc siguin
d'altres ciutats com Nador, Larraix o Tetuan, molt influides per Tanger. Gran
part de les families del nord i del centre del Marroc van arribar a Espanya, i
concretament a Catalunya, a partir dels anys 90. Perd, si reconstruim les
xarxes familiars migratories dels menors entrevistats, malgrat que ens adonem
que alguns oncles havien marxat entre. les décades dels 80 i 90, el corrent
migratori s'accentua entre els cosins i germans més grans dels menors. A
continuacid mostrem els exemples de dos menors, un del nord del Marroc i un
altre del sud, que posen de manifest aquesta tendéncia.

En Karim té 2 dels seus oncles més joves, un de 35 anys i l'altre de 27 anys, a
Barcelona, als quals van imitar 3 dels seus germans més grans que actualment

® Sohre un total de 16.000 marroquins regularitzats a Catalunya. Aquesta xifra I'any 2002 era ja
de 93.296 persones, | suposava més del 37% de! total d'immigrats regularitzats a Catalunya (&
Pars 15 de maig-2002).

7 A la provincia de Barcelona hi ha\na 1.090 persones, a Girona 90, a Tarragona 110 i a Lleida
80 (Colectivo log, 1994).
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tenen 35, 28 i 24 anys, tots viuen a Badalona. Per tant, no ens ha de sobtar que
en Karim arribi a Barcelona, poc temps després.

Grafic 2. Genograma d'en Karim, 17 anys, Tanger
(Vegeu a continuacio)
Font; Elaboracié propia.

De la mateixa manera, trobem el cas d'en Moad, ¢'El Kelaa, comentat en linies
anteriors. Més de 7 cosins, entre 35 i 15 anys, fills de germans i germanes de!
pare sOn a Barcelona, menys un que es a ltalia. Ell és el primer d'emigrar del
seu nucli familiar, en ser el germa gran. En aquest cas, els cosins més joves,
de 22, 20 i 15 anys d'edat, van arribar a Barcelona també sota un camié des de
Tanger, malgrat ser del sud.

Grafic 3. Genograma d'en Moad, 19 anys, El Kelaa

(Vegeu a continuacid)
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Idees ciau:

- Es confirma el Mamoc com a principal pais d'origen dels menors immigrats
no acompanyats.

- Apareixen les zones rurals del sud com a nous focus emissors, malgrat
que les grans ciutats del nord, principalment Tanger, segueixen essent els
origens majoritaris.

- La majoria de families dels nois del nord van emigrar del camp a la ciutat a
partir de la década dels 70, i moltes d'elles compten amb membres que
han marxat a Europa.

- En el cas dels nois del sud, no hi ha trajectories migratcries familiars: ells o
germans ¢ cosins de la mateixa generacié sén els primers de ia cadena.

- Les ciutats o regions de desti dels menors coincideixen, per arees
d’origen, amb les dels seus compatriotes adults.
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2. Escolaritzacio

L’index de desenvolupament huma (PNUD, 2002) del Marroc ha experimentat
un creixement significatiu. Ma passat de 0,426 a I'any 1975 a 0,630 a l'any
2002® El mateix document assenyala dos factors que impossibiliten un
creixement més rapid del desenvolupament huma: Tlelevat nivell
d'analfabetisme, sobretot en el medi rural, aixi com els resultats limitats deis
esforcos adregats en matéria d'alfabetitzacio i el retard acumulat en relacio a la
generalitzacié de I'escolaritzacia de base, particularment en el medi rural.

Des d’una perspectiva global, la politica d'ensenyament del régim marroqui des
de la independéncia a l'actualitat, ha estat molt irregular: escolaritzacid de
masses fins al 1963, limitacid de I'escolaritzacioé fins al 1970, ressorgiment de
l'escolaritzacic de masses entre 1970 i 1977, politica d'escolaritzacid limitada
fins a la reforma de 1985, i finalment generalitzacié, a partir de 1999, de
l'ensenyament primari i secundari obligatori fins als 15 anys. Com assenyala
Mekki Merrouni (1993): "limpacte del sistema educatiu en la societat es pot
apreciar a través de levolucié de |'analfabetisme i de I'escolaritzacié de Ia
poblacid en edat escolar. Malgrat que hagi millorat considerablement en les
ultimes décades, l'intens creixement demografic ha dificultat resultats més
satisfactoris.”

Taula 3. Evolucié de la taxa d’analfabetisme al Marroc segons sexe entre
1960 i 2000

1960 1982 1998*
Homes 78% 51% 34%
Dones 96% 2% 60,3%
Total 87% 65% 47,0%

*Taxa d'analfabetitzacid d'adults (% edat 15+).
Font: Empadronament general de |la poblacid t de I'habitatge 1982 a Mekki Merrouni {1983). Informe
PNUD, 2000,

Els percentatges varien considerablement si es refereixen al medi rural o al
medi urba i si es tracta d’homes o dones. Aixi, al 1994 I'analfabetisme entre les
dones de medi rural era d’'un 89%. En canvi, a les ciutats només un 37% de la
poblacié femenina era analfabeta. Al 1999, la taxa d'escolaritzacio del primer
cicle de I'ensenyament fonamental era d’'un 70,9%, malgrat que I'absentisme
escolar seguia augmentant en les zones rurals i en les zones urbanes meés
deprimides (Jiménez, 2002).

Lany 1999 el Parlament va aprovar la Carta Nacional de I'Educacio i la
Formacié® com un instrument de ftreball per renovar el sistema educatiu
marroqui i millorar els elevats indexs d’'analfabetisme, Des d'aquesta data el

8 L'index de desenvolupament huma (IDMH) es calcula mitjangant dades internacionals
disponibles en el moment en qué es prepara l'informe: 'asperancga de vida, 'alfabetitzacid
d’adults, la matriculacid primaria, secundaria i superior, | el producte interior brut per capita.
Tots els paisos-es classifiquen en tres grups per la consecucié de desenvolupament huma:
desenvolupament huma alt {amb un IDH de 0,800 o superior), desenvolupament huma mitja
50.500-0.799) i desenvolupament huma baix {inferior a 0,500) (PNUD, 2000}

“Projet de Charte Nationale d’Education et de Formaltion”, Le Matin de Sahara et du Magreb,
divendres, 26 de novembre 1999.
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Marroc regula I'ensenyament preescolar, malgrat no ser obligatori, dels 4 als 6
anys (2 cursos); 'ensenyament primari dels 6 als 12 anys (amb un primer cicle
de 2 cursos i un segon cicle de 4 cursos), amb un Certificat d’Estudis Primaris
al final; i l'ensenyament secundari dels 12 al 15 anys (3 cursos), amb el qual
s'obté el diploma d'ensenyament secundari anomenat BEC. Aixi, |'edat
d’escolaritzacidé obligatdria queda establerta dels 6 fins als 15 anys. A partir
dels 15 anys els alumnes tenen dues opcions: una formacid professional breu a
la qual poden accedir amb o sense el BEC fins als 17 anys, on abtenen un
diploma de qualificacié professional, i el batxillerat, per a alumnes fins als 18
anys amb el BEC (amb un primer cicle d'1 curs, i un segon cicle de 2 cursos),
amb el qual obtenen el titol de batxiller.

Segons altres estudis (Jiménez, 2002; Centre d’Estudis Juridic, 2003; Quiroga,
2003) nommalment els menors immigrats no acostumen a accedir a aquest
nivell secundari, perqué - procedeixen de zones deprimides generaiment
deficitaries en escoles secundaries i professionals. Perd la major part d'ells
declaren haver anat a l'escola publica primaria i alguns també a l'escola
tradicional, és a dir, a 'escola alcoranica. Segons I'estudi portat a terme pel
Centre d’'Estudis Juridics del Departament de Justicia (2003) el 76% dels
menors immigrats no acompanyats (269 sobre 353 casos) declaraven haver
anat.a I'escola publica. Només el 0,8% (3 casos) assenyalaven haver anat a
una escola privada. Aquest darrer cas, tan minoritari, correspon a families més
benestants. En el mateix estudi, scbre 509 menors marroquins el 45,8% no
havien acabat la primaria,’®

Com veiem, els menors analfabets, que suposadament no han anat a 'escola,
no sobrepassen I'11%. Perd si sumem aquest grup amb el dels neolectors i al
d'aquells que només han assistit alguns anys a l'escola {primaria incompleta),
ens trobem que el 62% dels menors immigrats son analfabets absoluts o
funcionals. No obstant, tambhé convé remarcar que el 38% dels menors
immigrats ha assolit una escolaritzacié basica (primara: 20%, secundaria
inacabada: 13% i secundaria acabada: 5%).

La taula 4 ens indica els nivells d'estudis assolits pels menors d'aguesta
investigacio, per poder fer una comparativa amb l'anterior estudi:

Taula 4. Nivell d’estudis éssolit pels menors immigrats no af:ompanyats
entrevistats

Nivell d’estudis  menors %
Analfabetisme 2 10%
Primaria 6 32%
incompleta
Primaria 3 16%

" Aquest percentatge s'apropa molt a 'obtingut en una enquesta realitzada per 'associacid
DARNA {2000) de Tanger, sobre 217 menors de Tanger i 148 menors de la zona fronterera de
Ceuta {Castillejos), és a dir, un tctal de 365 nois que viuen zl carrer o que passen molt de
temps al carrer {principalment per la seva condicit de treballadors). El 45,7% d’aquests nois no
havien acabat la primaria.
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ISecu ndaria 8  42%
incompleta

[TOTAL 190 100%
Font: Elaboracié prépia.

Els menors analfabets absoluts o funcionals serien un 42% dels menors,
mentre que el 58% haurien assolit una escolaritzacid basica (primaria i
secundaria inacabada). La nostra mostra eleva, considerablement, el nivell
d'estudis dels menors entrevistats en comparacido amb els resultats obtinguts
en la investigacio anterior citada: la diferéncia és de més de 19 punts,

Contrariament al que mostren les dades nacianals d’analfabetisme al Marroc
que situen a les zones rurals del sud les taxes més elevades (sobretot si fan
referéncia a les dones), en el nostre estudi els 6 menors del centre-sud o sud -
son, proporcionalment, els meés instruits: 5 tenen nivells de secundaria
inacabada {gairebé tots han abandonat I'escola entre 14 i 15 anys), mentre que
només 1 és analfabet absolut. Malgrat la distancia i la precarietat de les
instal lacions educatives en els llocs d’origen es denota el valor que la familia
atorga a 'escolaritat com a motor de mobilitat social. Un dels menors que va
acabar secundaria explicava aixi el seu pelegrinatge per assistir a I'escola:

- ¢Este pueblo esta en la montana?

- No, debajo de la montaita, 10 kildmetros de la montafia. [la escuelaf
Lejos, 3 kildrmetros primaria y secundaria mas lejos, 10 kilometros. QOtro
pueblo atriba. [iba al colegio]En bicicleta (...)dos, tenemos dos, cuando

yo cambio a secundaria cojo fa bicicleta de mi hermano.
{Omar)

En Mustafa, noi analfabet del sud (Kenifra), descriu la duresa fisica i el desanim
que havia de superar per poder anar a I'escola:

- Cuando iba al colegio me levantaba a las 4 de la manana porque el
colegio estaba a 8 Km. Y yo iba andando al colegio. Recuerdo que
estaba cansado al ir la escuela.

(Mustafa)

Tots els nois del sud entrevistats que van abandonar I'escola a secundaria eren
el germa home gran, aquest fet comporta una posicié social privilegiada que
obliga moralment els pares a donar una instruccid minima; mentre que les
germanes grans eren gairebé totes analfabetes o no havien anat mai a i'escola.

Dels menors del nord del Marroc i del centre, 13 en total, 1 és analfabet (de
Larraix}), 6 no han acabat primaria (5 de Tanger i 1 de Casablanca), 3 han
acabat primaria (3 de Tanger) i 3 no han acabat secundaria (tots de Tanger). Si
deixem de banda els menors del sud, veuriem que els menors del nord i centre
serien en un 53,84% analfabets absoluts i funcionals i un 46,14% hauria assolit
l'escolaritat basica. Encara aixi, veuriem que aquest percentatge seria més
elevat que el de la mostra del Centre d’Estudis Juridic.
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Com a conclusié, assenyalar que aquests indexs d'escolaritat basica obligatoria
son forga alts, si ho comparem amb els nivells assolits per la poblacio general
dels seus barris d'origen i pels seus propis pares, |a majoria analfabets. El 74%
dels pares dels menors entrevistats sdn analfabets absoluts ifo funcionals, i
nomeés el 21% han assolit 'escolaritat basica. En 5% dels casos ho
desconeixem. Tanmateix, aquestes dades encara sén meés extremes si fem
referéncia a les mares: el 84% s6n analfabetes absolutes i funcionals, i I'i1 1%
han assolit I'escolaritat basica. També en aquest ¢as hi ha un 5% en qué ho
desconeixem. Aixi, malgrat provenir de families amb moltes dificultats
economiques, aquestes han promogut I'escolaritzacio dels seus fills, almenys
fins a I'edat minima laboral establerta per la liei. Aixi ho demostren els relats
d'en Mustafa (del sud) i de I'Adil {(del nord):

-Nos obligaba a ir a la ‘escuela. Mi padre se enfada un poco y mi
hermano ayuda a trabajar a mi padre,
{Mustafa)

-

- Y qué dijeron tus padres cuando abandonaste Ja escuela?
- La familia gritaba y no estaba contenta, se enfadaron mucho.
(Adil}

Per tant, podriem afirmar que, proporcionalment, emigren els menors amb un
nivell d'estudis superior, | no els casos de fracas escolar prematur, com es
podria imaginar.

L’abandonament escolar

Per6, quan | per qué abandonen els menors l'escola? Les taxes
d'abandonament de Fescola al Marroc sén, segons la UNICEF (2001), molt
elevades. Sabretot, com veurem, en el medi rural i en els barris periférics de les
grans ciutats. L'abandonament en el medi urba esta molt relacionat amb I'edat
minima legal per treballar, els 12 anys fins fa ben poc,'! i per aixd la major part
dels abandonaments es produeixen entre el 5¢ o 6€ curs de primaria (11-12
anys) i€l 1r o 2n curs de secundaria (12-13 anys). ‘

Aguestes xifres son molt similars a les obtingudes pel Centre d'Estudis Juridics
(2003), sobre una mostra de 374 menors immigrats marroquins. L'edat de
major abandonament se situa entre els 12 i els 14 anys, és a dir, entre el 1ri el
3r curs de secundaria, perd aixd no vol dir que estiguessin cursant aquest curs.
El procés d'abandonament normalment €s progressiu: al principi els menors
comencen a treballar algunes estones o a mig temps, i a poc a poc

" Fins al marg del 2003 al Marroc els infants podien treballar legalment a partir dels 12 anys.
No obstant, aquest fet produia una contradiccio entre els drets de la infancia reconeguls al
Marroc: la nova legislacio de 1999 sobre 'escolaritzacio obligatoria fins als 15 anys i I'aprovacié
de la convencid 182 de 'OIT sobre 'edat minima d'accés al treball als 15 anys. Per aixd,
intentant harmonitzar |a legislacié marroguina amb els textos internacionals ratificats en el nou
Codi del Treball, en una nova norimativa de marg del 2003 s'establi els 15 anys com a edat
minima per treballar.
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Fabsentisme escolar va creixent fins que acaben amb 'abandonament definitiu
de lescola. Per aixd, malgrat que els menors assenyalen l'edat del seu
abandonament definitiu, és probable que molts d’ells ja no hagin aprofitat
correctament els cursos anteriors a Fabandonament.

A.Qaddouri i C.H.Laraqui (1999) van estudiar el fenomen de l'infant escolaritzat
i treballador a la vegada, esbrinant I'impacte en la seva salut | en el seu
rendiment escolar. Malgrat que l'estudi fou realitzat només al sud del Marroc,
resulta igualment interessant. el 24% dels alumnes tenia una ocupacio fora de
lescola, i 'edat de comencar a freballar se situava entorn als 10 anys. Pero és
sobretot en la franja deis 14 als 15 anys on hi havia el nombre més alt
d'escolars ocupats laboralment, arribant al 45%."2

Els menors entrevistats especifiquen de forma molt pragmatica la causa o les
causes de i'abandonament escolar;

1. La primera causa, és a dir, la més citada, és perque “la familia no es pot
fer carrec dels costos escolars”. L'Abdelaziz i en Brahim se senten
coresponsables de les condicions economiques deficitaries de la familia
en generar despeses als pares per anar a l'escola: '

- ¢ Te gustaba la escuela?

- 8i, un poco. Queria acabar fos estudios. No obsiante la situacion no jo
permitia, se habian de comprar libros. Estos eran caros. Y no habia
dinero para ello. Tt ya sabes lo que pasa...

(Abdelaziz)

- Para estudiar quién me va a comprar las cosas del colegio, como los
libros, los boligrafos.
- ¢ Tu padre y tu madre no te lo podfan comprar?
- Si que lo podian comprar pero... hay que respetar un poco. Esté el
dinero donde esta el trabajo. Yo no queria que me compraran.
(Brahim)

2. La segona causa, molt propera en importancia a lanterior, és pel
desencis dels menors respecte al sistema educatiu: “estudiar no sirve de
nada”. En Rachid i en Bouker sén molt clars en la seva valoracio:

-No nos ensenaban nada, por eso nc me gustaba nada. Cuando aprobé
el 6° curso e iba a comenzar en secundaria vi que iba a perder tiempo
sin nada. Mis padres van a comprar libros por nada, entonces decidi
dejario lodo y salir a buscarme la vida directamente sin perder tiempo.
Eso era lo que pensé.

{Rachid)

-Bueno, pero hay una razon: Porque ves que no fe gusta y no le ves
futuro.
{Bouker)

ZNormalment els menors que abandonen I'escola més tard també comencen a treballar més
tard, Nombrosos estudis marrogquins han posat de manifest I'estreta relacié entre ia pobresa de
la familia, la no escolaritzacié o 'abandonament de I'escola i e comengcament precog de |a vida
laboral.
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3. La-tercera causa indicada és perqué “pensaven a emigrar a Europa”.
Aquesta rad també apareix en linforme de la Unicef-Marro¢c com la
tercera causa més important, malgrat que encara se situa bastant per
sota de la primera aqui citada. Sorprenentment, aquesta causa apareix
per primera vegada en alguna investigacid sobre menors immigrats.
L'Omar, I'Adil i FAbdelaziz ho argumenten d'aquesta manera:

- Enfrar en clase, estudiar: yo queria subir a Espafia.

- ¢Pero 1u sacabas buenas nofas?

- Medio, medio, pero yo no queria estudiar, yo queria venir a Espafia.
(Omar)

- ¢ Por qué abandonaste la escuela?

- Pensaba mucho en emigrar a Espafa.

- Y cuando pensabas en Espana, jen qué pensabas?

- Hombre, veia a amigos que volvian en verano bien contentos.
(Adil)

Yo dejé de ir al colegio e inmediatamente me vine para aqui. Fue un
mes antes de venir. Por lo que ya te he dicho. Ademas conozco a gente
que trabajan en Europa y los veo cuando vienen alla bien y penseé ir yo
también alla.
(Abdelaziz)

4. La quarta causa és perqué “volien comengar a treballar per ajudar a la
familia”. Certament, la primera i l'Gltima causa estan interrelacionades.,
En linforme de la Unicef-Marroc aquesta causa segueix a la d’ajudar a la
familia de forma clara, amb molta diferencia respecte a les restants.

- (Y qué pasé?, ;por qué dejaste la escuela?

- No me gusta, me gusta trabajar. Yo no tengo ganas de estudiar, tengo
ganas de trabajar, tengo que ayudar a la familia.

(Hamed) .

- Quiero trabajar. No me gusia la escuela, tengo que trabajar.
(Bouker)

Malgrat que Il'abandonament de I'escola, com hem vist, es produeix
principalment a causa de la pobresa de la familia, del treball precog i d'un
desencis pel futur, alguns experts pensen que no es poden obviar altres factors
com la violencia a I'escola, la manca d'infraestructures i d'adaptacié del sistema
educatiu, o0 fa manca de motivacio per part dels alumnes, ia qua'l cosa no ajuda
a fer que els menors segueixin endavant.

Alguns estudis marroquins mencionen la violéncia a l'escola com un fort
precblema. En les nostres entrevistes els menors mencionen aquesta violencia,
malgrat que no la interpreten com una causa per abandonar I'escola. Com
veurem a continuacié és comprensible que els menors ho percebin aixi pel
context en el qual viuen. En l'estudi Punitions et violences a I'école. 2001: 6)
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encarregat per {a UNICEF-Marroc a I'ONG marroquina Tafae,” aixd apareix de
forma clara: "I'educacio i el castig han estat sempre intimament lligats. El recurs
a aquestes practiques disciplinaries constitueix una vertadera tradicid en el si
de les institucions educatives.” El mateix informe també assenyala: "Dins de les
families nombroses el castig corporal és un acte banal, totalment integrat dins
de l'espai social, i per aquest fet és dificil la presa de consciéncia sobre les
seves consequéncies nefastes per al desenvolupament de linfant. Voler
aproximar-se a aquest gran problema xoca amb un ¢cea d'incomprensio.”

En Hasan i 'lbrahim, fins i tot, ho justifiquen:

"- ¢ Te trataban bien en la escuela?
- ‘Bueno, los profesares, si nc haces una asignatura o tratas al profesor
mal 0 haces alguna cosa mala a un compafiero, ya sabes, le pega, te
pega el profesor, y si te resisfes o algo te lleva al director y te hace un
parte y tienes que venir con tu madre a explicarle la situacion. Pero
mas que nada si no estudias y no tienes aigo hecho en /a libreta o aigo,
tienes que sacar la mano y éf con un palo te pega.
(Hasan)

- cLos profesores os trataban bien?

- Bueno, si, nos pegaban cuando es necesario.
- ¢ Cuando es necesario? Explicame,

- Para aprender, cfaro.

(ibrahim)

Front a aquesta percepcido de “normalitat del castig corporal” I'estudi anterior
confirmava I'amplitud i la gravetat del fenomen: el 72% dels menors estudiats
estaven exposats diariament a un clima de violéncia a Pescola, i el 85% dels
nois declaraven rebre castigs corporals per part dels seus educadors (I'index és
14 punts superior en el medi rural, i bastant mes elevat en l'escola publica que
en la privada).

L’altre problema relacionat amb la qualitat de I'ensenyament és el déficit
d'infraestructures escolars: malgrat que hi ha hagut un increment progressiu de
la despesa educativa al Marroc,' aquest pais encara esta bastant lluny de
poder garantir 'ensenyament obligatori per a tota la poblacié en edat escolar. A
més, aquest deéficit d'infraestructures escolars és encara més evident en I'ambit
rural i en els bams mes desfavorits de les grans ciutats. L'Informe Diagnéstic
de la pobresa a Tanger (PNUD, 1999, 26) posa de manifest que: "a excepci¢
d'algunes classes de primaria, moites vegades sobrecarregades (amb 50 o 60
alumnes per classe), els infants d'aquest barris (principalment del municipi de
Beni Makada) es veuen obligats a caminar diversos quilémetres per arribar als
establiments escolars, especialment als de secundaria. La inexisténcia
d’estructures d'acclliment preescolar, siguin privades o publiques, és igualment
una caracteristica d'aquests barris, que no disposen de guarderies."

' Aquesta investigacié es va dur a terme sobre una mostra de 120 infants (64 nois i 56 noies)
de 120 classes diferents, des de preescolar fins a 6@ de primaria, &és a dir, des dels 3 als 15
anys. A més, es van tenir en compte les variables del medi urba {(67,5%) | del medi rural
32,5%), i de Pescola publica (73,3%) i de 'escola privada (26,6%).

* Entre 1993-1996 la despesa educativa continuava essent molt important, entorn al 24,9% de
la despesa i el 5,3% del PIB {Lopez Garcia, 2000).
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Déficit que també repercuteix en el fet que molis centres escolars no tenen ni
aigua, ni electricitat (nomeés poden funcionar quan hi ha llum natural), ni
favabos, ni espai d'esbarjo o d'esports, i, encara menys, biblioteca.

-Es una escuela donde no habia ni agua ni luz y cuando flovia era
imposible llegar por el barrizal; fa mitad de los maesiros no venian aquel
dia. Nuestro maestro cuando hacfa mucho frio no venia. Cuando hace
buen dia st que viene y manda a alguien a traerle una tetera de té. A
.veces vamos por la mafiana y nos dice que no volvamos por fa tarde.
(Rachid)

Com veiem en la cita anterior, tot plegat repercuteix també en una escassa
motivacio per part del professorat, que s'afegeix a la seva manca de formacis.
En la practica aixd es tradueix en un alt nivell d'absentisme del professorat,
amb moiltes baixes per malaitia, especialment en les escoles dels barris
periférics. A més, la rotacio dels educadors és molt alta, la qual cosa disminueix
la qualitat de I'ensenyament i dificulta la integracid dels menors a I'escola.

Per dltim, com hem vist, la segona causa d'abandonament en els menors
entrevistats és la desmotivacié o manca d’interés d’aquests per l'escola. | no
necessariament per causes jlaborals, ja que alguns d'ells després no
accedeixen al mercat laboral. Segons |'associacid Darna de Tanger (2000)
davant d'aquests fets ens hauriem de preguntar si la metodologia emprada en
'ensenyament pot captar I'atencié d’'uns nois els pares dels quals sén, en
general, analfabets i viuen en un context de pobresa cultural | econdmica. Aixi,
potser, aquesta desmotivacio, no &s una causa en si mateixa, sind una
consequéncia de tots els factors anteriors. Es comprensible, despres de tot el
que hem exposat, que ls menors vagin perdent l'interés per I'escola i tot el que
aquesta representa. Fins i tot hem vist com ['lsmael desacredita, gairebé
ofensivament, els que estudien. L’Abdelaziz també ens ho explica, perd, en
canvi, ho fa argumentant per qué no serveix de res:

-Estudiar o no es Jo mismo; hay gente que ha estudiado y es tonla.
{ismael)

-Conozco a mas de uno, ¢sabes?, estudian y tienen licenciatura en
Marruecos y todo para nada. No trabajan nada; venden verduras.., £50
es lo gue quita el valor a la escuela... seguro que lo es, lo que pasa es
que te pasas muchos afios estudiando y al final te das cuenta que no
has conseguido nada esfudiando; no trabajas...

(Abdelaziz)

El discurs de I'Abdelaziz ens mostra un corrent d'opinié que esta apareixent
entre molts dels joves del Marroc: si fins fa pocs anys estudiar suposava
millorar en 'escala social, actualment I'alf index d'atur entre els universitaris ha
acabat de desacreditar el sistema educatiu. Segons recull Lépez Garcia {2000},
la Direccio d'Estadistica indicava que al 1995 el 20% dels titulats superiors i el
28% de les ftitulades superiors estaven a |'atur, i també estaven a l'atur el
42,5% dels homes amb estudis de batxillerat, i el 63% de les dones.
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Idees clau:

- Prop del 54% dels menors son analfabets funcionals, mentre que el 46%
de la resta té estudis basics forga solids.

- Dels 19 nois entrevistats, els del sud, contrariament a la tendéncia
general, son el grup amb un nivell d'estudis més elevat. Probablement
perque el desig d'emigrar s’ha forjat a I'escola.

- Comparativament amb els seus pares (74% analfabets), i amb la
poblacid infantil i jove en general, els menors immigrats han assolit
nivells d’instruccid superiors.

- Les causes de l'abandonament escolar sén mditiples, Per ordre
d’'importancia:

La pobresa de la familia per costejar els estudis.

El desencis per la baixa qualitat de I'ensenyament,

£l desig d’emigrar.

La necessitat d’'incorporar-se prematurament al mercat laboral per
ajudar economicament la familia.

W=

- La millora del sistema educatiu és una de les assignatures pendents del
govern marrogui.
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3. La crisi socioecondomica i familiar

El Marroc presenta una poblacié de quasi 30 milions d’habitants amb un
producte interior brut de 3.305 milions de dolars {1998). D'aquests,
aproximadament 12,9"® milions de persones viuen en el medi rural. De la
poblacié urbana, cal destacar el fet que una part important sén families que
provenen del medi rural. Com ja s'ha mencionat en el capitol 1, fou durant els
anys 70 i 80 quan es produiren la major part d'onades migratories del camp a
les grans ciutats marroquines —Casablanca, Rabat, Tanger, etc.— que es van
instal- lar a les periféries on es viu en precaries condicions de vida i és palesa
una major exclusio social que al camp. Aquesta és una situacio forga estesa
entre les families dels menors.

Actualment, el Marroc viu una forta crisis econdmica i social que es tradueix en
déficits importants en molts sectors. Entre aquests, destaquem déficits en
matéria laboral, d'escolaritzacié i alfabetitzacié, d'infraestructures adequades,
de cobertura sanitaria, d'accés a l'aigua potable i a l'electricitat, entre d’altres.
Ens referim a aquests indicadors de pobresa i no a d’altres pel fet d'haver estat
factors decisius en la motivacié de [a migracio d’algun dels joves o bé perque
han estat anomenats explicitament en les entrevistes realitzades. Segons
linforme de la UNICEF-Marroc, la majoria de les families dels meno

immigrats viuen per sota del llindar de la pobresa. )

En les jornades de treball celebrades a Tanger I'abril del 2004 la doctora i
terapeuta familiar Amina Bargach assenyalava la indefensié de |la familia com a
factor clau entre les causes de I'emigracié de menors, afirmant fins i tot que
I'emigracio clandestina dels fills, per a moltes families, és I'inica esperanga de
futur. Afegia que només es fara prevencio si es produeix un canvi sccial en
profunditat. La seva proposta passa per la transformacié de cinc eixos
estructurals de la societat marroquina, i pel convenciment que els joves
estimaran el seu pais i desitjaran quedar-s’hi només si es donen les segients
condicions:

1. Una relacio democratica entre els diversos membres de |a familia.

2. Miliora de la qualitat de I'habitatge i de I'habitat, és a dir dels entorns
urbans, sobretot a les periféries de les grans ciutats. '

3. Unlloc de treball digne per als pares de la familia, de manera que no
els hagin de mantenir els seus fills mentre encara estan en edat
activa.

4. Millora de la qualitat del sistema educatiu.

5. Que l'estat emprengui politiques socials que garanteixin els elements
anteriors.

Si la familia no pot exercir el seu rol d'institucio basica perque no compta ni
amb un habitatge ni amb un treball dignes, es genera exclusio. Ni I'estat ni les
ONG poden suplir el valor de referéncia moral que té la familia. De manera
gue, segueix afirmant Amina Bargach, no es pot culpabilitzar la gent del seu

'* Marroc: Informe sobre ef desenvolupament huma (2003); A. Gouitaa (dir); PNUD.
'® Segons rinforme de la UNICEF-Marroc, de 37 entrevisles, el 78 % dels pares havien realitzat
una migracio del camp a la ciutat.




afany de marxar, sind l'estat per la seva incapacitat per retenir la seva gent. El
sistema educatiu hauria de ser el motor de canvi i, per contra, actuaiment
nomes una minoria té accés a escoles d'elit i la resta segueix ocupant les aules
d'una escola no democratica, no adaptada a I'actualitat i que expulsa els seus
alumnes als 14 anys. Conclou animant la militancia politica tant des dels partits
politics en exercici ple de la democracia, com des de les ONG que, segans el
seu criteri, no haurien d’estar tan encarades a la prestacio d’'uns serveis que
pertocarien a lestat, sind a la reivindicacio del compliment d’'uns drets que
sovint es vulneren. Només aixi es podra parlar de ciutadania i es podra assolir
el repte de seduir les generacions joves perqué se sentin orgulloses de ser
marroquines.

Hem volgut reproduir quasi integrament les tesis d'Amina Bargach per com
representen la gravetat de [a situacié i alhora informen d’un incipient moviment
de canvi pelitic i social al pais.

L'estructura familiar i I'habitatge

Del treball de camp realitzat, se’n desprén que la major part de les families dels
menors son nombroses. L'estructura familiar més comuna és la del matrimoni
amb fills, tot i que també hi ha llars residencials monoparentals, amb mares
solteres ¢ vidues. En general, aquestes unitats residencials les composen, en
la seva majoria, de 6 a 10 membres.

La tipologia d’habitatge més comuna entre les families dels menors immigrats
és d’obra d'autoconstruccid, amb equipaments precaris, situat a les periféries
de les ciutats urbanitzades. Només la meitat dels menors que viuen a la ciutat
en aquests barris periférics tenen aigua corrent i llum eléctrica, mentre que al
camp, cap dels menors gaudeix d’aquests serveis. En Montasir, de Tanger,
feia referéncia a aquestes condicions precaries en el seu relat:

- No tenemos agua ni fuz.

- ¢ Y donde ibais a buscar el agua?

- Ahf en Marruecos hay una fuente cerca.

- ¢ Y con la electricidad como lo hacias? ;Con velas?

- Una bota cargada, pones aigo asi y ya esta.
(Montasir)

L'Omar, de El Kelaa, ens assenyalava unes condicions de vida encara més
dures:

- ¢Doénde vais a buscar agua?

- A mucho camino, 5 o 10 kitomefros, cada dia buscar.
- ¢ Tenéis luz, gas o algo?

- No, una bateria.

- ¢ En el puebio ninguno de los vecinos tiene gas ni luz?
- No.

{Omar)
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Els habitatges sén en gran part de propietat pel fet de ser, majoritariament,
d’autoconstruccidé. Al districte de Tanger de Beni Makada, d'on sén
majoritariament els menors que emigren a Barcelona, el 61% de les families
tenen una casa de propietat. En la nostra mostra, la propietat arriba al 84%,
només sén 3 els menors que viuen a Tanger en pisos llogats. Tots els menors
del sud també entren dins del percentatge anterior. Per una altra banda, viuen
en habitatge d'una mitjana de 3 habitacions (habitacions-sala d'estar i cuina).

Els barmris periferics de les grans ciutats presenten greus deficiéncies
d’infraestructures, entre elles, manca d'enllumenat public i de clavegueram,
poca accessibilitat als serveis sanitaris i escolars, manca de xarxa de
comunicacio, insalubritat generalitzada, poc accés als serveis socials hasics,
barris ruralitzats, violéncia als carrers, abséncia d'espais publics per a l'oci dels
menors i dels adults i descens generalitzat de la qualitat de vida. En Rachid, de
Casablanca, ens parlava de la presencia de violéncia en aquests barris:

- ¢ De gue barrio de Casablanca me has dicho que eres?

- Hay Moulay Rachid.

- ¢ Como ves lu barrio? ;Como es?

- En mi barrio hay mucha gente dura, gente mala, gente con problemas.
Yo pienso que es muy malo, dificil. Mi hermano ha estado en ia carce!
por tener problemas en el barrio con una persona (..} La gente es
salvaje, hay mucho traficanie de drogas, parece la “siba” [época en que
no habia auforidad en Marruecos durante el protectorado]. Alli si te
metes con los demas rapidamente tendras problemas.

{Rachid)

De forma similar, perd encara meés agreujat, en els pobles d’on sén els menors
del sud no existeix cap servei minim a prop (ni transport, ni metge, ni
enllumenat, etc.). Per desplagar-se tenen moltes limitacions;. segons deia en
Mustafa, la bicicleta era 'anic mitja possible per anar a*I'escola:

-Hay transporte pero muy lejos, porque hay muchas montafias y hay
que dar mucha vuelfa. :
(Mustafa)

L’economia familiar

Al 1989 1a taxa d’activitat del Marroc era del 54,4%, perd amb una diferéncia
molt important entre homes (79,3%) i dones (30,3%), malgrat que per a les
segones en les Ultimes décades la situacidé ha canviat bastant, passant del 8 %
el 1971 a I'11,6% el 1982 (Belardi, 1991). Fins a l'actualitat, el Marroc es
presenta com un pais on lactivitat economica predominant continua radicant en
I"ambit agrari. Tal com s’ha comentat amb anterioritat, aproximadament un 43%
de la poblacié resideix i treballa al camp. Tot i haver minvat considerablement
des de la independéncia —el 74% lany 1960, el 65% el 1971 i el 57% el 1982-- i
maigrat que la major part de la poblacid activa ja es concentrava a les ciutats,
I'any 1999 el sector agrari encara ocupava un 47,8% de la poblacid activa.
Després del sector agrari, els serveis ocupen un 32,4%, la industna un 13,8%i
la construccid un 6% de la poblacio activa.
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Aquestes dades pertanyen a la totalitat del Marroc, i varien considerablement si
s'examina la distribucid dels sectors en el mon urba. Aixi, a Tanger,
principaiment la zona d'origen dels menors immigrats, la poblacid ocupada en
el primer sector és molt baixa, mentre que és la indistria el sector més
important.”” Actualment la Wilaya de Tanger concentra un 63% de les
indistries de la regid i un 72% dels llocs de treball estables, dels quals el 75%
s6n en la industria téxtil. La contribucic de la industria textil en matéria
d’ocupacio industrial ha passat del 29% el 1986 al 39% el 1998. L'ocupacio en
aquest sector s’ha duplicat entre 1986 i 1990, i s’ha triplicat entre 1986 i 1998, i
contribueix en meés del 60% de l'ocupacid industrial femenina a Tanger
(SETEM, 2001). Tot i les expectatives laborals que ha creat aquest augment de
l'ocupacio, aixo no s'ha vist reflectit en la millora de les condicions de vida de
les families de molts dels menors que han emigrat a Catalunya. El que si que
ha repercutit en la variacio de l'estructura familiar ha estat |la incorporacic de la
dona al mercat laboral.

Pero si la taxa d’activitat és representativa de la situacié econdmica del pais, no
ho és menys la taxa d’atur. El Marroc ha passat en pocs anys a tenir I'index
més alt d'atur dels paisos del Magrib, amb un 20,1% de la poblacid activa
desocupada, sobretot a les ciutats. Entre els aturats, el 83% tenen entre 151 34
anys (Lopez Garcia, 2000). Aquesta situacio marca moltes de les families dels
menors, com és el cas de 'Omar, d'El Kelaa:

- ¢ De qué trabaja tu padre?

- No trabaja.

- ¢ No trabaja?, ¢esta enfermo o esta en paro?

- No, no hay trabajo. No hay trabajo, hay trabajo, perc poco, hay mucha
gente parada.

- Si, pero cuando trabajaba ;de qué trabajaba?

- En la agriculfura. Tres dfas no.

(Omar)

L'entorn socioecondmic que respiren els menors que arriben a Catalunya esta
caracteritzat per multiples situacions que fan referéncia a la crisi del pais.
Malgrat que les situacions laborals de les families dels menors entrevistats son
moit diverses, cal apuntar que en el 37% dels casos no és el pare el
sustentador de la familia sind els fills grans, En general, la inestabilitat, 1a
fragilitat i la precarietat econémica fruit de la crisi del pais, s6n la tonica
dominant. Aixi, lI'informe de |la UNICEF-Marroc recull que només el 17 % dels
pares dels menors entrevistats treballen amb contracte i cotitzen a la seguretat
social. Els pares dels menors del medi urba, normalment treballen d’'artesans,
d'obrers, de venedors ambulants, de vigilants nocturns amb baixa qualificacié, *®
o bé estan aturats, de forma intermitent o de llarga durada. Fins i tot amb un

!

" Aquest canvi es va produir en part per.a politica estatal, com a resposia a la situacid de crisi
econdmica que patia la ciutat en les Gltimes décades del perinde internacional a Tanger. Aixi,
es van construir dues zones industrials, la del port (indistries relacionades amb el sector de
duanes} i la de la carretera de Tetuan (Darna, 2000).

'8 Aquestes activitats que en el nostre context cultural serien considerades no qualificades, en
el context marroqui (i en conseqléncia per als menors) sén activitats gualificades.




treball estable, com pot ser el cas del pare de I'Abdelaziz, que és propietan del
seu taxi, els salans son molt baixos:

- ¢ Cuanto gana tu padre al mes o al dia cuando trabaja?

- Unos 60 o 70 dirhams ai dia. Siempre en el taxi, Es suyo, a veces lo
ifeva él mismo, ofras lo deja a otro sefior y le paga su parte.

{Abdelaziz)

En el medi rural sovint 'economia familiar &s estrictament de subsisténcia.
Seria el cas d'en Mustafa de Kenifra:

- ¢ Cuédnio calculas que sacabais de las tierras?
- Para la comida, las cosas de Ja cocina, ya esia.
{Mustafa)

En definitiva, veiem com alguns pares treballen en unes condicions de molta
precarietat i d'altres, encara pitjor, fa anys gue es troben immersos en l'atur.
En aguests casos, les families sobreviuen gracies & l'ocupacio dels fills i/o dels
diners de familiars immigrats o de I'endeutament.

En Rachid; que és el fill petit, explica com els seus germans es feien carrec de
Feconomia familiar, ja_que el pare feia 20 anys que no treballava; va deixar de
fer-ho a partir dels 50 anys, sense cap subsidi d'atur ni de j_ubilacié:

- Siempre ha trabajado en piedras y polvos hasta que nos hicimos
mayores, que ya empezamos nosotros fhijosj a trabajar y se ha tomado
su descanso definitivo. Gracias a Ala.
- ¢Hace cuantos afios mas o menos que tu padre ya no trabaja?
- Unos 20 arios. '
_- ¢El trabajaba por su cuenta o para otros?
- Trabajaba para otros y con ofros. Ef antes de tenerme a mi, cuando
mis hermanos mayores eran pequefios, hacia un monion de kifometros
para ir a trabajar; pero muchos por la mafiana y por la larde. Mi padre
era muy fuerte porque andaba mucho y trabajaba mucho.
- ¢Sabes si tiene algun tipc de Seguridad Social, pension o otro tipo de
seguro?
- Nada de Seguridad Social, lo unico era que noas crid a nosolros.
Gracias 8 Ala.
(Rachid)

Actualment, a molts homes, pares de familia, d'entre 40 i 60 anys els resulta
molt dificil trobar feina, ni tan sols de qualificacid baixa, de manera que es
produeix un canvi en els rols que es donaven en el si de la familia tradicional.
El 63% dels pares dels menors entrevistats tenen més de 50 anys, i el 37%
més de 60 anys. En consequiéncia, davant de 'abséncia total d'ajudes socials
governamentals, és sobre les dones i els fills me&s grans que recau la
responsabilitat de sustentar la familia.

¢

El cas de I'lbrahim ho exemplifica: un germa del menor és el que manté la
familia, malgrat que el pare només té 47 anys:

43

e — — A et et i R et et e b . — e e o

e r w— —— — — —



- Tu padre ;de qué trabaja?

- Antes en construccion, ahora nada.

- Nada, ;por que?

- Esta viejo, cansado.

- Pero, sesta enfermo?

- No.

- ¢Esta parado, no encuentra trabajo?

- No quiere, esta cansado.

- ¢Quién trabaja en la casa?

- Hassan, segundo hijo. Es jardinero en la ciudad, en un sitio... drboles,
rosas, riega. Gente del pueblo también fe hace limpiar tierra suya y
cuando acaba le pagan.

{ibrahim)

A la ciutat és el sector de la indUstria, sobretot téxtil i de transformacio
alimentaria, el que ocupa més joves, scbretot noies, pel fet de ser ma d'obra
barata poc qualificada. Els germans i germanes dels menors immigrats, i en
algun cas, ells mateixos, tenen experiéncia com a obrers en inddstries
manipulatives. Aixd ha provocat una incorporacié al treball de ma d'obra
femenina significativa, perd en condicions molt més precaries encara.

En general, les mares i germanes dels menors immigrats compleixen les
premisses seglents: les mares de més de 50 anys no treballen (sdn el 47% de
la nostra mostra catalana), sigui perquée no han treballat mai i s’han ocupat del
marit i dels fiils, sigui perqué els fills sén grans i ja treballen. Les dones de més
edat només treballen en aquells casos de més necessitat: marit malalt o aturat,
vidues, separades, etc. En el medi urba treballen principaliment al sector
domestic o a la industria alimentaria, mentre que al medi rural ho fan al sector
agricola. L'lsmael, adoptat pels seus oncles de petit, originari de Larraix, ho
explica, sense dissimular la impoténcia que sent per na poder fer res per
canviar aquesta situacio:

- Estan muy mal, pobres. Cuando yo trabaje, le diré que no trabaje més
y que descanse.

-¢Y tutia?

- Se va al mercado pero no puede Irabajar; esta mayor. La explotan y
no le dan nada.

(tbrahim)

En el medi rural, les dones tambe s'ocupen de cullivar tes terres ajudant als
"homes. En Mustafa, que és el gran de quatre fills, ho relata:

- Mi madre ayudaba en el campo y cuidaba Ja casa y Ia ofra esposa
igual. Solo trabajamos la tierra.

- Cuando tu padre murié, jde qué viviais?

- De fas tierras tambien, las cultivamos mi madre y yo.

(Mustafa)

El treball infantil i adolescent

Els testimonis als que s’ha fet referéncia ens parlen d'uns menors que
contemplen la realitat precaria que els envolta i d'alguna manera també se'n
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senten responsables i fan el possible per ajudar a millorarda. Normalment,
aquesta situacié es ddna entre els germans mes grans. En la nostra mostra, el
53% dels menors sén els germans grans o els primers fills de sexe masculi, els
quals se senten coresponsables de la situacid econémica de la seva familia,
mentre que 47% sén els més petits o del grup dels més petits en families
nombroses | aquest sentiment de coresponsabilitat es desdibuixa
considerablement. Aixi ho constata el fet que tots els fills-grans contribueixen
amb el seu treball a 'economia doméstica, mentre que els petits, si ho fan,
comencen més tard i €s de forma intermitent i sense cap continuitat. En
Mustafa @s molt explicit amb la seva coresponsabilitat :

- ¢ Por qué dejasie la escuela?

- Porque cuando mi padre murid, ya no me gustaba ir a la escuela,

- ¢ Cuantos afos tenias cuando defaste la escuela?

- Estuve 6 afios en la escuela y después tres. Hice hasta secundaria.
- ¢ Dejas la escueia cuando tu padre muere y asi puedes ayudar a tu
madre?

- 8i.

- Entonces, i hermana, tu madre, fu madrastra y 10 jirabajéis las
tierras?

- Si, pero a mi no me gusta que mi hermana trabajara, y mejor mi
hermana a la escuela

- O sea, ¢que solo trabajabas 14G7?

- Si,

(.)

- ¢ Y para compraros la ropa, de 10 que sacais en ef zoco fmercat]?

- Si, por efemplo mi hermana lo hace todo y yo le he dicho a mi madre
“vende mi ropa”y el dinerc de mi ropa para mi hermana.

(Mustafa)

La majoria dels menors que treballen no poden escollir entre treballar o no fer-
ho, i quan son els germans grans de sexe masculi encara menys. Les causes
son molt complexes: pobresa, explotacié econdmica, valors socials, factors
culturals, etc. Segons I'Organitzacid Internacional del Treball (OIT) i la UNICEF

hi ha tres grans causes que expliquen I'existéncia del treball infantil: la pobresa, -

I'abséncia d'una escolaritzacid adequada, i la tradicid. Concretament, l'any
1895 I'Associacié Marroquina d'Ajuda a I'Infant i a la Familia (Guessous, a
Laraqui, Mounassif, Zahraoui, 1999) va realitzar una investigacio sobre el treball
dels infants al Marroc.

Segons l'estudi, d'entre 500 infants treballadors enquestats, la pobresa de la
familia seria la causa principal del treball infantil. Quatre de cada cinc infants
motiven el seu treball, primordialment, per ajudar eccndmicament ies seves
families. Els resultats son similars tant en el medi rural com en l'urba (d'on
provenen la majoria dels menors immigrats). | els pares d'aquests infants
coincideixen a afirmar que el salari del menor completa els ingressos de la
familia (Naamane-Guessous, 1994). Malgrat que a la practica alguns d'aquests
ingressos, com veurem més endavant, sén tan irrisoris que es fa dificil de
creure.

El fracas escolar és la segona causa més important segons la investigacié
esmentada: afecta un de cada tres menors. L'abandd escolar és més freqlent
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a la ciutat que al camp, i es déna meés entre els nois que enire les noies.
Aquesta causa té moit a veure amb la primera i amb I'analfabetisme {absolut o
funcional) de la familia. | encara que existeixi la bona voluntat per part dels
pares per motivar els fills en l'estudi, 'abséncia d'un sistema educsatiu de
qualitat i adequat els acaben desmotivant.

La tercera causa esmentada pels menors, en aquest estudi, és el desig
d'aprendre un ofici. Molts dels infants de classes populars han nascut en un
entomn on l'aprenentatge d’'un ofici amb un mestre artesa forma part de la
tradicid. Aquesta causa és mes comuna en el medi urba que en el rural, | més
frequent entre als nois que entre les noies.

La quarta causa, la tradicio, és una causa cultural molt important, malgrat que
els infants només la citin en un percentatge molt baix. No ha d'estranyar que
I'assenyalin més els mencrs del medi rural, on la tradicid encara t& un pes
important, que e!s del medi urba. La tradicié, que es transmet de generacio en
generacid i és percebuda com una veritat absoluta, valora el treball dels
menors com una bona preparacio per a la vida adulta,

Les causes del treball infantil son, en definitiva, una combinacié entre les
condicions de [loferta daquesta ma dobra (pobresa, problemes
d’escolaritzacio, tradicid, etc.) i les condicions de la demanda laboral que valora
la possibilitat de pagar uns sous mes baixos, i una major docilitat. Per aixo, per
eradicar el treball infantii cal actuar sobre totes aquestes causes
simultaniament.

En el nostre treball de camp ens adonem que &l treball infantil és encara més
precog en ¢l medi rural que en Purba. Al medi rural el menor pot comengar a
treballar entre els 7 0 8 anys, malgrat compaginar-ho amb l'escola, mentre que
a les ciutats, comencen majoritariament entre eis 12 i els 15 anys. Aixd no vol
dir que aquests Ultims no ajudin a casa amb altres tasques. Tanmateix, nc ens
ha d'estranyar, ja que al Marroc el nen és definit per una falta de responsabilitat
només fins als 6 o 7 anys —com en gran part dels paisos en vies de
desenvolupament- perd a partir d’aquesta edat, el nen comencga a adquirir
diverses responsabilitats domestiques. Al camp pot guardar el bestiar, anar a
buscar aigua, recollir fusta, ajudar el pare en les tasques agricoles; a la ciutat
pot portar missatges, portar el menjar al pare, ajudar el pare en la seva feina,
etc. A poc a poc deixa les seves responsabilitats d'infant i adquireix les dels
adults. En Moad, d’un poble. del sud del Marroc, explica que va comengar a
vendre tabac a partir dels 8 anys, mentre que en Bouker, de Tanger, no
comenga fins als 13 anys:

- Empiezo a trabajar de ocho anocs (...} Vender tabaco y bolsas en
Lkalaa. Iba en cabalio en diez minufos. Iba sofo. Yo tengo que trabajar
no me voy a quedar mi padre frabajando. Yo tengo que buscar (g vida,

- ¢Hasta qué edad vendes tabaco?

- Hasta once afios, luego yo salgo a Casablanca (...) Te ganas por
ejemplo 15 dirhams. Lo que ganaba claro que o daba a mis padres. (...)
Fui yo por mi cuenifa porque tengo que trabajar y sacar dinero, estas
cosas. Yo fui a trabajar para enviar dinero a mi familia y me quedo con
una parte para seguir viviendo.




- ¢ Con quién vives duranie esta temporada?

- Vivo con mis compaiercs de mi pueblo. Si, el mayor liene veinte
afnos, es mi primo, y yo el mas pequefio de todos, tengo doce afos
cuando me voy.

(Moad)

- ¢ Cuando empiezas a trabajar?

- Alos 13 afios.

- ¢ Quien te busco el trabajo en la construccién?

- Yo, solo, estaba en mi ciudad {Tanger], queria dejar fa escueia y
trabajar. De fas ocho a las cinco de ia tarde. Me pagaba 40 Dirhams.
- ¢ Y con este dinero que hacias?

- Lo daba a fa famifia, mi padre.

- .Y él le daba algo para ti?

- 8i, algo.

- ¢Eslabas bien en este trabajo?

- Muy duro, un afic y medio.

- Y por gué o dejas?

- He dicho ya esta, se acabo trabajar,

- ¢ Y después que haces?

- Estoy en mi ciudad, después me voy.

(Bouker)

Les condicions laborals dels menors son molt variables, tot i que com meés
s'endinsen en el sector informal esdevenen pitjors. Un estudi sobre el sector
téxtil a Tanger mastrava gue la majoria dels menors treballant al sector ho feien
en tallers informals, mentre que la seva preséncia era escassa en el sector
formal (SETEM, 2001). Les condicions laborals deis infants en la majoria de
negocis de 'economia informal sén molt dolentes. Cap dels menors i families
entrevistades esmenten tenir un contracte, tot i que si que fan referéncia a un
pacte informal i verbal amb el contractador, i aixi les condicions laborals es
hasen en el costum i en larbitrarietat d’aquest aitim.

D'altra banda, la legislacido determina que els salaris dels joves aprenents
estaran entre un 50% i un 20% per sota del salari minim, i que s’establiran en
funcié de Pedat, dels 12 als 18 anys (article 6 del Dahir'® del 6 de maig de
1945). Es a dir, que a mesura que el menor vagi creixent i vagi adquirint
experiéncia, la remuneracio també ha d’augmentar. Si el salari minim legal dels
adults era al 2001 de 8,77 Dh per hora (0,79 €), el salari dels menors hauria de
ser d'entre 4,38 Dh (0,39 €) i 7,01 Dh (0,63 €) per hora. Perd en el nostre treball
de camp hem comprovat com la remuneracié salarial dels menors és en realitat
malt més baixa. L'estudi citat sobre el sector téxtil assenyala que el sou per
hora dels menors se situa entorn dels 3 Dh/hora (és a dir, un 62,50% menys
que €l sou minim) (SETEM, 2001). Tenint en compte altres investigacions
(Quiroga, 2003) els salaris oscil- laven entre 150 Dh (13 €) i 900 Dh (81 €)
setmanals, o sigui, entre 3 i 18 Dh per hora {entre un 80% i 40% menys del sou
minim). En el cas dels menors que havien treballat en negocis familiars, la
remuneracio era nul- la o es percebia en forma d'altres compensacions.

' Decret en arab.
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La legislacié estableix que [a jornada laboral no pot excedir de 10 hores per dia
i que s'ha de descansar almenys una hora (article 72 del Dahir del 2 de juliol de
1947). En realitat els horaris dels menors poden diferir segons si aquests van
encara a l'escola, i treballen després de classe, si estan en fase
d’abandonament (només van a l'escola quan I'horari de feina els ho permet), o
bé si ja 'han abandonada (treballen a temps complert). En moltes ocasions
aquest procés es gradual. En Hasan, de Tanger, ens relatava les seves
condicions laborals, les quals coincideixen a la perfeccic amb el citat
anteriorment:

« Cuando trabajaste alli en el talfer de carpinferia ;cuanto estuviste?
- Tres anos.

- ¢ Tenias un contrato?

- No, Marrvecos es Marruecos.

- ¢ Y cuantas horas al dia trabajabas?

- 11 horas, de 7 por la manana hasia 8.
- ¢ Y cuanio te pagaban? s Te acuerdas?
- Elmes 30 euros.

- ¢30 euros al mes?

- Muy pocao.

(Hasan)

De la mateixa manera, la legislacié prohibeix que els infants menors de 16 anys
realitzin feines perilloses (Article 22 del Dahir det 2 de juliol de 1947) i que
requereixin de la forga fisica (Article 13 del Dahir del 2 de julic! de 1947). Perd
a_la practica trobem molts menors que verbalitzen aquests perills. Es el cas
d'en Rachid, de Casablanca, quan tenia gairebé 15 anys:

- ¢ Cuénio tiempao estuviste de aprendiz de mecanico?

- Estuve unos tres meses, Io dejé; no me pagaban nada.

- .Y de carpintero?

- Una semana aproximadamente

- ¢ Y por qué lo dejaste?

- Es muy peligroso porque estuve a punio de cortarme la mano con fa
sierra. Gracias a Ala no fue asi. Ademas fe explotan desde ias 6h de
la mafiana hasta las 12h y hasta las 6h30 de la tarde sin nada; a la
semana fte pagan 100 dirhams, unos 10 eurcs. Te dicen que
aprenderds ei oficio y estas cosas pero lo que tu ves es una
explotacion maxima y nada de oficio.

(Rachid)

Al Marroc rares vegades es compleix la normativa laboral de proteccit social
quan els treballadors son infants o adolescents: la legislacio només es compleix
en el sector empresarial més formal i en I'administracio, i només en el mon
laboral dels adults. Aixi, en el sector téxtil informal, on treballen menors,
generalment ni tan sols els adults son assegurats (SETEM, 2001). D'altra
banda, la legislaci6 determina que els joves de menys de 18 anys han de rebre
visites meédiques cada 6 mesos i examens radiologics cada any (Article 11 del
Dahir del 8 de febrer de 1958, fent referéncia a 'aplicacié del Dahir del juliol de
1957); la qual cosa tampoc es compleix ni en gran part dels adults, i menys en
els menors. Finalment, les condicions de seguretat i d’higiene dels nens i nenes
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treballadors acostumen a ser péssimes, i a més els maltractaments i castigs
fisics sén freqients.

|dees clau:

- El Marroc passa per una forta crisi econdmica i social que es tradueix en déficits
importants en molts sectors: en materia laboral, d'escolaritzacié i alfabetitzacio,
d’'infraestructures adequades | de zones sense accés a camreteres, de cobertura
sanitaria, d’accés a l'aigua potable i a I'electricitat.

- Tot i que s’estan produint canvis acceleradament, el 1999 el sector agrari encara
ocupava un 47,8% de |la poblacio activa.

- Un 20,1% de la poblacio activa es troba a I'atur, sobretot a les ciutats. | entre ¢ls
aturats, el 83% tenen entre 15i 34 anys.

- La major part de les families dels menors s6n nombroses. L'estructura familiar
més comuna és la del matrimoni amb fills format per entre 6 i 10 membres.

- L'entorn socioecondmic de molts dels menors immigrats no acompanyats esta
marcat per situacions que fan referéncia a aguesta crisi del pais: contextos
familiars amb un fort component d'inestabilitat, fragilitat i de precarietat
economica.

- Es produeix un canvi en els rols que tradicionalment es denaven en el si de la
familia tradicional, perqué davant de ['abséncia total d'ajudes socials
governamentals per afrontar la crisi econdmica, és sobre les dones i els fills que
recau la responsabilitat de sustentar la familia.

- Bona part dels joves entrevistats han passat per un procés d'abandonament
escolar progressiu en detectar caréncies econdmiques en el seu domicili familiar.
Comencen a iniciar-se en feines del sector informal /o fan d'aprenents d'algun
ofici; malgrat I'esforg, aixd no sol repercutir en cap millora substancial per a la
familia. '
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PART I. El perfil sociocultural i familiar dels menors que arriben
a Catalunya

1. L’origen geografic

Des del primer moment que es detecta a Catalunya el fenomen dels menors
immigrats no acompanyats, tant la Direccié General d’Atencid a la Infanciai a
l'Adolescencia (DGAIA) de |la Generalitat de Catalunya, com les entitats
privades constaten que la gran majona d’aquests menors provenen del Marroc.
No obstant, durant els primers anys (1996, 1997 i 1998) molts dels menors sén
identificats amb altres nacionalitats, pergué ells mateixos declaren procedir de
paisos d'origen falsos a fi d’evitar una possible expulsio.

Neo és fins I'l1 de gener de 1998 que la DGAIA, a fi d'evitar la duplicacié
d'expedients provocada per les diferents identitats i nacionalitats declarades
pels menors, comenga a identificar tots els menors per mitjia d'una fitxa
fotografica. D’aquesta manera s’assegura que tots els expedients siguin Unics, |
que un mateix menor no tingui multiples expedients oberts.

En un intent de recopilar tota la informacio referent als menors immigrats que
han tingut contacte amb. la DGAIA i amb Justicia Juvenil, el Centre d'Estudis
Juridics del Departament de Justicia va iniciar al gener del 2002 una analisi
quantitativa dels expedients tant vigents com finalitzats i de totes les fitxes
simples' des de I'1 de gener de 1998 al maig del 2002.2 S'obtingué informacid
d’un total de 1.659 menors. Malgrat que no suposa la totalitat dels menors
detectats i no detectats per aquest servei, significa el recull més gran
d’informacia sobre el fenomen realitzat fins avui a 'Estat espanyol.

Aquest estudi acaba de demostrar la nacionalitat principalment marroquina dels
menors immigrats no acompanyats arribats a Catalunya. Aixi, de 1.376 menors
dels quals es va disposar d'aquesta informacic, el 75% eren d’origen marroqui.
No obstant, ja se sospitava que el percentatge en realitat encara era forga més
alt, ja que alguns menors citaven altres nacionalitats (principalment algeriana:
el 13% de la mostra) malgrat ser {a majoria marroquins, ja que citaven després
la ciutat de Tanger com a lloc de residéncia. Aixi, el col- lectiu marrogui
representava prop del 90% dels menors immigrats no acompanyats de
Catalunya. Aquests percentatges coincidien amb altres dades disponibles, com
per exemple que dels 258 menors no acompanyats que estaven en algun
recurs de la DGAIA el 93% (241) eren marroquins.

' Les fitxes simples, com el nom indica, son aquelles que només inclouen la informacio basica
del menor, és a dir, {a identificacid facilitada pel mateix menor {(nom, nacionalitat...).
Generaiment no es t& més informacié perqué el menor es va escapolir immediatament i no ha
tornat cap altra vegada a cap dels serveis i recursos de la DGAIA o de Justicia Juvenil. Per
aquest motiu, les dades de les fitxes basiques no han estat verificades.

? L'analisi es realitza a partir de I'extraccié d'informacid d'aquests documents i a partir d’un
guestionari de 136 variables lliurat a diversos professionals. A més, aquest treball es va
realitzar a partir de dades tant de Barcelona com de les delegacions territorials de Girona,
Tarragona i Lleida, a fi d'obtenir una radiografia dels menaors immigrats no acompanyats & tot
Catalunya.
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No obstant, segons les Oltimes dades facilitades per la mateixa DGAIA, el 31 de
mar¢g del 2004, la fotografia actual mostraria un descens dels menors
marroquins, malgrat ser el primer col- lectiu estranger en nombre, el 66% (169
dels 258 menors esirangers acollits en centres d'acolliment i centres
residencials d'accid educativa). Cal assenyalar, perd, que aquestes dades no
corresponen només a menors immigrats no acompanyats, sind que inclouen
també fills i filles de families immigrades. Les nacionalitats del 35% restant
s’han diversificat i ampliat encara més respecie als anys anteriors. La segona
nacionalitat, amb un 4%, era la romanesa, i 'equatcriana i la dominicana eren
la tercera i la quarta nacionalitat amb un 3% respectivament. L'alemanya i la
xinesa les seguien amb un 2% cadascuna.

L'estudi anteriorment citat del Centre d’Estudis Juridic, assenyalava que el 75%
dels menors immigrats marroquins procedien del nord del pais, i només la
ciutat de Tanger suposava el 62% del total: és a dir, el municipi (Wiaya) amb
més concentracié de poblacid del nord del Marroc és també el principal origen
dels menors. Seguidament hi trobem les dues alires ciutats del nord amb més
concentracié de poblacio, a més d'Qujda, que son Tetuan i Larraix. Per tant, el
fenomen dels menors immigrats no acompanyats es concentrava (el 69%) en
tres de les quatre principals ciutats de la regi¢ de Yebala, que son les tres més
proximes a les cosles espanycles. Els menors de les zones centre i sud ne
arribaven en aquell moment al 25% del total. En la zona centre cal destacar la
ciutat de Casablanca, d’'on provenien un 8% dels menors. Tanmateix, tenint en
compte que és la ciutat més gran del Marroc, amb més de 5 milions d’habitants,
la preséncia de menors immigrats és proporcionalment insignificant. Aixé
mateix s'esdevé amb les zones del sud d'on provenen alguns dels menors:
Beni Mellal (regié de Tadla-Atlas), Taroudannt (regidé Sus), Zagora, El-Aiun,
Erraxidia, Alnif (regié del Sahara), El Kelaardes-Skanhna, Fkih-Ben-Salah i
Marraqueix (regio Atias) 1 Safi (regid Atlantica).

Concretament en el nostre estudi, malgrat ser una mostra en comparacié a
I'estudi anterior molt més petita, les tendencies d’origen es mantenen. No
obstant, cal destacar, com veiem en la tauia segiient, que l'origen del sud esta
augmentant:

Taula 1. Llocs del Marroc d’origen dels menors immigrats no
acompanyats entrevistats

Zanes Municipis Menors  [% mostra

Del nord [Tanger 10 53%

Larraix 1 5%

TOTAL 11 58%

Del centre- Casablanca 2 11%
atlantic

TOTAL 2 11%

—

Del centre- N'ssour- 5%

sud Kenifra
El Kelaa de 1 5%

Sarrhagena 0%




Karaomia-El -1 5%
Kelaa
TOTAL 3 16%
Del'sud  [B8a0EE 7 5% '

Erraxidia
Culmin- 1 5%
Erraxidia
Tadafait-Salh 9 5%
TOTAL 6 32%

TOTAL MARROC 19 100%

Font: Elaboracid propia.

Segons aquesta mostra gairebé el 60% dels menors entrevistats segueixen
procedint del nord del Marroc, i encara el gruix més important, amb un 53%, de
Tanger. Casablanca seria l'origen de tots els menors del centre, el 10%, per
tant, la tendéncia es manté. Com hem assenyalat, el més significatiu d'aquesta
mostra €s que ens indica un augment important dels menors que procedeixen
del sud, el 30%, dels quals 15% son del centre sud i el 15% restant del sud
propiament dit. La DGAIA i, concretament, el servei d'urgéncies ja ha
assenyalat en diverses trobades que els menors d'origen del sud del Marroc
estan augmentant des de l'any 2002, i aix¢ encara de forma més accentuada
en el periode 2003-2004. A partir de setembre del 2003 apareix en els mitjang
de comunicacio V' a'larma social de I'arribada de pasteres a Andalusia de menors
procedents del sud.?

De la mostra catalana, 4 dels 6 menors que procedeixen del sud fa menys d'un
any que son a Espanya i a Catalunya; mentre que més de 10 dels menors del
nord fa més de 2 anys i mig que son a Espanya. Per aix0, es planteja que seria
interessant realitzar noves investigacions amb menors nouvinguis fa menys
d'un any, per veure si arriben més menors del sud o la tendencia es manté. Els
origens principals d’aquests menors del sud seguelxen confirmant les zones
anteriorment citades.

Si especifiguem encara més l'origen d'aquests menors veiem que els menors
de Tanger procedeixen majoritariament dels barris periferics de la ciutat, com
apunten altres estudis (Quiroga, 2003; Jiménez, 2003). Principalment, aquests
menors procedeixen dels barris de Charb Bendiban, Bir Chifa, Souani, Sidi
Drissia, és a dir, majoritariament del districte de Beni Makada.® Aquest districte
presenta la densitat de poblacié més elevada de Tanger i és el que ha absorbit
la majoria dels nouvinguts de les arees rurals, encara actualment. Tanmateix,
convé no oblidar els barris populars del centre antic i altres zones deprimides
del districte de Xarf, que podrien ser focus d'emigracié creixents en el-futur.

3 A Ei Pais, per exemple, van apareixer tols aquests titulars: “Una patera repleta de menores”,
25/09/03; “La patera repleta de menores agrava el contencioso enire Madrid y Rabat’,
26/09/03; "Los menores de la patera tienen un “futor” que les haria delinquir’, 27/09/03;
“Interceplada en Fuerteventura una palera con 36 inmigrantes, 13 de eflos menores™, 18/10/03;
“Llegan en patera 28 menores marroquies”, 24/10/103; " Tres detenidos por trsfico de
mm:grantes menocres de edad”, 28/10/03; "Pateras y menores”, 24/11/03; efc.

* A Tanger des de 1997 hi ha tres districtes municipals: Ténger-cmtat Tanger-Xarf i Beni
Makada.

21




De forma similar, a Casablanca també és dels barris periferics de la ciutat d'on
provenen gran part dels menors. Aixi, segons {'Associacio de Marsella Jeunes
Errants,” el 90% dels menors marroquins que atenen provenen de tres barris
periferics: Sidi Bernoussi, 'antiga Medina i Honk.

La diferéncia significativa entre els menors que procedeixen del nord o del
centre del Marroc respecte als originaris del sud, és que gairebé tots els
primers sén de ciutat, i de barris periférics d’autoconstruccid, fruit de les
migracions internes que es produeixen de forma intensa principalment entre
1970 i 1980 a les grans ciutats del pais, entre elles Casablanca i Tanger.
Mentre que els menors que provenen del sud procedeixen de nuclis petits, és
a dir, de pobles o pelites- ciutats o, fins i tot, de cases aillades enmig d’'una
vasta extensié rural. Librahim ens ho explica d'aquesta manera:

Pequerio. Pueblo 300 o 400 habitanles, casas junlas.
(tbrahim) :

Si observem les migracions internes ifo extemes que es donen en els nuclis
familiars dels menors, no només dels pares sind també dels avis, queda palés
el pes de I'éxode rural. La taula 2 ens indica l'origen dels menors en
comparacio amb el dels seus familiars mes directes:

Taula 2. Llocs d’origen dels menors immigrats i de les seves families

Menors Pares Avis
11 de Tanger 3deTanger| 2 camp-ciutat nord
1 camp-ciutat sud
4 camp-ciutat cap emigracio
nord
1 camp- desconegut
ciutat: sud-
nord
3 desconegut desconegut
1 de Larraix (nord) |[1poble-ciutat: cap emigracio
centre-nord
2 de Casablanca 2 poble- cap emigracio
(centre) ciutat: centre
6 sud cap 1 camp-ciutat
emigracio
5 cap emigracié

Font: Elaboracia prépia.

3 Meméria d'activitats, 1998. No publicat.
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Com véiem en els menors del nord i del centre del Marroc, han estat els pares
qui han realitzat aguesta migracid, i no els avis. Normalment, la migracié del
camp a la ciutat es va donar principalment a les ciutats més grans i més
properes. Segons Temsamani (1983) a Tanger aquesta emigracio procedia en
mes d'un 60 % dels nuclis rurals de la mateixa regio de Yebala. Aquesta
emigracid va coincidir generacionalment amb els pares dels menors immigrats,
ja que es déna principalment de forma intensa en les ultimes tres decades del
segle xx Aixi, al Marroc, del 1960 al 1982 es passa d'un 29,3% de poblacié en
zones urbanes a un 43%, i al 1995 aquest percentatge ja assolia el 52%, del
qual el 32% vivia en ciutats de més 750.000 habitants (Lépez Garcia, 2000;
Tozy, 2000).

En el cas dels menors del sud d’aquesta mostra, la majoria dels pares i avis no
han realitzat aquesta emigracid del camp a la ciutat. Només l'avi d'en Moad, per
part de mare, havia emigrat del Sahara a El Kelaa. Tots pertanyen a nuclis
petits, i [a majoria dels menors han nascut al mateix lloc que els pares i els avis.
En aquest sentit podem afirmar que la migracié protagonitzada pels menors no
és fruit d'una historia familiar de mobilitat, siné que la seva generacié és la
pionera. Seria el cas d'en Moad, que malgrat no tenir cap tradicio migratéria
dels ascendents directes, té 7 cosins paterns, d'edats entre 15 i 39 anys, que
han emigrat a Europa. Aixi, ell els imita, i es converteix en el primer a marxar
del seu nucli familiar.

Per tant, segons la nostra mostra, aquests menors sén els primers de la
cadena migratoria de tres generacions. Tanmateix, com acabem de veure
anteriorment, hem de ser prudents amb aquesta afirmacid, que plantegem com
una hipotesi de treball. Eq un futur caldria comprovar si es confirma aquesta
fendencia.

En general en els fluxos migratoris hi ha una correlacid entre les migracions
internes i les externes o internacionals. i, a més, hi ha una correspondéncia des
de bon principt entre les zones d'origen de les migracions internacionals, i els
paisos i regions d'acollida a lestranger. La majonia de les migracions a
Catalunya provenen del nord del Marroc; molta d'aquesta poblacié ja havia
emigrat previament del camp a la ciutat, per decidir temps després tornar a
provar sort emigrant cap a Europa. En els relats dels menors sovint es fa
referéncia als parents que son a I'estranger:

Tenia a mi hermano en ftalia, yo fambién queria irme. Acabé la
educacion primaria. Ya esta.
{Adil)

Los Kehacha van a Francia. Yo Espafia.
(lsmael)

Al Marroc, el moviment migratori a I'exterior s'inicia en els anys 70 (Noin, 1970),
amb l'exporiacid de ma dobra barata d’homes sols, joves i casats, que
deixaven la seva familia al pais d’origen. Els itineraris principals dels emigrants
del sud eren preferentment Franca, Bélgica i Alemanya. A partir dels anys 70 i
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80, de forma similar a les migracions internes, les migracions externes es
generalitzen i es diversifiquen. Es calcula que van emigrar més d'1,1 milions de
marroquins en aquest periode. Les restriccions dels anteriors paisos
tradicionalment destinataris de la ma d’obra marroquina van produir 'obertura
de noves destinacions (Espanya, la resta del Magrib i el Golf Pérsic). També
s'amplien les regions de procedéncia dels emigrants. | aixi, als emigrants de
zones urbanes {Casablanca, Rabat, Fes, Meknés, Kenitra, Marraqueix, Agadir,
Tetuan o Tanger) s'hi afegeixen els procedents de I'emigracio rural. També en
aquest moment comencen a arribar dones i nens a Europa, fruit del
reagrupament familiar. Finalment, a principis dels anys 90, el mateix govern
marroqui xifra en més d'1,8 milions els mamoquins residents a I'estranger. El
80% estan establerts a la Comunitat Europea i, d'aquests, la meitat a Franga i
als Paisos Baixos. Perd aquests percentatges comengaran a canviar de forma
notable en els anys segients amb I'aparicio dels nous destins esmentats, entre
els quals hi ha Catalunya. Aixi, només a Catalunya la immigracié marrogquina
va passar de 16.000 persones l'any 1991 (Colectivo loé, 1994) a més de
150.000 empadronades en acabar 'any 2003 (Aja i Nadal, 2004). A finals del
anys 80 comencga a aparéixer el col lectiu dels menors immigrats no
acompanyats com a fenomen emergent.

No casualment aguests menors immigrats segueixen la tradicio migratoria dels
seus referent adults, Lany 1994 prop de la meitat dels marroquins adults
residents a Catalunya® procedia de dues provincies: Nador (32,7%) i Larraix
(16.6%), (Colectivo log, 1994). Despreés, la procedéncia més nombrosa és la de
Tanger (8,6%) seguida de les altres provincies del nord del Marroc (Oujda,
Alucemas, Xauen). En seté lloc se situa Casablanca (3,9%} i altres ciutats com
Taza, Tetuan, Kenitra, Fes | Rabat. Perd si mirem la poblacié de Tanger que
resideix a Catalun‘ya destaca el fet que la majorla viu a la provincia de
Barcelona (79,6%)." Per comarques, el 25,5% dels tangenns estan instal- lats al
Barcelones i el 24,1% al Maresme.

Per tant, no ens ha d'estranyar que els menors tangerins immigrats visquin
principalment a la ciutat de Barcelona, seguint la tradicié migratoria d’aquesta
ciutat; ni tampoc que majoritariament els menors del nord de! Marroc siguin
d'altres ciutats com Nador, Lammaix o Tetuan, molt influides per Tanger. Gran
part de les families del nord i del centre del Marroc van arribar a Espanya, i
concretament a Catalunya, a pariir dels anys 90. Perd, si reconstruim les
xarxes familiars migratories dels menors entrevistats, malgrat que ens adonem
que alguns oncles havien marxat entre les décades dels 80 i 90, el corrent
migratori s’accentua entre els cosins i germans més grans dels menors. A
continuacicé mostrem els exemples de dos menors, un del nord del Marroc i un
altre del sud, que posen de manifest aguesta tendéncia.

En Karim té 2 dels seus oncles més joves, un de 35 anys i l'altre de 27 anys, a
Barcelona, als quals van imitar 3 dels seus germans més grans que actualment

¢ Sobre un total de 16.000 marroquins regularitzats a Catalunya. Aquesta xifra 'any 2002 era ja
de 93.296 persones, i suposava més del 37% del total d'immigrats regularitzats a Catalunya (&/
Pafs, 15 de maig 2002}.

7 A la provincia de Barcelona hi havia 1.090 persones, a Girona 90, a Tarragona 110 i a Lieida
80 (Colectivo log, 1994),
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tenen 35,‘28 i 24 anys, tots viuen a Badalona. Per tant, no ens ha de sobtar qué
en Karim arribi a Barcelona, poc temps després.

Grafic 2. Genograma d'en Karim, 17 anys, Tanger

(Vegeu a continuacio)
Font: Elaboracid prapia.

De la mateixa manera, trobem el cas d’en Moad, d'El Kelaa, comentat en linies
anteriors. Més de 7 cosins, entre 35 i 15 anys, fills de germans i germanes del
pare s6n a Barcelona, menys un que és a ltalia. Ell és el primer d'emigrar del
seu nucli familiar, en ser el germa gran. En aquest cas, els cosins més joves,
de 22, 20 i 15 anys d’edat, van arribar a Barcelona també sota un camid des de
Tanger, malgrat ser del sud.

Grafic 3. Genograma d'en Moad, 19 anys, El Kelaa

{Vegeu a continuacio)
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|dees clau:

- Es confimma el Marroc com a principal pais d'origen dels menors immigrats
no acompanyats.

- Apareixen les zones rurals del sud com a nous focus emissors, malgrat
que les grans ciutats del nord, principalment Tanger, segueixen essent els
origens majoritaris.

- La majoria de families dels nois del nord van emigrar del camp a la ciutat a
partir de la década dels 70, i moltes d'elles compten amb membras gue
han marxat a Europa.

- En el cas dels nois del sud, no hi ha trajectories migratéries familiars: ells o
germans ¢ cosins de la mateixa generaci¢ son els primers de la cadena.

- Les ciutats o regions de desti dels menors coincideixen, per arees
d'origen, amb les dels seus compatriotes adults.
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2. Escolaritzacio

L'index de desenvolupament huma (PNUD, 2002) del Marroc ha experimentat
un creixement significatiu. Ha passat de 0,426 a I'any 1975 a 0,630 a l'any
2002% El mateix document assenyala dos factors que impossibiliten un
creixement meés rapid del desenvolupament huma: Felevat nivell
d’analfabetisme, sobretot en el medi rural, aixi com els resultats limitats dels
esforgos adregats en matéria d'alfabetitzacié i el retard acumulat en relacid a fa
generalitzacio de I'escolaritzacié de base, particularment en el medi rural.

Des d'una perspectiva global, la politica d’ensenyament del régim marroqui des
de la independéncia a lactualitat, ha estat molt irregular. escolaritzacié de
masses fins al 1963, limitacid de l'escolaritzacié fins al 1970, ressorgiment de
I'escolaritzacio de masses entre 1970 i 1877, politica d'escolaritzacio limitada
fins a la reforma de 1985, i finalment generalitzacié, a partir de 1999, de
I'ensenyament primari i secundari obligatori fins als 15 anys. Com assenyala
Mekki Merrouni {(1993): "lI'impacte del sistema educatiu en la societat es pot
apreciar a través de l'evolucid de l'analfabetisme i de I'escolaritzacié de la
poblacié en edat escolar. Malgrat que hagi millorat considerablement en les
ultimes deécades, l'intens creixement demografic ha dificultat resultats meés
satisfactoris.”

Taula 3. Evolucid de la taxa d'analfabetisme al Marroc segons sexe entre
1960 i 2000

1960 1982 1998*

Igomes 78% 51% 34%,
ones 96% 72% 60,3%
Total 87% 65% 47.0%

*Taxa d’analfabetitzacié d'adulls (% edat 15+).
Font: Empadronament general de 1a poblaciéd i de I'habitatge 1982 a Mekki Memouni (1993). Informe
PNUD, 2000.

Els percentatges varien considerablement si es refereixen al medi rural o al
medi urba i si es tracta d’homes o dones. Aixi, al 1994 I'analfabetisme entre les
dones de medi rural era d'un 89%. En canvi, a les ciutats només un 37% de la
poblacid femenina era analfabeta. Al 1999, la taxa d'escolaritzacic del primer
cicle de I'ensenyament fonamental era d'un 70,9%, malgrat que 'absentisme
escolar seguia augmentant en les zones rurals i1 en les zones urbanes més
deprimides (Jiménez, 2002).

L’any 1999 el Parlament va aprovar la Carta Nacional de I'Educacid i la
Formacié® com un instrument de treball per renovar el sistema educatiu
marroqui i millorar els elevats indexs d'analfabetisme. Des d'aquesta data el

8 L'index de desenvolupament huma (IDH) es calcula mitjangant dades infernacionals
disponibles en el moment en qué es prepara l'informe: 'esperanga de vida, I'alfabetitzacio
d'adults, la matriculacié priméria, secundaria i superior, i el producte interior brut per cépita.
Tots els paisos es classifiguen en tres grups per la consecucio de desenvolupament huma:
desenvolupament huma alt (amb un IDH de 0,800 o superior), desenvolupament huma mitja
50.500-0.?99) i desenvolupament huma baix {inferior a 0,500) (PNUD, 2000}

“Projet de Charte Nationale d’Education et de Formation”, Le Malin de Sahara el du Magreb,
divendres, 26 de novemnbre 1999,
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Marroc regula ensenyament preescolar, malgrat no ser obligatori, dels 4 als 6
anys (2 cursos); I'ensenyament primari dels 6 als 12 anys (amb un primer cicle
de 2 cursos i un segon cicle de 4 cursos), amb un Certificat d'Estudis Primaris
al final; i I'ensenyament secundari dels 12 al 15 anys (3 cursos), amb el qual
s'obté el diploma densenyament secundari anomenat BEC. Aixi, l'edat
d’éscolaritzacio obligatoria queda establerta dels 6 fins als 15 anys. A partir
dels 15 anys els alumnes tenen dues opcions: una formacié professional breu a
la qual poden accedir amb o sense el BEC fins als 17 anys, on obtenen un
diploma de qualificacié professional, i el batxillerat, per a alumnes fins als 18
anys amb el BEC (amb un primer cicle d'1 curs, i un segon cicle de 2 cursos},
amb el qual obtenen el titol de batxiller.

Segons altres estudis (Jimeénez, 2002; Centre d'Estudis Juridic, 2003; Quiroga,
2003} normalment els menors immigrats no acostumen a accedir a aquest
nivell secundari, perqué procedeixen de zones deprimides .generalment
deficitaries en escoles secundaries i professionals. Perd la major part d'ells
declaren haver anat a l'escola plblica primaria i alguns també a l'escola
tradicional, és a dir, a I'escola alcoranica. Segons l'estudi portat a terme pel
Centre d'Estudis Juridics del Departament de Justicia (2003) el 76% dels
menors immigrats no acompanyats (269 sobre 353 casos} declaraven haver
anat a l'escola publica. Només el 0,8% (3 casos) assenyalaven haver anat a
una escola privada. Aquest darrer cas, tan minoritari, correspon a families més
benestants. En el mateix estudi, sobre 509 menors marroquins el 45 8% no
havien acabat la primaria.’®

Com veiem, els menors analfabets, que suposadament no han anat a 'escola,
no sobrepassen '11%. Perd si sumem aquest grup amb el dels neolectors i al
d’aquells que només han assistit alguns anys a I'escola (primaria incompleta),
ens trobem que el 62% dels menors immigrats son analfabets absoluts o
funcionals. No obstant, també convé remarcar que el 38% dels menors
immigrats ha assolit una escolaritzacié basica (primaria; 20%, secundaria
inacabada: 13% i secundaria acabada: 5%). '

La taula 4 ens indica els nivells d'estudis assolits pels menors d'aquesta
investigacid, per poder fer una comparativa amb 'anterior estudi:

Taula 4. Nivell d’estudis assolit pels menors immigrats no acompanyats
entrevistats

Nivell d'estudis  menors Yo

Analfabetisme 2 10%
Primaria 8 32% .
incompleta

Primaria 3 18%

10 Aquest percentalge s'apropa molt a 'obtingut en una enguesta realitzada per 'associacid
DARNAY2000) de Tanger, sobre 217 menors de Tanger i 148 menors de la zona fronterera de

- Ceuta (Castillejos}, és a dir, un lotal de 365 neis que viuen al carrer o que passen molt de
temps al carrer {principalment per la seva condicit de treballadors). El 45,7% d'aguests nois no
havien acabat la primaria.
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Secundaria 8 42%
ncompleta

TOTAL 190 100%
Font: Elaboracié prépia.

Els menors analfabets absoluts ¢ funcionals serien un 42% dels menors,
mentre que el 58% haurien assolit una escolaritzacid basica (primaria i
secundaria inacabada). La nostra mostra sleva, considerablement, el nivell
d'estudis dels menors entrevistats en comparacio amb els resultats obtinguts
en la investigacid anterior citada: la diferéncia és de més de 19 punts.

Contrariament al que mostren les dades nacionals d’analfabetisme al Marroc
que situen a les zones rurals del sud les taxes més elevades (sobretot si fan
referéncia a les dones), en el nostre estudi els 6 menors del centre-sud o sud
‘son, proporcionalment, els més instruits: § tenen nivells de secundaria
inacabada {gairebé tots han abandonat 'escola entre 14 i 15 anys), mentre que
només 1 &s analfabet absolut. Malgrat la distancia i la precarietat de les
instal- lacions educatives en els locs d’origen es denota el valor que la familia
atorga a 'escolaritat com a motor de mobilitat social. Un dels menors que va
acabar secundaria explicava aixi el seu pelegrinatge per assistir a l'escola:

- ¢Este pueblo esta en la montania?

- No, debajo de fa montana, 10 kildmetros de la montafia, fla escuela]
Lejos, 3 kilémetros primaria y secundaria mas lejos, 10 kilémetros. Otro
pueblo arriba. fiba al colegio]En bicicleta (...)dos, tenemos dos, cuando
yo cambio a secundaria cojo la bicicleta de mi hermano,

(Omar)

En Mustafa, noi analfabet del sud (Kenifra}, descriu la duresa fisica i el desanim
que havia de superar per poder anar a I'escola:

- Cuando iba al colegio me levantaba a las 4 de Ia mafiana porque ef
colegio estaba a 8 Km. Y yo iba andando al colegio. Recuerdo que
estaba cansado al ir la escuela.

(Mustafa)

Tots els nots del sud entrevistats que van abandonar I'escola a secundaria eren
el germa home gran, aquest fet comporta una posicié social privilegiada que
obliga moralment els pares a donar una insfruccid minima; mentre que les
germanes grans eren gairebé tates analfabetes o no havien anat mai a escola.

Dels menors del nord del Marroc i del centre, 13 en total, 1 és analfabet (de
Larraix}, € ho han acabat primaria (5 de Tanger i 1 de Casablanca), 3 han
acabat primaria (3 de Tanger) i 3 no han acabat secundaria (tots de Tanger). Si
deixem de banda els menors del sud, veuriem que els menors del nord i centre
serien en un 53,84% analfabets absoluts i funcionals i un 48,14% hauria assolit
Fescolaritat basica. Encara aixi, veuriem que aquest percentatge seria més
elevat que el de la mostra del Centre d’Estudis Juridic.
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Com a conclusid, assenyalar que aquests indexs d’escolaritat basica obligatbria
son forga alts, si ho comparem amb els nivells assolits per la poblacié general
dels seus barris d'origen i pels seus propis pares, la majoria analfabets. El 74%
dels pares dels menors entrevistats son analfabets absoluts i/fo funcionals, i
nomes el 21% han assolit l'escolaritat basica. En 5% dels casos ho
desconeixem. Tanmateix, aquestes dades encara son més extremes si fem
referéncia a les mares: el 84% sdén analfabetes absolutes i funcionals, i '11%
han assolit Fescolaritat basica. També en aquest cas hi ha un 5% en qué ho
desconeixem. Aixi, malgrat provenir de families amb molites dificultats
economigques, aquestes han promogut I'escolaritzacid dels seus fills, almenys
fins a I'edat minima laboral establerta per la llei. Aixi ho demostren els relats
d’'en Mustafa (del sud) i de I'Adil {del nord}):

-Nos obligaba a ir a la escuefa. Mi padre se enfada un poco y mi
hermano ayuda a trabajar a mi padre.
(Mustafa)

- Y qué dijeron tus padres cuando abandonaste la escuela?
- La familia gritaba y no estaba contenta, se enfadaron mucho.
(Adil)

Per tant, podriem afirmar que, proporcionalment, emigren els mencrs amb un
nivell d’'estudis superior, i no els casos de fracas escolar prematur, com es
podria imaginar.

L'abandonament escolar

Perd, quan i per qué abandonen els menors lescola? Les taxes
d'abandonament de l'escola al Marroc son, segons la UNICEF (2001), moit
elevades. Sobretot, com veurem, en el medi rural i en ¢ls barris periferics de les
grans ciutats. L'abandonament en el medi urba esta molt relacionat amb I'edat
minima legal per treballar, els 12 anys fins fa ben poc,11 I per aixo la major part
dels abandonaments es produeixen enire el 5& o 6& curs de primaria (11-12
anys}iel 1r o 2n curs de secundaria (12-13 anys).

Aquestes xifres s6n molt similars a les obtingudes pel Centre d'Estudis Juridics
{2003), sobre una mostra de 374 menors immigrats marroquins. L'edat de
major abandonament se situa entre els 12 i els 14 anys, és a dir, enfre el 1ri el
3r curs de secundaria, perd aixé no vol dir que estiguessin cursant aquest curs.
El procés d'abandonament normalment és progressiu: al principi els menors
comencen a treballar algunes estones o a mig temps, i a poc a poc

" Fins al marg del 2003 al Marroc els infants podien treballar legalment a partir dels 12 anys.
No obslant, aquest fet produia una contradiccié enfre els drets de la infancia reconeguts al
Marroc: la nova legislacié de 1299 sobre Fescolaritzacio obligatdria fins als 15 anys i 'aprovacioé
de la convencit 182 de I'OIT sobre I'edat minima d'accés al treball als 15 anys. Per aixd,
intentant harmonitzar la legislacié marroquina amb els textos internacionals ratificats en el nou
Codi del Treball, en una nova normativa de marg del 2003 s’establi els 15 anys com a edat
minima per treballar.
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'absentisme escolar va creixent fins que acaben amb l'abandonament definitiu
de l'escola. Per aix, malgrat que €ls menors assenyalen l'edat del seu
abandonament definitiu, és probable que moits d'ells ja no hagin aprofitat
correctament els cursos anteriors a 'abandenament.

A.Qaddouri i C.H.Laraqui {1999) van estudiar el fenomen de linfant escolaritzat
i treballador a la vegada, esbrinant limpacte en la seva salut i en el seu
rendiment escolar. Malgrat que I'estudi fou realitzat nomeés al sud del Marroc,
resulta igualment interessant: el 24% dels alumnes tenia una ocupacio fora de
Fescola, i 'edat de comencar a treballar se situava entorn als 10 anys. Pero és
sobretot en la franja dels 14 als 15 anys on hi havia el nombre més ait
d’escolars ocupats laboralment, arribant al 45%."2

Els menors entrevistats especifiquen de forma molt pragmatica la causa o les
causes de Fabandonament escolar:

1. La primera causa, és a dir, la més citada, és perque “la familia no es pot
fer carrec dels costos escolars”. L'Abdelaziz i en Brahim se senten
coresponsables de les condicions econdmiques deficitaries de la familia
en generar despeses als pares per anar a I'escola:

- ¢ Te gustaba la escuela?

- Si, un poco. Queria acabar los estudios. No obstante la situacién no o
permitia, se habian de comprar libros. Estos eran caros. Y no habia
dinerc para ello. Tt ya sabes lo que pasa...

{Abdelaziz)

- Para estudiar quién me va a comprar las cosas del colegio, como los
libros, los boligrafos.

- ¢ Tu padre y fu madre no te lo podian cornprar?

- Sique lo podian comprar pero... hay que respetar un poco. Esta ef
dinerc donde esta el trabajo. Yo no queria que me compraran.
(Brahim)

2. La segona causa, molt propera en imporiancia a l'anterior, és pel
desencis dels menors respecte al sistema educatiu: “estudiar no sirve de
nada”. En Rachid i en Bouker sén molt clars en la seva valoracio:

-No nos ensefiaban nada; por eso no me gustaba nada. Cuando aprobé
el 6° curso e iba a comenzar en secundaria vi que iba a perder tiempo
sin nada. Mis padres van a comprar libros por nada, entonces decidi
dejarlo todo y salir a buscarme la vida directamente sin perder tiempo.
Eso era lo que pensé.

(Rachid)

-Busno, pero hay una razén: Porque ves que no te gusta y no ie ves
futuro.
(Bouker)

“Normalment els menors que abandonen 'escola més tard també comencen a treballar més
tard. Nombrosos estudis marroguins han posat de manifest I'estreta relacio entre la pobresa de
la familia, la no escolaritzacid o 'abandonament de I'escola i el comengament precog de la vida
laboral.
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3. La tercera causa indicada és perqué “pensaven a emigrar a Europa”.
Aquesta radé tamb¢ apareix en linforme de la Unicef-Marroc com la
tercera causa més important, malgrat que encara se situa bastant per
sota de la primera aqui citada. Sorprenentment, aquesta causa apareix
per primera vegada en alguna investigacié sobre menors immigrats.
L’Omar, I'Adil i 'Abdelaziz ho argumenten d'aquesta manera:

- Entrar en clase, esludiar; yo queria subir a Espana.

- ;Pero fu sacabas buenas nofas?

- Medio, medio, pero yo no queria estudiar, yo queria venir a Espafia.
{Omar)

- ¢Por qué abandonaste {a escuela?

- Pensaba mucho en emigrar a Espania.

- Y cuando pensabas en Esparia, ¢en qué pensabas?

- Hombre, vela a amigos que volvian en verano bien contentos.
(Adil)

Yo dejé de ir al colegio e inmediatamente me vine para aqui. Fue un
mes antes de venir. Por 1o que ya te he dicho. Ademas conozco a gente
que irabajan en Europa y los veo cuando vienen alla bien y pensé ir yo
también alla.
{Abdelaziz)

4. La quarta causa és perque “volien comengar a freballar per ajudar a la
familia”. Certament, la primera i I'Ultima causa estan interrelacionades.
En l'informe de la Unicef-Marroc aquesta causa segueix a [a d'ajudar a la
familia de forma clara, amb molta diferéncia respecte a les restants.

- ¢ Y que paso?, jpor qué defaste la escuela?

- No me gusta, me gusla trabajar. Yo no fengo ganas de estudiar, tengo
ganas de trabajar, tengo que ayudar a la familia.

(Hamed)

- Quierc trabajar. No me gusta fa escuela, fengo que trabajar.
(Bouker)

Maigrat que [I'abandonament de l'escola, com hem vist, es produeix
principalment a causa de la pobresa de la familia, del treball precog i d’un
desencis pel futur, alguns experts pensen que no es poden obviar altres factors
com la violéncia a I'escola, la manca d'infraestructures i d’adaptacié del sistema
educatiu, o la manca de motivacié per part dels alumnes, la qual cosa no ajuda
a fer que els menors segueixin endavant.

Alguns estudis marroquins mencionen la violencia a Fescola com un fort
problema. En les nostres entrevistes els menors mencionen aquesta violencia,
malgrat que no la interpreten com una causa per abandonar I'escola. Com
veurem a continuacié és comprensible que els menors ho percebin aixi pel
context en el qual viuen. En l'estudi Punitions et viclences a l'école. 2001: 6)
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encarregat per la UNICEF-Marroc a I'ONG marroquina Tafae,” aixd apareix de
forma clara: "l'educacio i el castig han estat sempre intimament lligats. El recurs
a aquestes practiques disciplinaries constitueix una vertadera tradicio en el si
de les institucions educatives." El mateix informe també assenyala: "Dins de les
families nombroses el castig corporal es un acte banal, totalment integrat dins
de I'espai social, i per aquest fet és dificil la presa de consciéncia sobre les
seves conseqléncies nefastes per al desenvolupament de [infant. Voler
aproximar-se a aquest gran problema xoca amb un ocea d'incomprensig.”

En Hasan i I'lbrahim, fins i tot, ho justifiquen:

- ¢ Te frataban bien en fa escuela?

- Bueno, los profesores, si no haces una asignatura o lralas af profesor
mal 0 haces alguna cosa mala a un compafiero, ya sabes, te pega, te
pega el profesor, y si te resistes o algo te lleva al director y te hace un
parte y tienes que venir con tu madre a explicarle la situacién. Pero
mas que nada si no estudias y no tienes algo hecho en la libreta o algo,
tienes que sacar fa mano y é con un palo fe pega.

(Hasan)

- . Los profesores os trataban bien?

- Bueno, si, nos pegaban cuando es necesario.
~ ¢ Cuando es necesario? Explicame.

- Para aprender, claro.

(ibrahim)

Front a aquesta percepcié de “normalitat del castig corporal” I'estudi anterior
confirmava I'amplitud i fa gravetat del fenomen: el 72% dels menors estudiats
estaven exposats diariament a un clima de violéncia a l'escola, i el 85% dels
nois declaraven rebre castigs corporals per part dels seus educadors (I'index és
14 punts superior en el medi rural, i bastant meés elevat en I'escola publica que
en [a privada).

L'altre problema relacionat amb la qualitat de I'ensenyament és el déficit
d’infraestructures escolars: malgrat que hi ha hagut un increment progressiu de
la despesa educativa al Marroc,” aquest pais encara esta bastant lluny de
poder garantir 'ensenyament obligatori per a tota la poblacié en edat escolar. A
meés, aquest déficit d'infraestructures escolars és encara meés evident en I'ambit
rural | en els barris més desfavorits de les grans ciutats. L'Informe Diagndstic
de la pobresa a Tanger {PNUD, 1999, 26) posa de manifest que: "a excepcid
d’algunes classes de primaria, moltes vegades sobrecarregades (amb 50 o 60
alumnes per classe), els infants d’aquest barris (principalment del municipi de
Beni Makada) es veuen obligats a caminar diversos quilémetres per arribar als
establiments escolars, especialment als de secundaria. La inexisténcia
d'estructures d'acolliment preescolar, siguin privades o pabliques, és igualment
una caracteristica d’aguests barris, que no dispesen de gquarderies.”

*? Aquesta investigacié es va dur a terme sobre una mostra de 120 infants (64 nois | 56 noies)
de 120 classes diferents, des de preescolar fins a 6& de primaria, és a dir, des dels 3 als 15
anys. A més, es van tenir en comple les variables del medi urba (67,5%)} i del medi rural
(32,5%}, i de 'escola publica (73,3%) i de I'esccola privada (26,6%).

? Entre 1993-1996 la despesa educativa continvava essent molt important, entorn al 24,9% de
la despesa i el 5,3% del PIB {Lopez Garcia, 2000}).
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Déficit que tambeé repercuteix en el fet que molts centres escolars no tenen ni
aigua, ni electricital (només poden funcionar quan hi ha llum natural), ni
lavabos, ni espai d'esbarjo o d'esports, i, encara menys, biblioteca.

-Es una escuela donde no habia ni agua ni luz y cuando llovia era
imposible llegar por el barrizal; la mitad de fos maestros no venian ague!
dia. Nuestro maestro cuando hacia mucho frio no venia. Cuando hace
buen dia si que viene y manda a alguien a iraerfe una fefera de 1é. A
veces vamos porla mafiana y nos dice que no volvamos por fa tarde.
(Rachid)

Com veiem en la cita anterior, tot plegat repercuteix també en una escassa
motivacio per part del professorat, que s'afegeix a la seva manca de formacio.
En la practica aix6 es tradueix en un alt nivell d'absentisme del professorat,
amb moltes baixes per malaltia, especialment en les escoles dels barris
periférics. A més, la rotacid dels educadors és molt alta, la qual cosa disminueix
la qualitat de I'ensenyament i dificulta la integracio dels menors a I'escola.

Per dltim, com hem vist, la segona causa ¢’abandonament en els menors
entrevistats és la desmotivacié o manca d'interés d'aquesis per l'escola. | no
necessariament per causes laborals, ja que alguns dells després no
accedeixen al mercat |aboral. Segons l'associacié Darma de Tanger {2000)
davant d'aquests fets ens hauriem de preguntar si la metodologia emprada en
I'ensenyament pot captar l'atencié d'uns nois els pares dels quals son, en
general, analfabets | viuen en un context de pobresa cultural i economica. Aixi,
potser, aquesta desmotivacid, no és una causa en si mateixa, sind una
conseqiiéncia de tots els factors anteriors. Es comprensible, després de tot el
que hem exposat, que els menors vagin perdent l'interés per 'escola i tot el que
aquesta representa. Fins i tol hem vist com l'lsmael desacredita, gairebé
ofensivament, els que estudien. L’Abdelaziz també ens ho explica, perd, en
canvi, ho fa argumentant per qué no serveix de res:

-Estudiar o no es lo mismo; hay gente que ha estudiado y es tonla.
(smael)

-Conozco a mas de uno, ;sabes?, estudian y tienen licenciatura en
Marruscos y todo para nada. No trabajan nada, venden verduras... Eso
es lo que quita ef valor a ia escuela... seguro que lo es, o que pasa es
qgue te pasas muchos arios estudiando y al final te das cuenta que no
has conseguido nada estudiando; no trabajas...

(Abdelaziz)

El discurs de 'Abdelaziz ens mostra un comrent d’'opinié que esta apareixent
entre molts dels joves del Marroc; si fins fa pocs anys estudiar suposava
millorar en 'escala social, actualment I'alt index d'atur entre els universitaris ha
acabat de desacreditar el sistema educatiu. Segons recull Lépez Garcia {(2000),
la Direccié d’Estadistica indicava que al 1995 el 20% dels titulats superiors i el
28% de les titulades superiors estaven a latur, i també estaven a I'atur el
42,5% dels homes amb estudis de batxillerat, i el 63% de les dones.

37

- ar e o om—— =




Idees clau:

- Prop de! 54% dels menors sén analfabets funcionals, mentre que el 46%
de la resta té estudis basics forga solids.

- Dels 19 nois entrevistats, els del sud, contrariament a la tendéncia
general, sén el grup amb un nivell d'estudis més elevat. Probablement
perque el desig d'emigrar s'ha forjat a l'escola.

-  Comparativament amb els seus pares (74% analfabets), i amb la
poblacié infantil i jove en general, els menors immigrats han assolit
nivells d'instruccié superiors.

- Les causes de [labandonament escolar son maltiples. Per ordre
d'importancia:

La pobresa de la familia per costejar els estudis.

El desencis per la baixa qualitat de 'ensenyament.

El desig d’'emigrar.

La necessitat d’incorporar-se prematurament al mercat laboral per
ajudar economicament la familia.

el AN

- La millora del sistema educatiu és una de les assignatures pendents del
govern marroqui,
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3. La crisi socioeconomica i familiar

El Marroc presenta una poblacié de quasi 30 milions d’habitants amb un
producte interior brut de 3.305 milions de dolars (1998). D'aquests,
aproximadament 12,9'° milions de persones viuen en el medi rural. De la
poblacid urbana, cal destacar el fet que una part important son families que
provenen del medi rural. Com ja s’ha mencionat en el capitol 1, fou durant els
anys 70 i 80 quan es produiren la major part d'onades migratories del camp a
les grans ciutats marroquines —Casablanca, Rabat, Tanger, etc.— que es van
instal- lar a les periferies on es viu en precaries condicions de vida i és palesa
una major exclusio social que al camp. Aquesta és una situacio forga estesa
entre les families dels menors.'

Actualment, el Marroc viu una forta crisis economica i social que es tradueix en
déficits importants en molts sectors. Entre aquests, destaquem déficits en
mateéria laboral, d'escolaritzacid i alfabetitzacio, d'infraestructures adequades,
de cobertura sanitaria, d’accés a l'aigua potable i a 'electricitat, entre d'altres.
Ens referim a aquests indicadors de pobresa i no a d'altres pel fet d’haver estat
factors decisius en la motivacio de la migracié d'algun dels joves o bé perque
han estat anomenats explicitament en les entrevistes realitzades. Segons
finforme de la UNICEF-Marroc, 1a majoria de les families dels menors
immigrats viuen per sota del llindar de la pobresa.

En les jornades de treball celebrades a Tanger l'abril del 2004 la doctora i
terapeuta familiar Amina Bargach assenyalava |la indefensid de la familia com a
factor clau entre les causes de I'emigracié de menors, afirmant fins i tot que
I'emigracio clandestina dels fills, per a moltes families, és 'Unica esperanga de
futur. Afegia que només es fara prevencié si es produeix un canvi social en
profunditat. La seva proposta passa per la transformacié de cinc eixos
estructurals de la societat marroquina, i pel convenciment que els joves
estimaran el seu pais i desitjaran quedar-s’hi només si es donen les segiients
condicions:

1. Una relacié democratica entre els diversos membres de |a familia.

2. Millora de la qualitat de 'habitatge i de I'habitat, és a dir dels entorns
urbans, sobretot a les periféries de les grans ciutats.

3. Un lloc de treball digne per als pares de la familia, de manera que no

els hagin de mantenir els seus fills mentre encara estan en edat

activa.

Millora de la qualitat del sistema educatiu.

Que l'estat emprengui politiques socials que garanteixin els elements

anteriors.

S

Si la familia no pot exercir el seu rol d’institucio basica perqué no compta ni
amb un habitatge ni amb un treball dignes, es genera exclusio. Ni I'estat ni les
ONG poden suplir el valor de referéncia moral que té la familia. De manera
que, segueix afirmant Amina Bargach, no es pot culpabilitzar la gent del seu

'S Marroc: Informe sobre ef desenvolupament huma {2003); A. Gouitaa (dir); PNUD.
'8 Segons l'informe de la UNICEF-Marroc, de 37 entrevistes, el 76 % dels pares havien realitzat
una migracit del camp a la ciutat.
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afany de marxar, sind I'estat per la seva incapacitat per retenir la seva gent. El
sistema educatiu hauria de ser el motor de canvi i, per contra, actualment
nomeés una minoria té accés a escoles d'elit i la resta segueix ocupant les aules
d'una escola no democratica, no adaptada a l'actualitat i que expulsa els seus
alumnes als 14 anys. Conclou animant la militancia politica tant des dels partits
politics en exercici ple de la democracia, com des de les ONG que, segons el
seu criteri, nc haurien d'estar tan encarades a la prestacié d'uns serveis que
pertocarien a l'estat, sind a la reivindicacio del compliment d'uns drets que
sovint es vulneren. Només aixi es podra parlar de ciutadania i es podra assolir
el repte de seduir les generacions joves perque se sentin orgulloses de ser
marroquines. '

Hem volgul reproduir quasi integrament les tesis d'’Amina Bargach per com
representen la gravetat de la situacié i alhora informen d’'un incipient moviment
de canvi politic i social al pais.

L’estructura familiar i habitatge

Del treball de camp realitzat, se’n desprén que la major part de les families dels
menors s6n nombroses. L'estructura familiar més comuna és la del matrimoni
amb fills, tot i que també hi ha llars residencials monoparentals, amb mares
solteres o vidues, En general, aguestes unitats residencials les composen, en
la seva majoria, de 6 a 10 membres.

La tipologia d’habitalge més comuna entre ies families dels menors immigrats

és d’obra d'autoconstruccid, amb equipaments precaris, situat a les periféries

de les ciutats urbanitzades. Només la meitat dels menors que viuen a la ciutat

en aquests barris periférics tenen aigua corrent i llum eléctrica, mentre que al

camp, cap dels menors gaudeix d'aquests serveis. En Montasir, de Tanger,
. feia referencia a aquestes condicions precaries en el seu relat:

’

- No tenemos agua ni luz.

- ¢ Y dénde ibais a buscar el agua?

- Ahi en Marruecos hay una fuente cerca.

- ¢ Y con la electricidad come lo hacias? ;Con velas?
- Una bola cargada, pones algo asi y ya esta.
{Montasir)

L'Omar, de El Kelaa, ens assenyalava unes condicions de vida encara més
dures:

- cDénde vais a buscar agua?

- A mucho camino, 5 o 10 kilometros, cada dia buscar.
- ¢ Tenéis luz, gas o algo?

- No, una baterla.

- ¢ En el pueblo ninguno de los vecinos tisne gas ni luz?
- No. ,

{Omar)




Els habitatges son en gran part de propietat pel fet de ser, majoritariament,
d'autoconstruccié. Al districte de Tanger de Beni Makada, d'on so6n
majoritariament els menors que emigren a Barcelona, el 61% de les families
tenen una casa de propietat. En la nostra mostra, la propietat arriba al 84%,
només sén 3 els menors que viven a Tanger en pisos llogats, Tots efs menors
del sud també entren dins del percentatge anterior. Per una altra banda, viuen
en habitatge d’'una mitjana de 3 habitacions (habitacions-sala d’estar i cuina).

Els barris periféerics de les grans ciutats presenten greus deficiéncies
d'infraestructures, entre elles, manca d'enllumenat public i de clavegueram,
poca accessibilitat als serveis sanitaris i escolars, manca de xarxa de
comunicacio, insalubritat generalitzada, poc acces als serveis socials basics,
barris ruralitzats, violencia als carrers, abséncia d'espais publics per a loci dels
menors i dels adults i descens generalitzat de la qualitat de vida. En Rachid, de
Casablanca, ens parlava de la preséncia de violéncia en aquests barris:

- ¢De qué barrio de Casablanca me has dicho que eres?

- Hay Moulay Rachid.

- ¢ Cémo ves tu barrio? ;Como es?

- En mi barrio hay mucha gente dura, gente mala, gente con problemas.
Yo pienso que es muy malo, dificil. Mi hermano ha estado en la cércel
por tener problermas en el barrio con una persona (...) La gente es
salvaje, hay mucho traficante de drogas, parece la “siba” [época en que
no habia autoridad en Marruecos durante el protectorado]. Alli si te
meles con los demas rapidamente tendras problemas.

(Rachid)

De forma similar, perd encara més agreujat, en els pobles d'on san els menors
del sud no existeix cap servei minim a prop (ni transport, i metge, ni
enllumenat, etc.). Per desplacar-se tenen moltes limitacions; segons deia en
Mustafa, la bicicleta era I'inic mitja possible per anar a 'escala:

-Hay transporie pero muy igjos, porque hay muchas montarias y hay
que dar mucha vuelta.
{Mustafa)

L’economia familiar

Al 1999 la taxa d'activitat del Marroc era del 54,4%, perd amb una diferéncia
molt important entre homes (79,3%) | dones (30,3%), malgrat que per a les
segones en les Ultimes decades la situacidé ha canviat bastant, passant del 8 %
el 1971 a 1'"1,6% el 1982 (Belardi, 1991). Fins a Factualitat, el Marroc es
presenta com un pais on |'activitat economica predominant continua radicant en

I'ambit agrari. Tal com s’ha comentat amb anterioritat, aproximadament un 43%

de la poblacid resideix i treballa al camp. Tot i haver minvat considerablement
des de la independéncia el 74% I'any 1960, el 65% el 1971 i el 57% el 1982-- i
malgrat que [a major part de |la poblacié activa ja es concentrava a les ciutats,
lany 1999 el sector agrari encara ocupava un 47,8% de la poblacio activa.
Després del sector agrari, els serveis ocupen un 32,4%, la indUstria un 13,8% i
la construccid un 6% de la poblacid activa.

4]

i



Aquestes dades pertanyen a la totalitat del Marroc, i varien considerablement si
s'examina la distribucié dels sectors en el moén urba. Aixi, a Tanger,
principalment la zona d'origen dels menors immigrats, la poblacié ocupada en
el primer sector és molt baixa, mentre que és la industria el sector més
important.”” Actualment ia Wilaya de Tanger concentra un 63% de les
industries de la regio i un 72% dels llocs de treball estables, dels quals el 75%
son en la indastria téxtil. La contribucid de la industria téxtil en materia
d'ocupacio industrial ha passat del 29% el 1986 al 39% el 1998. L'ocupacid en
aquest sector s’ha duplicat entre 1986 i 1990, i $’ha triplicat entre 1986 i 1998, i
contribugix en més del 60% de l'ocupacid industrial femenina a Tanger
(SETEM, 2001). Tot i les expectatives laborals que ha creat aquest augment de
'ocupaci6, aixd no s’ha vist reflectit en la millora de les condicions de vida de
les families de molts dels menors que han emigrat a Catalunya. El que si que
ha repercutit en la variacio de I'estructura familiar ha estat la incorporacié de la
dona al mercat laboral. .

Pero si la taxa d’activitat és representativa de la situacié econdmica del pais, no
ho és menys la taxa d'atur. El Marroc ha passat en pocs anys a tenir I'index
més alt d’'atur dels paisos del Magrib, amb un 20,1% de la poblacié activa
desocupada, sobretot a les ciutats. Entre els aturatls, el 83% tenen entre 151 34
anys (Lopez Garcia, 2000). Aquesta situacié marca moites de les families dels
menors, com &s el cas de 'Omar, d'El Kelaa:

- ¢De qué trabaja tu padre?

- No trabaja.

- ¢No trabaja?, ;esta enfermo o esia en paro?

- No, no hay trabajo. No hay trabajo, hay trabajo, pero poco, hay mucha
- gente parada.

- Si, pero cuando trabajaba ¢de qué irabajaba?

- En fa agricultura. Tres dias no.

{Omar)

L'entorn socioecondmic que respiren els menors que arriben a Catalunya esta
caracteritzat per multiples situacions gue fan referencia a la crisi del pais.
Malgrat que les situacions laborals de les families dels menors entrevistats sén
molt diverses, cal apuntar que en el 37% dels casos no és el pare el
sustentador de la familia sind els fills grans. En general, la inestabilitat, la
fragilitat i la precarietat econdmica fruit de la crisi del pais, son la tonica
dominant. Aixi, l'informe de la UNICEF-Marroc recull que només el 17 % dels
pares dels menors entrevistats treballen amb contracte i cotitzen a la seguretat
social. Els pares dels menors del medi urba, normalment treballen d’artesans,
d'obrers, de venedors ambulants, de vigilants noctums amb baixa qualificacié, '
o bé estan aturats, de forma intermitent 0 de llarga durada. Fins i tot amb un

7 Aquest canvi es va produir en part per la politica estatal, com a resposta a la situacié de crisi
econdmica que patia la ciutat en les dltimes décades del periode internacional a Tanger. Aixi,
-@s van construir dues zones industrials, la del port (inddstries relacionades amb el sector de
duanes) i la de la carretera de Tetuan (Darna, 2000).
18 e . . .
> Aquestes activitats gue en el nostre context cultural serien considerades no qualificades, en
el context marroqui {i en conseqiléncia per als menors} son activitats qualificades.
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treball estable, com pot ser el cas del pare de I'Abdelaziz, que és propietari del
seu taxi, els salaris sén molt baixos:

- ¢ Cuanto gana tu padre al mes o al dia cuando trabaja?

- Unos 60 o 70 dirhams al dia. Siempre en el taxi. Es suyo, a veces lo
lleva &l mismo, otras lo deja & otro serior y le paga su parte,

(Abdelaziz)

En el medi rural sovint I'economia familiar és estrictament de subsisténcia.
Seria el cas d'en Mustafa de Kenifra:

- ¢ Cuanto calculas que sacabais de las tierras?
- Para la comida, las cosas de fa cocina, ya esta.
(Mustafa)

En definitiva, veiem com alguns pares treballen en unes condicions de molia
precarietat i d’altres, encara pitjor, fa anys gue es trcben immersos en l'atur.
En aquests casoes, les families sobreviuen gracies a 'ocupacid dels fills ifo dels
diners de familiars immigrats o de I'endeutament.

En Rachid, que és el fill petit, explica com els seus germans es feien carrec de
I'economia familiar, ja que el pare feia 20 anys que no treballava; va deixar de
fer-ho a partir dels 50 anys, sense cap subsidi d'atur ni de jubilacid:

- Siempre ha frabajado en piedras y poivos hasta que nos hicimos
mayores, que ya empezamos nosolros fhijos] a trabajar y se ha tomado
su descanso definitivo, Gracias a Ala.

- (Hace cuantos afios mas o menos que tu padre ya no trabaja?

- Unos 20 afios.

- (El trabajaba por st cuenta ¢ para otros?

- Trabajaba para otros y con otros. El anfes de tenerme a mi, cuando
mis hermanos mayores eran pequefios, hacia un monton de kilémetros
para ir a trabafar;, pero muchos por la mariana y por la tarde. Mi padre
era muy fuerte porque andaba mucho y irabajaba mucho.

- ¢Sabes si tiena algon tipo de Seguridad Social, pension o ofro tipo de
seguro?

- Nada de Seguridad Social, lo tunico era que nos crid a nosotros.
Gracias a Ala.

(Rachid)

Actualment, a molts homes, pares de familia, d’entre 40 i 60 anys els resulta
molt dificil trobar feina, ni tan sols de qualificacié baixa, de manera que es
produeix un canvi en els rols que es donaven en el si de la familia tradicional.
El 63% dels pares dels menors entrevistats tenen més de 50 anys, i el 37%
més de 60 anys. En conseqlieéncia, davant de I'abséncia total d'ajudes socials
governamentals, es sobre les dones i els fils més grans que recau la
responsabilitat de sustentar la familia.

El cas de Flbrahim ho exemplifica: un germa del menor és el que manté |a
familia, malgrat que el pare nomeés té 47 anys:
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Tu padre ;de qué trabaja?

Antes en construccion, ahora nada.

Nada, ;porqué?

Esté viejo, cansado.

Pero, ;esla enfermo?

- No.

¢ Esta parado, no encuentra trabajo?

- No quiere, esta cansado.

- ¢Quién trabaja en la casa?

- Hassan, segundo hijo. Es jardinero en la ciudad, en un sitio... arboles,
rosas, riega. Gente del pueblo también le hace limpiar tierra suya y
cuando acaba fe pagan.

(tbrahim)

A la ciutat és el sector de la indlstria, sobretot téxtil i de transformacio
alimentaria, el que ocupa més joves, sobretot noies, pel fet de ser ma d'obra
barata poc qualificada. Els germans i germanes dels menors immigrats, i en
algun cas, ells mateixos, tenen experiéncia com a obrers en industries
manipulatives. Aixd ha provocat una incorporacié al treball de ma d'obra
femenina significativa, perd en condicions molt més precaries encara.

En general, les mares i germanes dels menors immigrats compleixen les
premisses segients: les mares de més de 50 anys no treballen (sén el 47% de
la nostra mostra catalana), sigui perque no han treballat mai i $’han ocupat del
marit i dels fills, sigui perqué els fills sén grans i ja treballen. Les dones de més
edat només treballen en aquells casos de més necessitat: marit malalt o aturat,
vidues, separades, etc. En el medi urba treballen principalment al sector
doméstic o a la industria alimentaria, mentre que al medi rural ho fan al sector
agricola. L'lsmael, adoptat pels seus oncles de petit, originari de Larraix, ho
explica, sense dissimular la impoténcia que sent per no poder fer res per
canviar aguesta situacio:

- Estan muy mal, pobres. Cuando yo trabaje, le diré que no trabaje méas
y que descanse.

-2Y tutia? ,

- Se va al mercado pero no puede trabgjar; esta mayor. La explofan y
no le dan nada.

(tbrahim)

En el medi rural, les dones també s’ocupen de cultivar les terres ajudant als
homes. En Mustafa, que és el gran de quatre fills, ho relata:

- Mi madre ayudaba en el campo y cuidaba la casa y Ja ofra esposa
igual. Solo trabajamos la tierra.

- Cuando {u padre murio, ;de que viviais?

- De las tierras también, las cullivamos mi madre y yo.

(Mustafa)

El treball infantil i adolescent

Els testimonis als que s'ha fet referéncia ens parlen d'uns menors que
contemplen la realitat precaria que els envolta i d'alguna manera també se'n
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senten responsables | fan el possible per ajudar a millorar-la. Normalment,
aquesta situacio es ddna entre els germans més grans. En la nostra mostra, el
53% dels menors s6n els germans grans o els primers fills de sexe masculi, els
quals se senten coresponsables de la situacid econdmica de la seva familia,
mentre que 47% so6n els més petits o del grup dels més petits en families
nombroses | aquest sentiment de coresponsabilitat es desdibuixa
considerablement. Aixi ho constata el fet que tots els fills grans contribueixen
amb el seu treball a I'economia doméstica, mentre que els petits, si ho fan,
comencen més tard i és de forma intermitent { sense cap continuitat. En
Mustafa és molt explicit amb la seva coresponsabilitat :

- ¢Por qué dejaste la escuela?

- Porquie cuando mi padre murid, ya no me gustaba ir a la escuela.

- ¢ Cuantos anos tenias cuando dejaste ia escuela?

- Estuve 6 anos en la escuela y después lres. Hice hasta secundaria.
- ¢Dejas la escuela cuando tu padre muere y asi puedes ayudar a tu
madre?

- 8i.

- Entonces, tu hermana, tu madre, it madrastra y t ;trabajais las
tierras?

- Si, pero a mi no me gusta que mi hermana trabajara, y mejor mi
hermana a la escuela

- O sea, ¢que sblo trabajabas ti?

- 8i.

()

- ¢ Y para compraros la ropa, de lo que sacais en el zoco [mercat]?

- 8i, por ejempio mi hermana io hace todo y yo le he dicho a mi madre
“vende mi ropa”y el dinero de mi ropa para mi hermana.

(Mustafa)

La majoria dels menors que treballen no poden escollir entre treballar o no fer-
ho, i quan sén els germans grans de sexe masculi éncara menys. Les causes
son molt complexes: pobresa, explotaci® economica, valors socials, factors
culturals, etc. Segons I'Organitzacid Intemacional del Treball (OIT) i la UNICEF
hi ha tres grans causes que expliquen I'existéncia del treball infantil; la pobresa,
'abséncia d'una escolaritzacié adequada, i la tradicid. Concretament, I'any
1995 I'Associacid Marroquina d’Ajuda a l'Infant i a la Familia (Guessous, a
Laraqui, Mounassif, Zahraoui, 1999) va realitzar una investigacié sobre el treball
dels infants al Marroc.

Segons l'estudi, d’entre 500 infants treballadors enquestats, la pobresa de la
familia seria la causa principal del treball infantil. Quatre de cada cinc¢ infants
motiven €l seu treball, primordiaiment, per ajudar econémicament les seves
families. Els resultats son similars tant en el medi rural com en l'urba (d’on
provenen la majoria dels menors immigrats). | els pares d'aquests infants
coincideixen a afirmar que el salari del menor completa els ingressos de la
familia (Naamane-Guessous, 1994). Malgrat que a la practica alguns d'aquests
ingressos, com veurern més endavant, son tan irrisoris que es fa dificil de
creure.

El fracas escolar és ia segona causa més important segons la investigacio
esmentada: afecta un de cada tres menors. L'abandé escolar és mes freqlent
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a la ciutat que al camp, i es dona meés entre els nois que entre les noies.
Aguesta causa & molt a veure amb la primera i amb ['analfabetisme (absolut o
funcional) de la familia. | encara que existeixi la bona voluntat per part dels
pares per motivar els fills en I'estudi, I'abséncia d'un sistema educatiu de
qualitat i adequat els acaben desmotivant.

La tercera causa esmentada pels menors, en aquest estudi, és el desig
d’'aprendre un ofici. Molts dels infants de classes populars han nascut en un
entorn on laprenentatge d’'un ofici amb un mestre artesa forma part de la
tradicid. Aquesta causa és més comuna en el medi urba que en el rural, i més
freqlent entre els nois que entre les noies.

La quarta causa, la tradicid, és una causa cultural molt important, malgrat que
els infants nhomés la citin en un percentatge molt baix. No ha d'estranyar que
l'assenyalin més els menors del medi rural, on la tradicid encara té un pes
important, que els del medi urba. La tradicio, que es transmet de generacié en
generacid | és percebuda com una veritat absoluta, valora el treball dels
menors com una bona preparacio per a la vida adulta.

Les causes del treball infantil sdn, en definitiva, una combinacidé entre les
condicions de Jloferta daquesta ma d'obra (pobresa, problemes
d'escoiaritzacid, tradicio, etc.) i les condicions de la demanda laboral que valora
la possibilitat de pagar uns sous més baixos, i una major docilitat. Per aix0, per
eradicar el treball infanti cal actuar sobre totes aquestes causes
simultaniament.

En el nostre treball de camp ens adonem que el treball infantil és encara més
precog en el medi rural que en l'urba. Al medi rural el menor pot comengar a
treballar entre els 7 o 8 anys, malgrat compaginar-ho amb I'escola, mentre que
a les ciutats, comencen majoritariament entre els 12 i els 15 anys. Aixd no vol
dir que aquests Gltims no ajudin a casa amb altres tasques. Tanmateix, no ens
ha d'estranyar, ja que al Marroc el nen és definit per una falta de responsabilitat
només fins als 6 o 7 anys —com en gran part dels paisos en vies de
desenvolupament- perd a partir d'aquesta edat, €l nen comenga a adquirir
diverses responsabilitats doméstiques. Al camp pot guardar el bestiar, anar a
buscar aigua, recollir fusta, ajudar el pare en les tasques agricoles; a ia ciutat
pot portar missatges, portar el menjar al pare, ajudar el pare en la seva feina,
etc. A poc a poc deixa les seves responsabilitats d'infant i adquireix les dels
adults. En Moad, d'un poble del sud del Marroc, explica que va comengar &
vendre tabac a partir dels 8 anys, mentre que en Bouker, de Tanger, no
comenga fins als 13 anys.

- Empiezo a trabajar de ocho afios {...) Vender iabaco y bolsas en
Lkalda. Iba en caballo en diez minutos. iba solo. Yo tengo que trabajar
no me voy a quedar mi padre trabajando. Yo tengo que buscar la vida.

- (Hasta qué edad vendes tabaco?

- Hasta once aiios, luego yo salgo a Casablanca (...) Te ganas por
efemplo 15 dirhams. Lo que ganaba ciaro que o daba a mis padres. {...)
Fui yo por mi cuenta porque tengo que frabajar y sacar dinero, estas
cosas. Yo fui a trabajar para enviar dinero a mi famifia y me quedo con
una parte para seguir viviendo.

46




- ¢ Con quién vives durante esta temporada?

- Vivo con mis comparieros de mi pueblo. Si, el mayor tiene veinte
anos, es mi primo, y yo el mas pequefio de todos, tengo doce afics
cuando me voy.

(Moad)

- ¢ Cuando empiezas a trabajar?

- A los 13 afios.

- (Quién te busco ef frabajo en Ja construccion?

- Yo, solo, estaba en mi ciudad [Tanger], gueria dejar la escuela y
trabajar. De las ocho a fas cinco de la tarde. Me pagaba 40 Dirhams.
- .Y con este dinero que hacias?

- Lo daba a la familia, mi padre.

- ¢ Y él te daba algo para ti?

- Si, algo.

- ¢Estabas bien en este trabajo?

- Muy duro, un afo y medio.

- ¢ Y por queé Jo dejas?

- He dicho ya esta, se acabd trabajar.

- ¢ Y despues que haces?

- Estoy en mi ciudad, después me voy.

(Bouker)

Les condicions laborals dels menors sdn moit variables, tot i que com més
s'endinsen en el sector informal esdevenen pitjors. Un estudi sobre el sector
textil a Tanger mostrava que la majoria dels menors treballant al sector ho feien
en tallers informals, mentre que la seva preséncia era escassa en el sector
formal (SETEM, 2001). Les condicions laborals dels infants en la majoria de
negocis de 'economia informal son molt dolentes. Cap dels menors i families
entrevistades esmenten tenir un contracte, tot i que si gue fan referéncia a un
pacte informal i verbal amb el contractador, i aixi les condicions laborals es
basen en el costum i en l'arbitrarietat d’aquest Gltim.

D'altra banda, la legislacié determina que els salaris dels joves aprenents
estaran entre un 50% i un 20% per sota del salari minim, i que s'establiran en
funcié de I'edat, dels 12 als 18 anys (article 6 del Dahir'® del 6 de maig de
1945). Es a dir, que a mesura que €l menor vagi creixent | vagi adquirint
experiéncia, la remuneracio també ha d’augmentar. Si el salari minim legal dels
adults era al 2001 de 8,77 Dh per hora (0,79 €), el salari dels menors hauria de
serd’'entre 4,38 Dh (0,39 €) i 7,01 Dh {0,63 €) per hora. Perd en ¢l nostre treball
de camp hem comprovat com la remuneracio salarial dels menors és en realitat
molt més baixa. L'estudi citat sobre el sector téxtil assenyala que el sou per
hora dels menors se situa entorn dels 3 Dh/hora (és a dir, un 62,50% menys
que el sou minim) (SETEM, 2001). Tenint en compte altres investigacions
(Quiroga, 2003) els salaris oscil- laven entre 150 Dh (13 €) i 900 Dh (81 €)
setmanals, o sigui, entre 3 i 18 Dh per hora {(entre un 90% i 40% menys det sou
minim). En el cas dels menors que havien treballat en negocis familiars, la
remuneracid era nul- la o es percebia en forma d'alires compensacions.

'® Decret en arab.




La legislacio estableix que la jornada laboral no pot excedir de 10 hores per dia
i que s’ha de descansar almenys una hora (article 72 del Dahir del 2 de juliol de
1947). En realitat els horaris dels menors poden diferir segons si aquests van
encara a l'escola, i treballen després de classe, si estan en fase
d'abandonament (només van a l'escola quan 'horari de feina els ho permet), o
bé si ja I'han abandonada (treballen a temps complert). En moltes ocasions
aquest procés és gradual. En Hasan, de Tanger, ens relatava les seves
condicions laborals, les quals coincideixen a la perfeccid amb el citat
anteriorment: '

- Cuando trabajaste alli en el taller de carpinteria ;cuanto estuviste?
- Tres anos.

- ZTenias un conirato?

- No, Marruecos es Marruecos.

- ¢ Y cuantas horas al dia trabajabas?

- 11 horas, de 7 por la manana hasta 8.
- ¢ Y cuanto te pagaban? ; Te acuerdas?
- El mes 30 euros.

- ¢30euros al mes?

- Muy poco.

{Hasan)

De la mateixa manera, la legislacié prohibeix que els infants menors de 16 anys
realitzin feines perilloses (Article 22 del Dahir del 2 de juliol de 1947) i que
requereixin de la forga fisica (Article 13 det Dahir del 2 de juliol de 1947). Perd
a la practica trobem molts menors que verbalitzen aquests perills. Es el cas
d'en Rachid, de Casablanca, quan tenia gairebé 15 anys:

- ¢ Cuanto tiempo estuviste de aprendiz de mecanico?

- Estuve unos fres meses, fo dejé; no me pagaban nada.

- ¢ Y de carpintero?

- Una semana aproximadamente

- ¢ Y por qué lo dejaste?

- ES muy peligroso porque estuve a punto de cortarme la mano con fa
sferra. Gracias a Ala no fue asi. Ademas ie explotan desde las 6h de
la manana hasta las 12h y hasta las 6h30 de la tarde sin nada; a fa
semana le pagan 100 dirhams, unos 10 eurcs. Te dicen que
aprenderas el oficio y estas cosas pero lo que tu ves es una
explotacién maxima y nada de oficio.

{Rachid)

Al Marroc rares vegades es -compleix la normativa laboral de proteccié social
quan els treballadors sén infants o adolescents: la legislacio només es compleix
en el sector empresarial més formal i en 'administracio, i només en el mén
laboral dels adults. Aixi, en el sector téxtil informal, on treballen menors,
generalment ni tan scols els adults sén assegurats (SETEM, 2001). D’altra
banda, la legislacic determina que els joves de menys de 18 anys han de rebre
visites médiques cada 6 mesos i examens radiologics cada any (Article 11 del
Dahir del 8 de febrer de 1958, fent referencia a I'aplicacié del Dahir del juliol de
1957); la qual cosa tampoc es compleix ni en gran part dels adults, i menys en
els menors. Finalment, les condicions de seguretat i d’higiene dels nens i nenes
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treballadors acostumen a ser péssimes, i @ més els maltractaments i castigs
fisics son freqlents.

Idees clau:

- El Marroc passa per una forta crisi economica i social que es tradueix en déficits
importants en molts sectors: en matéria laboral, d’escolaritzacié i alfabetitzacio,
d'infraestructures adequades i de zones sense accés a carreteres, de cobertura
sanitaria, d'accés a l'aigua potable i a |'electricitat.

- Tot i gue s'estan produint canvis acceleradament, el 1999 el sector agrari encara
ocupava un 47,8% de la poblacid activa.

- Un 20,1% de 1a poblacié activa es troba a I'atur, sobretot a les ciutats. | entre els
aturats, el 83% tenen entre 15 i 34 anys.

- La major part de les families dels menors sén nombroses. L'estructura familiar
més comuna és la del matrimoni amb fills format per entre 6 i 10 membres.

- L'entorn socioeconomic de molts dels menors immigrats no acompanyats esta
marcat per situacions que fan referéncia a aquesta crisi del pais: contextos
familiars amb un fort component d'inestabilitat, fragilitat i de precarietat
econdmica.

- Es produeix un canvi en els rols que tradicionalment es donaven en el si de la
familia tradicional, perqué davant de [l'absencia total d'ajudes socials
governamentals per afrontar la crisi economica, és sobre les dones i els fills que
recau la responsabilitat de sustentar la familia.

- Bona part dels joves entrevistats han passat per un procés d'abandonament
escolar progressiu en detectar caréncies econdmiques en el seu domicili familiar.
Comencen a iniciar-se en feines del sector informal ifo fan d'aprenents d'algun
ofici; malgrat 'esforg, aixd no sol repercutir en cap millora substancial per a la
familia. :
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_PART Il. L’emigraci6 clandestina

4, Els arguments per prendre la decisié d’emigrar

La migracié dels nens | joves marroquins cal interpretar-la en el marc dels
condicionants que motiven les migracions sostingudes de la poblacié del nord
d'Africa cap a Europa Es a dir, no es pot entendre aquesta mobilitat deslligada
dels fluxos econdmics i simbolics d'un mén globalitzat en el qual les desigualtats
nord-sud, lluny de resoldre’s, cada vegada son més flagrants. En aquest context,
no nomes els factors economics tindran molta reltevancia sind també els aspectes
socials i culturals, sobretot en els joves, com veurem. Aquest capitol creua les
dades objectives resultants del context global i les dades subjectives que aporten
els nois quan son interrogats sobre les motivacions de |a seva marxa.

En primer lloc cal recordar, tal com ha quedat reflectit en el primer capitol, que &l
Marroc es un pais amb una liarga tradicio migratoria, tant a l'interior de les seves
fronteres com a I'exterior. Aixo s'ha traduit en el fet que I'entorn social del menor
estd ple d'histories de mobilitat que, d'alguna manera, exerceixen una pressié
subtil pero persistent sobre el menor i fomenien el desig de provar sort a Europa.
Com s’ha vist, molts dels menors entrevistats tenen avis que van efectuar la
primera migracio de la familia en desplagar-se del camp a les ciutats. Altres tenen
oncles o germans que han emigrat a algun pais d’'Eurcpa. De manera que un
primer factor que intervé en la presa de decisid del menor d'emigrar és ¢l fet de
comptar amb algun contacte, ja sigui familiar o conegut, que li pugui oferir suport
inicial al pais de desti.

En I'actualitat, el 53% dels joves marroquins amb estudis volen emigrar a Europa,
encara que sigui de forma clandestina. Mentre que a Pescola primana {6-11 anys)
el percentatge dels que volen marxar del pais és encara petit, d’'un 15%, en el cicle
mitja (12-14 anys) és ja d'un 56%, i arriba al 82% entre els estudiants de batxillerat
(15-17 anys). Entre els universitaris, en canvi, el percentatge baixa al 54%. El 82%
dels enquestats sén conscients que sense visat I'emigracié comporta molts riscos,
perd el 62% assegura que ho intentara encara que sigui clandesttnament {Informe
del PNUD citat a £/ Pafs, 05/07/02).

A continuacié s'especifiqguen cada un dels arguments que esgrimeixen els menors
per justificar la decisié de marxar.

La familia
Els familiars que han emigrat, sobretot els membres masculing, $6n un referent

clar a imitar i, cada vegada més, els germans meés grans, com en el cas de 'Omar
i ’Adil, son els que obren cami:
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- ¢ Tu hermano mayor emigro antes que ti?

-8Si.

- ¢El fue el primero?

- Si.

- ¢ Cuanfo tiempo hace que esla en Espafia?

- Dos afios y medio.

- ¢ Cudnfos anos tenias i cuando &l se marché?
- El afio pasado.

- ¢ O sea que lu tenias 15 afios y &l debia tener 177
- Si.

{(Omar)

-Mi hermano Mohssen emigrd a Alemania... [Després el germa es va
desplagar a un altre pais] Tenia a mi hermano en ltalia, yo también queria
imme. Acabé ia educacién primaria. Ya esta.

(Adil)

La xarxa d’amics

La xarxa d'amics, que és fonamental en el periocde adolescent, exerceix una
pressio considerable com a incentivadora de I'emigracié. Tal com es desprén del
treball de camp, dels 19 nois entrevistats el 84% tenen amics que estan residint a
Europa. Només 3 nois no tenen cap amic: dos, en Mustafa i I'Omar, procedeixen
del sud, recordem que tampoc tenien cap tradicid migratoria a la familia, ells eren
els primers que comengaven la tradicié migratoria; mentre gue el tercer, en Hasan,
procedent de Casablanca, malgrat tenir aquesta tradicio iniciada pel seu pare, del
camp a la ciutat, és I'inic dels menors de la ciutat que assenyala no tenir cap amic
de la seva cofla o bé del seu barri que hagin emigrat.

En Bouker resumeix clarament el que acabem d'exposar:

- ¢ Por qué quieres venir a Europa?

- Tengo muchos amigos aqui de la calle, del barrio.

- ¢ Cuantos arnigos fuyos ya habian emigrado & Europa?

- Bastantes, no lo sé, seis o cinco. Casi todos los chicos del barrio bajan al
puerfo para venir aqui. (...) A fos 15. Hay un pensamiento, y a los 15 quiero
hacerlo. {...) Ya lo pienso. Al final de los 15 afos, casi 16, ya quiero hacerlo,
Quiero cambiar de vida, no puedo esfar asi,

(Bouker)

En efecte, els joves marroquins mantenen un contacte permanent amb el fet
migratori i amb 'opcid de sortir del seu pais, no només a través de la seva realitat
més propera, com pot ser la familia, els amics i els veins, sind també a través de
l'imaginari col- lectiu, que exerceix una forta pressio social. En Moad, I'Omar,
I'lbrahim i en Karim ho expliquen fent evident com entre els adolescents la pressid
del grup per emigrar €s molt gran:




- Entonces desde los 15 a los 17 arios ves como muchos de tus amigos
vienen a Europa.

- ;Cuantos amigos se van en esos aflcs?

- Seis o siefe.

- ¢ Como sabes que desde Tanger se puede ir hacia Espaia?

- Porque quien se fue antes llamaron a su familia y estas cosas, y cuando
nosolros preguntamos por ios amigos a las familias, ellas nos lo cuentan.
(...)

- ¢ Coémo os vais a Tanger?

- En autobus. Allf encontramos amigos de mi pueblo...

- ¢ Cuéntos amigos encontrasteis de tu pueblo?

- jTodo mi pueblo estaba allil Veintialgo...

(Moad)

- ¢ Tu y lu hermanc hablabais de venir a Esparia?

- No, nunca junltos.

- ¢ Con quién Io hablabas? ¢ Con los chicos del colegio?
- 8i. Yo quiero venir a Espaiia.

- ¢ De tu pueblo hay chicos que estaban en Espafia?
- Si 30 por lo menos.

- ¢ Todos son de tu barrio?

- Si.

- ¢ Dénde estan todos?

- Espana, italia, Madrid.

- ¢ En Barcelona hay muchos?

- Ng, tres.

{Omar)

- ¢ To nunca habias pensado en ir a Esparia?
- No, hasta que voy a Nador y encuentro chicos.
{(tbrahim) -

- En tu pandilla ;cuantos chicos erais?

- Casi quince. (...} Hay gente mayor, olros més pequefios.

- ¢ Quién es el primero de (u pandilla que se va?

- Hay mucha gente, cada mes sube uno.

- Y cuando ves que fodos o chicos se van, ;qué pasa por tu cabeza?,
£ qué piensas?

- Que voy a quedar en mi barrio solo, y eso, no.

(Karim)

Sovint, els menors marroquins, de forma similar als adults, tenen un imaginari
d'Espanya i d'Europa —~i en definitiva d'Occident- que no es correspon amb la
realitat. Aquest imaginari se sosté sobre idees preconcebudes que circulen
socialment, i que tenen a veure amb la construccié social de P'exit projectat pels
mitjans de comunicacid, amb els viatges dels mateixos marroquins, amb els
estrangers que resideixen al Marroc, amb els turistes, amb el retorn per vacances
dels emigrants, amb menors que suposadament han friomfat i que retornén de
vacances, amb els equips de futbol, etc. Tots aquests factors fomenten el desig de
fer realitat el somni d’emigrar cap a un lloc fabulds, un “El Dorado” Europeu.
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“El Dorado”

Al Marroc existeix un discurs sobre I'emigracié que es retroalimenta continuament.
La recerca de “El Dorado”, a través del somni europeu €s viscuda per gran part de
la poblacio, encara que no optin pel cami de ['emigracio. L'Occident genera
sentiments contraposats d'admiracié i també d'odi, i ia possibilitat de viatjar a
Europa té un mobil econdmic (progressar mitjancant el treball), perd també
cultural: adoptar certs valors de la cultura occidental, sobretot en relacié a la
llibertat i al nivell de consum que mosiren els.mitjans de comunicacio, els
estrangers i els emigrants. En Bilal ens ho explica clarament:

- ¢ Cémo te empieza la idea de venir a Europa?

- Porque ya lo pensaba muy bien, he tenido amigos alli que vienen cada
verano de Barcelona, noc solo de Barcelona, de olras partes de Espaiia.
Vienen cada veranc y me cuentan las cosas de aqui, y como no he
estudiado ni nada, me guslaria musica, me gustaria... Pero ademas que he
tenido refacién con la gente de aqui, porque he tenido clientes buenos, una
relacion muy buena, porque he fenido clientes de aqui. lban a comprar
ropa, salgo con ellos, les ensernio 103 sitios, pequefiito, les enseno los sitios,
salgo a restauranies, me gusla sus vidas, lo que viven entre ellos. Son muy
abiertos, muy buenos, y me gustaria vivir como elflos.

- ¢ Y asi fue como empezaste a pensar en venir?

- Si, y un dia estaba llorando en la tienda, lforando fotalmente cabreado,
que prefiero morir primero que seguir viviendo. No gano dinero. Solo gano
dinero solo para vivir, mi famifia esta falta de muchas cosas y estoy asi y no
pusdo hacer nada. Buscandc solucion, sofucién que no puedo, mi familia
esla quemando y yo mirando y no puedo. Mejor apartar o hacer ofras cosas
{...) El problema no es que no tisnan para comer, pero se pasan ¢osas muy
cerradas, llego a casa y mi padre esta enfadado conmigo, llego a casa y
ademas hablo con las cosas mias y si hago cosas como musica mi padre
viene y me suelta a pararme la musica, lleqo tards y me pega, me levanio
cada marfiana me manda a un sitio y no sé donde es (...) Me gustaba /a
tele, un video o algo para ver ef futbol, muchas cosas no hay, la comida mi
madre hace siempre Io mismo que no, guierc cambiar, ufl y mi madre se
ertfada con mi hermano y mi hermano con mi madre y yo he vivido trisie.
(Bilai)

Europa és percebuda com el lloc on és possible conquerir les aspiracions de
millora social mitjangant la societat de consum i la llibertat individual. Per als joves,
sobretot masculing, viure unes relacions interpersonals més permissives i apropar-
se als valors occidentals equival a sentir-se més moderns. Aixi també ho
confirmen FOmar, I'Adil i I'lsmael:

-Yo venia a trabajar. Habia escuchado que se podia ganar dinero, tener un

coche.
{Omar)
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- ¢ Te gustaba trabajar en Marruecos?

- En Marruecos, no, pero en Esparia, si, porque puedes comprar muchas
cOsas.

(Adii)

-Veia chicos que volvian de Espana con coche y contenfos.
{Ismael)

El treball

Si fins ara s'ha vist com el dia a dia dels nois estd impregnat de vivéncies i
histories sobre la migracid, un dels fets més presents en la mentalitat d’aquests
menors és la ferma voluntat que tenen de contribuir a millorar la situacid
econdomica i social de la seves families. En primera instancia, tal com s'ha vist al
capitol tercer, aix® els porta a incorporar-se prematurament al mercat de treball.
Recordem que segons les dades aportades per l'informe de la UNICEF- Marroc, ¢l
76% dels menors entrevistats van treballar al Marroc abans d'iniciar el seu viatge
cap a Europa, com a aprenents de mecanic, paletes, en tallers de confeccié o bé
en la venta ambulant.

- ¢ Quién te busco el frabajo en fa construceion?

- Yo, si, estaba en mi ciudad, queria dejar la escuela y trabajar. De las ocho
a las cinco da [a larde. Me pagaba 40 (moneda marroqui).
- ¢ Y con este dinero qué hacias?

- Lo daba a la familia, mi padre.

- ¢ Y él te daba algo para ti?

- Si, algo.

- ¢ Estabas bien en este trabajo?

- Muy duro.

- ¢ Y por quée lo dejas?

- He dicho ya esta, se acab¢ trabajar.

- ¢ Y después qué haces?

- Estoy en mi ciudad, después me voy,

(tbrahim)

Els nois busquen, en primera opcio, |la resolucié del problema econémic domestic
dins del seu pais. En comprovar les dures condicions laborals i I'explotacié en la
propia pell (jornades de mes de 10 hores, remuneracié insuficient, sense
vacances), les seves expectatives laborals es veuen truncades | verbalitzen
descontent i poca satisfacciéo amb el seu lloc de treball.

El desencis per la situacido d’immobilitat a la societat marroquina també és una
constant en els discursos dels menors entrevisiats. La percepcié de la manca
d'expectatives que viu la poblacio en general s'accentua entre els joves. Per tant,
una vida sense futur activa el desig de marxar. L'Abdelaziz aixi ho explica en la
seva enlrevista:

-Queria construir mi futuro. Si me quedo alld quizé no podria hacer nada,
no trabajaria, efc.
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(Abdelaziz}

Perd, a més, alguns menors, com en Mustafa i en Karim, malgrat la seva joventut,
també han pogut comprovar com la falta d'oportunitats de la societat marroquina
- sovint estd interrelacionada amb un govern no democratic i molt corrupte. En
aquests casos, les seves families empobrides no van poder subornar els
funcionaris per tenir una oportunitat:

-¢ Por qué? No me gusta esto, cuando dejo ef campo no hay (...) cuando mi
padre muere estoy preocupado por las cosas de la casa y yo quiero ayudar.
Y los profesores de la escuela me dicen qus siga estudiando, porque tenia
buenas nofas (...) [L'alfernativa que i donen és entrar en una académia
militar] Pero, un aito rango, dice, tienes que pagar [li demana un suborn per
tenir una plagal.

(Mustafa)

Alli en Marruecos, jtt sabes! El modelo de nosolros no esta bien, si quieres
sacar un padrén o algo certificado, tienes que esperar una semana o dos
semanas, tienes que dejar dinero y eso, y la policia no hay nadie con ellos,
siempre flando, ahi en Marruecos... mal.

{Karim)

LL.a s¢lida determinacid de treballar que molts dells prenen, sumada al desencis
viscut, empeny molts d'ells a baixar al port per buscar oportunitats ¢’emigracio
clandestina cercant allé gque no han pogut trobar al Marroc.

En |la seva majoria, argumenten aquest objectiu com a primordial per tenir un futur
i aixi poder ajudar la familia i convertir-se en uns homes de be. De I'Informe de la
UNICEF-Marroc, el 67% argumenten que el principal motiu per emprendre el
procés migraton ha estat ajudar la familia i treballar. Implicitament 'objectiu de
millorar la situacid personal comporta adoptar el nivell de consumisme i de
benestar europeus, i per aixd també es percep el treball com el mitja més adequat.
En Mustafa, '’Abdelaziz i en Brahim ho indiquen aixi:

- ¢ Por qué vienes a Esparia?

- Nadie de mi pueblo nunca ha venido. Pero yo pienso, pienso, pienso y le
digo a mi madre que me quiero ir para ayudar, también a la otra madre
[Primera dona del marit que resideix també en la mafeixa casaj.

{Mustafa)

- ¢Por qué? ; Acaso tienes més responsabilidades que tus hermanos?

- Precisamente, he tenido que marcharme y venir hasta aqui. Cuando veo
que mi padre es mayor, mi madre no trabaja y mis hermanos pequenos van
a la escuela creo que yo tengo que ayudar.

(Abdelaziz}

-Elfos piensan que nosolros nes morimos de hambre. (...) Sdlo el trabajo,
solo falla ef trabajo en Marruecos y el sueldo y ya esfa.
(Brahim)
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L’aprenentatge d'un ofici

Ja hem vist que molts menors deixen 'escola de forma precog. No obstant, ells
saben perfectament el valor que té Pescola al nostre pais, i per aixd alguns
assenyalen l'estudi com a motiu de |'emigracid; i es tracta meés aviat d'una
estratégia “picaresca’ per fer-se valorar. Altres, en canvi, l'assenyalen
honestament perque s'han adonat que les lleis espanyoles no els permeten
treballar fins als 16 anys i que mentrestant aguesta és una bona solucio, D'altra
banda, I'objectiu d’aprendre un ofici és ben valorat al seu pais d'origen, amb
I'avantatge que al nostre pais gaudeixen d'uns drets | que no seran explotats com
al Marroc. Aquest objectiu va molt lligat a 'anterior, ja que I'objectiu final continua
essent aconsequir treball en el futur. Molts del nois entrevistats, en ser inserits en
el sistema de proteccid actual, on existeixen més places de reinsercid sociolaboral,
han readaptat el seu objectiu principal del treball per I'aprenentatge d'un ofici,
indispensable per aconseguir una bona feina i un bon sou. Aixi ho explica
'Abdelaziz:

-Lo que pensaba cuando estaba en Marruecos es lo que hay. Pensaba que
estaré mejor que alld y es asi gracias a Ald. Aqui como minimo mientras
hago el curso me pagan algo de dinero y asi puedo comprar cosas gite
necesito; no como en Marruecos que a veces no tienes ni para comer.
(Abdelaziz)

L’aventura

Aquest objectiu, a diferéncia dels dos anteriors, és rarament citat pels menors.

Al- ludir a I'aventura seria quelcom valorat socialment poc serids i ells ho saben
perfectament. Tanmaleix, ja en altres investigacions (Centre d’'Estudis Juridic,
2003; Quiroga, 2003} apareix aquesta rad com a motivacié col- lateral. Els menors
només la citen una vegada establerta una relacié de més confianga. El somni del
viatger, de 'aventurer o de V'explorador segueix més vigent que mai entre els
adolescents. Si els adolescents amb poder adquisitiu el satisfan per mitja de
viatges turistics, els adolescents sense recursos intenten satisfer-lo per mitja de
I'emigracio.' -

- Yo estaba jugando con la bici. Luego la bici esia parchada, me voy a la
gasolinera, hay una gasolinera que paraban los camiones de Espafia que
esta af lado de mi barrio... luego encontré un amigo ahi y me dijo "stibete
aqui” Y le dije: ;va a Espafia? fel camié] Yo miro la matricula. "Espafia, si”.

- ¢Para i qué era?, jcomo un juego?

- Si

! Lépez Garcia (2000, 158) assenyala ['amigracidé com una escapada d'una situacié desesperada,
perd també amb un component d'aventura.
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- ¢ Y sabias donde ibas a llegar o no?

- jArmrancay vele donde quieras! {...) Si viene el chaval y me dice: “ven stibele
a éste camion”. El me dice Espaiia. Me siento contento ¥ va esfa. [riure]
{Brahim)

L’ajut de 'administracié

En els dltims anys ha aparegut un altre element nou que també ha incentivat,
sobretot, I'emigracio dels menors de Tanger: el rumor que els menors emigrats
* s6n ajudats pels centres d’acollida europeus. Com veurem en el capitol 11, a
Catalunya la DGAIA ha ampliat les places de proteccié i ha creat recursos que
s’'adeqiien més a les expectatives dels menors oferint oportunitats d’insercio
sociolaboral. Aixi doncs, aquest rumor es actualment més proper a la realitat; “En
Cataluna hay centro para trabajar” Ha circulat a partir dels relats dels menors
immigrats que han tornat de vacances al Marroc, generalment com uns
triomfadors que han aconseguit el somni eurcpeu, o bé a partir dels relats de les
families que tenen noticies dels seus fills a traves d'algun centre de la xarxa de
proteccid a la infancia. L'Adil ho explicita clarament:

- ¢ Cémo se te ocurrio la idea de venir?

- No se.

- ¢ Lo escuchabas de tus amigos, de la tele, de donde?

- Hay muchos, Decian “el centre paga todo”.

- Cuando pensaste en venir aqui, ;pensabas en Espafia u ofros pafses?
- A Espafia.

- ¢ A qué ciudad?

- A Barceilona.

(Adil)

Es possible que aquest motiu creixi en els proxims anys, perqué cada cop més
menoers regularitzats per I'administracié seran percebuts com a friomfadors quan
tornin al Marroc a visitar la seva familia. Segons alguns professionals amb
responsabilitats en el sistema de proteccié com el cap d'Atencid Primaria de
¢ Ajuntament de Barcelona? i el mateix cap d'Urgéncia de la DGAIA,® molts menors
es presenten, només arribar, directament a les portes de la DGAIA.*

Per finalitzar, l'informe de la UNICEF-Marroc conclou que els nois que viuen al
Marroc i tenen germans grans a Espanya soén, en poténcia, futurs menors migrants
no acompanyats. Aquests tenen entre 13 i 15 anys i estan molt familiaritzats amb
el fet migratori. Aquest document també insta les autoritats competents a
comengar a treballar, de forma urgent, amb aquest col- lectiu de nens i joves per tal
d'evitar possibles situacions de risc.

2 |nformacié obtinguda en una trobada d'experts i professionals organitzada per la Fundacié Jaume
Bofill el 23 de novembre det 2002,

3 Entrovista realitzada a I'abril del 2004.

“Enal capitol 11, sobre les xarxes de suport, es fa una reflexio sobre I'afecte crida que el sentit
d'aquestes afirmacions suggereix.
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Idees clau:

- Les raons que motiven la migracid dels nens i joves marroquins es poden
trobar no només en els factors econdmics, sind que els factors socials i
culturals hi juguen tambe& un paper molt important.

- El Marroc és un pais amb una llarga tradicié migratéria i I'entorn social del
menor esta ple d'histories personals de mobilitat que, d'alguna manera,
exerceixen una pressid subtil perd persistent sobre el menor fomentant el
desig de provar sort a Europa

- Els nois busquen, en primera opcid, la resolucié del problema econdmic
domeéstic dins del seu pais. Perd en comprovar l'explotacid, les dures
condicions laborals i el desencis per la situacié d'immobilitat a [a societat
marraquina, marxar es dibuixa com I'inica opci6 per ajudar la familia.

- Un dels motius més verbalitzats pels menors és el dajudar
econdmicament la familia i el de migrar a Europa per trobar una feina.

- L'adopcid de certs valors europeus és una constant en el discurs de molts
menors, aconseguir el somni europeu és una fita a acomplir per tal de
realitzar les aspiracions de millora social mitjangant la societat de consum i
Pindividualisme. ' ,

- Molt més minoritaries s6n motivacions com viure una aventura i descobrir
nous mons en companyia dels amics, estudiar com a inversid de futur o la
recerca d’ajudes de la xarxa de proteccié espanyola o catalana.
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5. La posicié familiar davant el projecte migratori del fill

La decisio d'emigrar pot ser adoptada de forma individual, grupal i/o familiar, peré
en tots els casos té& un fort component social que la impulsa. Amb el nostre treball
de camp preteniem esbrinar quin paper havia jugat la familia davant del projecte
migratori del fill. De les seves respostes se’'n desprén que dels 19 menors
entrevistats, 16 afirmen que la seva familia no sabia la seva intencidé d’emigrar o
bé la coneixien perd s’hi oposava (el 31% i el 53% respectivament). No obstant,
s’ha de tenir en compte que hi ha molta ambiguitat en les respostes tant dels
menors com dels pares, | que una mateixa resposta pot tenir molts matisos, com
veurem a continuacio.

El treball de camp realitzat al Marroc, Andalusia i Catalunya apunta dues posicions
familiars davant el fet migratori ben diferenciades depenent de la zona d'origen del
menor. Per un costat els menors procedents de 'ambit urba —ja sigui de les ciutats
o de les seves periferies, com és el cas dels barris de la comuna de Beni Makada-
no vinculen, en la seva majoria, la seva familia en el procés migratori. Aixd no vol
dir finalment que la familia no acabi assabentant-se de la intencio del fill d'emigrar.
Contrariament, la migracio dels joves d'origen rural es conforma com una
estrategia familiar de millora col- lectiva.

Menors de ’ambit urba

En |la majoria dels casos, la decisié d’emigrar es pren de forma grupal perqué s’ha
madurat amb altres amics del grup, com hem vist. L’adolescent —segurament pe!
comportament emancipador propi d’aquesta edat- no vincula la familia al seu
projecte migratori, sino tot el contrari: ia manté al marge tant com pot, fins i tot si la
decisié es pren per millorar la situacié economica de la familia. En Bouker és un
dels menors que no fa participa la seva familia del seu projecte migratori malgrat
que fa familia ho deu sospitar per I'evidéncia dels fets:

- ¢ Y to cuando les dices que te quieres ir?

- Elles no saben que me quiero ir. Yo hablo con ellos y no o piensan, Yo
voy a Tefuén con mis amigos, y tardo dos o fres dias, ;sabes?

- Ah, ;ellos se piensan que estas en Tetuan?

- Escucha. Cuando subo a Espafia, estoy cinco meses sin hablar con ellos,
ni por teléfona ni nada. Y mis padres tienen los teléfoncs de mis amigas en
Tetugn y los llaman. Mi madre sube hasta Teluan para buscarms. Me
buscan pero no imaginan que esfoy aqui. Y daspués encuentro un amigo
cuando estoy en Castelfon de Tanger. El llama a su madre ¥ sS4 madre va
hasta la mia en Marruecos, y le dicen que yo estoy aqui. Y es la primera
vez gue yo hablo con ellos.

(Bouker)

De la informacio extreta de les entrevistes, es pot apuntar que, en general, la

major part dels pares i les mares entrevistats desconeixien la intencié migratoria
del seu fill. A la pregunta de si els pares coneixien la decisid d'emigrar dels seus

60




fills, un 89 % d'aquests, segons linforme de la UNICEF-Marroc, respon que no. No
obstant, després d'entrevistar els menors, ens atreviriem a dir que la majoria dels
menors no diuen als seus pares obertament la seva intencié de marxar, perd si
que ho fan a la llarga de forma simbdlica amb el seu comportament i actitud en
intentar-ho: deixen de complir les seves obligacions, arriben tard a la nit 0 no
dormen a casa, arriben apallissats per la policia, etc. En Moad, en Brahim, en
Karim i en Hamed ho expliquen en aquestes cites:

-Si, yo le dije que queria ir a trabajar a Casablanca. Claro si yo le digo que
voy a Europa, como hay genfe que se muere y estas cosas, ella no me
defa. A mi padre tampoco le digo la verdad. Nos fuimos una semana a
trabajar a Casablanca y luego subimos a Tanger.

(Moad)

-Cuando me voy Ia policia esta dando vueltas por Marruecos buscandoms.
Si que me lo ha contado mi madre.
(Brahim)

- Z Te pasabas la noche fuera?

- 8i

- JBastantes?

- 8E :

- ¢ Y tu que decias a tu padre?, ;dénde estabas?

- Con mi abuelfa, con mi amigo, en el verano pero en ofros tiempo no.
(Karim)

- ¢cLes dijiste a tu familia algo?

- jNo, no!

- ¢ Y por que no querias decirfo?
- No iban a querer ellos. No.

- Pero lo supieron después, jno?
- S

- ¢ Y se enfadaron?

- No sé.

{Hamed)

Malgrat que la familia s'oposi obertament a la migracid dels fills, és present en tot
moment la sensacio d'impoténcia i una lleugera il- lusié amb la possibilitat que
Europa oferira un futur millor al seu fill,

Alguns reconegixen un coheixement tacit del projecte, peré no existeix un
recolzament explicit. En la nostra investigacio, no s'ha trobat cap familia de ciutat
que animi el seu fill a emigrar i, fins i tot, I'ajudi a marxar. En aquest sentit, aquesta
informacid trencaria amb una idea moit estesa segons la qual serien les families
“les gue envien” els seus fills a Europa. Tot apunta que en el medi urba la migracié
dels menors no és una estratégia familiar, almenys per incitarda o projectar-la
conjuntament. Una vegada que el menor ha pres la decisid, i és irrevocable o ja és
a Espanya, llavors si que el projecte migratori es transforma, de forma implicita, en
familiar. No aixi en el medi rural, com veurem més endavant.
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En aquells casos en que |la familia sospita la intencié del seu fill diniciar el viatge
migratori, la majoria intenten dissuadir-lo, malgrat que siguin conscients que el fill
ja té presa la seva decisid. Aixi ho indica en Bouker:

- Con mi madre siempre habiaba con elfa de eso.

- Con tu madre si. ;Le dices que te quieres ir a Espaia?

- 8i, yo hablo con ella de que quiero subir a Espafia. Con mi padre también
algunas veces, pero con mi madre mas. (...} Muy mal. Muy mal (.)
Daspués me dice: «haz lo que tu quieras, no quieres escuchar... ;quieres
ir?, pues ves.y

{Bouker)

El sentiment d'impoténcia, el silenci, la conviccid de la precaria realitat que els
envolta i I'esperanga que a Europa tindran accés a un futur millor, fa que moltes
vegades la familia adopti una actitud de “deixar fer":

-Me decian de quedarme con ellos hasta que se suba mi hermano.
Ademas, que soy muy pequeno. Porque saben que no es facil, que se pasa
mal y que hay genlte que muere. Cada intenfo pensaba que era la tltima
vez.

(Adil)

- ;Lo dijiste a tu familia?

- 8P

- ¢ Y qué fe decian?

- Cuidado que la gente se muere. Vine sofo cuando esfuve seguro de mi.
(Ismael)

Apareixen dues postures contradictories en les families, que es poden donar
simultaniament o no: per una banda, com ja apareixia en la investigacio de
Quiroga (2003), molts dels menors son una font d'ingressos important per a la
familia, i per aixo el resultat mes tangible de I'emigracié del menor és, per a la
famifia, una perdua momentania dingressos familiars | una crisi moral i
psicoldgica; per una altra banda, com apareix a ia investigacio de la Unicef-
Marroc, en el fons la familia es pot sentir alleugerida econdomicament amb la
marxa del fill, si aquest no aporiava cap ingrés, ja que representa “una boca
menys™ a alimentar, que a la llarga pot contribuir a I'economia familiar. De fet les
paraules d'Amina Bargach, citades al capitol 3, confirmen aguesta hipotest.

Dissortadament, malgrat que la familia conegui les intencions del fill i en molts
casos |'acceptacio es produeixi a coniracor, el que es fa evident és que els pares
no tenen l'autoritat moral per retenir el fill que, com en el cas d'en Rachid, acabara
marxant:

- Yo no les decia que iba a hacerlo; pero ya sabian que lo venia prebando.
Cuando vine no se lo dije hasta que llegué aqui les ifamé por teléfono para
comunicarles que ya habia llegado.
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- ¢ Tus padres sabian que querias marcharte y qué opinaban a propdsifo?

- Mi madre rezaba para que Alad me guarde del mal y que todo me vaya
bien. Estaban de acusrdo con elfo.

{Rachid)

Es important recalcar que moltes de les families estan familiariizades amb el fet
migratori. De 37 entrevistes realitzades per a l'informe de la UNICEF-Mairoc, 21
families manifesten que tenen un dels fills a Eurcpa (el 56,75%) i 8 d'aquestes que
en tenen dos. Tot i aixd, la posicié familiar davant de la migracié continua essent
negativa.

En canvi, per als fills menors, el precedent dels seus germans o familiars
immigrats juga un paper important a I'nora de prendre la decisi¢ de marxar. E!
mateix informe de la UNICEF-Marroc conclou assenyalant aquest col- lectiu com a
grup de risc per a I'emigracié prematura, sobre el qual s’haurien de dirigir els
programes de prevencio.

Menors de I'ambit rural del sud

Hi hauria doncs una altre model de familia, que és la que recolza i anima el menor
a marxar com a pas taclic d'una esirategia de millora col- lectiva.

Segons les dades aportades per l'informe de la UNICEF-Marroc, aquesta posicid
es déna majoritariament en families de zones rurals procedents del sud, i de forma
minoritaria, en families d'origen rural que viuen en barris periférics urbans de les
ciutats de I'interior del Marroc. Aquestes families solen ser molt nombroses i viuen
en condicions d'extrema pobresa. En aquestes families es fa una clara aposta pel
fill menor com a actor de canvi, davant dels seus germans d'edats superiors.

En alguns casos, el projecte migratori apareix com a resultat d’'una proposta
familiar. La familia no espera que 'emigracié del fill doni fruits economics de forma
immediata, sindé a llarg termini. Per la informacié recollida a l'informe de la
UNICEF-Marroc i les noticies en la premsa aparegudes al setembre del 2003
(citades al capitol 1), tota la familia (pares, germans, tiets, ) son els que ajuden a
sufragar el cost del viatge en pastera com una inversio col- lectiva que espera rebre
els seus fruits a llarg termini. Per fer front a les despeses generades pel viatge
amb pastera, la familia ven terres, animals, cotxe... o bé, les families amb més
caréncies economiques, demanen un préstec. Si tenim en compte el baixissim
nivell d’'ingressos d'aquestes families, I'esforg que els suposa aquest viatge és
desorbitat.
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Idees clau:

La decisid d’emigrar pot ser adoptada de forma individual, grupal ifo familiar,
perd en tots els casos té un fort component social que la impulsa.

Sembla ser que s'apunten dues posicions familiars davant el fet migratori ben
diferenciades depenent de la zona d'origen del menor:

a) Per un costat, en I'dambit urba, la decisio dels menors immigrats es pren de
forma grupal perqué s’ha madurat amb altres amics del grup i, en general, la
familia no incita el fill a marxar a Europa. En aquests casos, el sentiment
d'impoténcia, el silenci, la conviccié de la precaria realitat que els envolta i
I'esperanca que a Europa tindran accés a un futur millor, fa que moltes
vegades la familia adopti una actitud de “deixar fer”.

b) El segon model esta relacionat amb les families d'origen rural, en les quals
el projecte migratori apareix com a resultat d'una proposta familiar i on
s'aposta pel fill menor en detriment dels fills grans.

64




6. El pas de frontera

Les diferents investigacions realitzades fins a 'actualitat (Centre d’Estudis Juridics,
2003; Quircga, 2003; Giménez, 2002) assenyalen ja els principals llocs de sortida
o les fronteres de pas del Marroc cap a Europa. Leleccié del punt de sortida
depén en gran mesura de la regié de procedéncia del protagonista, perd també és
cert que molts trien les costes del nord per la seva major proximitat a Espanya.
Aixi, el punt de sortida esta normalment en relacié amb la proximitat a les ciutats
de procedencia dels menors, i aquesta zona escollida de sortida determinara el
mitja de transport utilitzat en la majoria dels casos. Aixi, segons el mitja de
transport utilitzat, trobarem diferents passos fronterers.

Principals llocs de sortida i mitja de transport

Com veurem a continuacid la majoria dels menors del nord | del centre es
traslladen a la Peninsula com a polissons dels vaixells, sota els camions o els
autobusos gue embarquen als vaixells que travessen l'estret de Gibraltar, o, de
forma minoritdria en el cas dels menors immigrals a Catalunya, des de
Casablanca a Marsella. Al respecte, Quiroga (2003) assenyala: "Aquesta és una
nova manera de traspassar la frontera, exclusiva dels mencrs; apareix per
solucionar I'obstacle insalvable que no té I'emigracid adulta: disposar de mitjans
econdmics per pagar els intermediaris de les mafies. Els petits Harraga ho salven
aprofitant-se d'una de les seves caracteristiques diferencials: el seu tamany
reduit.”

En alguns altres casos, també ho fan en menor mesura introduint-se directament a
I'interior del camio o dels ferris (directament com a polissons o nedant i pujant per
la corda de ['ancora). Aixi, segons aquests mitjans de transport utilitzats apareixen
cinc llocs principals de sortida {quatre al nord del pais, i un al centre del pais):

- Al nord-cest: Tanger i Ceuta (cap a Andalusia)
- Al nord-est: Melilla i Nador (cap a Andalusia)
- Al cenire: Casablanca (cap a Franga)

Aquestes cinc fronteres de pas comparteixen caracteristiques similars. Com indica
Jiménez (2001): "sén centres de comerg intemacional i transit aeri, maritim o
terrestre, que suporten un gran trafic intemacional de mercaderies.” Els ports més
importants de sortida dels menors immigrats sén, sens dubte, Tanger i
Casablanca, que sdn al mateix temps els que tenen més trafic comercial. Pero,
com veurem, per als menors que arriben a Catalunya el primer s clau, mentre
que el segon gairebé no té incidéncia. En canvi, entre els menors immigrats que
arriben a Franga passa a l'inreves.

A aquests cinc Hocs de sortida n’hi hem d'afegir quatre més amb altres
caracteristiques, principalment perqué el mitja de transport utilitzat és similar als
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dels adults: les pasteres. En aquests casos els llocs de sortida escollits son les
platges d’'on surten les embarcacions. Tot i que aquest mitja de transport, com
veurem, té poca incidéncia entre els menors immigrats del nord, si que comenca a
ser significatiu entre els menors del sud. Aquestes quatre zones de platges son,
segons les anteriors investigacions citades i l'informe de la UNICEF-Marroc, les
seglents {no es descarta que n'hi pugui haver d'altres):

- Al nord: Tanger, Larraix i Alhucemas (cap a Andalusia)
- Al sud: Tarfaya (cap a les illes Canaries)

Com hem vist, la majoria dels menors immigrats arribats a Catalunya eren de
Tanger i del nord del Marroc, i tenint en compte I'estudi del Centre d'Estudis
Juridics (2003) els menors van realitzar el pas de frontera entre el Marroc i
Espanya majoritariament a través del port de Tanger, situat a només 14 Km de les
costes espanyoles (el 75% de 447 menors dels quals van obtenir |2 informacio). |
minoritariament a través d'altres ports (Ceuta —el 8%, Melilla —el 3%-, o Nador —
el 5%-) o platges del nord (el 2%). En aquesta mateixa investigacio, es va obtenir
informacio sobre el mitja de transport utilitzat per 477 menors immigrats, dels quals
el 81% havia viatjat sota un camié o un autobds i només un 4 % havien realitzat el
viatge en pasteres.

En la taula 5 s'apunta els llocs de sortida mes rellevants i el mitja utilitzat segons
els menors del nostre estudi:

Taula 5. Comparativa entre els llocs d’origen, llocs de sortida | mitja de
transport utilitzat

66




WEnorss

1 Casablanca

1 desconegut

Zones Menors/origen [lloc de sortida |Mitja de transport
Nord 10 Tanger ¢ langer 4 soia aulocar
2 sota camid
1 simula ser fill del conducior
d'autobis
2 Ceuta 2 sota camid
1 desconegut | -=ememeeeaeee- -~
T Larraix 1 Ceuta Sota camio
cenire- Z Lasablanca T Casablanca Remolc camio
atlantic 11anger Sofa aulobus
Cenfre-sud |1 Nssour-Renira 1 Tafeaya Faslera
TETKelaa de 1 ranger Sola camio
Sarrhagena
TRaraomia-El Kelaa [T tanger Sola camio
aud T Bonagrafi-Erraxidia| 1 1anger Sota camio
1 Guimin- Erraxidia |1 Tartaya Pastera
1 Tadafait-Salh 1 Nador Sota camo
TOTAL e 79 menors |17 Tanger 9 sola camio
9 origens 3 Ceuta 5 sota autobus
2 Tarfaya 2 pasteres
1 Nador 1 remolc camié

1 simula ser fill del conductor
davtaobus
1 desconegut

* El seu primer intent va ser a Casablanca.
Font: Elaboracit propia.

De manera que es mantenen Tanger, Ceuta, Tarfaya, Nador i Casablanca com a
punts de sortida habituals. Veiemn com gairebé la totalitat dels menars d'origen
tangeri, el 58 % de la mostra, surten del port de Tanger. En linforme de la
UNICEF-Marroc, dels menors entrevistats del nord i del centre (33 en total), el
94% ho fan des del port de Tanger, i només el 6% des de Ceuta. En Bouker, de
Tanger, ens explica en el seu relat les seves estratégies de sorfida des del mateix
port d’aquesta ciutat:

- Un dia a las once de la manana, estoy sentado muy enfadado, no hay

nada. Bajo a ias seis de fa mafiana yo y otros chicos y estamos nadando ai
barco. Fuimos a nadar. Muchas veces, fres veces o cuatro, y no hay suerte,
Cste dia fuimos a las cualro o las c¢inco para nadar.

- ¢Intentabas subirte por fa cuerda?
- Es0 es. No fue bien. Estoy alli hasta fas diez o las once, y estoy asi (...}
Muchos chicos de Casablanca bajan. Y después mis amigos ya suben a

casa, y yo no guiero subir. £stoy sentado con dos chicas de Tanger, y uno
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me dice que la gente de Casablanca esta bajando camiones y nosotros
sentados aqui. (...} Después yo y ofro chico bajamos y vemos un camion
asf sin conductor y sin todo... sélo la parte de atras.

- (El remolque?

- Si. 8i miras desde la rueda lo ves todo. Si baja la policia asf un poco, si
esld paseando o algo, nos va a ver a nosotios. Enframos asi... primera vez.
- ¢ Dentro del remolque o debajo?

- Debajo. Estamos media hora, o un cuarto de hora, entra al barco.
Nosotros bajamos. Respirdbamas humo, y hace mucho ruido, nosotros
salimos de ahi, queriamos buscar otro sitio dentro del barco. Pero no
encontramos nada, sélo éste. {...) Hay ofros camiones pero con muy mala
entrada. No hay aufobuses. Volvimos a éste, tardd mucho, dos horas o
tres, y cuando salfirnos al puerto de Algeciras, bajé un mecénico a escuchar
esfa ruido. Nosotros ponemoes un plastico para que no salga hume pero no
hace nada, todavia hacer ruido. Esta persona baja y ve el plastico, ;qué es
esto? Este mecanico hace como si no ha pasado nada, y no hubjera visto
nada. Llama a Ia policia, a la secrela, viene y dice que bafemos. Baja el
chico a preguntar a uno que hablaba arabe y le pregunia si esta con algin
otro chico, pero le contesta que esta solo. Le pregunta a ver si tiene
hambre o algo, y después lo ha cogido y lo baja a Marruecos.

{Bouket)

Només dos menors de Tanger ho aconsegueixen des de Ceuta. Segons Quiroga
{2003) normalment "els menors que passen a través de Ceuta provenen dels
pobles del voltant {Castillejos, Benzul...), de la zona de Tetuan, | d’altres de Tanger
cansats del fracas d'intentar-ho per aquesta ciutat. Per aguesta causa el
percentatge és més elevat que en els altres dos ports, | també perqué Ceuta té
més transit maritim que Melilla o Nador. A més, aquestes dues (ltimes ciutats
nomeés atrauen els menors de la zona de [‘entorn | alguns d'Algéria”. Els dos
menors entrevistats segueixen també aquests principis, en Mohamed ho intenta
cansat de no aconseguir-ho a Tanger (malgrat no ser un nen del carrer sind un
tels menors més estables i estructurats), mentre que el segon, d'origen tangeri, en
Bilal, té familia a un poble moit proper de Ceuta.

Hi ha un tercer menor, I'lsmael, de Larraix (una ciutat molt propera a Tanger) que
també aconsegueix passar la frontera per Ceuta. Aquest, de forma similar a en
Mohamed, passa per Ceuta després de muitiples intents sense éxit per Tanger.

Hem d'assenyalar que 3 dels menors del sud: en Said, 'Omar i en Moad, ho fan
també pel port de Tanger, la qual cosa significa que el seu viatge en solitari cap a
Europa s’inicia en els itineraris per l'interior del pais, avangant sempre de sud a
nord. No obstant, en Said, de! centre-sud del pais va fer el seu primer intent a la
frontera de pas que tenia més proxima: la ciutat de Casablanca. Després de
fracassar i d'escoltar com altres menors li deien que per Tanger era més facil, ho
intenta finalment des d'aquesta ciutat. De forma similar, en Moad va sovint a
Casablanca a treballar i torna a casa després de fer diversos intents de creuar.
Durant aquestes temporades curtes intenta el pas cap a Franga, pero sense cap
éxit, i sense comunicar-ho a la familia. Aixi ho indica el menor en la cita seglient;
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-No, Francia es muy diffcil. Yo lo he probado muchas veces, cuando estaba
trabagjando alli {a Casabfanca]. Lo probaba debajo del camion pero ellos me
cogian, la policia me llevaba a Ja comisaria y estas cosas (...) lo probé siete
vecss {...) Otra vez nos fuimos una semana a trabajar a Casablanca y
luego nos fuimos a Tanger en autobts.

(Moad)

En canvi, 'Omar, només arribar a Casablanca, agafa el mateix dia V'autobus cap a
Tanger, ajudat economicament pel pare i acompanyat per altres amics del seu
poble:

- Yo estoy cerca de Marraquech,

- ¢ Como vas hasta Tanger?

- En bus. Dejarme dinero padre. Poco, un euro.

- ¢ Cuanto te cuesta el vigje?

- 18 dirhams. Subo a Casablanca después a Tanger. Tres horas, todo de
una vez. Fuimos al puerto, subimos con tres amigos del pueblo, a ellos sus
padres también dinero, vigja y comida para un dia.

(Omar)

En Rachid, originari de la ciutat de Casablanc¢a, si que aconsegueix el pas des
d’aquesta ciutat, despres d’intentar-ho multiples vegades, amb el vaixell arriba a la
ciutat francesa de Marsella, com ja hem esmentat anteriorment. De forma similar,
en Hasan, també de Casablanca, intenta creuar clandestinament des de |la seva
ciutat, perd sense éxit, per tant, es trasllada a Tanger des don finalment
aconsegueix el pas de frontera. Aquest Ultim, busca reunir-se amb el seu pare,
que viu i treballa a Santa Coloma de Gramenet. Aixi doncs, veiem que nomeés 1
dels 2 menors de Casablanca aconsegueix el pas des d'aquest port.

Dels 3 menors restants del sud, |'lbrahim se’'n va des del port de Nador. Ell mateix
argumenta que tradicionalment la gent jove del seu poble es desplaga a Nador a
treballar i que per aixd va anar-hi. Segons explica, fins a aquell moment mai havia
pensat a emigrar. Es a partir de! contacte amb altres joves que comenca
rapidament a plantejar-se aquesta idea:

-A los 16 afios y ocho meses me voy a Nador {...) Gente pueblo a Nador a
frabajar (...} voy solo para trabajar. Cuatro dfas en la calle. Un dia preguntar
a un chico si tiene trabajo. Comer con él y trabajar con él. El quiere subir a
un camion... No, cuando llevo un mes trabajando en Nador, limpia coches,
piensc en ir debajo camién, antes no, hasta que voy a Nador y encuentro
chicos... allf estan chicos debajo camion, estan bien.

(tbrahim)

Dels 6 menors del sud entrevistats, només 2 han escollit les platges de Tarfaya
per arribar a Espanya. Com comengaven a assenyalar altres investigacions
(Centre d'Estudis Juridic, 2003; .Jiménez, 2002, 2003; Quiroga, 2003), i confirma
de forma clara-la investigacié transnacional de la Unicef-Marroc amb la Junta
d'Andalusia (2004), el fet de passar en pasteres és una particularitat dels menors
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que procedeixen del sud, imitant els seus referents adults, malgrat que no tots
tenen antecedents com hem vist anteriorment en la nostra propia mostra.
L'Abdelaziz, de Goulmin, no tenia cap dubte quan responia a aquesta pregunta:

- Al pensar en emigrar, ;qué medio de fransporte pensabas utilizar?
- La patera,
(Abdelaziz)

En el treball de camp realitzat a Barcelona, no apareix cap menor ni del nord ni del
sud que hagi passat en pastera des de les costes del nord, mentre que de les
enfrevistes realitzades per la Unicef-Marroe, tots han passat des del nord,
concretament des de les costes d’Alhucemas i des de les de Tanger {el 76% i el
4% respectivament)

L’estratégia per arribar a Espanya

Les dues estratégies utilitzades pels menors del nord i del sud, sigui sota un camié
o autobUs, o bé amb una pastera, s6n molt diferents, malgrat que I'objectiu sigui el
mateix, En aquestes pagines les descriurem per aixi poder comprovar fes
diferéncies i similituds principals.

Hi ha una primera coincidéncia en el fet que en ambdds casos es combinen dos
factors: un més adult, 1a planificacié del projecte seguint els passos dels seus
referents, malgrat no ser tan elabaorat, i I'alire més propiament adolescent, amb
I'espontaneitat i la capacitat d'improvisar, caracteristica d'aquest periode. Aquest
segon factor ajuda a compensar les deficiencies del projecte i viceversa, sense
una minima planificacid |la gosadia adelescent no arribaria gaire lluny.

1. Des de las ciutats de Tanger i Ceuta principalment

Alguns dels menors de Tanger cansats d’esperar I'oportunitat d’aconseguir-hc en
aquesta ciutat es traslladen a Ceuta per intentar alla el pas cap la Peninsula.
També ho fan des d’alla menors dels pobles del voltant i de Tetuan. Aixi, aquests
menors arriben a la frontera de Ceuta en autobus o en autoestop, passant per
Tetuan els que provenen de Tanger, fins a Castillejos, el poble marroqui fronterer.
Gran part dels menors de Tanger que finalment decideixen anar periddicament a
Ceuta per intentar-ho son aquells menors que estan en un procés d’immersio a la
vida de carrer i que viuen una progressiva situacié de marginalitat tant a Tanger
com a d'altres ciutats del Marroc. Aixi, existeix un grup molt extens de menors
marroquins a Ceuta vivint com a nens de carrer (la investigacid de la UNICEF-

* A partir de 17 entrevistes realitzades a menors que han passat en pastera (16 de! sud i un del
nord). :
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Marroc hi presta una especial atencid) i subsistint gracies a I'economia informal
transfronterera.

A Ceuta existien dues fronteres de pas: la de Tarajal i la de Benzu, aquesta
segona es va acabar tancant a causa del pas clandesti d’emigrants adults i de
mercaderies. Aixi va quedar només el pas de Tarajal, que de fet ha estat sempre
el pas més important. Un cop els menors aconsegueixen creuar la froniera per
multiples meétodes (nedant, caminant, treballant, amagats...) el segtient pas és
amagar-se en algun mitja de transport al port de Ceuta, en les mateixes condicions
que si es trobessin a Tanger, Casablanca, Melilla o Nador. En els ports d’aquestes
ciutats els menors que volen emigrar observen amb paciéncia el pas de camions
que transporten mercaderies, el pas d'autobusos on viatgen estrangers i les
sortides dels ferris. Pels ports de Casablanca i Tanger hi passen moltes de les
importacions i de les exportacions del Marroc. En les dltimes décades el
‘creixement de transits al port de Tanger ha estat sostingut, i ha afectat no només
el gran nombre de camions de mercaderies sind tambe cotxes particulars,
autocars on viatgen turistes i passatgers en ferri (Oficina d'Explotacié del Port de
Tanger (ODEP), a Tafersiti, 1998).5

Els menors que volen emigrar no preparen el seu projecte migratori en solitari,
sind en companyia d’amics. Comencen a introduir-se en aquest mon sempre
acompanyats d'altres companys, normalment del seu grup de relacié més proper.
Un membre (o més d'un) del grup pot comengar a idear les primeres estratégies i
a compartir-les, i a poc a poc es maduren en comd, sigui amb els amics habituals
sigui amb altres nois interessats a fer-ho.

En el moment en qué aconsegueix ficar-se en un deis ferris {sigui sota o dins d'un
camié o d'un autobls o bé directament com a polissé del ferri) el menor ha
obtingut la maxima informacié sobre les estratégies per fer-ho a fravés d' altres
nois i a través de |la propia observacio i experiéncia pels intents fallits. L'Omar ens
assenyalava en el seu relat el coneixement adqguirit sobre les caracteristiques dels
mitjans de transport per no fer-se mal:

- Entro en camibn directamente a Barcelona, pero cambio en el barco ofra
plaza de camibn.

- ¢ Por qué?

- Es muy mala, cuando levania rueda te chafa.

- ¢ Y ti, cémo sabes esto?

- Enla calle.

{Omar)

% A causa de tot aquest moviment portuari les companyies maritimes han hagut d'ampliar de forma
considerable en els (ilims anys la reqiiéncia de vaixells entre les dues ribes de 'Estret,
especialment en el trajecte Tanger-Algesires. Des de Tanger surt un ferri cada hora (15 ferris al
dia). A l'estiu, depenent de l'increment de la demanda, poden haver-hi fins a 24 ferris diaris, durant
tot e dia i tota la nit si fa falta. {, a més dels ferris, també hi ha un vaixell rapid que fa el trajecte
Tanger-Tarifa 4 cops al dia. En canvi, de Ceuta surten només 5 ferris diaris, en época de forta
demanda només surten 3 vaixells més (www.transmediterranea.com}. .
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Com veiem [I'emigracié clandestina dels menors comporta l'acumulacié de
coneixements practics per poder-la dur a terme, perd a més necessita d'una
vigitancia continua en els llocs estratégics per aconseguir Foportunitat adequada.
El port de Tanger és un observatori privilegiat (I'espigd del moll i les zones
d’aparcament de camions),” on van a parar en un moment o altre tots els menors
que intenten emigrar. Perd a causa de |la presencia constant de policia i de la gran
competéncia entre els mateixos menors dins del port, els cal cercar llocs
alternatius on és possible tenir I'oportunitat d'amagar-se sota un camié o d'un
autobuis que es trobi de cami cap al port per embarcar cap a Espanya (Quiroga,
2003) com son: els entorns dels hotels de més categoria de la ciutat, els
aparcaments de camions i d’autobusos a la vora del port, les places i els camers
de pas cap al port, els semafors de les carreteres principals cap al port, les grans
fabriques de la zona franca principalment, I'estacio d’autobusos, les estacions de
serveis, etc.

- Hay un plart de subir en el autobus,.. dos meses, cada dia.
- (Al puerto?

- Si... en carreteras.

- Y en gasolineras ¢ Si?

- Si.

- ¢ Y en los holeles?

- Sube.

(Karim)

Un altre aspecte fonamental per aconseguir sortir de Tanger és conéixer bé els
millors horaris i els moments més adequats per provar sort. Els menors
assenyalen que el millor moment és la nit fins a la matinada, perqué tots els
vigilants estan cansats i no estan gaire per la feina o dormen.

-Cada dia probando, mejor por la noche. Alrededor de fas doce de la
noche, ctiando duermen...
(Omar)

l.es observacions dels menors els han portat a conéixer també les millors époques
de Fany per intentar-ho. L'estiu, sobretot els mesos de juliol | d’agost, és l'epoca
més adequada, per 'augment de la freqiiéncia dels vaixells a causa del gran
nombre d'emigrants i de turistes que entren i surten de Tanger. Un altre moment
de l'any en qué es possible el pas clandesti és durant el mes del Ramada i el Cap
d’Any, perqué la policia canvia els seus horaris i baixa la vigilancia, Per dltim, un
altre moment bo és quan alguna personalitat visita la ciutat, perque la policia es
concentra en aquest esdeveniment i baixa la vigilancia al port. En Karim, aixi ho
explicava en el seu relat;

! Els menors s'acumulen principalment darrere de l'espigd de! moll on atraquen els ferris, esperant
l'oportunitat per saltar al pas d'un camid o autobds. Perd, a I'any 2002, les autoritats van augmentar
l'algada de lespigd, i a I'abril del 2003, en una de les reunions realitzades a Tanger per aguesta
invesligacio, vam poder comprovar com ancara s'estava aixecant més.
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-:El Ramadéan? Porque es més facil, ia policia del puerto no trabaja todo el
dia en el Ramadan, a pariir de las cinco hasta las seis o siete no trabaja, a
comer y 8s0, a pasar el mes.

(Karim)

Molts dels menors no aconsegueixen passar la frontera en els primers intents i es
a traves de l'experiéncia adquirida en successius intents fracassats que aprenen
com fer-ho. Hi ha altres factors que també hi ajuden: I'habilitat | destresa del noi o
el fet que sigui més o menys agosarat. Perd com que el fracas en els primers
intents és el més habitual, |a perseveranca s una altra condicié important per
aconseguir I'éxit. De fet, malgrat que es planifiqui acuradament l'estratégia per
creuar la frontera, el fet que surti bé dependra de les oportunitats sobtades que
sorgeixen durant els llargs periodes d'espera i d'observacié en els llocs de transit
dels camions i autobusos. | per aixs, poden passar mesos o anys fins que els
menors aconsegueixin dur a terme la immigracid, fent intents dia rere dia, amb
periodes intermitents, en els casos dels gue viuen a Tanger, per recuperar-se
fisica i psiquicament. L'Adil, de Tanger, va intentar el pas durant més de tres anys;
fins i tot ens indica irdnicament que aquesta activitat es va convertir en la seva
professia:

-Tres anos y lo intenté cinco veces... Bajar al puerto por la noche y si no lo
consigo vuelvo a dormir a casa... Simplemente procuraba que sea un buen
autocar. Hombre, son tres afios de profasibn. Yo nada mas veo un autocar
sé co6mo es el chasis. Hacia ias tres de fa madrugada nos colabamos.
(Adiil) \

Els menors que provenen de fora de Tanger i que arriben a la ciutat amb I'objectiu
clar d’emigrar, generalment —si no esdevenen nens del carrer mentrestant-
aconsegueixen passar |a frontera molt més rapidament, ja que ells ja fa dies que
han iniciat el viatge en solitari i la pressid que tenen per creuar és major. Aquests
nois nomalment no es relacionen amb els menors de Tanger. L'Omar, que és
originan d’un poble de prop de Marragueix, ens explica aixi el seu pas pel port de
Tanger:

- Yo estoy cerca de Marraquech... En bus... Subo a Casablanca a Ténger.
Tres horas, todo de una vecz...

- ¢ Con qué dinero?

- Dejarme padre. Poco, un suro... Fuimos al puerfo, subimas con tres
amigos def pueblo a ellos sus padres también dinero, viaje y comida para
un difa.

- ¢ Y dénde conocéis lo que tenéis que hacer, alli 0 en Tanger?

- En Tanger. Hablar con chicos de Tanger.

- ¢ Dénde estas en Tanger?

- En el pueric, un mes y cuatro dias... En el sueio al lado de 1a estacién del
tren, dormiamos con fos chicos. Miramos camiones, solfo camionies, con los
chicos de mi pueblo. -

- ¢ Te relacionas con chicos de Tanger o de otros sifios?
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= No. Nosotros no tenemos dinero, y dame dinero aqui, no tengo nada,
hasta gue los chicos que bajan a Marruecos dejar dinero. Comiamos lo que
podiamos. No lavamos /a ropa.

- ¢ Por la noche os juntéis todos?

- No, cada uno los suyos. Yo con dos chicos mas del pueblo. Nosatros
sabemos, nos han ensefiado ya. Hay mas plazas de bus.

- ¢Dénde os metiais?

- Debajo de la rueda.

{Omar)

Com ja hem assenyalat, pero, com més temps passa el menor intentant creuar
I'estret de Gibraltar, més probable és que es deteriori i que acabi fent vida al
carrer. Alguns d'aquests desesperadament intenten el pas de frontera per Ceuta.
Perd llavors les possibilitats disminueixen degut a la pérdua d'habilitats i de
perseveranca. No hi ha cap menor en aquesta situacio dels entrevistats en aguest
estudi, perd sl en altres investigacions realitzades (Jiménez, 2003; Quiroga, 2003;
UNICEF-Marroc, 2004).

Per molt que els menors coneixen els torns de la policia, on estan ubicats, quants
n’hi ha, etc., no poden controlar tots els seus moviments ni les seves iniciatives
espontanies i sovint son interceptats. La majoria dels menors entrevistats
reconeixen que foren descoberts moltes vegades per la policia marroquina abans
g’aconseguir el pas definitiu de la frontera.

- ¢ Cudntas veces te llagd a enganchar la policia marroqui?

- Un infinito de veces. Ademas cuando me pillaban acababa en la comisaria
central tirado. '

{Rachid)

Quan aixd passa, gran part dels menors ho recorda de forma bastant negativa, Els
mateixos menors assenyalen que quan eren interceptats per la policia marroquina,
la reacci¢ d'aguesta podia anar des d'una simple amonestacio verbal, 2 amenaces
de portar-los a la comissaria o/ fins a tancar-los efectivament d’'un a cinc dies. A
més manifesten que en forces ocasions els maltractaven fisicament i psiquicament
(rapant-los els cabells, apallissant-los amb les porres ¢ cinturd) per humiliar-los ifo
dissuadirlos. Tant els relats d'en Bouker com d'en Rachid sén prou eloqlients, en
aguest sentit;

- Vas a comisaria. Site cogen por fa mafiana, hasta ia tarde; si te cogen
por (a tarde, hasta las cinco de la mafiana. Y cuando te jievan si estan
malos fe pegan de camino a Ia comisaria...

- ¢Con qué te pegan?

- Con la mano, con lo que sea. Si estan buenos, sales bien. Dos veces me
pegaron.

{Bouker)

-Uf, me pegaron, me pisaron una vez la cara contra el suelo y me
destrozaron la nariz, toda la cara llena de sangre, jno veas!
(Rachid)
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Segons la llei, la policia podria multar [a familia del menor per intent de pas
clandesti de frontera, perd de fet, aquesta mesura gairebé mai es porta a terme.
Finalment, només els menors en situacid de desemparament que viuen al carrer o
els menors en dificultats extremes que han protagonitzat actes delictius poden ser
internats al Centre de Salvaguarda de Menors de Tanger, I'imic centre d'infants de
la ciutat que equivaldria a un centre de Justicia Juvenil a Catalunya. No obstant,
només hi ingressen aquells menors que no tenen familia que se’n pugui fer carrec.

L'informe de la UNICEF-Marroc és deté a denunciar els maltractes de la policia
marroquina en aquests termes: “ef fema de fos malos tratos por parte de la policia
en el puerlo es constante y algo muy preocupanie. Hay casos no solo de
pescozones y tortazos, sino de verdadera fortura. Por las declaraciones de estos
menores podemos reconocer aclifudes de verdadero ensarfiamiento con estos
chavales que burfan constantemente la vigilancia policial.”

Les dades que sostenen aquesta afirmacid sén les respostes dels 33 menors
enquestats a Tanger, que han estat retornats i per tant han tingut tractes amb la
policia marroqui i amb la policia espanyola, que descriuen de la segient manera
(taula 6).

Taula 6. Tracte de la policia espanyola i |la policia marroquina

Com tha tractat la policia espanyola? Com t'ha tractat la policia marroquina?
Be 27| 4L B T
Regular 3 9%[Regular 3| 15%
Malament 1 37%|Malament 18 7374
Molt 2| 6 oMol 9| 27%
malament malament
Total 33 100] Total 33| 100

Font: Informe UNICEF-Marroc.

El maltracte més frequent que han rebut de la policia marroquina és que els han
pegat i els han tancat més temps del previst en cambres petites, no ventilades.
També diuen ser insultats, que els han pres les vambes i s'han quedat descalgos,
que han rebut coces i en quatre casos expliquen que els han pegat amb un cable
a la planta dels peus. La contundéncia de les paraules de l'informe de la UNICEF-
Marroc respon a la voluntat explicita d’aquesta institucié de fer evident aquest fet i
mirar d'eradicar-lo.

2. Des de les platges de Tarfaya i d'Athucemas
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Gran part dels menors del sud que pensen a emigrar s'ho plantegen com els seus
referents adults: a traves de les pasteres. Per a en Mustafa és I'Unica manera
- coneguda:

- Oigo los que han pasado en patera, yo pignso...
- Pero, ;nadie de tus amigos se ha ido?

- Nadie, hay ofres, pero yo no los conozco.

- ¢ Por qué tomas la decisién?

- Porque hay dias que hay que pagar mucho.
(Mustafa)

Tarfaya és el cap de la costa nord-africana a I'extrem sud del litoral marroqui, el
punt del continent africaA més a prop de l'illa canaria de Fuerteventura, a menys de
100 Km. Des d’aquestes plaiges vialgen cap a Espanya un important nombre de
menors. Ja al 1999, quan encara a Catalunya no s’havia detectat menors
d'aquesta procedéncia, Juan Manuel de Ledn, president de Creu Roja de
Fuerteventura, reconeixia que la seva organitzacié no donava |'abast per atendre
la gran quantitat de menors que arribaven a lilla (E/ Pais, 12/11/99).

A les illes Canaries, des dels primers anys que es va detectar el fenomen (1998-
1999), els menors procedien en la seva gran majoria del sud del Marroc (el 100%
al 1998, i el 88% al 1999),® tant de zones rurals com urbanes {Guelmine, Beni
Mellal, Aaitn} i de I'antic Sahara espanyol. Gairebé tots eren nois. No obstant,
convé remarcar que la procedéncia i el sexe dels menors que arriben a Canaries
canvia considerablement a partir de I'any 2000, amb un creixement molt notable
(fins a un 60%) de menors no acompanyats procedents de paisos subsaharians
(principalment Nigéria, Sierra Leone i Guinea-Conakry) i amb un percentatge
altissim de noies. Aquests grups de menors han recorregut meés de mil quilometres
abans d’arribar a les costes del Marroc.

No obstant, per als menors del sud del Marroc, als quals ens estem referint, i els
quals encara arriben de forma massiva a les illes Canarfes, les migracions interiors
que realitzen fins a les platges de sortida han estat forga curtes, llevat dels
procedents de I'antic Sahara espanyol. Aixi ens ho assenyala en la cita segient en
Mustafa:

-Cogi dinero y fui en transporte, estuve 24 horas hasta alli.
{Mustafa)

Les platges d’Alhucemas, com demostra l'informe de la UNICEF-Marroc, son I'altre
gran emplagament de sortida de menors en pasteres, malgrat que no descartem
altres punts com ja hem assenyalat anteriorment, com Tanger i Larraix. Alhucemas
esta situada al mediterrani, al nord-est del Marroc, és el centre del Rif. De manera
semblant a Tanger, per la seva proximitat a les costes espanyoles, Alhucemas va
tenir fortes invasions dels espanyols, i encara avui els illots d'Alhucemas sén de
sobirania espanyola. Malgrat trobar-se a molts quildmetres (entre 150 i 200) de les

® Entre 1995 i 1997 només sén detectats i acollits 9 menors immigrats (Domingo Gonzalez, 2001).
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costes espanyoles, de les seves costes surten gran nombre de pasteres, amb el
perill que aixd comporta, ja que poden adregar-se a punts més allunyats, des del
litoral de Malaga fins al de Murcia. Els casos dels menors arribats en pastera que
la Unicef-Marroc ha documentat, provenien principalment del sud del Marroc. La
qual cosa fa suposar que, perqué tots aguells menors arribessin a Alhucemas, hi
ha hagut tot un projecte ben elaborat des de Vorigen.

Com ja s’ha assenyalat, una de les diferéncies principals dels menors del sud amb
els del nord és que el seu projecte migratori esta planificat, en la majoria dels
casos, amb la seva familia, ja que gran part dels menors que paguen per la
travessia son ajudats pels pares, els quals sufraguen —en part aimenys— els costos
del viatge que cobren les mafies que ofereixen aquest recorregut.

En aquests casos, €l menor és 'esperanca de canvi d'aguesta familia. Fins i tot,
en l'actualitat, hi ha un bon coneixement de les facilitats que tenen els menors, en
comparaci¢ amb els adults irregulars, per inserir-se en la societat espanyola, la
qual cosa impulsa moltes families a enviar els seus fills, desestimant I'opcié
d'emigrar els pares. En relacio als intermediaris, sembla ser que hi ha persones a
I'entorn dels menors a les quals |a familia pot adregar-se per sol- licitar informacid
sobre el funcionament del viatge amb pastera. Alguns dels menors queden al
carrec de l'iftermediari des de 'origen, mentre que d'altres arriben sols o amb
altres menors o bé amb adults del mateix poble i, in sifu, a la mateixa platja,
pacten amb els intermediaris o propietaris de les embarcacions.

El treball de camp realitzat per la UNICEF-Marroc detecta que hi ha dos grups de
menors: els que no paguen pel trajecte o creuen que no han pagat, i aquells les
families dels quals han pagat a les mafies per la travessia. Dels menors
enfrevistats per la UNICEF-Marroc, 11 indiquen haver pagat, només 1 menor
assenyala no haver-ho fet, 3 no ho saben, i 2 no contesten. Aixi, el 65% havien
pagat una quantitat d'entre 500 i 1.500 euros.

Quan s’ha contrastat la versié dels pares amb la dels nois apareixen incoheréncies
que indueixen a pensar en el possible abls i 'extorsio per part dels intermediaris.
Es el cas d'alguns menors que declaren que no han pagat res per la seva
travessia i en canvi els pares, en les entrevistes realitzades per la UNICEF-Marroc,
esmenten pagaments de xifres elevades. En aguests casos ladult que fa
d’intermediari amaga el menor amb I'excusa de protegir-lo, i demana un rescat als
pares, cosa que explica els pagaments de qué parlen els pares pel que de fet és
un rapte. Altres no paguen el viatge amb I'excusa que s6n menors, i liavors les
mafies els rapten per introduirdos després en la prostitucid o trafic. Aquests
menors no sén conscients del joc brut en qué han caigut fins que arriben a les
costes espanyoles. El diari El Pais, al setembre del 2003 (26/09/03), quan va
saltar I'alarma als mitjans de comunicacié de I'arribada de menors en pastera, ja
ressaltava aquestes afirmacions: "La llegada a Tarifa (Cadiz) el miércoles, de una
gran zodiac con 21 menores marroquies (...) las autoridades espafiolas sospechan
que los 21 menores habrian sido “apadrinados” por alguna organizacion mafiosa
que lenia la intencion de dedicarles en Europa a la prostitucién o a pequeifios
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traficos. Los adolescentes no tienen ingresos como para poder coslearse el
pasaje, unos 2.000 euros."

En la nostra investigacio, els dos casos documentats que van realitzar el viatge en
pastera des de les costes de Tarfaya, assenyalen també& no haver pagat pel
trajecte; en els dos casos s6n els primers a comengar la cadena migratdria de la
seva familia. En Mustafa arriba a la ciutat més propera buscant feina per
aconseguir diners per la pastera i es troba directament amb una d’aquestes
persones de caire mafids, i se I'emporta primer a una casa i després al desert per
esperar la sortida de la pastera. Es pot deduir que el menor, una vegada al desert
a la haima s'adona de la seva situacio, ja que ell mateix argumenta que esta 6 dies
sense menjar. No obstant, ell no explicita clarament les condicions viscudes i el
tracte rebut:

- Yo queria trabajar, y encuentro a un hombre y le digo que quiero trabajar
para poder ir en patera. El me dice gratis {(...) y yo pensé qué guiere esfe
sefor, y me voy a su casa (...) hay chicos que pagan por irse. Alli hay 11 0
12 chicos.

- ¢ Y cuanto pagan?

- 00 euros mas o menos. Estuve una semana en la casa. Era un piso para
esperar, alfa bien. {...) [Després] Fui al desferio de! Sahara, a una haima,
alii estuve 6 dfas esperando hasta Ia playa donde salimos, alii sin comer.
(Mustafa)

En canvi, 'Abdelaziz explica que va pagar una quantitat més baixa, no especifica
si sufragada pels pares o dels ingressos de la seva feina, a un dels intermediaris
gue era un conegut de |la familia i vel del seu barri:

- Yo recogia dinero de la venta de tabaco.

- ¢ Cuanto tiempo estuviste ahorrando?

- Unos 20 dias.

- . Son pocos dias, no?

- Si, pero has de saber que en un dia he llegado a vender unos 20
cartones.

- ¢ De donde sacabas este tabaco?

- Dol conirabando.

- ¢ Cuénto pagaste al duerio de la patera por el viaje?

- Muy poco; yo conocia al duefio de la patera, es de mi barrio. {...)
[Després] Fui de Fuerteventura a Lanzarote y desde alli hacia Barcelona.
(Abdelaziz)

Certament, desconeixem si en aquests casos els menors han estat retinguts
contra la seva voluntat, perqué de cap d'ells s’ha pogut realitzar I'entrevista a la
familia. No obstant, ells no ho assenyalen.

Els dos menors van sortir de les platges de Tarfaya, i van estar gairebé 1 dia per

arribar a les costes de Fuerteventura. No sense patir fisicament i psiquicament en
el trajecte, sentir por i arribar a dubtar si se'n sortirien:
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- ¢ Da qué piaya saliste? ;De las playas de Tarfaya?

- 8i, de la de entremedias.

- ¢ Cuanfos dias estuviste en la patera?

- 17 horas, , '

- ¢Cémo estabas?

- Mareado.

- ¢Estabas asustado?

- Yo no pienso, estoy preocupado, (...) tengo miedo, mucho miedo.
Llegamos a Fuerteventura. Algunos se tiraron al mar y les cogisron.
Habia una chica marroqui. Yo estaba mareado, habia vomitado, durante 7
dias yo no he comido nada. Liamé a mi madre, pero no le dife que estaba
en el hospital.

(Mustafa)

En canvi, el viatge des d'Alhucemas a les costes espanyoles pot durar entre 17 3
dies, depenent de la climatologia del moment, i de la proximitat de les costes
espanyoles on aconsegueixin arribar, en la franja litoral que va des de Granada a
Murcia.

En aquests casos, desconeixem quina és I'actuacié de la policia marroqui amb els
menors i adults que intercepten en una pastera abans de la sortida. Cap dels
relats ho especifica. No obstant, la llei marroqui pot castigar amb la presé
I'emigracid clandestina, ja que es considera un delicte greu.
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Idees clau:

- Tot i que el projecte migratori s’elabora amb el grup d’iguals, I'operacio de
sortida es realitza malt sovint en solitari a causa de les dificultats de fer-ho en
grup.

- La planificacio del projecte migratori permet als menors del nord del Marroc
decidir el com perd no el quan de loperacié de sortida. El llarg temps’
d’'observacio en les zones de pas de frontera els permet reduir les dificultats de
'operacié, perd no eliminar-les. Per aix¢ la destresa, l'espontaneitat i
I'aprofitament de les oportunitats inesperades seran cabdals per aconseguir
passar [a frontera amb éxit.

- El projecte dels menors immigrats del medi rural i del sud del Marroc acostuma
a ser familiar, com en el cas dels adults, perd la sortida també és individual.

- El principal mitja de transport utilitzat pels menors immigrats del medi urba del
nord i centre del Marroc és sota els baixos de camions i d'autobusos. Alfres
mitjans de transport utilitzats, en percentatges molt inferiors, son linterior de
vehicles o com a polissons de vaixells.

- El principal mitja dels menors del medi rural del sud és |a pastera. Normalment
paguen pel trajecte igual que els aduits o, si no paguen, poden ser raptats per
demanar després diners a la familia.

- El viatge dels menors del sud és costejat majoritariament per les seves families,
que solen pagar entre 800 i 1.500 € per passar en la pastera. Normalment, e
trajecte des de les costes de Tarfaya a Fuerteventura dura 1 dia, mentre que des
de les costes d’'Alhucemas, 2 ¢ 3 dies,

- Al Marroc hi ha nou punts principals de sortida dels menors immigrats cap a
Europa. Hi ha cinc llocs de sortida principal com a polissons de vaixell sofa els
camions ¢ els autobusos: Tanger i Ceuta, al nord-oest; Melilla i Nador, al nord-
est, i Casablanca, al centre del pais {en aquest cas en direccido a Marsella). A
més, existeixen quatres zones més de sortida, on el mitja de transport habitual de
sortida és la pastera: al nord, Tanger, Larraix i, sobretot, Alhucemas, i al Sud,
Tarfaya (en aquest cas en direccioé a les illes Canaries).

- Les llargues estones que els menors del nord i centre passen en els passos de
frontera tenen caracter intermitent, a causa del desgast i del cansament que
I'espera produeix.

- Alguns menors que passen llargues estones durant mesos i, fins i tot, anys en
els indrets de pas de frontera assimilen a poc a poc la vida al carrer.
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PART lil. Els itineraris i els processos d’acollida a Catalunya

7. Litinerari a |la Peninsula

Un cop ammiben a la Peninsula, -els nois necessiten un temps per orientar-se |
decidir el rumb on encaminar els seus passos. Aquest és un moment dificil,
atés que una de les caracteristiques de I'emigracié adolescent &s que, tal com
hem descrit més amuni, es prepara amb molt de detall I'estratégia per creuar
I'Estret clandestinament perd no esta gens definit el pas seglent. En el millor
dels casos els nois tenen una idea d'on volen amibar, pero Fatzar, que ells !
interpreten com a bona sort o mala sort, és el factor determinant en cada un |
dels itineraris. Sovint la referéncia a la ma d’Al- |a expressa la sensacid de i
sentir-se com una fulla a mercé del vent, d'acord amb la qual l'opci6 més '
intel- ligent és la de deixar-se portar. El relat d'en Bouker és prou explicit en I
aqguest sentit: ]

- ¢ Fuisteis de Malaga a Marbella andando?

- Dos semanas. Por la montana.

- ¢Pero por qué? ;Os daba miedo que por la carrelera os cogiera la

policia?

- 8i, y nos volvieran olra vez al centro.

- ¢ Y durante esta semana de que vivisteis, qué comiais, qué bebiais?

- A las puertas de Ias casas... Estamos en fa montana. Yo hablo con mis

amigos y les digo que voy a bajar solo, que tengo que enconirar a mi

primo, qué voy a hacer. Hay uno que dice: «esto es Barcelona.» Pero no

era Barcelona ni nada.

- [riure] Anda que la geografia. ..

- Yo digo: «si esto es Barcelona, ;dénde esta Madrid?» I

- Bueno, ;querias ir a Marbella o no? |

- Estamaos andando y ya esta. '

- O sea que lfegasteis a Marbella por casualidady...) |

- Después de salir de... duermo como tres dias, estoy aburrido alli, :

¢;sabes? El deja el trabajo y esta conmigo. Tres dfas se fue, y cojo el !

autobils hasta Teruel. Voy a coger el autobus de Teruel a Valencia, y lo

cojo de Valencia a Zaragoza.

- ¢ Te equivocaste? .

- Si. Me equivoqué. El tren tardaba mucho, antes para subir de Valencia i

a Teruel no tardaba mucho, para ir a Zaragoza tardaba mucho, ;qué

pasa?(...) ‘

- 2 Y ti1 sablas donde estaba Zaragoza? :

- No lo sé... perdido... jqué es Zaragoza? Y jyo no sé hablar espafiol! J

Muy mal... Tengo suerte que fengo ef numero de teléfono del centro de

Castelion. Cuando estoy en Zaragoza ftengo un dinero y llamo: “hofa,

estoy en Zaragoza.” Y me dice: "jah! Hola Zaragozano” E! educador

habla conmigo me dice: “;donde estas?” Yo ya comprendo un poco el !

esparnol. "Qué sé yo donde estoy... Hay una iglesia grande... ¢sabes? i

Hay una iglesia en Zaragoza muy grande... y hay calles muy grandes por I

alif cerca de la iglesia. Estoy sentado. He dado muchas vueltas por |

Zaragoza, y vuelvo otra vez a la iglesia.” Me dice: "espera, espera ahi.” )
I
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He esperado durante una media hora. Y viene la policia con dos coches.
Y para. Hay un chico alli y hablan con él. Y vienen a mi: “;Ti eres
Bouker?’, “Si, yo Bouker” [riure]. “Pues vamos, vamos”, Y fui con elfos
hasta el centro de Zaragoza. {...)

Entro en una obra y hay un arabe trabajando. Yo no sé hablar espariol.
Es verano. El mar esta muy bien y la playa esta llena de turistas, muchos
ingleses. Tengo hambre, mucha hambre. Llamo a este marroqui que
trabaja en la obra. Lleva aqui muchos afios, vive en Marbella, yo fe digo
que tengo hambre y me hace un bocadillo. Me siento con él y me dice:
w¢; donde vas ahora?», yo le digo que lengo que volver a Algeciras, que
quiero encontrar un primo mic que esta aqui en la Linea de Gibraltar. Me
dice: «ahora muy mal, como e vas a enconlrar, no tienes ni ef teléfono
de Marruecos ni ef de aqui.» '
(Bouker)

Perd el cas d'en Bouker, que ha anat saltant d’'una ciutat a una altra sense
rumb predefinit, no é€s representatiu dels itineraris actuals. La resta
d'entrevistes (exceptuant fa d'en Hasan) mostren una tendéncia a
assentament més elevada de la que s'havia detectat en anys anteriors i que
queda confirmada per l'informe de la UNICEF-Marroc. En aquest, el llistat de
ciutats per les quals tenen preferéncia els nois situa Barcelona com a desti
preferent seguida de Madrid, i a continuacio, de les capitals andaluses, que
sovint sén ciulats de pas. Es tracta de respostes que aporten nois residents a
Tanger i Andalusia, algun dels quals ha estat retornat despres d’haver passat
per Catalunya. Algesires, igual que la majoria de ciutats andaluses, és un punt
obligat d'inici d'itinerari per a la majoria de nois, excepte per a aquells que
utilitzen transports que els porten directament més al nord. Es una tendéncia
similar a la que mostren els itineraris dels 19 menors entrevistats a Barcelena,
tal com es veu en la taula seguent (taula 7):

Taula 7. Ciutats espanyoles per les quals han passat els menors
entrevistats
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Ta 2a 3a 4a 9a ba
Mustata Fuerteventura. |Madnd Murcia Valencia Barcelona
1 mes 1 dia 25 dies 3% mesos
Omar Barcelona
Ibrahim Almeria Barcelona
1 dia
Said Algesires Almena Barcelona
2 mesos 10 mesos |18 mesos
Adil Madrid Barcelona
1 dia
Ismael Ceuta Algesires |Malaga Barcelona
1any 1 dia setmanes
Abdelaziz [Fuerteventura- [Barcelona
Lanzarote
Bouker Algesires Marbella  |Malaga Castelld  |Madrid Barcelona
Y. mes ¥z mes Y2 mes 2 mesos
Moad Aigesires Barcelona
% mes 30 mesos
Brahim Algesires Marbella  |Madrid gilbao Madrid Barcelona
& mesos & mesos 8 mesos 3 dies 10 dies
Mohamed |Ceuta Sevilla Barcelona
4 mesos 2 dies
Rachid Madrid Barcelona |Bilbac Barcelona
% mes 24 mesos |6 mesos 12 mesos
THasan Barcelona Bilbao Sant Logronyo |Barcelona ]Badalona
Sebastia
1 mes 1 mes 1 mes
Karim Jaen Madnd Barcelona [Sant Barcelona |5ta.
Sebastia Coloma
_ 1 dia 1setmana [2mesos |32mesos ({2 mesos
Bilal Barcelona
Montosir |Granada Madnd Barcelona [Manresa
Hamed Barcelona

Nota: Nomes s'especifica la temporalitat quan es coneix aquesta especificacio.
Font: Elaboracid prépia.

El primer que evidencia aquest quadre és que en tots els casos la ciutat de
Barcelona és el final del seu trajecte. De fet, la majoria de nois expressen el
seu desig de quedar-s'hi. Aix0 representa una novetat respecte a estudis
anteriors (Jimeénez, 2003; Giménez i Suarez, 2002; Centre d'Estudis Juridics,
2003} on s'afirmava que hi havia una gran desorientacid respecte al cami a
seguir, una marcada mobilitat i un gran desconeixement del que es trobanien en
arribar. En aquell moment apareixien diverses ciutats europees amb un gran
atractiu entre els menors; actuaiment els nois no mencionen cap expectativa
d’anar més enlla de les fronteres espanyoles. El grafic 4 fa referéncia a aquell
periode inicial (1998-2002) i mostra les principals comunitats autbnomes per les
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quals havien passat un total de 800 menors immigrats no acompanyats (sobre
un total de 1.629 menors estudiats), dels quals la majoria eren menors
marroquins. Aquests 800 menors van citar un total de 1.978 localitats de
diferents paisos europeus per les quals havien passat en algun moment:

Grafic 4. Principals comunitats autdnomes de pas i d'establiment dels
menors immigrats no acompanyats {1998-maig 2002)

14
Altres localitats

Andalusia
%

5
Altres p;{usos ,
suropeus —1e S
B% 12% Catalunya

2%

Font: Centre d’Estudis Juridics, 2003.

En referéncia a la taula anterior hem de remarcar que, malgrat que Andalusia
agrupés un 34% de les localitats per on havien passat els menors, cap de les
capitals de provincia andaluses tenia una magnitud comparable amb Barcelona
i Madrid. Aixo també ho podem veure en la taula 8, que ens mostra les ciutats
on deien haver estat aquests 800 menors immigrats no acompanyats en els
anys anteriors al 2002 (alguns citaven fins a 7 ciutats):

Taula 8. Principals localitats de pas ifo d'establiment dels menors
immigrats no acompanyats de Catalunya {1998-maig 2002)

| L: ] r: | 37 L Ta 1O
TGO a7 EE! ] 15 3 T
@ (3] i) 2] iA] . 23
G5 H L4 It L T i
¥3 Jcic) vi:) ™ Z 1] 2.
6 32 25 16 [=] T d 1
Cranada k) ) 23 ™ Z 1] T 05|
Iﬁq‘a =TF (20 (6 Z i 1] T 75
urcia v 77 17 7 3 Z 1] &7
Ceula |9 k] Ig Z 1 T 5
AENGa Kl T3 5 G ] 1] B
[CTa. Coloma de Gramenel |19 2 10 T U 1] (1] 7
[Biac §E) 71 7 ] T T T 10
[Alacant 12 ;) 7 7 1 T U i
ordova 14 7 7 s Z T 1 3]
[Saragossa 0 L ) ] 1] 1 3=
[Sevila 0 115 3 7 T 2 1
[Cadis 0 Vi k) aj 1] 0 Egl
alia 5 ™ I8 Z U T 1] o
Girona 10 E K] T 1 [ [i] 2§|
[LTeda 7 T T il T 1] za
[Ja&n I6 7 K| Z U 1] 1] T
etz 9 z E! T | ] T
Casielld 7 3 L) Z 1 (1] 1] 17
manya b 3 X [4] 1] [1] 1] 12
olado r ) ] Z U 1] 4 T
ant sebasla g 13 0 [4] T '] [1] 10
as llocs [3%3) EL] a7 il 4 3 k) 17
2 L4] 66 310|165 B2 ) 15 19?3

84




Font: Centre d’Estudis Juridics, 2003. Elaboracio propia.

Es confirma per tant que, ja en aquell moment, Barcelona era un desti
preferent, seguida de Madrid, ciutat que en els darrers temps hauria anat
perdent pes com a punt de trobada. A part de les ciutats andaluses, que sén
punts de parada obligatonia en el trajecte sud-nord, Saragossa i el Pais Basc
apareixen com a regions conegudes pels menors, que inclouen en els seus
mapes mentals d'Espanya. La taula 8 mostra com Bilbao, malgrat trobar-se fora
de litinerari logic del Marroc cap a Franga, ocupa un lloc preferent en el
ranquing de ciutats, pel fet que de I'any 1998 al 2002 va ser una de les ciutats
on es tramitaven amb major celeritat els papers per a 'obtencio del permis de
residéncia (en alguns moments va ser I'Unica), i aixé va suposar un reclam
important, fins i tot per a nois que ja estaven seminstal- lats a Barcelona i
tormaven a Bilbao a veure com estava la gliestié dels seus papers. Es el cas
d'en Rachid:

- Fui a DGAM, me encontré con un chico de Mohammadia (cerca de
Casablanca) y él me indico como llegar al Albergue por la linea del
metro, ir por la linea 1 Roja hasla Glorias bajar y andar direccion del mar
y preguntar hasta que lo encontrara. Fui y no me dejaron dormir alfi
diciendo que tenia que llevar un papel de DGAM. Aquella noche no
dormi allf sino en fa calle. Otra forma era que lte traigan los Mossos y te
dejamos enlrar. Al dia siguiente fui con un chico a DGAM y me dieron un
papel. Eniré y dormi una noche. Al ver el ambiente de desorden y faleo
entre los chicos, los educadores pensé gue aquelia gente no me haran ni
papeles ni nada. Saii de alli para no volver mas. Tenia algo de dinerc y
la policia me ¢ogio y me dijo que me quitarian el dinero; pero yo les dije
que ese dinero lo queria para ir a Bilbao donde mis hermanos, mentira,
para hacerme los papeles. En el centro les dije fo mismo. voy a ir a
Bilbao porque alli si que hay centro como Dios manda y hacen papeles.
Estuve insistiendo hasta que me devolvieron mi carlera. Aquel mismo
dia fui y saqué un billete para Bilbao. Alii estuve hasta que me hicieron el
pasaporte, la carte [DNI] y me framitaron la Residencia. Una vez me
hicieron esto vine aqui de nuevo. En Bilbaoc me dijeron que en tres
meses lendré que ir a recoger mis papeles.

(Rachid)

Actualment es regularitzen, en nombres absoluts, més nois estrangers a
Barcelona que a Bilbao. Al Pais Basc, se segueix 1a mateixa politica de rapida
assumpcio de la tutela i tramitacio de la documentacio dels Gltims anys, perd el
total resultant és major a Catalunya pel fet que a aquesta comunitat Fafluéncia
d'immigracio és més gran. L'arribada sostinguda de menors a aquestes arees
podria fer-nos pensar en un possible efecte crida o desequilibri territorial,
produit per una relacid mecanica entre I'obtencio de papers i la seleccio de
desti. En el capitol de conclusions presentem una amplia disquisicio al
respecte, i aportem informacid sobre el complex encadenament de causes i
efectes que hi ha darrere dels fluxos migratoris i desmentint qualsevol hipdtesi
unilateral.
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Barcelona ja era el desti predilecte en aquella época, perd, a diferéncia d’ara,
molts nois primer passaven per Madrid abans d'arribar-hi. Actualment, segons
la nostra mostra, la tercera ciutat més visitada és Algesires, i la resta de pobles
i ciutats andalusos on, a més d’haver-hi una notable xarxa de centres de
proteccio, també hi ha molta demanda de treball agricola i moita permissivitat
entre els propietaris pel que fa a donar feina a treballadors indocumentats i
menors d'edat, a canvi d'unes condicions laborals precaries.

En I'enquesta elaborada per la UNICEF-Marroc amb nois entrevistats a Tanger,
a Andalusia i a Catalunya, es va incloure la pregunta “en quina ciutat et van
documentar” amb el resultat d’'un 38% documentats a Barcelona, un 15% a
Madrid, i la resta a ciutats andaluses. En aquest cas no apareixia confirmat
lefecte Bilbao que esmentavem més amunt. Recordem que en materia de
proteccid de menors I'Estat espanyol té les competéncies transferides a les
comunitats autdnomes i que en consequéncia a cada territori presenta
particutaritats. En I'annex nimero 4 s'adjunta una sintesi de la legislacio vigent
en les comunitats més visitades pels menors immigrats, de la qual es desprén
que totes les comunitats autdbnomes contemplen el deure de protegir els
menors que es trobin desemparats en el seu territori, tant si sén residents com
si estan de pas. El que podem remarcar és que en el cas de Catalunya s’ha
desenvolupat la legislacié sobre adolescents en risc! a un detall que posa de
manifest la necessitat del legislador de regular una problematica emergent
apareguda a Catalunya de la ma dels menors immigrats marroguins a partir de
la década dels noranta. Més enlla del marc legal, el que caldria comparar son
els procediments i els terminis establerts en cada territori per a I'obtencié de la
tutela i els recursos d'acollida de qué es disposen per fer efectiva aquesta
mesura i dur a terme una proteccio real del menor, tal com estableix la llei.

En aquest sentit es constata que cada cop s6n més freqlients episodis que
revelen gue els menors han escollit a priori el seu desti en funcio dels recursos
de proteccié que se li oferiran. SGn molts els relats en els quals el mateix noi
s'adrega directament als serveis d’urgéncies o a la policia perqgué li indiguin la
direccid d'algun centre d'acollida, atés que coneix amb detall el servei-de
proteccia espanyol, els seus drets i els seus deures. En el capitol 4, arguments
per prendre la decisid d'emigrar, ja s’ha posat de manifest aquesta major
certesa en la seleccio de! desti que es tradueix en el pla dels itineraris, en una
reduccio de I'errancia i la mobilitat, malgrat totes les vicissituds i circumstancies
que poden fer desviar el menor del seu objectiu. En els itineraris de cada un
dels protagonistes que es ressenyen al final de fa part etnografica és més facil
de resseguir cada un dels trajectes en I'espai i en el temps i fer-se una idea
més precisa del tipus de mobilitat al qual fem referéncia.

Alhora, un major coneixement del sistema de proteccio public catala o espanyol
en general, fa canviar la percepcid que es tenia de la policia: d’'haver-ne de
fugir per por al reforn, a buscar-la perqué els portin al centre de proteccié. El
pas entre una actitud o l'altra a vegades també esta condicionat pel nombre de

" Fem referéncia a la Llei 8/2002 scbre mesures de proteccié dels menors desemparats i de
regulacid de |'atencio especial als adolescents amb conductes d'alt risc social, que madifica
parcialment la llei 37/1991. Es tracta d'un text controvertit que es comenta més ampliament en
l'apartat d’annexos.
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dies que fa que el menor dorm al carrer, quan les dificultats per sobreviure i
'abandd ja son extremes. En aquests dos fragments protagonitzats per en
Brahim, s'expressen les dues postures:

-Cuando bajo del camion... escucho arabe... ;donde estoy?.., [riure] fe
voy a preguntar a una mujer: ";donde esta mi pequena Algeciras?”
"Madre mia Algeciras..." Si miras hay una montafia grande, hemos
subido por el lado de la montafia hasta el pueblo. Luego he lfamado a
esta mujer. Nada de policia. Si me va a llevar fa policia, me van de llevar
a un centro. Y de un ceniro me van a mandar a Marruecos.

- ¢ Y como habeis llegado?

- Andando, o si enconitramos un cabalfio pues vamos encima del
caballo.? Comiendo fruta, como uva... estuvimos cuatro dias. Liegué a
Malaga y entré por la puerfa de Marbella, y he dicho: aqui me siento.
Si... y enfonces he visto a Ja policia y fa he lfamado.

- Tu? ;Y porqué?

- La paro como si fuera un taxi. Si y me levaron hasta Mélaga. Me
Hevaron a un centro de Acogida.

(Brahim)

En la narracid” dels itineraris sense un rumb determinat es fa palesa la
desproteccid i la desorientacio dels menors, i es materialitza la hipotesi segons
la qual a més temps d'estada al carrer sense trobar una oportunitat
d'arrelament, major és el risc d'acabar en una situacid de marginacid
cronificada. Hasan explica clarament la sensacié de pérdua i la necessitat d'un
acompanyament adult:

- Si, estuve en Vizcaya, y luego subi a San Sebastian a Irun y Endaya, y
luego bajé a Logrofio y de Logrorio otra vez volvi a Barcelona.
- ¢ Y en Bilbao? ; Cuanto tiempo estuviste en Biibao?
- En Bilbao estuve un mes, porgue en Bilbao subi ofra vez a San
Sebastian y luego volvi a bajar a Bilbao.

- - ¢ Y enire Bilbao y San Sebastian?
- Estuve 4 meses.
- ¢ Y en Logrofio?
- En logrofio todo el mes de Ramadan, otros quince dias y las
Navidades también. .
- ¢ Y a qué has ido a éstas ciudades?
- Porque queria ver qué hay, que si puedo encontrar otra gente, a ver si
puedo encontrar ofra gente que sea un poco, que me encuentre el
camino, gue me ayude, porque yo necesitaba alguien que me apoye
¢;sabes? Porque mi padre ya bajaba a Marruecos y subia, yo también
era la cabeza dura que salia de la casa y escapaba y es0.
- ¢ Querias que te ayuden?
- Si, querfa que me ayuden y era para arreglarme los papeles y no
podian otra vez y bajé a Logrofio y ahi estaban amigos.
(Hasan)

? Frase feta en berber que en castella es traduiria *fuimos un rato a pie y otro andando”.
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Tant en Bouker (que hem citat més amunt), com en Hasan, son dos nois que
mai han estat tutelats per I'administracio autonomica malgrat la seva situacio
evident de desemparament. Del grup de 19 menors entrevistats, 4 no tenen
tutela (en Rachid i en Montosir serien els altres dos). Ja s’ha esmentat a l'inici
el poc valor estadistic d'una mostra de 19 casos i per tant I'observacié d'unes
tendencies que no son extrapolables al conjunt de la poblacié total de menors
immigrats a Catalunya. De totes maneres és significativa la dada d'aquests
quatre nois amb uns itineraris de mobilitat molt acusada, dos dels quals
acabaran complint mesures penals en centres de Justicia Juvenil.

No se'ns pot escapar una interpretacic d’aquests itineraris de mobilitat
accentuada en clau cultural. No ens referim a la tradicié cultural de la qual
aquests nois serien portadors, sind a |'estil cultural adolescent que han adquirit
com a nova identitat en la seva condicié d'immigrats irregulars a Espanya. En
I'imaginari de I'adolescent desarrelat, simbolicament, |a categoria de jove errant
té unes connotacions més positives que la categoria immigrat sense papers i
sense sostre, basicament perqué la primera és refereix a un transit, i la segona
immohilitza el subjecte en una situacio de marginalitat sense sortides possibles.
Dins la logica adolescent, el fet de viatjar permet aplagar “I'hora de la veritat”, el
moment de decidir aqui em quedo. El viatge, el canvi de ciutat, materialitza una
mena de fugida endavant que permet relativitzar el balang del projecte
migratori: "aqui les coses no m'han anat bé, vaig a provar sort en un altre lloc.”
Es tracta d’una resposta molt diferent a dir “he fracassat, aixd no té res a veure
amb el meu projecte”. La segona opcié permet mantenir viu el somni i, en
Fimaginari, la possibilitat de millora. Veurem en el capitol de conclusions com
aquest model que es mou en uns parametres clarament adolescents i de
cultura urbana es contraposa amb un model migratori que seguiria els patrons
de mobilitat adulta, malgrat estar protagonitzat per joves de 15 anys. Intuim un
canvi de tendéncia segons el qual el patrd de jove errant aniria deixant lloc al
de jove treballador que arriba al nostre pais sense haver complert fa majoria
d’edat, perd amb unes expectatives i uns comportaments clarament joves o fins
i tot adults,

La perspectiva de la identitat del subjecte, alld que el defineix, les seves
expectatives i la seva manera de comportar-se es va modelant a mesura gue
passen els mesos en territori estranger. En aquest periode de transit s’'observa
la importancia del context on interactua el menor, ja que de les respostes que
trobi, ell s’anira decantant cap a una via o una altra. En el fragment que citem a
continuacié es mostren els dos efectes de context que intentem destacar: el
factor atzar en la seleccid dels itineraris i el rebuig a un determinat tipus de
centres de proteccid i fins i tot I'actuacié arbitraria dels equips educatius a 'hora
de facilitar o no el viaige d’aquests nois:

- ¢ En Madrid tenias a alguien, amigos?

- No, nadie.

- ¢ En Granada tampoco?

- No.

- ¢ Y por qué estuviste alli?

- Porque yo paré ahi, el autobus ha parado alii.

- Y tu bajaste y ; qué hiciste en esas dos semanas?
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- En un centro de acogida como aqui, no sé como se llama.

- Y te fugaste luegoo...

- No, él me ha dicho, quiero bajar a Madrid y me ha comprado el billete.

- ¢ Ef educador?

-Si

- En Madrid, tres dfas. ;Qué hiciste alli en Madrid?

- Estuve en una parada de aufobuses, quiero escaparme y luego el
hombre de conducir, se ha distraido un poco y yo entrar.

- Entraste escondido en el autobus, Enfonces los dias que estuviste en
Madrid estuviste en la calle y ;qué comias?

- Me cogen fa policia a veces y me ponen en cenlro pero, no me gusia
centro, como centro cerrado con vigilante en puerta de entrada.

- ¢ Era diferente al de Granada?

- En Granada no, sales como quieres, enlras como quieres, por la
noche, por la tarde, no sales con educadores, te dan dinero.

- Tt querias venir a Barcelona, eso lo fenias claro.

- Si.

- Cuéndo llegaste a Barcelona ;de qué vivias durante este tiempo?

- No, cuando venia, me ha cogido fa policia y me han entrado en un
cenlro de acogido y ahi estoy.

- O sea que en Barcelona nunca viviste en la calle, ;no?

- No.

(Montosir}

En definitiva, la decisié de quedar-se 0 marxar en cada un dels punts en els
quals s'aturen dependrd molt sovint de les actuacions de [|'administracié
plblica: major o menor pressié de la policia, centres d’acollida on se senten
ben atesos i sobretot €l reclam de trobar-se en una institucié en ia qual es resol
amb agilitat la tramitacid dels papers.

Hi ha una aitra circumstancia que marca clarament els itineraris dels menors
per la Peninsula en una direccid no desitjada pels protagonistes, i que no ens
pot passar per alt: les expulsions i els retorns a la frontera. Entre el grup de 19
nois entrevistats a Barcelona sén recurrents els casos que han estat
descoberts a la frontera per la policia i que han estat retornats als seu pais.

- ¢ Cuantas veces has logrado pasar la frontera?

- No muchas veces.

- ¢ Y que paso? ; Te devolvieron? ; Desde donde?

- Dos veces de Malaga, una vez en una montaria no sé dénde, al lado de
Algeciras... muchas veces.

- ¢ Cuéantas veces?

- Unas diez.

(Montosir)

Concretament sén 6 els que han viscut aquesta experiéncia, i 2 més en
repetides ocasions. Tots ells relaten episodis de maltractament per part de la
policia marroqui i por o desconfianga envers la policia i 'administracié
espanyola. Tots ells ho veuen com un contratemps accidental en la seva ruta
que, tan aviat com poden, tornen a reprendre i, tal com evidencia el fet que ens
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ho expliquin des de Barcelona, finalment assoleixen el seu objectiu. Volem
emfatitzar el risc que hi ha en aquest tipus de mesures que ['Unic que
aconsegueixen és exposar una i altra vegada els menors a situacions de perill
fisic i psicologic i ampliar el periode d'errancia i desproteccio.

A mes de les respostes administratives, en el cas dels menors, la mobilitat, la
seleccid de trajectes i de destinacions finals també esta molt lligada, com en el
cas dels adults, a l'existencia de xarxes de suport. La diferencia és que entre
els menors les xarxes sovint estan formades pel grup d'iguals, o com a minim
aquestes tenen una importancia vital major que les possibles referéncies de
familiars establerts a Catalunya. Quan parlem de xarxa d'iguals fern referéncia
al grup d'adolescents entre els quals es compten els amics del barri | també
germans o cosins d'edats similars. Aqui hem triat un retall de I'entrevista a en
Karim que mostra com la seleccio d’un desti t& moit a veure amb aquestes
coneixences; més endavant ens entretindrem a analitzar el pes de les relacions
intergrupals en la sccialitzacid i la insercid posterior d’aquests nois.

- (Donde querias llegar?

- Barcelona, hay mi hermano aqui.

- .Y tu sabias que este camion iba a Barcelona?
- No, solo suerte.

(Karim)

No volem tancar el capitol dels itineraris sense esmentar la solidaritat
espontania com un factor important en el recorregut d'aquests nois per la
Peninsula. Els seus relats estan esquitxats de personaiges, compatriotes
marroquins o persones de nacionalitat espanyola, gue els donen un cop de ma.
Aquesta cara amable, que contraresta la sensacid de por i de rebuig que també
perceben en multiples ocasions, els dona un impuls per seguir endavant amb el
trajecte. En alguns casos, exemplificats aqui per en Bouker i en Hasan, la
solidaritat espontania ha complert de fet la funcid protectora que no estava
proveint I'administracid publica.

- Fue al dia siguiente por la mafana que esfoy andando y me para un
marroqui con su novia, parece espanol, habla conmiga espariol, tiene el
peio rubio, no sé. Me dice qué pasa, habla arabe. Sabe que tengo la
ropa sucia y voy por la carretera.(...) Si. Hay fabricas de muchas cosas,
voy a buscar trabajo asi. Me dicen: ";qué quieres?"” "Estoy buscando
trabajo.” Y me dicen. «no hay nada, no tienes papeles, acabas de llegar,
JCcOmo te vas a poner a irabajar?, van a Hamar a la policia». Me
pregunta: « ;donde vas?» Y le digo gue estoy buscando a mi primo. Yo
le digo que quiero ir a Mélaga y le pregunto cuénto fafta para Mélaga
andando. Y me dice que no puedo ir hasta Malaga que tengo que coger
el aufobus. Y me dijo: «torna esto para coger el autobuss. Y ya esta. Al
dia siguiente, me dejo la comida y todo, y voy para coger el autobus para
Algeciras, sabes, despueés cojo el autobus... Fui, y en dos minufos me
para la policia. Me para la policia, y me dice. «jlienes papeles?». Y me
dice: «ahora van a echarte al centro de menores».

- ¢ Esto era el sequndo dia? ;o0 el primero?

- El segundo.
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- ¢ Y durante estos dos dias por donde dormiste, por la carretera?
- Por la carretera.

- . Qué comiste?

- Nada, tengo hambre.

(Bouker)

- Antes de encontrarmnos a este mamoqui, encontramos una gente
espanola, muy buena gente, en un pueblo ;sabes?, un espanol
encontramos. Lo encontramos con su mujer en un coche, y para.
Parecen italianos o suramericanos, de fuera de Esparfia. La mujer es de
Espafia. Me paran asi, me suben a su casa, muy bonita, él esta
lrabajando de pintor, me dejan duchar, ver la tele, lamaron a su amigo
marroqui. Se llama Omar, habla con nosotros arabe. No puedo estar asi
andando hasta... Y después nos degjan dinero, 6.000 pesetas o asi, y
después st mujer nos deja 2.000 tambien. Nos degjan dormir a otra
casa...

(Bouker)

- Ya, y ¢donde comias?

- Comida no me faltaba, comida eniraba al bar y comia y decia: oye, que
no tengo dinero y si tengo comia y estaba muy bien.

- ¢Has pasado hambre o frio alguna vez?

- Frio si que he pasado, hambre también, de todo un poco, frio mas que
hambre, mucho frio. (...) Esta experiencia, me hace ver... que la vida
es... muy dura, es muy dura la vida de fa calle, y hay que superarlo con
el animo tuyo y la ayuda de la gente se puede superar perfectamente.
(Hasan) '
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Idees clau:

- A partir de I'any 2002 s'observa una major tendéncia a I'estabilitat: es
redueix el nombre de ciutats de pas, s’'arriba més rapidament a desti
(quan aquest és Barcelona) i augmenta el nombre del temps d’estada a
les ciutats escollides per viure-hi (que ja no es conceben fant com a
estacions de pas).

- Barcelona es confirma com a desti preferent, deixant enrere Madrid o
Bilbao; les ciutats andaluses son les segones mes visitades per la seva
localitzacié com a ciutats de pas.

- En els darrers anys els nois coneixen ja P'existencia d’'un sistema de
proteccié de menors al desti que els atorga uns determinats drets i
deures. Molts s’adrecen directament a urgéncies amb el convenciment
que els resoldran els tramits de la documentacio d’estrangeria.

- Alguns joves acaben fent de l'errancia el sentit de la seva vida a falta
d'oportunitats d'establir-se en un desti definitiu.

- A major mobilitat, major temps de desproteccid, major dificultat d'establir-
se i major risc de marginalitzacié cronificada.

- L'actuacid de l'administracié pdblica és clau en la construccio dels
itineraris. La manca de tutela és un evident factor de risc.

- La solidaritat espontania ha estat moltes vegades la clau de la
subsistencia, el que els ha ajudat a seguir endavant i els ha mantingut
allunyats de cometre delictes per sobreviure.

- Una politica indiscriminada de repatriacions més que frenar ['arribada de
nouvinguts accentua el risc de marginalitzacié. Els retorns de menors o
bé es fan seguint tots els requisits establerts legalment o poden
comportar greus vulneracions de drets. No tenim dades quantitatives
suficients per valorar 'impacte que ha tingut la signatura de 'acord entre
Espanya i Marroc per facilitar els retorns de menors.
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8. La desproteccit de la vida al carrer

Un percentatge important de menors immigrats han passat la dura experiéncia
d’haver-se de buscar la vida pels carrers, de forma temporal o cronificada.
Quan ¢ls preguntem les raons, ens responen que ne tenien altra opcid, que ho
feien per estar amb els amics, o alguns fins i tot, perqué era la manera
d'aconseguir diners mes faciiment.

Dels nois entrevistats els periodes d'estada al carrer es distribueixen de la
seglient manera (taula 9):

Taula 9: Temps d’estada al carrer dins PEstat espanyol

Mai {xarxes de |Algunsdies |D'1 a 4/D'1 a 3|De3at6|De 6| Més
supart) setmanes mesos |mesos |mesos a|d'un
1any any™*
Said Moad ismael Omar Mustafa |Brahim |Bouker
Bilal Hamed Mortosir Karim Rachid
Ibrahim . Hasan Nordin
Adil
Abdelaziz
Mohamed

* En la majoria de casos, les estades superiors a tres mesos al carrer son
fraccionades: entre- mig passen alguns dies en albergs o centres d'urgéncies, dels
quals fugen al cap de poc, quan ja han cobert les necessitats més basigues.

** La majoria dels gue descriuen que han estat més d'un any en situacié de carrer,
inclouen els mesos com a majors d'edat. En efecte, aquest és un dels indicadors més
fiables del Tet que encara no s’han assolit les condicions dptimes per a la insercio dels
menors immigrats no acompanyats: la quantitat de joves majors d'edat que es troben
sense sostre | sense possibilitats de resoldre la seva situacid d'irregularitat tot i haver
gstat llargs periodes sota la tutela de la DGAIA quan eren menors.

Font: elaboracié propia. '

La literatura que a aquestes algades existeix sobre el tema dels menors
immigrats ha demostrat sobradament que no es tracta de nois de carrer
marroquing, s a dir de nois desemparats que visquessin pels carrers de les
ciutats marroquines i que haurien creuat I'Estret per seguir subsistint també al
carrer a I'Estat espanyol, sind que es tracta majoritariament de nois amb
families estables, que han iniciat el seu periple de mobilitat no acompanyats a
partir del moment en gué passen la frontera. Els capitols inicials dedicats a
descriure les families i els entorns de socialitzacidé del grup de 19 menors
entrevistats a Catalunya, confirmen que no es tracta de nois de carrer amb
antecedents de desemparament durant la infancia, i es descriu detalladament a
qué ens referim quan parlem de nuclis estables i com i per qué en un moment
donat es trenca aquest equilibri i els nois decideixen marxar sols cap a Europa.

L'informe de la UNICEF-Marroc insisteix en aquest fet destacant que un nen de
carrer marroqui estd massa lligat a la supervivéncia diaria per establir
I'estratégia que suposa immigrar. Aixdé no obstant, hi ha algunes formes
d'emigracid propies d'aquests col lectius de menors que s'han desvinculat de
llurs families i que han fet del carrer la seva forma de vida; a la regid de Tanger
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i Tetuan aquests menors emigren a Ceuta no de manera definitiva sind per
sobreviure de les oportunitats que troben en la franja de frontera. No es tracta
d'una emigracié massiva, tal com a vegades s’ha pogut desprendre dels
mitjans de comunicacié. Concretament, durant I'abril del 2002, la premsa es va
centrar a donar una imatge de desbordament de la ciutat, que va quedar
desmentida per les dades aportades per 'ONG Metges Sense Fronteres, que
estava treballant directament amb aquest col- lectiu; al febrer del 2002 eren 40
els menors marroquins que es trobaven als carrers de Ceuta, 37 al marg i 38 a
abril. En una enquesta realitzada per !'Associacio DARNA amb menors de
carrer de Tanger i Ceuta se'ls preguntava si els agradaria emigrar a Europa i un
80% responia afirmativament, per® quan se'ls preguntava si ho havien intentat
alguna vegada ncmés un 26% a Tanger i un 26% a Ceuta afirmava haver-ho
provat. Que la gran majoria de menors expressi el desig de marxar no suposa
que tingui les possibilitats o les opertunitats per fer-ho. L'estudi de la UNICEF-
Marroc s'atura a analitzar en profunditat les condicions de vida d'aquests
menors que estan als carrers del Marroc | que possiblement mai arribaran a
Europa i en destaca el fet que, contrariament a I'opinié comu, la vida al carrer
no és una opcié buscada siné una conseguéncia del cercle vicids en el qual es
troben aquests infants. La pobresa estructural als seus barris, la incapacitat de
fa familia de fer-se'n carrec, lexpulsié del sistema educatiu i la manca de
politiques publiques de proteccié al seu pais, serien les claus d'una roda dificil
d'aturar.

Ben al contrari, els nostres testimonis descriuen poc temps d’estada al carrer al
Marroc; a la pregunta “has estat vivint al carrer al Marroc?” responen amb
expressions com aquestes:

-No. Siempre en casa. Sélo un mes solo en Nador.
(Ibrahim)

-No, nunca. La calle he estado en ella aqui... en Esparia.
(Abdelaziz)

En el cas de I'lbrahim l'estada pels carrers de Nador respon a I'estratégia per
creuar la frontera que s’ha descrit detalladament en el capitol 6, segons la qual
els nois del sud deixen casa seva i es van desplacant cap a les ciutats del nord
a I'espera que aparegui 'oportunitat de creuar I'Estret. Curiosament sembla ser
gue aquests nois procedents del sud que arriben a Tanger troben {'ocasié per
marxar més rapidament que els mateixos fills de Tanger, que, potser amb
menys pressio, s'acosten durant setmanes i fins i tot mesos, cada dia o cada nit
al port, sense éxit, i després tornen cap a casa.

Pel que fa a I'estada pels carrers de 'Estat espanyol, la hipdtesi® que mantenim
al llarg de la recerca | que queda confirmada a la lum del treball de camp, és
que si els equips de deteccio i diagndstic aconsegueixen captar aquests nois
que es traben conjunturalment al carrer quan acaben d'arribar i poden derivar-
los a uns centres de proteccié que reuneixin unes minimes garanties d’acollida,
es trenca el cercle cap a la marginalitat. El problema apareix quan, per diverses

? Es tracta d'una hipotesi ja treballada en les recerques citades: Comas, 2001; Quiroga, 2003;
Centre d'Estudis Juridics, 2003.
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circumstancies, la temporada de desproteccié s’allarga i es cronifiquen certs
habits de carrer que, amb el temps, dificultaran una insercio positiva. Consums
de cola i haixix, baralles, robatoris, vandalisme, prostitucid o abusos de tot
tipus, son elements que apareixen en les trajectories de carrer, quan van més
enlla dels tres mesos. Amb el benentés que es tracti de tres mesos d'estada
permanent o intensiva al carrer. el més frequient és que s'alternin aquestes
situacions "sense sostre” en el més estricte sentit de la paraula amb estades en
pisos o locals abandonats, ocupats, compartits amb altres persones, o amb
intemaments curts en institucions, de manera que el temps real de vida de
carrer és intermitent i I'acumulacié d’efectes negatius pot atenuar-se.

En la taula superior {taula 9) hi ha tres casos, en Bouker, en Rachid i en Nordin,
que si recordem el capitol anterior coincideixen perqué sén els tres menors
amb major mobilitat (un d'ells ha viscut en més de 7 ciutats espanyoles en dos
anys), perqué no han estat mai tutelats per 'administracié publica i perqué
acumulaven en el moment de l'entrevista diverses mesures penals pendents. El
cas d'en Nordin és una mica diferent, ja que el seu temps de carrer no és en
ciutats espanyoles sind al port de Tanger i d'Algesires, atés que reiteradament
gra descobert per la policia fronterera i retornat a desti. En aquest temps li s
dificil tornar a casa i s’habitua a |la vida de subsisténcia al port. Posteriorment
va estar un any i mig fent entrades i sortides de I'Alberg del Poble Nou i
cometent alguns actes delictius pels quals va estar diversos mesos en centres
de Justicia Juvenil. Estant en aquests centres va ser repatriat una vegada, va
tornar a creuar clandestinament la frontera, va tomar a viure pels carrers de
Barcelona i va tornar a caure en mans de la policia i a ser internat de nou
complint mesura penal, moment en qué el van repatriar per segona vegada.
Ens hem detingut a resseguir aquesta historia de vida per la manera com
evidencia la idea de circularitat de molts d’'aquests itineraris en els quals el
repte de la intervencié socioeducativa és justament trencar el cercle vicios i
aportar una linia de progrés atternativa que sigui valida per al subjecte.

Val a dir que aquests tres casos que il- lustren el binomi carrer i marginalitat se
situen cronoldgicament a Barcelona entre el 1999 i el 2001. En aquest moment,
tal com s’explicara en detall en el proper capitol, encara no s'ha desplegat la
nova xarxa d'urgencies amb recursos educatius més integrals i orientats a la
insercid. Veiem doncs un procés d'exclusid social que tindra una doble causa a
Finici:

» Temps d'estada prolongada al carrer, bé al port de Tanger, entre aquells
que pernocten al port i distancien cada vegada més les estades a casa
amb la familia, bé per ciutats espanyoles. En aquest temps I'adquisicid
de certs habits de subsisténcia per part dels nois tambeé dificultara la
seva insercio posterior. Per tant quan aquest noi arribi a un recurs de
-proteccid adequat a les seves necessitats, el carrer ja haura deixat les
seves marques i sera mes complexa la insercid.

» Desproteccid I manca d'una tutela efectiva, manca d'oportunitats
d'insercié laboral, que permetin arrelar en algun llo¢c i iniciar un
creixement personal que faci possible la integracid. La condicio
d'estrangeria i per tant d'irregularitat administrativa en aquests nois,
sobretot els que estan més propers a la majoria d’'edat, és una amenaga
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tan gran com la desproteccié que pot suposar no ser tutelats per part de
les administracions competents. En ambdés casos se senten al marge
de la [lei. No tenen drets ni deures, fet que té& un efecte pervers
d'impunitat i d'abando alhora.

En els fragments de les entrevistes que hem seleccionat a continuacio, es
mostra la duresa de les condicions de la vida al carrer i la multiplicitat de
situacions critiques que han de resoldre els menors. Malgrat constatar que
numeéricament cada cop hi ha menys menors en aquesta situacio, la vulneragio
de drets en aquests casos és tan flagrant que mentre en quedi un seguira
essent pertinent exigir respostes administratives agils i eficients.

a) L'allotiament

El concepte "viure al carrer” fa referencia a mdaltiples formes precaries de
resoldre temes basics com comptar amb un lloc on dormir, on allotjar-se, on fer
les necessitats, on descansar, on menjar i, en definitiva, on sentir-se segur.
Normalment es tracta de racons en les periféries urbanes, en els limits on la
ciutat pren una dimensié meés impersonal i anonima i és més facil establir-se
passant desapercebut. Normalment es reposa de dia ja que a la nit cal estar a
laguait pels possibles perills, o bé és el moment idoni per cometre algun
robatori. Com veiem a continuacio, cada noi ha trobat la seva manera de
“buscar-se la vida™:

-Luego, me he quedado dos dias por Ja calle... Nada de dormir. Vuelias.
Hay gente que no duerme nunca. Hay gente que duerme por el dia, y
por la noche paseando.

{Brahim)

- ;Donde dormias?

- En la calle, debajo de algin puente o tunel, alguna casa abandonada,
debajo de algunos cartones. Me metia donde sea para descansar y
levantarme a las 8 de la mafana.

- ¢ Has mandado alguna vez dinero a tu casa?

- No; nunca. Si no tengo ni para vivir yo ;como quieres gque mande
dinerc a mi casa? Elfos me dicen que me cuide de mi mismo y que no
me preocupe por ellos que ya estan bien.

(Rachid)

- Paso el tiempo en la calle durante un aric o asi...Como bien, y duermo
bien y no me falta de nada. Si me quiero duchar puedo hacer algo, me
lleva la policia al centro y me puedo duchar y cambiar. Robo aiguna
‘bomba” a alguien... En la calle vivia con mi novia y con dos chicos.

- ¢ Todos juntos?

- Si, hay un montén de paleras. Cada uno coge una patera... [fa
referéncia a les barques abandonades al port, que fan una funcié
d'afxopluc, en una localitat andalusa].

- Si, en un barco asi grande viviamos... de las que la Guardia Civil saca
del mar...

- ¢ Y tunovia?
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- Elta viene de ltalia... porque se habia escapado de lalia.

- ¢ Y los otros dos chicos?

- Son mayores... mas grandes que mi padre.

- ¢ Y durante un afio estas viviendo en esta patera 0 en mas de una?

- No, siempre en esta patera. (...) Claro. -Cuando estaba viviendo en Ia
patera, todo el dia durmiendo y toda la noche robando...

(Brahim)
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- Los dos meses y medio que estabas en la calle, ;de qué vivias? |

- Con los chicos de la cafle. Yo no robo. |

- ¢ De qué vivias? |

- Mi hermano dejaba dinero. El estaba en piso. Compraba comida. )

- ¢ Duranie estos dos meses y medio qué pasé por tu cabeza? r

- Muy mal, no queria estar en la caﬂe Yo no robo. |

- ¢ Donde te lavabas tu? |

- En casa de mi hermano. En el sitio de lavar, después saigo. ‘
- ¢ Te juntas con los chicos de Maremagnum? ; Sales con ellos?

- Si, alguno roba en el comedor. ]

{Omar) I
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'Es freqiient resoldre parcialment alguna de Jes necessitats que esmentavem,
perd mai de forma definitiva. Aquesta inceriesa és el que acaba esgotant el noi
de carrer fins a deixar-lo exhaust.

b} El trafic de drogues com a mitja per sobreviure

Quan els nois fan servir el concepte “buscar-se la vida" normalment fan
referéncia a formes de subsisténcia basades en activitats il- legals, que
malauradament sén, sovint, les dniques a les quals tenen accés. El trafic i
venda de drogues €s una de les activitats d'aguesta indole més esteses entre
els menors immigrats. Ells mateixos ho expliquen, a vegades, com en el cas de
I'Omar, amb un to negatiu:

- ¢ Vas a plaza Cataluna?
- No. Hay problemas chicos vender hachis, coca...
(Omar)

J
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!

|

- Pero a veces me iba con los chicos al Lavapies, alli roban y alli |
reparten conmigo. Digo ... “voy con vosotros, repartis: conm:'go" [riure], |
“eh... tu no estabas con nosofros”, “si, estoy vigilando sf viene.. '
- ¢ Vendes drogas? ]
- Nada. Si, yo quierc hacerlo. Vender quilos de coca, o... [riure] :
- ¢ Y pok qué no lo haces? [riure] explicame. '
- Quiero vivir, yo no quiero trabajar con alguien. No, para trabafjar con |
alguien... algun dia coge la pisfola y... pum! Hace asi, y estads muerta. ,
|

|

r

|

|

}

|

|

|

|

]

1

- ¢ Por qué?

- Porque piensan te has chivado a la poiicia, nosotros vendemos coca
ahora, se lo has chivado. No, no. No quiero. .

(Brahim)
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En aguest cas es fa palesa una altra de les vulnerabilitats d’aquest col- lectiu: la
proximitat amb bandes organitzades de traficants o de delinquents adults, que
si els capten acaben extorsionant-los i manipulant-los, de manera Que els sera
dificil desfer-se’n. Aquest fenomen que al nostre pais s'intueix perd no es pot
descriure com a problema generalitzat, a la ciutat de Marsella és un del
objectius de freball de I'organitzacié Jeunnes Errants:* captar els menors
immigrats al més rapidament possible abans no caiguin a les mans de grups
d’extorsionadors.

¢} La banda de carrer

Seria alld que en castelld s’'anomena la pandilla callejera, | que té unes
connotacions d'estil de vida adolescent propies i observables. Des de la pressio
del grup i I'autoritat del lider, fins a unes pautes de conducta que exterioritzen
un cert cinisme. El fet de col- locar-se, posar-se al limit o d'adoptar una actitud
corporal que fa suposar que un esta per sobre del bé i del mal i que juntament
amb una determinada estética permet identificar-se amb el col lectiu, serien
elements propis del grup d'iguals. En realitat es tractaria d’'una estratégia que
permet positivar el fet d'estar al marge: sobreposar-se psicologicament a una
situacié extrema d'abandd i inseguretat mitjangant una aparenga de duresa |
superioritat. En aquest context, el robatori pot tenir una doble lectura: la de la
pura subsisténcia o la de cobrir una necessitat de vestir-se segons un estil
juvenil detemminat, de ser algu, etc. Per entendre’ns, fer una estirada de
moneder permet socbreviure uns dies al carrer, endur-se unes vambes de marca
d’'uns grans magatzems, pemmet ser algl en la selva urbana. En Brahim ho
explica sense embuts:

- ¢ En Madrid lo habias hecho? Ir a una tienda...

- ¢El Corte Ingles?

- Si, cuéntame.

- El Corte Inglés si, si. Entro con una ropa y salgo con otra [riure],
Chéndales de Nike o pantalones de tejano de marca...

(Brahim)

En el discurs dels nois que es mouen per Barcelona, apareixen unes arees
estigmatitzades, com la plaga Catalunya, la plaga Reial, €| carrer Escudellers o
la zona ludica del Maremagnum, que serien espais propis del grup de carrer
que els nois que expliciten que s'esforcen per allunyar-se del “mal cami”,
eviten:

- ¢Vas a plaza Cataluna?
- No. Hay problemas alli, chicos vender hachfs, coca...
(Omar)

- Pargue, p!ayé... mejor playa, ;jno? En plaza de Catalufia hay muchos
chicos que se drogan.
- ¢ T qué piensas cuando ves estos chicos que se drogan?

* En unes jornades mantingudes a Can Bordol el marg del 2002, amb preséncia de
representants internacionals, es van exposar a bastament aquests arguments. Les conclusions
$6n consultables a Quiroga, V (refatora} (2002).
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- Muy mal para ellos y para marroquies. Fiensan que fodos los
marroquies se drogan.
(ibrahim)

d) La situacié de desproteccio

Els efectes de la desproteccio son multiples; fins aqui hem anat veient els que
tenen un caracter més social o col- lectiu, perd a nivell personal la salut, fisica i
mental, se'n ressenteix. L'autoestima d'aquell que se sent perdut pel carrer i no
aconsegueix que ningl laculli o se’n faci carrec decau fins al punt de perdre
completament la confianca en si mateix. En paraules d'en Rachid, si on diu
"fred” llegim "soledat”, la vulnerabilitat mai ha estat tan ben explicada.

- Me has comentado que a parte de la fractura en el brazo estuviste
enfermo ¢ Qué enfermedad fuviste?

- Un dia estaba muy enfadado, preccupado, me puse a beber alcohol y
al salir fuera me quedé en el frio hasta la mariana durmiendo sin darme
cuenta y cogi mucho frio, me congelé y todo. Desde aquel dia siempre
tengo frio; estuve unos 3 meses sin comer; fan solo me apetecia beber
algo. En verano voy con jersey y la gente me mira pero yo necesito estar
calienie para moverms. Con el frio me pongo enfermo;, me duele la
espalda, los huesos de la espalda.

- ¢ No has ido al médico?

- No.

- ¢ No te llevaron con una ambuiancia cuando estabas en ef suelo?

- No. Me puse a cuidarme hasta que paso todo y ya eslta.

- ¢Les explicaste algo de esto a tu famiifa?

- No, durante tres meses no he lfamado ni nada.

(Rachid)

Salut i consums

Per completar el perfil del menor immigrat en situacid de desemparament cal
descriure la seva situacio de salut, tant pel que fa a les malalties que hagi pogut
contraure, com als habits de cura del seu cos (son, alimentacié, higiene), a la
seva sexualitat i als consums tdxics que li son habituals.

Quan els nois amriben als centres d'urgéncies, tant a l'alberg com a Vilana o
Lledoners, normaiment procedents de viure un pericde de temps al carrer,
compten amb un servei médic propi que realitza una primera exploracio i
tramita I'accés a la Seguretat Social normalitzada. Després d'aquesta primera
revisio seria absurd mantenir uns serveis de salut especifics per a aquests nois,
ja que els que existeixen a la xarxa son suficients. Pel que fa als protocols
sanitaris que utilitza el servei de recursos educatius (CRAE® i Centres
d'Acollida) no disposem de dades sistematitzades respecte al col lectiu de
menors immigrats, atés que la revisid medica, que anteriorment estava

5 CRAE: Centre Residencial d'Accié Educativa que depén del servei de recursos de la DGAIA.
Es tracta de centres educatius residencials que ofereixen atencid integral i normalitzada:
utilitzen les escoles, els centres de salut, d’esport, de lleure o de treball de 1a zona | miren
d'oferir als menors una vida al més normalitzada i integrada a I'entorn possible.
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centraliizada a la DGAIA, actualment la duu a terme cada centre educatiu amb
els serveis sanitaris d'atencio primaria de la xarxa publica de! seu territori.

De les reunions mantingudes amb els responsables d'aquests serveis, se'n
desprén que I'Unica incidéncia de salut destacable sén alguns casos aillats de
tuberculosi, producte de la vida de carrer (alimentacié insuficient, manca d’un
lloc confortable per viure, baixes defenses, esgotament, etc) a part d’'afeccions
cutanies produtdes per la manca d’higiene (la sarna seria el mes habitual).

En canvi, en el camp de la salut mental, si que és rellevant la incidéncia de
frastorns emocionals i conductuals en aquests nois, sovint associada a
moments d'inestabilitat, a llargues temporades de desproteccid i a dificultats
conjunturals que fan que la persona que havia contingut durant anys una
fragilitat, un trastorn latent de caracter, en aguest moment de crisi sigui incapag
d'autocontrolar-se i @s manifestin certes patologies.

L'augment de casos amb trastorns emocionals detectat per la DGAIA en els
Oltims dos anys, tant en els centres de proteccid com en els de Justicia,
segurament no respon tant a un augment numeric, sind al fet que actualment
els trastorns psicoldgics es detecten més i millor per la major estabilitat de la
xarxa Actualment els centres detecten situacions patologiques gque abans
restaven invisibles en la marginalitat del camer, i que per tant no es
comptabilitzaven. Normalment la situacié de trastorn esclata en nois molt
propers a la majoria d'edat, gue han fet un itinerari molt inestable i no han estat
realment sota |a proteccid i tutela de les institucions. En aquests casos la
pressid cronglogica d’haver de “recuperar tot el temps perdut” en pocs mesos,
tant pel que fa a la tramitacidé de la documentacidé, com per la formacié
ocupacional, I'aprenentatge de lidioma o I'obtencié d'una oferta de feina, és
molt elevada. Tots son conscients que no tindran una segona oportunitat en fer
els 18 anys. D'aqui es deriva |la importancia de crear serveis d'acompanyament
per a majors de 18 anys (de I'estil del programa Punt de Referéncia’) ja que a
aquests nois, a part de 'emancipacio laboral i de vivenda, els cal una contencid
emocional, que no sempre troben. Comptar amb psicolegs en els centres
d’atencio educativa també seria una mesura a tenir en compte.,

Aquest acompanyament seria necessari atés que per a aquests nois la
subsisténcia ha estat durant mesos la primera preocupacio a resoldre, i sovint
han fet tot el seu itinerari migratori sense temps per a l'elaboracio interna de les
conseqléncies. El temps pel dol, per la reconstrucci¢ dels vincles des de la
distancia, el balang de! projecte vital que van emprendre, son angoixes que
apareixen de cop quan adquireixen una cerla estabilitat. Existeix un conflicte de
lleiaitats real pel fet que suposa desenvolupar-se en un context occidental,

® Informacié aportada en les reunions de contrast amb els professionals de centres educatius,
perd que no ha estat contrastada numeéricament amb cap memodria oficial de la DGAIA o de
Justicia Juvenil.

7 Punt de Referéncia és un programa d’acompanyament a joves exlutelats en els anys
immediatament posteriors a la seva majoria d'edat. D'acord amb el Pla interdepartamental per
a joves majors de 18 anys de la DGAIA, aquest programa ofereix suport als nois i noies en
temes d’habitatge, formacia, treball i sobretot incardinacié amb la xarxa i teixit associatiu del
nostre pais, amb l'objectiu d’oferir al jove unes relacions nermalitzades que, pel fet dhaver
estat un menor estranger desemparal, |i serien dificils d'establir per ell sol.
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adaptar-se als costums d'aqui, perd en el més intern, pretendre no trair les
expectatives dels pares i els valors morals apresos en la infancia. Conflicte que
suma tensid a la inestabilitat propia de tot adolescent immers en el procés de
construccid identitaria. Aquests nois s’enfronten a una major complexitat ja que
la ruptura no €s només generacional sind tambeé cultural. Per tot aix0o és
important no perdre de vista 'acompanyament psicologic i educatiu com a
necessitat basica, tot i que el seu orgull adolescent no els permeti formular-ho
com a demanda.

Un cop valorada la cobertura sanitaria institucional, recuperem el fil dels habits
de vida al carrer, aturant-nos concretament en el consum de drogues com a
caracteristica indissociable d'un entom d’anémia mancat de qualsevol tipus de
contencid. Es habitual entre adolescents i joves (en general, no només entre
els menors immigrats) prioritzar la festa, el lleure, I'exploracio, per damunt de
les obligacions | les responsabilitats: la immediatesa de les vivéncies es
contradiu amb la previsié a llarg termini. Aquesta tensié entre el que es desitja
fer i el que toca fer, que sovint necessita d’'una figura adulta amb autoritat
educativa per anar-se dirimint, en el cas dels menors immigrats recau totalment
en les seves mans. Es troben atrapats en una cruilla que els tempta perté que
alhora els pot portar consequéncies nefastes, atés que ells, en estar sols, sdn
molt més vulnerables que la resta d'adolescants que es troben caberts per la
mirada paterna. L'ambivalencia de posicions queda clarament reflectida en la
frase final del que narra en Barhim:

- ¢ Y aqui en Barcelona has esnifado cola alguna vez? ;O no, siempre
en Madnd?

- Una vez, en plaza Cataluna. Porgue los fontos del culo todos estan
esnifando y me ha entrado el mono. Un poco solo. Hasta que ha llegado
la hora, fa he guardado en el bolsilfo, luego si se enteran. (...) En Cruz
Roja. Luego la he quitado, la he puesto en mi piera, he entrado, la hora
de comer, he sacado la ropa, me he cambiado, me he duchado, la he
dejado guardada debajo de la almohada, por la noche.

- ¢ Cuando has utilizado pastiflas?

- Cuando me iba de fiesta. Una vez he tomado cuatro. Una vez. Pero
solo tomo una o dos ya esta. Otro dia, en la cafeterfa, he tomado cuatro.
Yo y un amigo. Nos fuimos alli y... ha subido todo para arriba. Encima he
tomado Coca-Cola. Si has tomado agua, pueden durar, yo he tomado
Coca-Cola directamente. Porque yo quiero tomar Coca-Cola para que
suba mas rapido. Y subimos al metro contentos, cantando los dos. {...)
Me han echado un mes de curso. De hecho mejor para mi para
descansar un poco. Y ahora me han jodido.

(Brahim)-

Pel que fa als consums habituals d'aquests menors observem que fumar tabac
i haixix €s una practica molt estesa fins i tot quan vivien al Marroc, en canvi
amb l'alcohol sovint es manté la distancia. Sén molts els que no I'havien provat
fins a arribar a Espanya i molts els que encara, seguint la prohibicio
musulmana, s'hi resisteixen.

- Cuando tu estabas alli en Marruecos ¢;fumabas?
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- Mmm [afirma timidament].

- ¢ Qué fumabas?

- Todo [riu].

- Tabaco, hachis y ;qué mas?
- No habia nada mas.

- ¢ Y tomabas alcohol?

- (Alcohol? No.

- .Y por qué no?

- No quiero beber, nunca.
(Mormtosir)

En canvi, un consum propi dels estils de vida juvenils al nostre pais totalment
associat a l'oci nocturn que també atreu els menors marroguins és el de
pastilles (drogues de sintesi). En certa manera la normalitzacié i 'adopcié de
pautes culturals cccidentals és a tots els nivells, també en el dels consums de
risc.

- Lo que me contabas de las drogas, de que aqui en Barcelona conociste
ofras drogas.

- No, cuando salgo de cursos, he camprado dos asi [indica pelites
pastilles].

- ¢ Pastillas?

- Mmm [afirmal.

- Y el dinero ;de dénde lo sacas?

- Me dan, me dan 10 euros cada semana.

- ¢ Y cuanto cuestan las pastillas?

- Un euro.

{Monlosir)

Ben al contrari, el fet d'inhalar dissolvents (esnifar cola) se segueix associant a
situacions de carrer i de marginalitat, perd pel seu efecte d'intoxicacié
momentania, la sensacié de col- locar-se rapidament i inhibir-se del mén és tan
rapida, que a molts dels nois els costa deshabituar-se’n.

— ¢ Y cuando estés esnifando cola qué? ; Como te sientes?

— Contento. Contenfo... grupos de amigos empezamos a fumar, o
empezamos a esnifar pegamento, 0 algun dia robamos bolellas de
alcohol...

No, no cada dia, cada dia como es...

Al lado de tu barrio siempre hay uno que... no me gusta salir a plaza
Cataluna, porque todos estan esnifando. ..

— ¢Pero ti lo hacias de forma puntual... o asiduamente, cada dia?

— SOlo para pasar el dia y ya estad. No para quedarme siempre asi
tapado. Y ahora he dejado de fumar [es refereix a esnifar cola].

{Brahim)

En relacio a les drogues podriem afirmar que la majoria de menors immigrats hi
ha tingut contacte, perd que aquest és més o menys freqient i addictiu
depenent de la seva situacio; evidentment en situacié de carrer la incidéncia
d'aquestes substancies, principalment la cola, és molt major. Aixi ho confirmen
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els professionals dels centres de Justicia Juvenil, segons els quals la incidencia
dels dissolvents (cola) i de 'haixix entre els menors interns és tan elevada que
es podria afirmar que les situacions delictives sempre van associades a
aquestes addiccions. Malgrat aixd sén dos tipus de consum que, si no és que
hagin estat molt intensius i sostinguts durant periodes de temps superiors als
sis mesos, no requereixen tractaments especifics de desintoxicacié. En els
centres de Justicia el tractament per als estats d'ansietat que pot generar la
deshabituacio és sempre farmacologic.

Contrariament, els nois de Vilana, Lledoners o llar Betania, que estan en
processos dinsercid i duen una vida forga normalitzada, segueixen la pauta
dels adolescents autdctons: el consum d'alcohol, haixix i fins i tot en alguns
casos persisteix la cola, esta associat a I'oci nocturn del cap de setmana. El
que els diferencia dels seus companys no musulmans és que per a elis el
consum meés social i festiu és el "porra” ja que el haixix és una substancia més
usual i tolerada en la societat marroquina. En canvi el beure alcohol sempre és
molt compulsiu: buidar una ampolla de vi de cop per col- locar-se i oblidar la
realitat. La cola tindria la mateixa funcid evasiva.

En les entrevistes mantingudes amb alguns dels nois, si es donava un clima de
confianga, van introduir-se questions relatives a la sexualitat. Als que els costa
menys parlar-ne son els que tenen novia estable, normalment es tracta de
noies barcelonines a les quals diuen “ser fidels”. Tots els que diuen mantenir
relacions sexuals afirmen que sempre utilitzen el preservatiu per no contraure
malalties com la SIDA.
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|dees clau.

- La majoria de menors immigrats no acompanyats ha passat temporades de
subsisténcia al carrer. El temps mitja d'estada oscil- la de les tres setmanes
als 6 mesos, normalment sén periodes amb intermiténcies.

- Els nois que fa més d’'un any que sén al carrer a Espanya acostumen a ser
majors d'edat que han quedat al marge del sistema en una situacid
d'exclusi¢ extrema com a immigrats irregulars i amb molt poques vies
d’integracio.

- Els nens de carrer marroguins no sén els que creuen 'Estret: estan massa
lligats a la supervivéncia diaria per establir 'estratégia que suposa emigrar.
La mobilitat d'aguests menors del nord del Marroc gque viuen greus
situacions de marginalitat es limita a les ciutats de Ceuta i Melilla, i no es
tracta d'una emigraci¢ definitiva sind d'un aprofitament de les oportunitats
transfrontereres per subsistir.

- Si els equips de deteccié i diagnostic aconsegueixen captar aquests nois
que es troben conjunturalment al carrer acabats d'arribar i poden derivar-los
a uns centres de proteccid que reuneixin unes minimes garanties d'acollida,
es trenca el cercle cap a la marginalitat.

- La immediatesa de |2 tutela i I'assignacié d’'un recurs d’acollida integral es
fonamental per iniciar el procés d'insercié al meés aviat possible, evitant la
circulacié d'uns menors desprotegits que malmeten les seves vides pel
carrer.

- En la vida de carrer el grup d'iguals és I'espai de proteccid i de socialitzacid:
és el que permet subsistir i alhora el que a vegades pressiona el menor a
actuar en contra de la seva voluntat.

- La situacid de desproteccidé extrema que es viu al carrer deixa marques de
salut, tant fisiques com emocionals, de per vida.

- La malaltia amb major incidéncia fruit de I'estada al carrer €s la tuberculosi.

- Als consums de drogues propis dels joves occidentals associats a !'oci
nocturn (haixix, alcohol i pastilles) cal afegir-hi I'inhalacié de dissolvents com
a especificitat del cal- lectiv de menors immigrats no acompanyats. Aquest
darrer es va abandonant a mesura que la situacié social es normalitza.
L'alecohol tampoc es consumeix de manera habitual, només en contextos de
festa | de forma molt compulsiva.

- La incidéncia de trastorns emocionals &s molt elevada en aquest col- lectiu,
tant per la pressio que senten els que es troben propers a la majoria d'edat
com per la dificultat d'elaborar internament les rupiures i les situacions
critiques que comporta la migracio.

- Seria molt important comptar amb serveis d'atencid psicoldgica als centres
per atendre aquests trastorns.

- Es destaca el valor de projectes com Punt de Referéncia que realitzen
I'acompanyament a nois i noies exiutelats per oferir-los l'orientacid i el
suport que requereixin. '
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9. Les adaptacions del sistema de protecci6 a Catalunya

Des de l'arribada dels primers menors immigrats no acompanyats a Catalunya
s’ha donat una dialéctica entre les expectatives dels nois i 'adaptacid del
sistema de proteccio per abastar les noves demandes. Efectivament, la
proteccié no ha estat suficient i a hores d’ara, malgrat les millores en el circuit,
segueixen quedant menors desatesos. Inicialment les analisis que feia la propia
Direccié General d’Atencid a la Infancia i 'Adolescéncia argumentaven aquests
desajustaments posant l'accent en l'especificitat d’'uns menors procedents
d’una altra cultura, amb dificultats per adaptar-se als requeriments dels centres
de la xarxa de proteccid catalana. Com a resposta, van aparéixer les versions
de les entitats implicades en la defensa dels menors, que han tendit a2 analitzar
les mancances del sistema tant pel que fa al nombre de places com per la seva
rigidesa a |'hora d’'adoptar estratégies d'intervencié novedoses i alternatives als
models vigents. A continuacié s'aporta informacio provinent tant del treball de
camp com de dades oficials de la DGAIA del juny del 2004' que permeten
avangar en I'analisi de la proteccid que s'ha ofert i que s’hauria de proporcionar
en un futur als menors immigrats no acompanyats.

Els estudis realitzats fins al moment (Garreta, 2000; Comas, 2001; Rognoni,
2001; Capdevila i Ferrer, 2002; Quiroga, 2003; Jiménez, 2003) destaquen Ia
desconfianga dels nois cap a un sistema de proteccio desconegut per a ells.
Dades com les gue presenten Capdevila i Ferrer, amb les quals es demostra |a
‘quantitat de noms falsos que donen els nois abans de revelar la seva identitat
{un 22% de casos inventa d'un a tres noms falses i un 7’9% n'inventa més de
tres), o la seva edat real - fet que motiva I'aplicacié d’'unes proves radiologiques
destinades a dilucidar I'edat dels menors, quan aquests reiteradament la
modifiquen-2 son exemples paradigmatics d’aquesta desconfianga que actua de
barrera inicial en el primer contacte amb el sistema de proteccid. Els episodis
que relaten com els nois s'amagaven de la policia per por de ser retornats o
tancats en un centre, que ells percebien com a privacio de llibertat, mostraven
la conceptualitzacio que tenien els nois del sistema.

En els darrers anys, tal com s'ha esmentat més amunt, s’'observa una inflexié
important: s’ha passat de la desconfianga i el rebuig a la seguretat i
predisposicid que comporta el fet de tenir informacid sobre el sistema de
proteccio. £n els primers anys d'aparicid del fenomen era evident el
desconeixement per part dels menors de la figura de la proteccid i tutela de
menors. De fet no en podien tenir cap referéncia, atés que al Marroc no existeix
legislacio especifica ni competéncia estatal en aquest sentit.* Existeix una

¥ Des del moment en qué es va finalitzar aquesta recerca fins al moment de la seva publicacio
s'han produit canvis, tant en I'ambit social com administratiu, pel que fa als menors immigrats
no acompanyats. Degut al temps transcorregut, el lector comprovara que els esdeveniments i
les xifres relatives als darrers dotze mesos no queden recoliits en I'andlisi que es fa dels serveis
i recursos en aguest capitol. _

No ens estendrem agui respecte a la poca fiabilital de la prova radioldgica i que queda
suficientment demostrada en l'estudi de Capdevila i Ferrer (2002) on es determina en un 66%

els casos de no encert de la prova, que tant subestima com sobreestima 'edat dels menors,

amb les consegiiéncies legals que aixo pot comportar.
® De I'entrevista amb M. Azibou, director del Centre de Sauvegarde de Tanger (maig 2004),
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institucid publica anomenada L’'Entraide National que actua com a
beneficencia, amb diners provinents dels escorxadors, mantenen residéncies
per a ancians, malalts mentals i orfes. No cal dir que [a cobertura d’aquest
sistema, més proper a la caritat que al mandat puablic de garantia dels drets de
la infancia, ha quedat obsolet i es mostra incapag de protegir els milers de nens
i nenes que viden pels carrers i requeririen ser tutelats per 'administracio
publica. Al marge d'aquest servei, trobem els Centres de Sauvegarde per a
menors, que depenen del ministeri de Joventut i Esports i tenen una funcid
" punitiva de compliment de mesura judicial per haver comés algun delicte.

La millor sistematitzacio dels circuits i una menar arbitrarietat en les respostes
també ha ajudat a un moviment d’apropament dels nois cap a les institucions
de PEstat espanyol que els han d'ajudar. El canvi d’estratégia d'en Barhim
respecte a la seva identitat vertadera, &s paradigmatic:

-No he dado el nombre verdadero hasta que he llegado aqui a Barcelona
En el primer centro si que di el nombre mio verdadero. Pero cuando me
entero de la policia... ;jcomo te llamas? Mohamed... Botella, o digo en
arabe. Berdum.,

En Barcelona quiero arreglar papeles. Me acerco a un policia. Luego me
han llevado a DGAIA, y alli han apuntando nombre y no sé qué no sé
cuantos, ha salido Marta, he habliado con ella y me ha llevado al Ceniro
de noche.

(Brahim)

Actualment hi ha molts nois que s’'adrecen directament a la policia perqué
saben que és el cami meés rapid per arribar als centres de proteccié i, per
aquesta via, a la regularitzacid i a-un treball remunerat, que és el que la majoria
estd buscant. Saben que, essent menors, |'Unica via possible per a la seva
legalitzacid és la tutela i la proteccié de 'administraci¢ catalana. | aixo, com bé
explica en Harned, només es resol als centres:

-Entonces, cuando flegaste aqui, en la calle en Barcelona ;qué paséd?
;. Que hiciste ahi en las Ramblas? ;Fuiste a buscar a alguien? ;Algun
amigo?

-Buscar a chicos marroquies, después me voy donde policia.

-¢ Te fuiste a la policia? ;Ta? ;Y a qué?

-Yo no seé donde esta centro, policia sabe.

¢ Te flevaron a un centro? ;A cual?

-El centro se llama, albergue, si. En linea cuatro, amarilla. Liacuna.

-¢ Y cuanto tiempo estuviste alli?

-Tres meses, después cambiar a otro centro, estaba en San Cugat.
(Hamed)

Evolucid del sistema de proteccid
Per facilitar la comprensié d'aquest canvi en la percepcio que tenen els nois del

circuit, aportem un breu resum de I'evolucid del sistema de Iany 1998 ai 2004.
Es la seglient: _
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12 etapa (1998 a 2000)

Fins al 1898 no apareixen els primers serveis especifics per a menors
estrangers. Aguests eren atesos des de la xarxa d'urgéncies existent: centre
d’urgéncies el Roure i centre d'acollida Estrep. A Toctubre de 1898, com a
resposta a l'augment de menors immigrats, es crea el Servei d'Atencié i
Acollida en Medi Obert {pensions) per a joves estrangers entre 16 i 18 anys
amb capacitat d’autonomia personal (SAAEMI). Aquest mateix any obre les
portes el primer Centre de Dia (Al-Qantara-Caritas) per atendre els nois que
estaven al carrer. Al 1999 es creen dos Centres de Dia similars: Marhaba-Casal
dels Infants det Raval i Centre Obert Gavina. Paral- lelament s'obren 12 places
residencials al Centre d’Urgencies Lledoners per resoldre la saturacié que patia
el Centre d'Acollida Estrep. Al mateix mes de marg del 99 els municipis de
Santa Coloma de Gramenet i de Barcelona creen un servei d'educadors de
carrer per a la deteccié i el diagndstic dels menors acabats d'arribar i com a
recurs de proximitat per a aquells que subsisteixen pels carrers. Malgrat la
creacié d'aquests nous recursos hi segueix havent un numero important de
nens dormint al carrer. En aquesta época els periodes de documentacid i fins i
tot d’assumpcid de la tutela per part de la Generalitat sén excessivament llargs i
els centres no compleixen les expectatives dels menors. Per la falta de places
en el circuit normalitzat de Centres Residencials d’Accio Educativa (CRAE) es
genera un efecte embut en els centres d'acollida | urgéncies que acaba
produint grans disfuncions. En conseqlencia les fugides dels centres son
constants | la necessitat d’'una intervencié socioeducativa integral es fa molt
evident.

2° etapa (2000 a 2002)

Responent a l'alarma social que genera la preséncia de menors dormint als
carrers de Barcelona la Generalitat obre dos centres nocturns, també
ancmenats albergs {Alcor amb 30 places al 2001, ampliades fins a 50 al 2002 i
Creu Roja amb 16 places), concebuts com a centres transitoris i de baixa
exigéncia que ofereixen cobertura nocturna i de cap de setmana als nois que
de dia sén usuaris dels centres dilims. En aquesta época el centre obert Al-
Qantara-Céritas, havent acomplert el seu primer objectiu d'aproximacié dels
recursos normalitzats als menors de carrer, es reconverteix en un Centre
Residencial d’Estada Limitada (CEL* amb 12 places). La saturacié dels
recursos segueix existint en aquesta etapa, malgrat les noves places creades.
La utilitzacié de la ludoteca-sala d'espera de les dependéencies oficials de 1a
DGAIA al carrer Aragé com a espai on passen les hores sense cap objectiu
concret aquests menors €s una mostra de les disfuncions comentades més
amunt, arribant en alguns moments a la gravetat del mal tracte institucional,
sobretot pel que fa a la demora en les tuteles. En aquest periode encara son
escassos els menors immigrats que passen del circuit d'urgéncies per
ingressar, en el temps previst per la llei, en CRAE de la xarxa de recursos
normalitzats. En conseqlencia segueixen sense complir-se les expectatives |
es mante la tendéncia a la fuga i a la desproteccid. Paral- lelament es va

“ El CEL és un cenlre residencial d'accid educativa que ofereix acollida integral dilirna i
nocturna | alencid individualitzada, perd a diferéncia del CRAE esta concebut per a menors

estrangers nouvinguts que tindrien dificultats d'insercid a la xarxa normalilzada educativa i per .

aix0 se’ls brinda, de manera transitoria, un recurs mes intensiu.
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incrementant el ndmerc de menors estrangers que compleix mesures judicials
en els centres de Justicia Juvenil per haver comés accions delictives.

32 etapa (mar¢ 2002-2004) )

Reconversié del centre d’'urgéncies Lledoners en un centre residencial d’estada
limitada per a la insercié sociclaboral dels majors de 16 anys (edat laboral
legal) amb 16 places. Reconversid de ['antic centre d'acollida Vilana en un
centre de perfil similar al de Lledoners amb capacitat per a 42 nois. L'objectiu
d’aquests dos centres, de forma similar al servei SAAEMI, és regularitzar,
formar académicament i professionalment, i inserir el menor en el mercat
laboral en un periode mitja de vuit mesos. Objectiu que obertament s’aproxima
a les expectatives dels menors a partir de 16 anys tal com demostren els nivells
d’adaptacié al circuit i la reduccié drastica dels escapoliments. El centre de dia
Marhaba s'adapta a aquests nous requeriments oferint cursos de formacid
professional per als menors i sumant-se aixi a I'oferta formativa normalitzada a
la qual ja tenen acces els mencors immigrats. Malgrat aquestes millores
notables en el circuit se segueixen detectant punts débils: la porta d’entrada al
circuit s6n els centres nocturns on el temps d'estada se segueix allargant més
del previst {(d'un maxim estipulat en 3 setmanes es pot arribar a prolongar fins a
4 mesos depenent de la temporada de l'any). Per als menors de 16 anys la llei
preveu l'escolaritzacié abligatoria, fet que xoca frontalment amb [a seva
expectativa laboral; en aquests casos no s’ha trobat el recurs educatiu idoni i
s'han facilitat els retormns amb la familia al Marroc d’acord amb el que dicta la
Llei d’Estrangeria en matéria de menors estrangers.® Malgrat ser una directiva
politica, I'execucié de la mateixa ha estat minoritaria: per exemple, 'any 2003
només van retornar 13 casos (les dades d’anys més.recents no se’ns han
facilitat). Els menors les families dels quals no han acceptat el retorn, o que
l'informe social detecta com a desestructurades, s'han derivat a través dels
centres d'acollida a la xarxa de recursos normalitzats (el mes de marg del 2004
hi havia 2568 menors estrangers acollits en CRAE i Centres d'Acollida). Els
menors intems en centres de Justicia Juvenil sovint no estan tutelats, veuen
blequejat el seu procés de regularitzacid durant els mesos de duracié de la
mesura i son candidats a la repatriacid. Finalment, com a dltim punt feble
destacar la vulnerabilitat d'aquest col* lectiu en complir la majoria d'edat. Malgrat
I'encert de recursos com els que ofereix el Pla interdepartamental per a majors
de 18 anys i altres programes d'acompanyament a ['autonomia com Punt de
Referéncia, es tracta d'iniciatives que no compten amb places suficients per
atendre la demanda real. Normalment son entitats d'iniciativa social les que
realitzen aquest tipus de projecte gracies a les subvencions de la DGAIA i
d'altres departaments, que ara per ara son insuficients per cobrir totes les
necessitats.

Grafic 5: Evolucié del nombre de places destinades a menors estrangers a la
xarxa de recursos del servei d'urgéncies

> SAAEMI: Servei d’Atenci6 | Acollida a Estrangers Menors indecumentats.

® L llei preveu un periode de fins a 8 mesos per avaluar la situacid sociofamiliar del menor i
propesar el retorn, temps en qué malgrat la situacid de desemparament la tutela no cal que es
faci efectiva. L'advocada Elena Arce ha denunciat repetides vegades aquesta situacid que ella
descriu com un “limbo legal” en qué la llei d'estrangeria preval sobre la de proteccid ala
infancia quan, a la llum de la constitucio, hauria de ser a Iz inversa,
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O SAAEMI

g1 Cendre Vilana

@ Centre Lledoners

Nombra de places

@ Centre Aleor (3)
O Centre de Creu Roja {2)

01 Carites (CEL Al-Qantara)

1 SAT El Bose (1)

@ Casal d'infants del Raval

{1) SAT E| Bosc: €0 places ampliablas a 70.
{2) Centre Alcar: 40 places ampliables a 50.
(3) Centre de Creu Roja (CESEMI): 16 places ampliables a 18.

Grafic 6. Circuit de recursos especifics per a menors immigrats

Font; DGAIA.
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Cal matisar la informacié gue ens aporta el grafic 5, ja que eludeix una de les
sortides del circuit, contemplada pel sistema, malgrat totes les objeccions que
hi pesen: la via dels retorns. De fet, un cop superat el nivell del diagnostic al
servei d'urgéncies, el circuit contempla la derivacié del menor cap als centres
de primera acollida i posteriorment als recursos d’insercié laboral. El quadre
citat, perd, oblida que amb els menors de 14 anys, que no tenen lFedat
reglamentaria per accedir al mén del treball, hi ha dues sortides possibles:

a) L'ingrés a un centre d'acollida, normalment Estrep, a partir del qual seran
derivats a la xarxa de recursos normalitzats (CRAE), i

b) el retorn amb la familia sempre que es compti amb l'acceptacié explicita, tant
del noi com dels seus pares, d'aquest reagrupament a l'origen. Al final d’aquest
capitol s’aporten-dades i s'analitzen els pros i els contres de la mesura del
retorn.

A continuacio presentem ['evolucid dels recursos d'atencid a la infancia per a
estrangers de la DGAIA sobre la base de l'evolucié del nombre de places en
cada tipologia de servei. Recordem que aquesta direccid general distribueix els
seus recursos en dues grans linies: el servei d'urgéncies i el servei de recursos
normalitzats, al qual s’accedeix bé des del primer, bé des dels EAIA territorials.”
En la Taula 10 queda palés 'increment de places en el servei d'urgéncies que,
en quatre anys, ha crescut més del doble.

Els menors estrangers comptabilitzats en el quadre adjunt sdon menors, tant
magribins com d’altres origens, en situacié d’alt risc social que s’han adrecgat a
la DGAIA tant per una consulta o primer contacte com iniciant 'acolliment. Les
dades anuals inclouen tant els estrangers nous i desconeguts que arriben cada
any com els menors estrangers coneguts amb els quals ja s'ha intervingut o
s'esta intervenint.

Taula 10. Evolucid del nombre de places destinades a menors estrangers

a la xarxa de recursos del servei d'urgéncies
(1) SAT el Bose: 60 places ampliables a 70.

Zu0

rlaces e PA ] 2Wz © ZOUs 2uyq
[SETvers sotostLcaus aurns T2 (L) 4 L) 7%
limitada o d acolliment nocturn 70 82 134 125 125
[Servel datencio especialiizada 30 30 40 50 50
[TOTaT UE places TTZ T36 1:12] 209 r i)

(2} Centre Alcor: 40 places ampliables a 50.
Font: DGAIA, juny 2004,

El creixement de places ha estat significatiu i de fet cada vegada s'iguala més a
la demanda produida per nois nouvinguts, atés que el flux d’'entrada s’ha anat
reduint des del 2001, que és un punt d'inflexio. Aixi, dels 5§91 menors immigrats
no acompanyats presentats i atesos al servei d'urgéncies l'any 2001, es passa
a 448 l'any 2002 i 346 'any 2003.

? L'organigrama actualitzat de la DGAIA s'adjunta com a Annex 5.

1]

e A A wd dmem re m—— — —— —— — —— . — =




El nombre de nois que ingressen en els recirsos especifics augmenta
sostingudament, mentre que disminueix la rotacid i el nombre de nouvinguts.

Pel que fa al servei de recursos normalitzats, 'ocupacio de places per part de
menors estrangers (tant si sén no acompanyats com si s6n fills d'immigrats
residents a Catalunya), en aquest cas de nens i nenes de totes les
nacionalitats, per bé que el col- lectiu majoritari és-el de nois immigrats d’origen
marroqui, ha estat la seguent (grafic 7):

Grafic 7. Evolucid del nombre de menors estrangers acollits en centres
residencials i d'acollida
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* Marg 2004,
Font: DGAIA, juny 2004,

Les dades corresponents al total de menors interns en CRAE i Centres
d'Acollida recollides a les membdries de la DGAIA sén, com veiem a |a taula 11:

Taula 11. Evolucié dels menors (autdoctons i estrangers) interns en
centres de proteccid

2001 2002 2003 Marg 2004

1.528 1.813 . [1.822 1.628
Font: Elabaracié propia a partir de les dades proporcionades per la DGAIA.

Cal destacar l'increment de menors estrangers en recursos estables, ja que
lany 2002 les dades que presenta Capdevila (2003) dibuixen un escenari
totalment dividit en qué un 48% dels menors estrangers utilitzen només
recursos de la xarxa d'urgencies i el 52% restant accedeix als recursos
estables i per tant inicien litinerari cap a la integracid. L'increment ve donat per
la major preséncia de menors estrangers no acompanyats menors de 16 anys,
en sitvacio de desemparament en el lloc d'origen i, en qualsevol cas, en haver-
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se descartat inicialment el seu retom.® Segons unes declaracions de la
Consellera de Benestar Social Anna Simé® (23 setembre 2004) entre les
mesures de millora que suposara 'anomenat Pla de Xoc per atendre . els
menors en situacid de vulnerabilitat, i que compten amb un increment
pressupostari del 28% respecte d’anys anteriors, destaca la reconversid dels
actuals centres d'urgéncies i de primera acollida dels menors estrangers no
acompanyats. L.'esmentada reorganitzacio suposara la creacié a Barcelona de
tres centres que funcionaran les 24 hores amb una capacitat de 90 places;
alhora aquests centres s'integraran a la xarxa ordinaria i atendran tant menors
com autoctons, evitant d’aquesta manera el perill de la segregacié.

Més enlla de la competencia de proteccié dels menors que té assignada, la
DGAIA des de fa anys ha impulsat un Pla interdepartamental per facilitar la
insercié laboral i 'habitatge als naois i noies extutelats que assoleixen la majoria
d’edat. Es tracta d’'una xarxa de pisos semiassistits, subvencionats parcialment
per la Generalitat, que diverses associacions han posat a disposicié d'aquest
servei. L'evolucio de places ocupades per nois estrangers també ens parla d'un
increment notable, que en aquest cas no respon a un increment del nombre
total de places del pla sind a 'augment percentual de joves estrangers respecte
als nacionals (grafic 8).

Grafic 8. Evolucié menors estrangers al Pla interdepartamental per a.
majors de 18 anys
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* Dades de marg del 2004,
Font: DGAIA.

Pel que fa a la circulacié pel circuit, el patrd estableix un periode breu d’'estada

a l'alberg, al qual segueix normalment l'ingrés a un centre d’'urgencia en el quai

es fa el diagnostic i la valoracié socioeducativa per a cada menor. A partir

® La disminucié de la mitjana d'edat no esta recollida en les meméries de la DGAIA, si bé &s
una tendencia no quantificada des de I'any 2001. A partir del 2003 esta quantificat que ¢! 16%
dels nouvinguts menors estrangers no acompanyats atesos en CRAE i Centres d'Acollida tenen
menys de 16 anys.

* Roda de premsa que apareix a La Vanguardia, L Avui i El Periodico del 23/04/2004.
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d'aqui els majors de 16 anys son derivats als recursos que treballen la insercié
laboral, i els menors de 16 (si €s que no s’ha resolt el retorn amb la familia) van
als centres d’acollida des dels quals accediran als CRAE.

Un cop valorats els itineraris dels 20 nois entrevistats s'observa que aquesta
previsié s'acompleix en el 50% dels casos malgrat que els temps d’estada en
centres transitoris supera gairebé sempre la temporalitat prevista. En l'altra
meitat de casos que no segueixen agquesta pauta trobem aquells que, en no
veure acomplertes les expectatives, abandonen el circuit a Finici 0 casos que
han topat amb la justicia i han passat al circuit de reforma, ¢ bé d'altres que
comptaven amb suport de xarxa familiar i han trobat sortides alternatives,

Si situem el gener del 2002 com a punt d'inflexioc a partir del qual la DGAIA
posa en funcionament nous serveis d’acollida per a aquests menors | millora
alguns dels serveis existents (data de reconversid del centre d'urgéncies
Lledoners en un centre per a la insercid, a la qual seguiran altres serveis
similars) és important situar cronoldgicament I'estada dels menors a Catalunya,
per creuar aquesta dada i els episodis d’abandd o arrelament en cada un dels
recursos educatius amb el moment historic d’aquests serveis, abans o despres
de la reconversid. Dels casos entrevistats, n'hi ha tres que van passar per la
DGAIA anferiorment al 2002, dos que estan a cavall entre el 2001iel 2003 i 1a
resta son posteriors al 2002. En 'Annex 1 es descriuen els itineraris dels nois,
dels quals es poden deduir les dates de pas pels diferents recursos.

Marc legislatiu i situacié legal dels menors entrevistats

Els mencrs immigrats no acompanyats en el nostre pais es troben davant d'una
situacié legal complexa que- marcard notablement la seva trajectoria.’®
Complexitat produida per la confluéncia de preceptes legals diversos,
l'aplicacid dels quals son competéncia d'administracions també diverses. De
manera resumida I'entorn legal en el qual es belluga un menor estranger quan
arriba a I'Estat espanyol, és el seglent:

En primer lloc com a menors desemparats han de ser tutelats per
I'administracié competent, en aquest cas la Comunitat Autonoma en la qual es
troben. A Catalunya és la DGAIA qui s'ocupa de !a proteccié a |a infancia i,
‘previ informe sociofamiliar que provi la situacid de desemparament o
d'incapacitat de la familia per fer-se carrec del menor, és qui n‘assumeix la
tutela. En cas que es valorés que el noi pot retornar amb la familia es fa una
proposta de reagrupament familiar.

En segon lloc, com a estrangers que han entrat irregularment a Espanya han
de resoldre el seu permis de residéncia i de treball a la delegacidé del govern
corresponent, ja que es tracta d'una competéncia del ministeri de l'interior
regulada per la llei d’estrangeria.

0 'estudi de Rognoni (2002) demostrava amb escreix l'interrelacié de la situacié legal |
I'evolucid social del menor. El seguiment de la trajectéria de 50 casos demostrava com una
trajectdria social d'insercié positiva podia quedar estroncada per un problema administratiu
referent a la lutela, l'estrangeria o el permis de treball.




Per aconseqguir aquesta documentacié els cal tramitar, ¢n cas que na el tinguin,
" el passaport i el llibre de familia a través del consolat marroqui.

En tercer lloc, si es tracta de menors de 16 anys, la llei d'educacié (LOGSE) els
obliga a cursar la secundaria cbligatona i els impedeix treballar.

Per Gltim, aquells que per la comissio d'actes il- licits topen amb la justicia
poden trobar-se complint mesures penals sota la dependéncia de la Direccid
General de Justicia Juvenil de la Generalitat de Catalunya.

La coordinacié entre les diferents administracions implicades (catalana,
espanyola i marroquina a més dels ajuntaments, principalment el de Barcelona,
que s'ocupen dels serveis de proximitat) ha estat forga dificil durant els primers
anys d'aparicid del fenomen. Sovint es generaven situacions de col- lapse,
deixant molts nois a I'espera de resoldre els tramits legals corresponents, en un
impas en qué cada administracié considerava que la responsabilitat era de
laltra. Val a dir que del 2002 en¢a $’han establert convenis que han agilitzat la
documentacié dels menors, i tant 'obtencio de papers per part del consolat com
la tramitacio de tuteles i de permisos-de residéncia es fa amb major celeritat (no
oblidem els punts febles que encara es detecten respecte als menors de 16
anys i als menors infractors i que ja s’han mencionat diverses vegades al llarg
del treball). ‘

Mostrem a continuacié un quadre amb el resum de la situaci¢ legal del grup de
19 nois entrevistats en cada un d'aquests aspectes. Les caselles que apareixen
buides responen a la manca dinformacié produida per les dificultats
metodoldgiques de la recerca que s'han comentat en la presentacié. Ens
abstenim d'analitzar percentualment aquestes dades per evitar extrapolacions
que serien enganyoses.

Taula 12. Situacio legal dels 19 menors entrevistats

Tulela Passaport [Permis de enmis de |Expulsio | Lauses
rasldéncia [traballo |pendent |penals
oferta

ustala ] No
Dmar
Torahim
Said Si B i kof] N No
Adil
[smael
Abdelzziz |50 ] i No
Ahdel
Bouker |No Si No No 1] Si
WMoad =i i Si B No No
[Brafim S Sl 5i No No S
Wohamed [ al ol ]l No 1]
Rachid No sl No No =t 1]
Hasan No Si Si L2i] NG No
Kanm .
[BiTal BT Si i 5i Ne No
Montasir  [No 2] Sl No No No
Hamed 3i 5l No No No
Nordin i
{Mounir
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Font: Elaboracié propia.

Pel que fa a la recerca de la UNICEF-Marroc, la taula 13 ens mostra eis
percentatges de menors entrevistats en cada una de les situacions legals; la
mostra A fa referéncia a les 33 entrevistes realitzades a Tanger i la mostra B a
les 13 entrevistes realitzades a Andalusia.

Taula 13. Situacio legal dels menors de la mostra de la UNICEF-Marroc

A B A B . B
B =i ~ Nb No Nsinc Ns/nc
Han esiat ltelats per 13 100 12 ] d [4]
alguna administracid
espanyola’? 39% 100%  |36% 0% 24% 0%
Han esial documentats T2 12 21 1 0 [4]
{passaport i permis de ’
residéncia)? 36% 82% 84% . 8% 0% 0%

Font: UNICEF Marroc.

Val la pena destacar que 5 dels nois de la mostra.entrevistada a Andalusia
afirmen que la ciutat on han estat documentats és Barcelona, que és la primera
en nombre de menors documentats, seguida de Madrid, amb 2 casos, i un a
altres ciutats espanyoles fins a sumar els 13 casos. Cap d’ells menciona haver
passat per Bilbao amb la intencié de documentar-se, tancant aixi definitivament
el pericde en qué aquest era un itinerari frequent (2000-2002).

L'estudi de Capdevila i Ferrer (2003) al qual ja ens hem referit diverses
vegades aporta les dades estadistiques necessaries per situar en un context
general la mostra de 19 nois entrevistats, que com es veura a continuacid, no
és representativa de [a situacié legal del conjunt de menors registrats a
Catalunya entre I'1 de gener de 1998 i el 31 de maig del 2002.

En aquell moment, dels 1.659 menors esirangers no acompanyats registrats,
262 estaven controlats per la DGAIA (sdn els que lestudi anomena MEINA
vigents) mentre que 448 es trobaven en situacid d'haver comés,
presumptament o provadament, un delicte, i la resta havia seguit el seu trajecte
alié a la proteccid oficial. Del grup de menors registrat per la DGAIA, 138 es
trobaven interns en recursos estables de la xarxa de proteccié de menors i 124
utilitzaven nomeés recursos d’urgencies no estables ('estudi els anomena
MEINA no integrats). No s’especifica si el primer grup correspon als menors
tutelats, o bé quants dels menors “no integrats”™ estan sota tutela;
paradoxalment’ aquesta €s una dada que no es desvetlla en tot I'estudi tot i
haver estat durant aquests anys en el punt de mira de les critiques que el
sector socioeducatiu ha dingit a la DGAIA per la seva politica de menors
estrangers. Del grup de menors infractors, que representa un 27% del total, 196
subjectes havien estat internats en centres de Justicia Juvenil, mentre que els
252 subjectes restants havien estat autoinformats (és a dir que es dedueix la
situacié delictiva perqué algun informant explica el cas, perd no es troba
documentacit que ho provi). Del primer grup, s'observa que el tipus de delictes
pels quals han estat acusats sén majoritariament contra la propietat, i que
proporcionalment se'ls apliquen mesures que impliguen més control que les
que s'imposen a la poblacidé general de 1a DGJJ. Un 76% dels menors amb
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expedient obert a la Direccié General de Justicia Juvenil compleix integrament
la mesura ¢ programa imposat.

- Taula 14. Documentacié dels MEINA el 2003

Font: Capdevila i Ferrer (2003).

Documentacio Sl NO Ns/Nc
Pais d'origen 65% 5% 20%
(passaport. partida
naixement)

Permis de A1% 40% 19%
Iresidencia
Permis de treball 8% 5% 7%

No comptem amb dades que permetin establir una comparativa al respecte,
peré de les reunions mantingudes amb els professionals de la DGAIA i dels
centres educatius se'n despren que la proporcio de nois documentats, tant pel
que fa al passaport com als permisos de residéncia i treball avui, seria molt
superior que 'observada entre el gener del 1998 i el maig del 2002,

Els testimonis dels nois entrevistats confirmen que lobtencié de Ia
" documentacio és el seu primer objectiu | que sovint la valoracié que fan de tot
el procés migratori es redueix a l'obtencidé dels permisos. D'aixd en depén
'estabilitat, la feina i en definitiva la consecucio de les il- lusions que els van
empényer a marxar.

La frustracid que produeix estar a I'espera de la documentacid sense gaires
expectatives d’'obtenir els permisos corresponents, i amb la impotencia de no
poder fer-hi res, és el que molt sovint empeny els nois a abandonar els
recursos de proteccic i tnictar un cami de marginalitat que pot acabar amb la
comissidé d'actes delictius. Sén diversos els relats que il- lustrarien aquest
encadenat de causa-efecte:

- Yo no voy a decirte que robar es una cosa buena, estd muy mal. Yo
querria decir que estoy lrabajando, ¢;sabes?... No esta bien. Lo estoy
haciendo y ya esta, lo estoy pasando muy mal. No me gusta robar, te Io
juro no me gusta, quiero trabajar. (...) Estoy dos o tres meses aqui. Ya
empezamos a hacer para arreglar pasaporfe y no ayudan, hay
problemas. Me dicen en el consul: quieres empadronamiento, y en
empadronamiento me dicen: quieres pasaporte. Asi, estoy enfadado y
bajo a Mallorca ¢sabes? Bajo a Maliorca....

- ¢ Y ahora?

- Ya tengo pasaporie y empadronamiento, y tarjeta sanitaria y todo
esto... eslan repasando Ias causas, y... falta un conirato de trabajo.
(Bouker)

-Cada vez Hamaba y cada vez me decian: espera, espera. Fui alli dos
veces porque en unha ocasion (hace 1 mes aproximadamente) me dijeron
por teléfono que podia ir y ellos me acompafiaran a comprobar como
estan los papeles. Fui, pasé mucho frio, incluso no me dejaron dormir en
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el centro. Me dijeron que volviera af dia siguiente por la mariana y pasé
la noche en un portal de una casa al fado. Me congelé de frio aquelia
noche; por la mahana me desperté como un perro que ha dormido en la
intempernie, me lavé Ja cara, me dirigi al centro, me hicieron esperar
hasta las once de la mariana; después fuimos a la comisaria. Alli nada,
nos dijeron que mi documeniacidon estd archivada,y que haga un
recurso; yo qué sé eso de archivada. Un abogado en Barcefona me ha
dicho que se hace el recurso rapidamente y no después de 2 afios o
mas. No entiendo nada.

(..)

Dicen que todo depende de la policia y no de ellos por eso hay que
esperar. Yo les digo. “estais jugando conmigo fanto la policia como
vosotros y sobrefodo vosotlros.” Hasta ahora no les he dicho ni una
palabra mala, me estoy frenando; un dia se me acabara la paciencia y
no sé que hare.,

(...)

Yo me canso de esperar; son ya tres afios de esperar. Elios dicen lo
mismo. esperar, haz un recurso, ¢;te ha cogido la poficia alguna vez?,
tienes que quitar lo de la expulsion... (Madre mia ! jCuantas mentiras!
(Rachid)

Les repatriacions o retorns a origen

El 27 d'octubre del 2003 el Fiscal General de I'Estat, com a resposta a 'entrada
de més de 50 menors en pasteres a les costes andaluses les setmanes
anteriors, difon una instruccid titulada “Sobre la procedencia del retorno de
extrangeros menores de edad que pretendan entrar ilegalmente en Espafia y
en quienes no concurra la situacion juridica de desamparo”, la qual possibilita
el retorn en menys de 48 hores d’aquells menors gue tinguin més de 16 ar‘nys.11
El 8 de desembre del mateix any se celebra a Marraqueix una reunié d'alt nivell
entre Espanya i el Marroc en la qual, entre altres temes, es pacta un
memorandum que fa possible la repatriaci® de menors marroquins no
acompanyats que es trobin en territon espanyol. El 24 de desembre se signara
aquest acord a Madrd. Es prematur encara valorar fins a quin punt s’esta
gxecutant aquesta mesura i comptabilitzar el nombre de nois retomats i les
condicions amb qué s'ha dut a terme el retorn en cada comunitat auténoma.

Linforme de la UNICEF documenta els casos de 33 menors que han estat
retornats, les opinions dels quals han estat matisades amb entrevistes cbertes
realitzades a técnics de les administracions implicades tant a Andalusia com a
Tanger. L'objectiu que persegueix aquesta part concreta de la recerca és posar
de manifest que si els retorns no es fan amb garanties, és a dir comptant amb
I'acord tant de la familia com del menor,'? el més probable és que aquest torni
a intentar creuar I'Estret arriscant de nou la seva vida i iniciant altra vegada el

" Per a una explicacié detallada de la instruccio aixi com de les critiques rebudes vegeu “La llei
catalana sobre menors immigrats no acompanyats” d'Angeles de Palma a Aja i Nadal (2004).

'2 De fet, si no és ambd aguest consantimant ens trobariem davant d'una devolucid d'estrangers
equiparable a la que contempla la llei d'estrangeria per als adults | que no és licit aplicar-la en
menars.

118




cami partint de zero: 18 dels nois entrevistats confessen haver-ho intentat de
nou sense &xit, i tres d'ells ja han estat retornats dues vegades des d’'Espanya.
Val a dir que la majoria de casos (16) son retorns realitzats a la frontera, amb
nois que diuen que acaben d'arribar (13) i que no han estat tutelats (21). En un
79% dels casos no s'ha informat la familia de la causa de la repatriacid i en un
45% dels casos el menor no estava informat préviament del fet que seria
retornat: li diuen en el moment d’executar 'ordre. En un 97% dels casos els
nois no volien retornar. Molts d’ells relaten haver sofert maltractes per part de la
policia en el transcurs de la repatriacio: un 18% denuncia maltractaments per
part de la policia espanyola i un 91% per part de la policia marroqui.

Taula 15. Ciutats des de les quals s’han efectuat els retorns dels menors
entrevistats

Ciutats Retorns
Algesires ' 9]
vadrnd 9
Malaga 3
Barcelona
Bilbao
Murcia
Ladis
Ceuta
TOTAL 3

Mostra: 33 menors enirevistats a Tanger.
Font: Informe UNICEF- Marroc.
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Els retorns ressenyats en la taula 15 van ser efectuats del 2000 fins al 2003,
Val la pena recordar gque tant I'administracié catalana, r'espanyola com la
marroqui des de l'aparicié del fenamen han estat estudiant el retorn a l'origen
com a possible via de solucid del problema dels menors immigrats.

La tardor del 2000, malgrat que la DGAIA ja havia seleccionat els primers 50
menors que serien retornats, ° el govern marroqui va rebutjar la_proposta: "El
gobiernc marroqui se ha mostrado muy reticente a que sean repafriados a este
pais los 50 “nifios de la calle” que deambulan por Barcefona y que rechazan ila
futela y las ayudas que les ofrece el Departamento de Justicia de la Generalitat.
(...) El Ministerio de Justicia marroqui se desentendio del futuro de estos chicos
que ya no viven en su pais y que en muchas ocasiones se dedican al pillaje o
consumen drogas.” (El Pais, 15/02/01).

Després d’aquests fracassos, a finals del 2001 el Servei d'Urgéncies de la
DGAIA acorda amb el Ministeri de Justicia marroqui que nomeés es realitzaran
reagrupaments familiars quan la familia accepti el retorn, tenint en compte la
impossibilitat del govern marroqui de fer-se carrec d’aquests menors vist gl seu
deficitari sisterma de proteccio. | en aquestes condicions el govern marroqui es
compromet a facilitar 'entrada dels menors i a conduir-los fins al nucli familiar.
Prenent com a base aquest ultim acord, a partir del 2002 la DGAIA posa en

" A la tardor det 2000 al Centre d'Urgéncia Lledoners hi hagué diversos menors ingressats a
'espera d'un possible acord amb el Marroc per al seu reagrupament familiar,
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marxa noves sol- licituds de reagrupament familiar, prioritzant els seguents
menors immigrats:

» Menors de menys de 16 anys

* Menors “amb problemes amb la norma
delictives '

» Menors els pares des quals no comparteixen el seu projecte migratori

" ilo reincidents en conductes

Tot i que aquests criteris podran desencadenar una demanda de reagrupacio,
segons el cap d'Urgéncies de la DGAIA, Ignasi Samper (entrevista, 2002'%),
aquesta nomeés sera efectiva després de comprovar la situacié familiar del
menor i l'acceptacio per part d’aquesta del possible retorn, desestimant-se els
casos en queé la familia no pugui fer-se carrec del menor (families inestables o
“desestructurades”). En la practica algunes families accepten el retorn del fill
quan se'ls informa que aquest es troba en una situacio de deteriorament
personal, mentre que d'altres no Faccepten malgrat conéixer aquesta situacio.
La taula seglient (taula 16) mostra el nombre de casos sol- licitats i executats
des del 2000, en qué es produeixen els primers, fins al 2002

Taula 16. Evolucio del nombre de reagrupaments familiars de menors

2000 2001 T 2002
Sol- licituds tramitades 2 2 47
Reagrupaments 2 i 13
xecutats

Font: Servei d'Urgéncia de la DGAIA (2002); Manel Capdevila (2002), i Ignasi Samper (2002).

Com veiem, es fonamentalment a partir del 2002 que es clarifiquen els
mecanismes i els criteris per portar a terme els reagrupaments de forma
sistematica i seguint 'article 62 del reglament. De les 48 sol- licituds d'aquest
any —una és de novembre del 2001- se n'executen 13, a d’altres menors se’ls
retira la proposta perqué ha canviat la seva situacié {majors d'edat, escapolits,
procés positiu en ef sistema de proteccid, etc.), i en altres casos a final d'any
encara s'estava a I'espera de la resolucié de la Delegacié del Govern.

Al mes de febrer del 2003 Pambaixador marroqui va demanar al govern
espanyol que |i fornés els menors que emigressin sols a Espanya, perque
considerava que el menor marroqui no té la capacitat legal per decidir emigrar.
Amb aguest posicionament canviava drasticament la politica del govemn
marroqui, que anteriorment mai no havia acceptat cap repatriacié proposada

” Segons Ilgnasi Samper, cap del Servei d'Urgéncies de la DGAIA, el “problema amb la norma”
és la violencia reiterada als centres, consumir-hi substancies toxiques (inhalants...), la manca
de control defs impulsos, etc.
'* Aquestes conductes delictives acostumen a ser delictes menors, no catalogats com a prou
greus per haver de ser ingressats en un centre de Justicia Juvenil. En quedar ingressats en
centres de la DGAIA, aguests menors s'escapoleixen immediatament i reincideixen en les
%:Jnductes deliclives. o

Entrevista extreta de la tesi de V. Quiroga: Els pelits harraga: menors immigrats irregulars
d'origen marroqui & Catalunya.
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per les autoritats autonomiques. Cal entendre aquesta demanda dins d'un marc
institucional en el qual Madrid reclamava al govern marrogui el compliment
integre del conveni de repatriacio entre els dos paisos, entre altres demandes.
Les comunitats autdnomes més afectades per la preséncia de menors
immigrats van acollir amb satisfaccié aquesta reclamacié del govern de Rabat.
Perd els responsables de la Generalitat de Catalunya, més prudents, indicaven
(El Pais, 12 de febrer del 2003) que consideren necessari, abans de prendre
qualsevol decisid, debatre com pot atendre el Marroc als nois. Dissortadament,
el govermn espanyol, impacient per aprofitar la bona entesa del govern marroqui,
va presentar el dia 3 de marg 1.500 expedients de menors que resideixen a
Espanya de forma irregular al govern marroqui. Perd, segons el diari £/ Pais
(09/04/03), va passar més d'un mes després d'aquesta reunid, i Rabat va
mantenir els expedients paralitzats. A mitjans d'abril apareixia a'la premsa
marrequina la neticia que Espanya volia retornar uns 2.400 menors, i la
pregunta que es feien moltes associacions marroquines del nord del Marroc
(que estaven reunides a Tanger els dies 25 i 26 d'abrl en una trobada
organitzada per I'associacid TADAMOUN i UNICEF -Marroc sobre "La infancia
en situacié dificil i la institucié”) era saber qui podria encarregar-se d'aquests
menors si la familia no ho feia, perqué les seves institucions i associacions ja
es trobaven sobresaturades.

Totes aquestes informacions aparegudes a la premsa, i els rumors de
repatriacions en massa van comportar gairebé una psicosi col- lectiva entre els
professionals que atenen els menors immigrats, les entitats i les ptataformes en
defensa dels menors a pnncipis del 2003. | malgrat que han aparegut diverses
noticies a la premsa sobre aquestes repatriacions, no hem pogut verificar-les
en el cas de Catalunya. Tanmateix, a Madrid diverses entitats que treballen
amb els menors van sostenir en la segona trobada estatal de la Plataforma
d'Entitats en Defensa dels Menors Immigrats No Acompanyats, realitzada al
marg¢ del 2003, que en els seus centres la policia havia anat a buscar menors a
altes hores de la matinada sense previ avis als directors. En alguns casos es
tractava de nois totalment integrats al recurs i amb documentacio, altres en vies
de recuperacié hospitalaria... Per una altra banda, des de Tanger, Mercedes
Jiménez (entrevista, 2003) ens indicava que estava documentant els menors
repatriats per la comunitat autondmica de Madrd, els quals s'estaven
intensificant en aquell mes, i que havia pogut comprovar la pressié que les
families dels menors rebien perqué els acceptessin. En suma, la situacio dels
reagrupaments familiars ifo repatriacions ara per ara no esta gens clara i caldra
esperar I'evolucio d’aquesta practica en els propers anys.

La DGAIA insisteix a afirmar que actualment els retoms es fan en comptades
ocasions: segons les declaracions de la consellera de Benestar Social, Anna
Simé, el 23 de setembre del 2004, fins a aquell moment, durant el 2004,
només 12 nens haurien estat repatriats de Catalunya al Marroc. En tots els
casos, afirma la consellera, s’ha comprovat que la seva familia tenia les
condicions per donar-los una acollida que no assolirien a Catalunya.

La percepcié dels menors

" Roda de premsa que apareix a La Vanguardia, L'Avui | Ef Peribdico del 23/04/2004. -
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El testimoni dels nois entrevistats aporta la visid subjectiva que eils tenen dels
recurses, com perceben el circuit, les logiques que s’hi donen i les oportunitats
que els brinda. Veurem com a través dels seus relats, situats cronolégicament,
es trasllueix Fevolucié dels serveis que hem descrit. Els centres als quals han
fet esment, bé pel seu nom complert, bé citant només la ciutat de referéncia,
els 19 menors durant ies entrevistes, tant a Espanya com a Catalunya, son els
seglents (Taula 17}

Taula 17. Centres pels quals han passat els 19 menors entrevistats

pel centr i L al-pe
Fuerteveniura 2 Terg APIE T2
=an Antonio {Ceuta) 1 Aiberg Creu Roja 3
Terradelmar (Malaga} 1 1 Lentre gcbert Gavina
Cobre (Malaga) 1 Centre durgencies Liedoners 4
Alacant 1 Centre dinsercio Lledoners™ P
aranada 1 Lentre d'urgencies £l Kourg 2
Caslelo 1 CEL Carilas 3
adng 1 Cenfre d'Insercio Vikena 3
Carias (Blbao) T SAAEMI 3
Sant Sebasta 2 Centre d acolida Esirep 1
santander Z

*A partir del 2002 el centre d'urgéncies Lledoners es reconeverteix en un centre per a la
insercid,
Font: Elaboracié propia.

En primer lloc destacar que els albergs, que només ofereixen cobertura
nocturna i dins les seves funcions no contemplen oferir un programa educatiu
individualitzat, son els espais més criticats. De fet es als albergs on apareixen
encara mes disfuncions, més menors a 'espera de ser tutelats | més situacions
de desproteccid produides pel prolongament de 'estada més enlla de les 4
setmanes previstes pel circuit. Val a dir que a Barcelona l'alberg amb major
nombre de places, anomenat Alcor i gestionat per APIP, rep més critiques que
no pas l'alberg de Creu Roja, menys massificat. Tant 'un com [l'altre sén els
recursos que, per als menors estrangers que no estan vinculats a cap EAIA
territorial, actuen com a porta d'entrada al sistema de proteccié. Aixd no
obstant, aquests serveis, en lloc d’acomplir una funcio d’aproximacio, generen
I'efecte contrari de rebuig i perjudici cap a la resta de recursos del circuit.

Deis 19 casos estudiats n'hiha 7 que passen mes de tres mesos a Ialberg,
cap d'ells en t& un bon record.

-Ya sabes este albergue no es centro, te tratan fatal, parece que estas
en casa de ellos feducadors i seguretat marroquins]; puedes dormir y
despertarte sin las bambas, la cariera te la tienen que guardar por la
noche para que puedas dormir y cuando {e fevanias ya no esta. jEsto fe

parece centro? Yo no lo considera asi; es un corral de animales.
(Rachid)
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-Mji familia [eis oncles que I'havien d'acollir] se va a Marruecos y me dice
que ahora tengo que ir al ceniro pero que cuando vuelvan si quiero
puedo ir con ellos. Yo vuelvo al albergue y estoy alli casi uncs cinco
meses. |

-;Durante los veinte dias que estads en casa de fu familia llamas a tus
padres? )

-Si, cada semana.

-¢ Y cuando estas en el albergue? ' ‘

-En el albergue hasta tres meses que no pude llamar porque elfos no me
dejaron porque habia muchos chicos y estas cosas... es como una jaula
de los moros... te fo juro! No duermes, no comes... tu estas dormido y
viene alguno a tirarte sus calzoncillos encima de ti 0 alguna toaila
mojada, jabén...

Hay tres habitaciones y en una duermen los chicos de Tanger en otra
estan flos chicos de Errachidia y del sur, y en la otra los chicos de
Morracos y de Casablanca. Si vas a la habitacion de Tanger no te
duermes porque te van a tirar algo.

-¢ Porque van fumados, esnifados?

-Si, alli se fuma, se... hay combates a cada momento. Toda la noche
combates: dos aqui, tres alli, cuatro afii... v

-¢Mieniras estas en el albergue vas a visitar a tu familia en la
Barceloneta?

-Si, cada semana.

-Te pasas cinco meses en el albergue, durante la noche en el albergue y
durante el dia, ;donde ibais?

-A DGAIA a la ludoteca.

-¢ Qué haciais alli?

-L o que e dé la gana.

(Moad}

- ¢ Qué tal el albergue?
- Muy mai; hay robos y un mai ambiente...
(Adiil)

- Ahora cuando -eslabas en el albergue, jte respetan? jcomo
musulman?

- Nadie se respetan. Todos se pelean.

(lsmael)

-¢ Y qué tal el centro de Poble Nou?

-Esta bien a mi me encanta, ;sabes?, quier¢ voilver a vivir alli.

-iSi nadie quiere vivir allil

-Yo si que quiero. (...) No, no rey de la casa. Lo pasamos bien (risas].
- Uno esta comiendo coge una manzana y fa tira por ia cabeza a otro, el

ofro fe robo el yogurt... [riure] Estaba durmiendo, cojo la pasta de dientes

y 8¢ la hecho en la cara, quemando los pies...Cuando estuve'yo, estaba

con los chicos mayores. Ahora son pequefios con mayores. Y todos da

Tanger, nadie entra. “;De donde eres?” "De Tanger." "Entra!” "De

Rashidia...” "Pat! Pat!", que decimos los de aqui.

(Brahim)

123




Remarcar la sensacid d’impunitat amb la qual actuen els nois en aquest context
massificat | poc individualitzat en gqué es va convertir I'alberg en algun dels
periodes esmentais. El concepte de “recurs de baixa exigencia” que és el que
es va esgrimir a I'hora de posar-lo en funcionament, contradiu frontalment la
necessitat d'exigéncia educativa, de marc normatiu | de treball de la
responsabilitat amb els nois que s’hi allotgen, per molt breu que sigui el temps
d’'estada.

-¢ Y en Cruz Roja qué tal?

-Bien.

-¢ Con mas limites?

-No, esto no. Por fa noche hago olras cosas.

-¢ Qué haces por la noche?

-Armarnos.

-¢Armarios? Qué haces con los armarios, ;los abres?

-Y qué, ;qué hay dentro? [risas] jTodos armarios!, la he roto yo y un
chaval, jtodos armarios! Pero va... Pero no se entera nadie que lo hemos
rofo nosotros...

{Brahim) -

El periode en que es déna aquesta situacio va ser especialment dolent a causa
de la incongruéncia que suposava enviar adolescents majors de 14 anys a
passar el dia a la ludoteca de la DGAIA per manca de cap altre espai idoni. La
ludoteca eés un equipament pensat per a infants que acompanyen els seus
pares o els professionals d'infancia i que s’esperen una estona mirant un video
o realitzant algun joc de taula. Ni la cabuda (25m2), ni les condicions
higiéniques ni la finalitat d'aquella ludoteca-sala d'espera complia les
condicions per acollir diartament un grup nombréds de nois (de 10 a 50 en els
moments de major afluéncia) des del 2001 fins al 2003, en qué no es creen les
70 places d'atencio diirna del SAT el Bosc (pensat com a cenire de primera
acollida). En aquell periode els albergs patien l'efecte embut, és a dir, la
saturacié d’'uns equipaments gue haurien de ser transitoris perd la manca de
places en els serveis d'acollida, tant de la xarxa d'urgéncies com de la de
recursos ordinaris, no els permet engolir fa demanda existent.

El que pesa més a tots els testimonis que parlen de l'alberg és la sensacié de
perdua de temps en trobar-se sense fer res i veient que no se’ls resal la seva
situacid legal administrativa, que &s el que més els preocupa:

-En un albergue. El de Liacuna.

- Y qué tal el albergue?

-Bijen. Alli conozco muchos chicos de Tanger, del barrio. Durante este
tiempo no hablan de papeles ni de nada. Estamos enfadados yo y tres
chicos. Ofros van a subir a Francia...

(Bouker)

Un dels efecies negatius i més contraproduents d'aquesta situacio es déna per

la impossibilitat de generar vincles, arrelament i, per tant, de trencar P'errancia.
Més aviat genera un estereotip negatiu respecte al que és viure en un centre, i
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reforca la idea que si no t'agrada te’'n vas: de fet no hi perds res, no thas
compromés a res, ni ningu s’ha compromés amb tu. La provisionalitat de
l'alberg pot afavorir [a mobilitat, i de fet ha estat aixi fins que els nois s’han
adonat que si eren pacients i capagos d’esperar una placa lliure en un dels
recursos d'insercid, aquest era un cami viable. Fins llavors no s'ha trencat la
tendéncia a la fugida i la recerca d’alternatives al marge del circuit.

- Primero af de Poble Nou y allf un mes.

-¢ Qué tal alfi? ‘

- Muy mal; hay chicos mayores, entras en su ambiente, roban... muchas
gente; lo he dejado y... lo he dejado y fui a Bilbao.

(Karim)

Els comentaris respecte als centres d'urgéncies, Lledoners i Roure, mostren
com els nois sdén coneixedors dels canvis que hi ha hagut en el circuit. |
mostren també la dificultat d'entendre que un centre tancat no és una preso.
Concretament en Moad fa referéncia a I'época en qué Lledoners encara era un
centre d’'urgencies i posteriorment va passar a ser un centre d'insercié socio-
laboral:

—A Lledoners, alli estoy sobre siete meses o0 ocho meses. Liedoners era
mejor que ef albergue, que Caritas y que todo lo demas. Alli ellos me
ensefiaban a escribir... pero no hice ningun curso. Ni me arreglaron ios
papeles. Cuando yo sali, ef chaval que salio después ya fe arreglaron los
papeles porqué después empezaron a arreglar los papeles.

—:Pero en Liedoners estuviste bien, y llamabas a tu familia?

~Si, cada veinte dias. Les decia que estaba en la carcel... qué voy a
decirfes. En Liedoners no nos dejaban salir. Si que por las tardes te vas
con los educadores. '
(Moad)

| en altres casos, posen en evidéncia la necessitat de trobar no només
proteccio material, un lloc per menjar i dormir, siné també l'orientacié d'un adult
de referéncia que l'escolti, li doni suport emocional i l'orienti en la presa de
decisions.

-Y cuando estuve en DGAM, han hablado conmigo de mi historia y de todo. Mi
historia es triste y empezado llorando muchisimo, he llorado mucho a este dia,
como referente que entiendo como ef hablandc el arabe perfecto y escuchando
en casiellano y le explica a la referente y no recuerdo muchas cosas porque
todavia las he olvidado, que no quiero acordarlas, muchas cosas dejarme
triste... me mandaron en el Roure de calle Valencia, he quedado ahi dos
meses, he fenido muy buenos educadores y muy buenos, y tratarme muy bien
y casi mas que mi familia, y me cuidan mucho, duchando, jugar, feliz, ayudan
para hacer clases, y me mandan a la escuela y tenido la idea que no sé ni A
antes ni leer ni nada, este no sé dos... [intenta llegir els meus papers] me
quedo muy contento, algo que tengo mas.

(Bilal)
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El criteri dels nois per valorar si un centre és millor o pitjor que un altre,
majoritariament coincideix, i passa per I'agilitat que tingui a I'hora de tramitar la
documentacid per poder viure i treballar legaiment a Espanya. En canvi altres
elements de qualitat educativa, com el fet de comptar amb una normativa
estricta | uns educadors que la saben fer complir, alguns ho interpreten com un
fet negatiu:

-En el albergue, ;qué?

-Mas o menos bien. Hay chicos problema, pero bien. En Vf!ana mejor
que el albergue y en SAEEMI mejor.

-¢Has empezado a arreglar tus papeles?

-Si, en Vilana estén arreglando fodo.

(fbrahim)

-Muchos problemas. Yo tengo muchas ganas de salir de alli. Problemas
con Ios educadores; si llegas tarde, no puedes cenar y si alguien roba,
se cierra todo el ceniro. Sinceramente, hay mucha normativa. a nosotros
no nos va.

(Adif)

Dins del sistema d'atencié a la infancia que ofereix 'administracié catalana,
existeix una tensié clara entre alld que és desitjable i alld que és possible; entre
el que seria coherent en el projecte educatiu individualitzat de cada noi, i el que
finalment es pot fer adaptant-se als recursos existents, als constrenyiments
legals i a les ofertes del mercat laboral. Ens consta que els equips educatius
dels centres fan tots els possibles per fer encaixar les peces del trencaclosques
de la insercid que no sempre quadren al gust de tothom, ni permeten cobrir
totes les necessitats ni aspiracions. Val a dir que amb l'Gltima reforma de la Llei
d'Estrangeria de desembre del 2003, el permis de residéncia dels menors
tutelats els déna acceés automatic a un permis de treball sense especificar el
sector ni el territori on s'ha de realitzar activitat. A aixo cal afegir-hi la rapidesa
en els processos de documentacio dels menors que han assolit I'edat laboral,
per part de la DGAIA i del Consolat Marroqui, que al cap d'aquests anys han
generat un circuit agil que permet tenir els papers en poques setmanes.

- Dos meses y luego me mandan al SAEMI, me he quedado ahi mas de
un afio.

Yo he tenido cosas muy rapidas, en la tnica cosa que no me ayudan es
para pensar yo también, lo que me dan yo lo tengo que coger, lo tengo
que coger porque son ellos los que mandan.

- ¢ No te dan altemativas para elegir?

- No me dan cosas para pensar porque cada uno tiene su cabeza fiene
que pensar en algo, cada persona le gusta aigo o no e gusta. Yo por
gjemplo estuve vendedor de ropa y shora estoy cocinero, hay una
persona que no le gusta cocinar para nada y tu le mandas a cocinar, que
no va a hacerla bien. Si tu suefias una cosa tienes que hacer un sofucion
para poder llegar en este oficic que quieres seguir.

(Bilal)
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L’'opinid dels menors confirma una de les hipotesis que ja s’apuntaven des de
linici respecte a quin era el tipus de proteccid més adequat a les seves
expectatives; els recursos que permeten un nivell d’institucionalitzacid meés
baix, i per tant una major autonomia i sensacié de llibertat, son els mes ben
acceplats per aquells nois que quan arriben a Catalunya compten amb
I'autonomia suficient per buscar-se la vida. El programa SAAEMI, que combina
I'allotjament independent en pensions o pisos compartits, amb la formacio
ocupacional i l'orientacié al treball i manté uns espais setmanals de seguiment
educatiu tant grupal com individual, es confirma com a estratégia adequada per
a aquells nois majors de 16 anys que tenen recursos personals suficients per
responsabilitzar-se dels compromisos que exigeix ¢l procgrama. Val a dir que
per a altres nois encara immadurs i incapagos d'organitzar-se autbnomament,
aquest programa no aporta el tutelatge necessari.

- Yo ahora no estoy en SAAEMI.

- jClaro, ahora no! ; Cuanto tiempo estuviste en SAAEMI?

- Yo estuve un afio o dos en el centro.

- Hasta que fuiste mayor... hasta 18 anos.

- Si, el afio pasado estuve con elios, porque yo he tenido muy buenas
relaciones con ellos, el unico chico que nunca ha hecho algo mal; hunca
vino a buscarme fa policia, nunca me llevan a comisaria, nunca me hace
broncas cuando hace curso, nunca, jamas en la escuela, fa hora de
comer, fa hora de dormir, la hora de llegar tarde llegaba pronto.

- cCumplias con las normas?

- Cumplo con todo fo que tengo que hacer.
(Bilal)

- Ahora estoy en un ceniro, piso.

- Aqui en Barcelona?

- Si, el centro también se ilama SAAEMI.

- ¢ Cuanto tiempo llevas ahi, en SAAEMI?

- Ahora tres semanas.

- ¢ Tres semanas? jPoco tiempo! ;Y qué tal?
- Bien.

(Hamed)

Tanguem aquest recull d'opinions dels protagonistes amb el comentari d'un noi
sobre un centre, en aquest cas és de Bilbao, que posa de manifest la
precarietat de tot alid que es construeix educativament i socialment si no hi ha
la cobertura legal per fer-ho. Nois que deixen la DGAIA en complir els 18 anys
amb un permis de residéncia i de treball i que tenen feina, poden veure’s al cap
de pocs mesos en situacié d'irregularitat administrativa i amb una ordre
d'expulsié si no troben una nova oferta de treball que els permeti renovar el
permis quan se’ls acaba el contracte.

- ¢ Qué centro conociste en Barcelona?

- El anico centro que conoci y donde estuve en toda Espana es el de
Bilbao. Es el tnico donde permaneci tiempo, me dieron comida, me
educaron: no sabia habiar espariol y alii me o ensefiaron, elc.

- ¢ Qué haciais en este centro como actividades?

127




- Por la marniana haciamos algun taller. limpiar algin jardin, talar los
arboles, dejarlo todo limpio, por fa tarde vamos a clase a aprender cosas
de fa escuela. Cada dia asi hasta que me vine para aquil.

- cCudl es tu opinién final sobre este centro?

- E£s bueno; gracias a ellos me deffendo en espanol. Su director lo ha
hecho bien conmigo, me facilitan contactar con mis padres, les
agradezco mucho por todo aquello; ahora mismo les agradezco; pero al
final las cosas han ido mail. Digo que han multiplicado todo por cero, me
han dejado en la calle. Y ahora todo son problemas. A veces bebo y se
me cruzan los cables y me da miedo hacer alguna cosa gorda. Pienso
mucho... Gracias a los consejos y los rezos de mis padres no me he
implicado en nada grave. Mi madre cada vez que hablo con elfa se me
pone a llorar y me dice que solo quiere verme a mi. Ya sabes cada ario
fos chicos que estan en Europa bajan y mi madre al verlos anhela a ver
también a su hijo. Yo soy el unico que no bajo.

(Rachid)

Valoracié del sistema per part dels equips educatius

En les reunions mantingudes amb els responsables dels serveis que presten
.atencié als menors immigrats es destaca unanimement gue la millora
observada des del 2002 enca ha estat notdria. Fins i tot es puntualitza que el
nombre de places creades expressament per atendre aquest col- lectiu (180 en
total) i els indexs d'insercid que s’estan assolint darrerament, superen els
nivells europeus (almenys en la franja d'edat de 16 a 18 anys),

Feta aquesta puntualitzacid, es denuncia que hi segueixen havent buits de
proteccié sobretot pel que fa als nois estancats a l'alberg pendents de tutela,'®
als que entren al circuit de Justicia Juvenil i als que tenen un expedient obert
de repatriacié. En els casos de Justicia Juvenil, un cop complerta la mesura,
atés que majoritariament encara estan pendents de tutela, han de reiniciar el
circuit com si fossin nouvinguts, és a dir posar-se a la cua dels que es troben
domint a l'alberg a I'espera de plaga en algun recurs. En aquest impas de
temps compten amb el seguiment d’'un DAM {Delegat d'Assisténcia al Menor i
referent en les mesures de llibertat vigilada). En aquests casos es detecta una
alta reincidéncia i grans dificultats per sortir del circuit delictiu al qual han entrat.
Amb aquests nois no tutelats és impossible tramitar els permisos de residéncia
i treball i encara més dificil aconsequir ofertes de treball, per manca
d'empresaris que els vulguin contractar.

Entre aquests menors no s'apliquen mesures de llibertat vigilada perqué no es
compta amb un domicili fix, i acaben complint penes de privacié de llibertat per
faltes lleus que normalment no compertarien tanta contundéncia. El Casal dels
Infants del Raval ha obert (abril 2004} un Centre de dia per donar alternatives
als menors que es troben en aquesta situacié. En la mateixa linia, I"RES

® La DGAIA sempre ¢ la tutela cautelar, ja que és automatica en una situacié de
desemparament de facto, perd no expedeix el document acreditatiuv que defingix qui és al tutor i
el guardador del menor. Es fracta d'una barrera administrativa pero que té conseqliéncies
greus a I'hora d'accedir als diferenis serveis del circuit.
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inaugurara recentment un pis d’autonomia, amb 4 places, per a nois que surten
de la preso, durant el temps de llibertat vigilada. Aquests menors que surten de
Justicia Juvenil no tenen accés als pisos del Pla interdepartamental per a
majors de 18 anys per no haver estat tutelats per la DGAIA ni acomplir els
requisits de comportament i d’actitud que es requereixen.

Pel que fa a 'estada limitada en recursos transitoris es respecten els terminis
mentire el flux d'entrada de nous menors es manté regular; quan hi ha puntes
queda tot col- lapsat i s'allarguen els temps d'espera. La situacié a 'abril del
2004, segons afirmen els responsables dels mateixos serveis, es la seglent:

- Als centres noctums Alcor | Creu Roja el temps d’estada aproximat és de 2
setmanes per als majors de 16 i de 2 mesos | mig per als menors de 16. En els
moments de saturacid de la xarxa poden arribar a esperar fins a 5 mesos.
Contrariament al que expliguen els nois, de I'alberg ne poden entrar i sortir
quan vulguin: tenen la plaga assignada i encara que no l'ocupin, segueix vigent
fins a 15 dies. Actualment arriben pocs nois de carrer ja que directament es
presenten a la policia per ingressar al circuit. Hi ha 4 o 5 casos que entren i
surten dels recursos, perd son puntuals.

- Al centre d'acollida Estrep la mitjana és de 2 a 5 mesos per a |'elaboracié del
diagnostic i la derivacid a un CRAE de la xarxa normalitzada.

- Dels 56 nois que van passar per SAAEM! durant 'any 2003, 53 van deixar el
servei amb el permis de treball vigent. La mitjana d'estada és de 6 a 8 mesos.

- Pel que fa als retarns, que sempre han de respondre a un procés de
reagrupament acceptat per la familia, s'estan execiltant preferentment els de
nois menors de 14 anys i els de nois que han tingut conflictes amb la justicia.
Els tramits que se segueixen per aconseguir l'acceptacié de la familia s’haurien
de revisar, ja que sovint sabem que els pares no desitjaven el retorn del fill i
malgrat tot aquest ha estat retornat. També caldria conéixer els procediments
d’informacio, els efectes negatius que han tingut als centres de Justicia les
vegades que s’han endut nois inesperadament de matinada, etc. Habitualment
a Vilana o Liedoners no hi arriben nois amb expedient de reagrupament obert,
ja que es considera que aquestes places s'han de destinar a aquells que
realment poden completar el procés d'insercid que se'ls ofereix.

ldees clau

- A partir del 2002 s'observa una inflexié notable en el sistema d'atencio,
tant per la creacid de noves places (180 en total) com per la reconversid
de recursos d'urgéncies en serveis sociceducatius d'atencid integral,
encarats a la insercié laboral.

- Si bé aquesta millora és notdria per als majors de 16 anys que tenen
edat per treballar, per als menors les respostes no son tan clares: el pas
de l'alberg a un Centre d’Acollida sempre esta condicionat al nombre de
places, i d'aqui saltar al CRAE suposa que el noi ha comprés la seva
situacio de menor obligat a anar a I'escola i incapacitat per treballar. Aixo
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xoca amb les seves expectatives, i hi segueix havent fugues del circuit
per aqui. El reagrupament familiar com a opci¢ alternativa, en quasi la
totalitat dels casos xoca amb els desitjos tant de linfant com de la
familia.

Com a punts febles a resoldre es destaca la baixa qualitat educativa de
lalberg i la situacié de desproteccid en la qual es troben els menors que
ingressen als centres de Justicia per haver comés un delicte.

Es tendeix cap a una major estabilitat en el flux d'arribada, que ha anat
disminuint des del 2002; la DGAIA afirma que el nombre de nois gue
ingressen als recursos especifics augmenta sostingudament, mentre que
disminueix la rotacié i el nombre de nouvinguts.

Com a punts forts es destaca l'encert dels recursos orientats a Ia
insercio, per Felevat nivell d'autonomia i per I'agilitat en la tramitacidé de
la documentacia.

La vulnerabilitat d'aquests nois en assolir la majoria d'edat fa
imprescindible ampliar la cobertura dels recursos del Pla
interdepartamental per a majors de 18 anys, aixi com dels serveis
d'acompanyament per a joves extutelats.

La situacié dirregularitat administrativa que pateixen els menors
immigrats per haver creuat clandestinament la frontera és el factor
determinant de la seva insercié a Catalunya. La integracid posterior
dependra quasi exclusivament de les possibilitats de regularitzar la seva
situacia.

Un segon factor determinant és la”demora-en I'assumpci6 de la tutela
efectiva per part de la DGAIA. Dels 20 menors entrevistats, 4 no han
estat tutelats malgrat 1a situacio evident de desemparament, i les seves

trajectories han vorejat permanentment la marginalitat.
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IV Part: D’emigrants a immigrats: la integracié

10. Relacié amb la familia des de Catalunya

La definicio dels menors immigrats no acompanyats com a infants aillats que
s'empra en molts entorns tant d'Espanya com d'Europa, descriu la tendéncia a
concebre aquests nens ailladament eludint els vincles famitiars que, encara que
sigui des de la distancia, mantenen. S’ha mostrat en els capitols inicials que no
es tracta de nens orfes, ni de nens que fugin de families desestructurades o
que hagin patit abusos sistematics (en termes generals, atés que si s'informa
d'algun episodi de maltractaments en el si de la familia es tracta de casos
aillats). La hipotesi amb 1a qual s'ha treballat aquest eix de la recerca pretén
mostrar com la familia segueix jugant un paper molt important en tot el procés
migratori del menor i que aquest manté la lleialtat als seus pares malgrat que
els contactes siguin esporadics. Un segon element que sha explorat és
I'existéncia de xarxes de parents a Espanya i concretament a Catalunya i el
paper que han jugat en I'acollida dels menors.

_ Contacte amb la familia

La gran majoria de nois confirma que manté contacte telefonic freqient amb la
familia i agraeix I'ajuda i I'orientacidé que aguesta relacid els proporciona. En la
majoria de centres educatius es facilita una trucada telefénica quinzenal.
Depenent del centre, I'equip educatiu aprofita el contacte per relacionar-se amb
la familia del noi, perd hi ha molts centres en els quals el contacte es
practicament inexistent. Tots aquests centres compten amb personal educatiu
d'origen magrebi que pot fer el contacte sense que l'idioma sigui un obstacle. El
testimoni d'en Hasan exemplifica el valor que pot tenir una conversa amb els
pares en un moment d'angoixa:

- Y aqui en Espafia, ;tu te has sentido alguna vez deprimido, mal?

- Si me he sentido deprimido, mas que nada porque aqui es ofro mundo,
y ves que la gente viene a ftrabajar, mas que nada son todos los
pensamientos, yo crec por mi parte, todos los pensamientos de los
inmigrantes, si uno emigra de otro pais es que por necesidad, no es por
capricho ni por nada, es por necesidad, y la gente que mira es por
necesidad. Yo lo que he visto aqui es mucho sufrimiento de mucha
gente, mucho dolor, yo por mi estaria bien en mi pais mas que en
Espafia.

- Ya, entonces cuando te has sentido mal y fal ;como lo hacias para
estar bien?

- Si, los momentos que empiezo a recordar a mi familia y eso, los
primeros meases que he pasado en Espana he empezado a lforar, quiero
volver y esto y ahf estaba mi padre, apoyando y eso.

(..

- Cuando estas en un momento decisivo ;Quién te ayuda?

- ;Decisivo?

- 8i, si, momento asi dificil ;quién te ayuda?
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- Liamo a mi madre.
{Hasan)

En les reunions mantingudes amb els equips educatius ha quedat palesa la
importancia dels consells que reben els nois a través del contacte amb els
pares, i de com, tant com a reforg positiu 0 bé com a coaccid, mantenir
informada |a familia de les accions del fill és una estratégia educativa gue déna
molt bons resultats.

- Y tus padres, ;qué hacen ahora? Decias que van a la mezquita...

- Si, es que no tiene poder de hacer nada, sélo ayudarme de palabras
asi, cuando llamo por teféfono, ifevo mucho tiempo asi... de ayudarme a
decir “no saigas con fa gente mala, apartate de la gente que esta mal’; y
yo digo que tengo amigos catalanes y se ponen muy contentos y dicen
“sigue con ellos y vive o que falta de vida de vivir ahi, sigue adelante”.
{Bilal) '

LLa majoria de nois recorden amb emocié el primer contacte, que a vegades no
es dona fins a setmanes després de la marxa de casa, i I'angoixa dels pares és
evident.

-¢ Cuando llamas a tu padre y habian pasado unos cuéntos dias?

-Dos dias, mi padre lorando, estaba llorando, decia que estaba
buscandome en la comisaria... ne fo sé, estaba llorando.

{Karim)

- ¢Cinco meses en Esparia?

- 8i, cinco meses. Mi madre y los ofros... me estan buscando... y no me
encuentran.

- Qué se pensaban, que...

- Que ya estoy perdido... no saben donde estoy. Que ya estoy muerto, o
que ha pasado algo. O ha pasado algo o0 esta en Espaiia. Y hablo con
ellos por teléfono.

- .Y se emocionan?

- Claro...

- £ Y tu? ; Como vives esa primera llamada?

- Muy bien. Estoy contento claro, si no hablas con tu famifia por teléfono
desde hace tiempo...

- .Y tu padre qué te dijo?

- Si ya estds en Espafa... s sabes? Cufdate. ..

{Bouker)

Nomeés tres dels nois entrevistats, en Brahim, en Rachid i en Nordin, que serien
subjectes paradigmatics d'itineraris de carrer i marginacio, diuen que han tallat
el contacte amb els seus pares perque a falta de bones noticies millor no donar
noticies. Els dos darrers, que es troben interns en centres de Justicia Juvenil,
fins | tot confessen que truquen molt poc i quan ho fan enganyen els pares
mentint sobre la seva situacio real.
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-jQue les voy a decirl, yo estoy solo en la carcel y soy mayor. Esle
tiempo estan en la casa de Marruecos muy mal, no hay nada, ;sabes? «
Tengo que trabajar y no mando nada, ;sabes?

- . Y en casa te exigen que envies dinero o nunca te dicen nada?

- No. Nunca. Mi madre me dice que no estan mal, que van viviendo...
pero yo se que estan mal. Mi madre habla conmigo y me pregunta cémo
estoy, y si tengo algo que lo gaste para mi, que me quieren ver bien y
todo... Cuando salgo de Trinidad sf que mando un poco. Ahora pienso
un poco bien, ;sabes?

(Bouker)

Segons expliquen els responsables del servei de mediacid, els menors
immigrats que estan en centres de Justicia Juvenil, a diferéncia dels que tenen
un proces d’insercié favorable, preferirien no contactar amb la familia per no
haver-los d'explicar la veritat. El servei de mediacid sempre explica als nois que
tenen dret a fer una trucada i que de totes maneres la DGAIA té l'obligacid
d'informar els familiars dels menors que estan tutelats quan aquests
compleixen mesures penals. El que se'ls ofereix €s un marge de temps
suficient perqué puguin anar preparant aquest primer contacte i la manera com
explicar la situacié.” Quan el noi no vol contactar, el mediador respecta la seva
decisid i li déna temps. Sovint es tracta de menors que vénen de llargues
trajectories de carrer, amb forta addiccié a ia cola i al haixix i que ja fa molts
mesos que no contacten amb la familia. En els centres de Justicia Juvenil, les
trucades sempre es fan amb el mediador al davant.
1

Queda clar que quan les coses funcionen el contacte amb la familia és més
estret i freqlent. De fet, aquesta tendéncia no és cap novetat: de manera quasi
universal, les persones que emigren seleccicnen la informacié’ de retorn filtrant
nomes les noticies d'éxit i estalviant tot alld que mostra el patiment i la
precarietat en la qual sovint es viu, sobretot en els periodes d'assentament.

- ¢ Empiezas a famar cuando estas en Almeria?

- Si. Cada 15 dias. Cuando estoy en el albergue, no, porque no hay
dinero. En este mes y medio, sdlo una vez. Si tuviese dinero, si hubiese
flamado.

- En SAEEMI, ;cuando llamas?

- Cada 15 dias, desde el Centro.

- (Qué les dices?

- Estoy bien.

« ¢ Qué te dicen ellos?

- Que sea buen chico y que me porte bien.

- ¢Les dices que estas arreglando tus papeles?

- Si, estan muy contentos. (...} Decir, esta bien. Cuando les dices que
esfas mal, ellos nerviosos. Mejor decir que estar bien.

(Ibrahim)

1 Fa uns mesos, amb Panterior equip al consolat Marrogqui, sovint es donava el cas que el
consolat ja s’havia avangat al servei de mediacid i s’havia posat en contacte amb la familia
explicant la duresa dels centres de Justicia, Aixd generava un estat d'alarma molt desfavorable.
Actuaiment hi ha una millor coordinacio.
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-¢ Cada cudnto les llamabas cuando estabas en Mélaga?

-Cada dia, si, cada dia.

-¢ Y qué le decias a tu familia, que estabas bien?

-Estoy bien, viviendo contento.

-¢ Y cuando vivias en la calle también les decias que vivias en el centro
o dénde? ;O en la calle?

-No, con amigos. {...) No les voy a decir que estoy en la calle.

-Eso jamas se lo dijiste.

-No.

-2 Y en Madrid qué? ;Llamabas a tu famifia también?

-Si, cuando estaba en el centro.

-¢ Y entonces? No les decias si estabas bien o mal.

-Estoy ftriste y siempre estoy rriste.

-¢ No te sentias culpable al pensar que estabas mintiendo siempre?...
-Si, si. Pero...

-Pero seguiras diciendo que estas bien.

-Pero ahora estoy bien.

(Brahim)

Els nois prefereixen trucar quan hi ha novetats: un curs ocupacional, I'obtencio
d'una documentacio important, una feina, etc. | en canvi els costa molt explicar
als pares que els tramits aqui son lents, que les coses no marxen al ritme
esperat 1, fins i tot, segons expliquen els educadors, renuncien a la trucada
al- legant que no tenen res per explicar. :

L'emocid del contacte encara és major en agquells ¢casos en qué han acomplert
el somni de retornar al Marroc com la resta de compatriotes adults que tant
havien admirat de petits. En certa manera és el punt final de l'aventura de
I'emigracio clandestina, és el moment de posar les coses al seu lloc. Es el cas
d'en Brahim.

-¢ Cuando he bafado? Ay... mi madre come va a estar pobre. Nos hemos
quedado abrazando una hora, una hora llorando... y ha venido la vecina
y ha quedado al lado de nosotros... jjodeeeer! iLas dos!

- ¢Las dos llorando?

- jSil jLas dos!

- ¢ Y tus hermanos?

- 8i, les he explicado y les he dicho que no quiero que piensen en venir a
Espafia y que si van a venir a Esparia hay que currar. Si no, tu mama y
tu papa...

(Brahim)

La influéncia dels pares en el procés migratori

La primera qlestid a respondre, i que ja s’ha abordat en certa manera en
descriure com els nois prenen la decisié de marxar, és si la familia esta d’acord
amb el viatge del fill o, fins i tot, com en el cas de les zones rurals del sud, si és
la familia qui I'ha impulsat a fer-ho, d’'acord amb una esiratégia migratona




familiar en la qual el grup estalvia i proporciona els mitjans perque un dels
membres joves emprengui el viatge i des de Pexterior envii els diners que han
d'ajudar a la subsisténcia dels seus.

De les respostes obtingudes en les dinou entrevistes es dedueix, en primer lloc,
que la postura dels pares davant de la decisié de marxar és molt ambigua i en
tot cas, si és que han intentat impedir-ho, el seu exercici d’autoritat en aquesta
questié ha estat molt t&nue. En segon lloc, podem afirmar que tant si sén els
familiars que envien el noi (seria el cas dels nois del sud arribats en pasteres)
com si és ell sol que pren la decisio i fins i tot ho fa d'amagat, un cop aqui es
troba amb el deute moral d’enviar diners a casa. Paral- lelament les families, un
cop estan segures que el noi ha arribat sa i estalvi | §'ha establert, no es priven
de demanar-li diners. Les converses mantingudes amb els equips educatius
confirmen aquesta practica i I'assenyalen com a obstacle en el procés
d'insercid del noi per la pressio que exerceixen els pares sobre ell. Una pressio
que fa que a vegades s'abandonin processos de formacié o de tramitacio de la
documentacié per I'impuls d'aconseguir diners rapidament, encara que sigui de
formail- licita.

Segons explica la seva responsable, els menors d'origen marroqui que han
astat al CRAE llar Betania relaten que els seus pares estaven, sense excepcio,
d’acord amb la seva marxa. La majoria d'ells es posa a treballar amb la pressiod
d'enviar diners a casa. Alguns perqué han de tornar el deute contret amb la
familia, si &s que aquesta els ha ajudat a pagar el viatge (en cas de pastera o
de pas clandesti acordat amb una persona adulta) o bé els ha proporcionat
alguns estalvis per cobrir-se cami en arribar.

Del grup de 19 nois entrevistats a Barcelona, 4 afirmen que envien regularment
diners a casa i aix0o els dona la satisfaccio del qui compleix amb un precepte
étic important. De fet quan en les enquestes realitzades a Tanger, s'ha fet la
pregunta als nois del port sobre el motiu de lemigracié, i el primer gue
expressen és la voluntat d'ajudar la familia, a continuacié diuen també que la
presencia d'amics | coneguts a Espanya els anima a donar el pas.

L'entrevista a en Bilal és interessant perque palesa mecanismes psicologics
contraposats: és el bon fill ressentit, que va passar la infancia vivint amb la
familia de comerciants on feia feines de mosso de magatzem, ha vingut tot sol
a Espanya a guanyar-se la vida i mai ha rebut res dels pares. Ve a dir el
seguent: “"A mi mai m’han cuidat ni els pares ni els germans, perd actualment
com que ningd més es fa carrec dels pares jo soc 'inic que els envio diners.”

- - Entonces t te estas haciendo cargo de tus padres.
- Si, yo soy preocupado por mi padre y por mi madre, porque yo siempre
he querido, yo le he dicho a mi padre cuando he venido aqui, “yo cuando
crezca mas y trabaje tu no frabajaras nunca” Y esto es mi suefio, me
gusta dar dinero a mi padre, me gusta que mi padre no trabaje.
(Bilal)

En els tres centres dedicats exclusivament a projectes d'insercio de menors
estrangers, SAAEM|, Lledoners i Vilana, existeix un protocol de contacte amb
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les families, malgrat que no sigui una directriu de la DGAIA. Actualment cada

centre actua independentment respecte a la relacié amb la familia, ja que el
projecte marc dels EAIA, que és on s'hauria d'estabiir la relacio que cal
mantenir amb families que viuen a |'estranger, no ho contempla. Val a dir que
actualment s’estd modificant aquest projecte marc perqué es considera que
aquest contacte és fonamental per al desenvolupament del projecte educatiu
individual de cada noi.

En els centres esmentats, I'educador araboparlant paria des de l'inici amb la
familia explicant la situacié del noi, informant del procés legal per a la
regularitzacid i aclarint que cal un temps abans no aconsegueixi el permis de
treball. La frequéncia d’aquestes converses telefoniques acostuma a ser
quinzenal. Es molt important informar la familia que el noi no esta treballant
encara i per tant no poden demanar-li diners i que, si en rebessin, serien diners
procedents d’activitats il- legals. Sovint son els mateixos nois els que demanen
als educadors que informin els pares de llur situacid per evitar que els
pressionin amb la demanda de diners. Quinzenalment es pregunta als pares si
el noi els ha trucat (els nois de SAAEMI compten amb una targeta telefonica
per fer la trucada en el moment i el llo¢ que més els convingui) i se'ls demana
que reforcin alguns aspectes quan hi parlin (des de la documentacid a temes
de comportament). L'equip educatiu de SAAEMI intenta implicar els pares al
maxim possible en el procés educatiu dels nois, pero constaten que les families
mai truguen i sempre son €ls nois els que ho fan. Recordem que es tracta de
families empobrides, majoritariament de la periféria de Tanger, gue dificilment
compten amb teléfon propi. Sén families que normalment han donat una bona
educacid basica als seus fills i n’han tingut cura fins que ha arribat I'etapa
adolescent en qué el noi no ha vist perspectives de futur al seu pais i s'ha fet la
idea d’emigrar. Normalment es tracta de nois joves, els fills petits de families
nombroses, que tenen els pares molt grans.

En general es valora molt positivament la implicacié de la familia tot i que no
sempre la resposta ha estat positiva tant per part dels nois com dels pares: els
educadors d'Ei Casc! van promoure que pel dia del pare i de la mare, que al
Marroc se celebra de manera molt sentida, els nois enviessin cartes, enviessin
una copia del diploma del curs d'insercié o de castella, fotografies, etc., perd
molts d'ells van preferir no fer-ho.
v

La informacié obtinguda a través de les converses amb els nois no sempre
coincideix amb la dels equips educatius ni amb la dels pares. En les 37
entrevistes realitzades al Marroc en que s'ha preguntat a les families si
coneixien la intencio del filt d'emigrar, 89% respon gue no en sabia res, i 11%
diu gue sap que el fill baixa cada dia al port i que un dia o altre marxara, encara
que sigui contra la seva voluntat. En linforme de la UNICEF-Marroc s'afirma
literalment que en la zona de Tanger no existeix un recolzament obert ni mai
s’ha manifestat que els pares animin o potenciin I'emigracio del fill. L’expressid
que utilitzen els pares és la d’'impoténcia en preguntar-se “qué els puc oferir jo
aqui?”. Normalment hi ha una actitud de silenci davant la decisid del fill, i en el
fons els alleugereix el fet de saber que el menor emigrat deixa de ser una
carrega per a la precaria economia familiar, i fins i tot pot esdevenir una ajuda.
En general tots els pares esperen dels seus fills que sén a Espanya que tinguin
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un futur millor que el que podrien tenir alla; desitgen que estudiin, que treballin i
que no es fiquin en aldarulls.

A continuacid presentem dos testimonis dels pares pel que fa al coneixement
dels projectes del fill.

-¢ Tu hifo durmio algtn dia fuera de casa?

-No, nunca, acababa el frabajo y volvia directamente a casa a la hora
que le defaba el duefio de la tienda. Cuando tardaba mucho el
propietario lo acompariaba en coche hasta casa, en verano a las diez de
la noche, pero lo mas frecuente es que lo frajera a las nueve.

-¢ A qué hora entraba por la manana?

-A fas nueve.

-¢; Cuéntos hijos tienes en Espana?

-Bilal, Abdesiam y Fatma.

-¢ Bilal te comento que queria irse?

-No, nunca me io dijo.

-¢ Qué te conto cuando te lamé la primera vez desde Espafia?

-Me dijo que le trataron muy bien y que no le faltaba de nada.

-¢ No te contdé como hizo para emigrar?

-No.

-[respon el germa] No nos dijo nada; se fue en los dias del Aid. No me
contd nada y se lo eché en cara cuando hablé con él por teléfono. Me
dijo que no se lo podia decir a nadie. El tiene unos amigos que
trabajaban en una tienda como é{ y que se fueron dos afics antes. Estos
chicos tienen sus papeles en regla y le ayudaron mucho.

-¢ No te conto si se fue en patera o en camion?

-No me fo quiso decir, lo tnico que me dijo es que lo habia pasado mal
un poco. Yo creo que entrd al barco andando.

-¢ Cuanito tiempo tardd en ponerse en contacto con vosotros?

-Estuvimos un mes sin tener noticias suyas.

-[respon la mare] Mas de un mes. Empezamos a preguniar a sus amigos
y luego nos enteramos que habia emigrado.

-¢ Os alegrasieis por &i?

-8i, nos sorprendio.

(Entrevista al pare, mare i germa d'en Bilal)

-2 Como te llevabas con Mohamed antes que se fuera a Esparia?

-Me llevaba muy bien con él, todos mis hijos me obedecen y son muy
educados, cuando me flama empieza a llorar. Me hacia fodos los
recados que le pedia y una vez enfermé y me llevd al médico, también
me traia agua cuando no teniamos agua en casa, hace cinco afios no
teniamos agua en casa.

-¢ Se quedd alguna vez durmiendo fuera?

-No, nunca, cuando queria ir a alguna boda o alguna fiesta me avisaba y
me decia que iba a tardar pero nunca durmioé fuera de casa.

-¢ Cuando quiso irse a Esparia te aviso?

-Si, le intenté convencer para que no fuera, de hecho anfes habia
intentado entrar a Ceuta y lo fueron a buscar cinco personas. Cuando los
vic empezd a correr pero lo pudieron traer. Intenté buscar trabajo en una
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empresa donde trabajaba el hermano, pero no lo consiguid. Su hermano
le mando6 a casa. Eso le afectd mucho y vino muy enfadado a casa, me
amenazé que se iba a ir y efectivamente se fue.

(Entrevista mare d’en Mohamed)

En el capitol 5, s’ha vist I'ambiglitat del rol que han jugat els pares en el
moment de planificar ta migracio i fins i tot després, la manca d’iniciativa per
part de la familia per implicar-se en el procés educatiu i I'evolucio del noi. Per
tot aixo es fa dificil pensar que accions preventives al Marrac, dirigides a grups
de pares i mares,” puguin ser gaire efectives. A hores d'ara, a Tanger i la zona
nord del Marroc,” la informacio sobre els riscos d'aquesta emigracié prematura
ha arribat amb escreix {en alguns casos els mateixos educadors han fet viaiges
visitant les families dels nois per transmetre’ls |a idea de risc) i s'evidencia que
no té efectes dissuasius. Per a la familia el menor és un jove emancipat; ell ha
pres la decisié de marxar i ell sabra com sortir-se'n. De fet molts nois marxen
amb la idea de fugir d'una estructura familiar molt jerarquitzada que els ofega, |
busquen la llibertat. Per aixd és dificil reconstruir els vincles des de (a distancia,
quan amb la fugida el que potser es pretenia era afluixar aquests llacos.
Cadasca ha de fer les paus amb la seva historia i assumir per qué va marxar i
com va marxar. Fins i tot comprendre que els pares no van fer res per retenir-lo
podria ser dolords. En aguest sentit, hi haura tants matisos com nois i families
coneguem. ! per tant hi hauria una gran diversitat d’orientacions possibles. El
testimoni d'en Bilal mostra amb una claredat colpidora el seu sentiment
d'ambivaléncia en sentir-se exclos de la familia i alhora la pulsio de lleialtat al
pare, fent un gest que el situi als ulls de la comunitat en el 1ol de “bon pare”. Es
un exemple de la complexitat i la vigéncia de les relacions familiars, malgrat el
temps i la distancia:

- Yo lo he hechc para mi padre, porque yo tengo gue estar orgulioso de
mi padre, yo cuando tengo dinero... a mi cuando Hego a mi casa en
Tanger, que no estoy contado con mis hermanos, la casa donde estad mi
padre esia toda de mis hermanos, yo no tengo ni casa ni nadva...

- ¢ No tienes tus derechos?

- No fengo derechos de casa de mis padres, y yo he guardado un dinerc
aqui mucho tiempo lrabajando, y he guardado, guardado, y fui afii a
bajar, fui al banco de Marruecos y he pedido un presto [préstam] el
dinero y he comprado una tierra yo mia al lado de casa de mi padre.
Para que mi padre no sentir porque mi padre no dejarme nada, no ha
dejado nada para mi. Yo voy a hacer algo mio como si fuera que mi
padre me hubiera regalado.

- ¢ Y por qué no te ha dejado nada?

- Porque yo pequefio y no he vivido en casa y... todavia es pequerio, me
dicen todavia es un nifio... yo entiendo perfectamente ias cosas, yo lo

2 La idea de muntar grups de pares ifo mares d'infants candidats a I'emigracio per tal
d'informar-los dels riscos que podrien cormrer els seus fills i reforgar la seva capacitat per retenir-
los ha estat exposada en diverses de les trobades mantingudes tant al Marroc com a
Barcelona, tot i que mai hi ha hagut cap institucid que s&’n volgués ocupar directament.

® Segurament en les zones rurals més aillades on I'emigracié de menors és un fenomen més
nou hi ha un major desconeixement i si que convindria alguna actuacié amb 'objectiu
d'informar els pares de com es produeix aquesta emigracié i quins costos pot arribar a tenir per
als seus fills.




que tengo en la cabeza mucho mas que fa gente que tiene 50 afios, o
que digo yo muchas cosas tengo probadas y conocer muchas cosas,
fengo experiencias.

- ¢ Y ahora cuéles son tus sueinios, tus proyectos mas inmediatos?

- Mis suenos son trabajar, tener un horario de trabajo muy corto, corto,
trabajar las horas que tengo que trabajar, tener mis dias de fiesta para
poder estudiar. Tengo muchas ganas de estudiar, de seguir estudiando,
pero todavia no ayuda nadie, y no tengo tiempo, el trabajo que tengo es
duro, muy duro, es la braseria y mucha feina. De la gente mayor soy el
mas joven de la empresa que ha trabajado.

- ¢Hay mas chicos marroquies alli también?

- Si, hay sefor, hay chef de cocina marroqui. Y también el chef esta
flipado conmigo, dice: “nunca he visto un chico como usted asi esta
trabajando de esta forma, ti puedes liegar a un sitio...” pero cansado,
me siento cansado.

(Bital)

Com a orientacid per a la intervencid amb families. caldria potenciar una
comunicacit fluida entre els equips educatius i la familia, amb uns objectius
molt instrumentals: informar els pares perqué comprenguin el circuit de
proteccié a la infancia a 'Estat espanyol, que comprenguin quins son els
requisits legals per poder treballar i que es facin el carrec que els nois no els
poden enviar diners mentre no estan contractats.

En aquest sentit seria Otil comptar amb uns serveis socials eficients en les
localitats d’origen, que busquessin els familiars quan el contacte és dificil i que
validessin que I'adult que hi ha a I'altra banda del fil quan cal comunicar temes
importants és realment el pare ¢ la mare. També seria utif comptar amb un
professional de suport alla a I'hora de fer més eficag aquesta comunicacio
perqué facilités els tramits administratius, perqué reforcés les informacions que
es donen des d’aqui i que sén dificiiment comprensibles per a families de
contextos tan distants. Només que aquest servei facilités un teléfon gratuit
perqué els pares també poguessin trucar, ja seria un gran pas.

El paper que ha jugat la xarxa de familiars a Espanya

Dels 19 casos entrevistats 8 informen que tenen parents propers (oncles,
cosins 0 germans grans) a Espanya i que en algun moment del procés s’hi han
posat en contacte, en 2 dels casos els parents els han acollit, en 5 la postura
de la familia ha estat ambigua i el noi ha hagut de seguir "buscant-se la vida™ i
en un cas el parent és un germa gran en situacié d'irregularitat que malgrat la
voluntat d'acollida no té les possibilitats materials per fer-ho. El cas d'en Moad
és paradigmatic d’aquesta relacié poc compromesa:

— ¢ Y cuando llegas a Barcelona?

— Llamo a mi familia para que me den los numeros de teléfonos de los
familiares que viven aqui. Los llamo y ellos me vienen a buscar a la
estacion de Sants. Me viene a buscar la madre de mi tia, y ya me puedo
duchar y estas casas. Viven en la Barceloneta.
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- Y vives una temporada con ellos? -

— No, yo solo me quedo veinte dias, eflos quieren pasar ef verano en
Marruecos, y yo me quedo paseando por la Barceloneta, Maremagnum...
jestoy de vacaciones! Y luego la policia me coge sin papeles, me llevan
a la comisaria, de fa comisaria al albergue.

{Moad)

De les converses mantingudes amb els equips educatius se’'n desprén que
podria comptabilitzar-se fins a un 80% de nois que comptaren amb xarxa de
parents, més o menys propers, a |'Estat espanyol. Per tant, explorar-ne les
potencialitats seria molt recomanable per a la DGAIA, tot i que caldria dissenyar
programes de suport per facilitar una convivéncia que segons tots els
testimonis no és gens facil.

- ¢ Me decias que tienes dos hermanos que viven en Barcelona?

- Una hermana y un hermano.

- ¢ Y tu hermano, el de 257

- Esta con efla ahora. Vino con una visa, fue elfa quien le ha ayudado a
hacer los papeles y todo.

- ¢ Y tienes alguna parte de tus hermanos u otros familiares que hayan
venido aqui? ¢ Primos o tios?

- Nadie. Y si yo mi hermana y hermano como si no tengo,

- ¢ No cuentas con ellos?

- Para nada.

- Y cuando llegaste a la casa de tu hermana, ;el primer dia qué hiciste?

- Cuando he bajado del autocar me vino a buscar y he llegado a casa y
no me gusta para nada porque hay mucha gente, el barrio muy mal, ef
ruido la gente se levanta y no sé que, la vida no puede ser eso.

- ¢ Y ella con quién vivia?

- Vivia con una amiga, con mi hermano, entra mucha gente, en una casa
pequefia. Un dia he dejado las bambas fuera en el camino y viene mi
hermana, tercer dia en su casa, me dice; jCoge esta mierda de aquil Y
yo a mi hermana, que no me gusta alguien que me manda asf porque
tengo una cosa que no... como la gente hace conmigo un favor, que no
me gusta el favor... me gusta el favor asi tal cual ;me entiendes? Me
gusta tener algo, y no he aguantado y le he dicho: jvalé! Yo la voy a
quitar def medio y la he cogido mi mochila, las bambas y jchac! Y ya
estd he cogido las bambas y yo también. No puede aguantar mis
bambas, sabes que yo necesfto carino, muchos arios que necesilo de mi
familia, carifio de... '

(Bilal)

— Y te vas con tu primo tres meses, ;y qué haces durante estos tres
meses?

— Estoy sentado sin trabajar... Me deja dinero para pasear, para fodo,
vivir bien, de puta madre...

— ¢ Y él trabaja, no?

— Si.

— Pero te busca trabajo a ti, ;0 no?
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— No, no busca. Esta buscando, esta buscando. Al final estoy enfadado,
¥0 no quiero estar aburrido aqui, no hay chicos de mismo afo mio...
todos mayores. Por eso voy aqui a Barcelona. Y a Malaga... A Malaga
ya sabes... fui alli un mes. Siempre tiene un movil donde llamarme,
siempre decirie donde estoy.

(Bouker)

— Tengo un primo aqui [a Barcelona], nunca hablo con él. Tengo familia
aqui y nunca hablo con elia.

— ¢ Tienes familia aqui? Esto no me lo habias contado...

— Dos primos. Un primo... hijo del hermano de mi madre.

(...) Esta casado y tiene hijos. _

— ¢ Y nunca los has ido a ver en fodo este tiempo que has estado aqui?
— Nunca. He llamado una vez antes de entrar a Trinidad. Dejo el
ntimero mic de Marruecos. Dejo el namero y “flamarme quiero verte”.
Luego llamé otra vez...

— ¢ Tienes un cunado aqui también? :

—Si{...) Escucha... acaba de salir de la carcel. ~
— ¢ Cuanto tiempo ha estado en la cércel?

— Dos afios, por el chocolate. Le encuentran con chocolate, mucho
chocofate. Mi hermana esia bien en Marruecos. Mira qué casualidad...
sale de la carcel y le encuentro en ef metro.

— ¢ Y le has visto ofra vez?

— No.

(Bouker)

L'experiéncia ens diu que la parentela que mencionen els nois esperant acollir-
s'hi es tracta de familiars que no han fet venir voluntariament el menor (no
parlem de reagrupaments) i, malgrat tot, aquest els "cau a sobre” sense haver-
ho previst, situacié que fa dificil I'encaix. Cal recordar que la majoria de nois
emigren amb amics de la mateixa edat (un 79% de la mostra del Marroc), o bé
sols (5%) i s6n molt pocs els que ho fan amb un familiar (6%).

- ¢ Tienes familia en Espaiia?

- Tengo a mi hermano y a mi tio que vive en Sants.
- Tu tio, ¢ tiene sus hijos aqui?

- Esta solo.

- ¢ Contabas con su ayuda?

- No, yo contaba conmigo mismao.

(Adif)

Els centres de Justicia Juvenil han recorregut a aquesta via per al
desinternament, i en [a majoria de casos |a relacio ha estat conflictiva i el noi
s'ha acabat trobant de nou al carrer. L'estigmatitzacidé que pateixen, juntament
amb els habits adquirits per la manca de limits, argumenten aquest fracas. Per
tot aixo seria convenient buscar vies de recolzament intermedies que fessin
factible I'acolliment per part de parents. Es tractaria de demanar als oncles,
cosins ¢ altres parents dels nois que actuin com a referents adults i estiguin
atents al procés educatiu. No necessariament allotjant-lo 0 assumint totes les
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despeses, ni fent-se carrec de l'educacid del noi, perd si acompanyant-lo,
demanant-li comptes de com li van les coses, visitant-lo, donant-li suport,
orientacio, etc. Aixo, a nivell legal suposaria que la DGAIA manté la tutela
vigent i afavoreix la incorporacid paulatina a la familia, com a pas intermedi cap
a l'autonomia.

Idees clau:

- La familia juga un rol important des de la distancia i la majoria de
menors es mostren lleials i contacten assiduament amb els seus
pares expressant que aix0 els proporciona orientacio i benestar.,

- Els menors que es troben en situacic de carrer o de privacidé de
llibertat, en canvi, tallen el contacte amb la familia o eviten explicar la
veritat.

- Per la influéncia que pot jugar la familia en el procés d'assentament i
insercio del menor a Catalunya seria important que tots els equips
educatius mantinguessin un contacte amb els familiars com a
estratégia educativa a seguir. Els EAIA haurien de contemplar en el
seu projecte marc el seguiment amb families estrangeres, i per part
de l'administraci® marroquina s'hauria de crear algun servei de
mediacio familiar, que facilités aquest contacte.

- Tots els menors que tenen feina i poden fer-ho envien diners a casa.

- El paper que han jugat els pares davant la decisié del fill a emigrar
resta en 'ambivaléncia: en el cas dels nois de les zones urbanes del
nord sembla ser que marxen sense el seu consentiment, en el cas
dels fills de families rurals del sud, el viatge es fa en pastera i és
finangat per tot el nucli familiar. En tot cas s'abandona la idea de
treballar amb grups de pares i mares al Marmoc per prevenir
I'emigracié dels menors, constatant gue tota la informacié al respecte,
almenys al nord, ja els arriba. '

- Practicament la meitat dels nois compta amb familiars a Catalunya, i
ha contactat alguna vegada amb ells, L'expectativa d'acollida per part
dels parents, en canvi, es frustra en |a major part dels casos.

- Cal explorar la xarxa de parents residents a Catalunya i a Espanya
pel paper important de suport a la insercié que podrien desenvolupar,
estudiant formes d'acompanyament a aquests processos (des de
facilitats en la documentacid a suport socioeducatiu © material) sense
que aixd suposi que la DGAIA els delegui la tutela.

- En alguns casos la xarxa de parents i la d’iguals se solapa, perque es
tracta de germans grans o cosins que molt sovint es troben en una
situacié idéntica a la del menor.
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11. Les xarxes de suport

Les migracions son moviments humans que sempre es fan en cadena: per molt
que {a iniciativa sigui individual es requereix de suport per fer possible el viatge,
per seleccionar un desti on no tot sigui nou i desconegut, per establir-se i
comengar a prosperar en el pais d'acollida. En el cas dels menors immigrats no
acompanyats, aquestes xarxes existeixen perd, en principi, tenen unes
caracteristiques molt diferents a les xarxes dels adults. De fet, fins avui s’havia

descrit la xarxa diguals com a Unica cadena possible entre els menors

immigrats. Com veurem a continuacié, actualment apareixen indicis per
establir, al costat d'un- estil de mobilitat propi dels joves i allunyat del dels
adults, un altre de molt proper i fins i tot coincident amb aquest.

»

Model migratori adult versus model migratori adolescent

Fins ara la majoria d’estudis sobre menors immigrats no acompanyats s’han
centrat en els menors que arribaven sols a I'Estat espanyol sense comptar amb
cap mena de suport de |a xarxa d’adults. Seguien un patré, que ja s'ha descrit
mes amunt, de “mobilitat adolescent” en el qual la improvisacié, la valentia,
I'atraccié per I'estil de vida europeu i el pes del grup d'iguals, tant en el moment
de decidir marxar com al llarg de tot |'itinerari, son les constants.

Per aprofundir una mica més en aquest patré de mobilitat adolescent resumim
algunes de les tesis de 'antropdloga Liliana Suarez presentades en una de les
reunions de contrast (abril 2004} i que amplien 'analisi dels menors marroguins
arribats a Espanya als adolescents i infants del mén sencer que deixen la llar
familiar sense comptar amb el suport, ni sovint amb el consentiment, dels seus
parents. Segons Suarez, el moviment transfronterer de menors no
acompanyats és un fenomen present a tot el planeta, ja que respon a una
reaccié de rebel- lia més que a una estratégia racional de progrés. L'accid de
rebel- lar-se contra una societat que els rebutja i contra una nova societat en la
qual son uns-subjectes aliens. En aguesta situacio, el sol fet de I'accés ja és un
éxit, ateses les geografies de poder que es dibuixen. En la cita seglient
Abdelaziz descriu amb orgull com, malgrat ser petit, i en contra del que li deien
els seus amics, arriba a Canaries. El fet que la primera trucada sigui per a ells,
mostra com és d'important per als adolescents la idea de repte.

-Porque soy joven. Me dijeron que no lo haga porque todavia soy joven,
cuando crezcas un poco. Cuando llequé a Canarias lamé a mis amigos
de Laayoune para decirles que he llegado. Ellos me dijeron que desde
donde les llamo. Yo les dije que desde Canarias, pero eflos no se lo
crefan.

(Abdelaziz)

El presentisme, el passar a I'acte propi de tot adolescent, és el tret diferencial
meés clar de la migracié dels menors respecte al model migratori adult, que
normalment es mou per una motivacid econdmica i vital de progrés material i
que té un ritme més lent de planificacid i previsié. Depenent de quina de les
dues motivacions hi hagi en el fons del projecte migratori, el menor s'orientara
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vers una xarxa d'adults ¢ joves treballadors, obrers, o bé es relacionara amb
una xarxa de nois més joves, amb pautes de vida alternatives | al marge de
l'ordre establert. En els menors immigrats prima la pressio del grup d'iguals (la
pandilia)’ per sobre dels lligams familiars, que sovint els adolescents volen
trencar. La seva vida, un cop a Esp:anyra,4 sovint 1a resolen sols, amb l'ajut de
les seves xarxes de suport d'adolescents compatriotes. De la mostra de 19
menors entrevistats nomes 4 relaten haver viscut temporades de subsisténcia
entre el grup d'iguals, i son 3 els que, ben al contrari, expressen que sempre
han evitat trobar-se amb nois de la seva propia condicio per evitar problemes.

Matisant la descripcio de Suarez respecte a uns menors que s'’haurien posat en
marxa, junt amb els seus companys, per un impuls de rebel- lia, els itineraris
dels menors que es mostren a continuacit® encaixen en el primer o el segon
perfil, i posen de manifest que en realitat no es tracta de categories excloents
sind que molt sovint apareixen barrejades en un mateix subjecte. Hi ha una
categoria, la de compatriota 0 paisa, algu del mateix barri, del mateix poble,
amb el qual existeixen vincles de veinatge molt estrets i fins i tot de parentiu
llunya, que juga un paper important en tot el viatge.

-Luego fui a San Sebastian a ver a mis amigos... y... en un piso. {...) Si,
ellos trabajaban, unos de soldadores y pintor, uno tiene 25 y el ofro 30,
estudio curso de soldador, no pago nada estoy gratis, son paisanos y mi
hermano mandarme cincuenta euros o asi cuando trabafa.

(Tafik)

-Fui a ver a unos chicos que conocia: ellos son familia lejana también.
(Abdelaziz)

-Si, quiero encontrarlo. Pero no lo encuentro. El me dice, tienes que
bajar en Algeciras e ir a una mezquita. Duermes ahi y mandas una carla
a Marruecos y esperas para que manden sl nimero de aqui de mi primo.
(Bouker)

Entre els testimonis entrevistats actualment, apareix un nou model de mobilitat:
¢l d’aquells menors que segueixen pautes migratories adultes i que vénen amb
una clara expectativa laboral. El seu procés migratori ha estat diferent al de la
resta, bé perqué marxen clandestinament amagats amb algun familiar o en
pastera, bé perque aqui compten amb xarxes familiars que s'ocupen de Ia
insercid, bé perqué tenen oporiunitats de subsisténcia alteratives i només
s'apropen a l'administracié publica per resoldre la documentacié. Coincideix
que els nois que s'ajusten a aquest segon perfil provenen majoritariament de
zones rurals del sud i que, atés que en les seves trajectéries hi ha molt pocs
episodis de desemparament (no han fet vida al carrer a les grans ciutats, amb
tots els aspectes de risc que aix0 comporta) normalment encaixen sense

* Caldria situar cronoldgicament el context d'immigracié de menors al que fa referéncia Liliana
Suarez, ja que evoca més els primers anys del fenomen (1998-2001) en qué encara no
s’havien creat recurses suficients de proteccid i fa mobilitat era molt intensa, que no pas el
panorama actual, en qué el cami cap a la insercid és, per a alguns, més agil.

Recordem que en els annexos s'adjunten els itineraris complerts dels 19 menors entrevistats,
amb les dades cronoldgiques i geografiques que permeten acotar els seus moviments,




problemes en els programes dinsercid que els ofereix l'administracio |
assoleixen els objectius proposats molt favorablement. S’assenyala com a
tendéncia, perd cal ser curosos a establir una linia divisdria essencialista
segons la qual els menors provinents del sud del Marroc serien els més
facilment integrables, en oposicié als menors de les ciutats del nord, que
presentarien més reticencies.

En la historia dels serveis socials ha estat recurrent la creacid en l'imaginarn
professional d'estereotips de comportament que encaixarien amb un suposat
patré de bona conducta i permetrien distingir el suposat bon pobre del mai
pobre, que abusa dels serveis i no s'adapta a les normes de funcionament. De
la mateixa manera, no és en va que fem esment a una possible divisoria entre
bons menors immigrats | mals menors immigrats. El perill evident d'aquests
discursos &s que en lloc de basar-se en el dret universal a la prestacié d'ajuts, i
en el cas concret dels menors, al dret a ser protegits, es basen en els merits i el
bon comportament dels uns per confrontar-los als suposats abusos dels altres
usuaris del servei.

Liliana Suarez, com a conclusié del discurs esmentat, concloia que el menor
immigrat no acompanyat constitueix una categoria hibrida entre el migrant i el
menor;

- Com a migrant hauria construit un projecte migratori a llarg termini i
el mouria la recerca de papers i feina.

- Com a menor es mouria empés per un instint de supervivencia propi
de la infancia desprotegida que s'ha hagut de treure les castanyes
del foc. Nens sense el coixi familiar, fills de situacions de crisi | de
desestructuracio, que queden facilment atrapats en situacions de
carrer i marginalitat. N'hi ha a totes les grans metropolis del mon fruit
d'un fenomen de creixent minoritzacié de la pobresa.?

Son menors prematurament adults, més adults que els nacionals.

Rumors i informacions en la xarxa: I'efecte crida

La rapidesa de la circulacié d’'informacio respecte als recursos existents, les
lleis, els concordats, etc., situa els menors immigrats per davant de |la capacitat
adaptativa de l'administracid. Ells naveguen com peixos a l'aigua per les
llacunes normatives de les administracions dels respectius paisos. Per molt que
el salt a la Peninsula el realitzin en solitari, com déiem més amunt, les
migracions no son processos individuals: es tracta d’aprenentatges col- lectius
en els quals el mateix grup produeix coneixement (informacio i estratégies)
sobre quines particularitats té cada un dels noduls de la xarxa. En aquesta

§ Caldria matisar aguesta categoria ja que de menors immigrats marroquins fills de families
desestructurades o que hagin estat desemparats durant la infancia n'hi ha molt pocs. Aquests
menors separats de llurs families que fan vida autbnoma pels carrers de les grans ciutats {2
Sao Paulo, Casablanca o Nova Delhi) no sdn necessariament els mateixos que emprenen un
projecte migrator! transnacional, De la mostra de 19 casos només 1 respondria a aguest perfil
de manca de referents familiars durant la infancia,
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cadena de comunicacié boca orella, cal distingir la informacié dels rumors. La
informacioé esta basada en fets documentats (I'exemple més clar és I'amplitud
informativa amb qué la televisic Algesira al Marmoc ha presentat el tema del
concordat Espanya-Marroc pel que fa als retorns dels menors indocumentats) i
els rumors no sén més que intuicions © relats no fonamentats que sovint
acaben adquirint el pes de la informacié certa. En moments d'incertesa juridica
o d’aplicacié arbitraria de la normativa, per exemple pel que fa a les expulsions,
els rumors prenen una gran forga i acaben fonamentant decisions critiques com
escapolir-se d'un ¢entre, dirigir-se a una altra comunitat autdnoma, efc.

El treball de camp realitzat durant el 2003 confirma que la manca d’informacio
respecte el marc legal espanyol que patien els menors immigrats a l'inici del
fenomen (1998), actualment esta superada.” La majoria de nois que decideixen
marxar ara no nomes saben amb qué es trobaran, sind que sén conscients dels
avantatges que suposa haver estat menor tutelat a Espanya de cara a
l'obtencid dels permisos de residéncia i treball | d’'una futura nacionalitzacio.
Barcelona es confirma fins i tot com a desti preferent per la qualitat dels seus
recursos d'atencié. Quan en les entrevistes es pregunia per qué van triar
Barcelona com a desti, del ventall de respostes, sobretot per part dels
tangerins, la referéncia a la quantitat d’amics, coneguts o familiars que tenen a
Barcelona, és |la mes frequent:

- ¢ Por qué viniste directamente a Barcelona?
= Aqui conozco muchos amigos y mi hermano vive aquf también.
(Adil: Tanger)

-En Barcelona me dijeron que arregian los papeles, lo pregunté en
Ceuta. Fui a la policia directamente y me llevaron a la DGAIA y fuego a
Vilana; alli robaban, no te defan en paz.

(Ismaei: Lamaix)

- Cuando pensaste en venir a Europa, ;querias venir a Esparia o a oiro
sitio?

- Barcelona.

- Barcelona, directamente. Tenias solo 12 afios cuando querias venir.
jTan pequeno!

- Siempre estuve viendo las fotos de Barcelona.

- ¢ Por qué te gustaba tanto?

- Porque me gusta.

(Montosir: Tanger)

- ¢Con cuantos anos empezaste a pensar en la idea de venirte a
Europa?

- Once, cuando estaba trabajando en el taller de carpintero.

- ¢COmo se te ocurmio 1a idea?

- No sé.

71 'any 1998, els menors arribaven a Catalunya sense congixer el context: els venia de nou la
llei de proteccid a la infancia | en conseqiiéncia la situacié de desemparament i de tutela
automatica, la LOGSE i 'obligatorietat d'escolaritat fins als 16 i en conseqgiiéncia la prohibicid
de treballar abans d'aquesta edat i per Oltim les dificultats derivades de la llei d’estrangeria.
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- ¢Lo escuchabas de tus amigos, de la tele, de donde?

- Hay muchos que decian “el centro paga todo”.

- Cuando pensaste en venir aqui, ;pensabas en Espaiia u olros paises?
- En Espana.

- .Y a qué ciudad?

- Barcelona.

(Harmed. Tanger)

-¢ Por qué te fuiste al albergue?

- Para arreglar los papeles y encontrar un curso, estudiar...

- ¢Pero como te enteras de eso?

- Yo sé, porque mis amigos me dicen ‘puedes quedar en Barcelona,
arregla tus papeles, haciendo curso, te dan ropa...”

(Karim. Tanger)

- ¢ T quieres trabajo ya?

- 8i. Yo me voy a Barcelona.

- ¢ Y por qué Barcelona?

- Yo no se nada, y pregunio. ..

- ¢ Y te dicen que en Barcelona hay trabajo?

- Si... y en Valencia, pero alli hay muchos problemas con la policia
(Mustafa: Kenifra)

L'interrogant que es deriva d’'aquesta situacid, i que preocupa l'administracio
prestadora dels serveis, és el seglent: la major agilitat en la tramitacid de la
documentacid, aixi com la creacid de nous recursos per a la insercio
sociolaboral que han encaixat millor amb les expectatives d’'aquests menors
estrangers i amb les seves potencialitats, ¢pot haver actuat perversament
d'efecte crida fent augmentar el nombre de casos?

S’ha plantejat la questid d'un possible efecte crida en els diversos foérums
mantinguts amb professionals, tant catalans com marroquins, al llarg de la
recerca, i s'ha arribat a la conclusié que els menars seguiran venint mentre es
mantinguin les poques expectatives de futur al seu pais, tant si a Catalunya el
sistema de proteccio €s de qualitat com si no. De fet, si no hi ha recursos de
qualitat, més que produir-se un efecte dissuasiu e$ genera un agreujament de
la marginalitat i I'exclusié social de nefastes conseqgiéncies a mig i llarg termini.
“Cal celebrar les millores en el circuit per la reduccid del temps de
desemparament real i de risc que aixd suposa i comprendre que no es poden
contemplar com a causants d’un possible creixement del flux.

Al Marroc, tal com s’ha descrit a bastament en el capitol 3, crisi
socioecondmica, i en ¢l capitol 4, arguments per prendre la decisié d’emigrar,
es dificil delimitar un factor unic que actui d’efecte crida: tots els joves del pais
viuen en estat d'alerta esperant la seva oportunitat per emigrar, tots ells, i
actualment també elles, son potencialment pre-emigrants. Als nens de I'escola
quan els pregunies que volen ser de grans ja parlen d’'Europa com a somni. Els
joves diuen que si tinguessin una bona feina i ben pagada no marxarien. | el
que els enganxa de veritat és la possibilitat d'anar i venir, de percebre sous
europeus pero no sentir-se allunyats del seu pais.
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En les jornades sobre infancia convocades per la UNICEF a Tanger 'abril del
2004, s'ha posat de manifest 'enorme feblesa del sistema educatiu public i la
responsabilitat estatal a 'hora d'oferir una escola de qualitat capag d'il- lusionar
els alumnes també a partir de la secundaria. Les taxes d’abandd a aquestes
edats son massives i estan directament relacionades amb la voluntat de marxar
del pais.

Es evident que I'anomenat efecte crida t& més a veure amb la situacid social i
econdmica al Marroc que amb una millora de les politiques d'atencio a la
infancia a Catalunya. En els capitols inicials s'ha descrit amb escreix un context
on els models d'industrialitzacié propis del capitalisme avangat i la globalitzacié
aprofundeixen encara més en les desigualtats existents, tant internes al pais,
com a nivell internacional. S'ha destacat I'entrada massiva de les dones al
mercat laboral (sobretot en la zona nord on hi ha moltes indistries desplacades
d'Espanya)} i l'atur que afecta els pares, suposadament caps de familia, i s’han
esmentat els efectes en I'estructura familiar tradicional que aixé ha comportat.
El desconcert i !a impoténcia davant la marxa dels fills adolescents sovint
respon a una pérdua d’autoritat i de tracte quotidia de les mares amb uns nois
que dominen uns codis i tenen unes il lusions que els sén dificils de
comprendre.

Pel que fa a la millora de [a proteccié no sé'ns pot escapar que si no s'adopten
mesures de forma homogénia a totes les Comunitats Autdnomes Espanyoles la
distribucié d'aquests menors que arriben si que pot ser desigual, i pot
sobrecarregar algun territori més que els altres. En aquest cas els rumors que
circulen per les xarxes dels menors immigrats corren a gran velocitat | es
materialitzen com a causants de canvis de rumb sobtats, aparici6 de nous
destins, estigmatitzacié d'altres, etc. Recordem com en els anys 1999 fins al
2001 el rumor que a Bilbao es resolia la documentacid sense problemes va
produir una circulacidé important de menors cap al Pais Basc. | que el mateix va
passar a Cordova al voltant de I'any 1988 en qué la Junta d’Andalusia va seguir
una politica efectiva de tutela automatica. Alguns dels testimonis d'aquella
época ho expliquen aixi:

- ¢ Por qué Bitbao?
- Hay algo especial, si quiero puedo arreglar papeles y todo.
(Brahim)

- Fui a Bitbao y ahi mis amigos llevar yo hasta ahi.
- (Por qué a Bilbao?

- Puedes arreglar papeles faciimente y dan curso...
(Karim)

Un dels rumors que genera mes incertesa i sensacio d’inseguretat | ha produit
major mobilitat entre el col- lectiu ha estat el de les expulsions o repatriacions no
anunciades. Cal destacar com en aquests casos la informacié, certa o no, la
proporcionen els companys i els menors la perceben com a veridica, sovint
perqué no tenen confianga suficient amb les persones adultes que els haurien
de confirmar o desmentir el rumor:
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-Si, habia un tutor ahi, pero no pasé con él mucho tiempo, por lo que me
contaron los chicos, si te quedabas con ellos ahi o esto, tarde o
temprano te mandaban a tu pais porque mas que nada, eras menor o no
tenias nadie aqui, pero yo tenia mi padre, a mi no me hacia falta ir a...
csabes?
(Hasan)

- Pero en el centro te daban la comida... ;por qué te escapas del centro?
- Porqué me quieren mandar a Marruecos.

-¢ Te quieren repatriar? Y entonces fe escapas.. (A fodos tus
companeros también ios querian hacer volver?

- Si, escapan todos.

(Brahim)

Solidaritat espontania

Més enlla de les xarxes d'ajuda, que tenen uns vincles més o menys durables,
coneguts i previsibles, els itineraris d'aquests nois apareixen plens de
situacions en qué l'ajuda desinteressada de perscones ben diverses i que han
conegut esporadicament és el que els permet tirar endavant.

Els protagonistes d'aquestes histories de solidaritat son totalment variats i els
motius pels quals en algun moment decideixen donar un cop de ma a un menor
immigrat no acompanyat també sén molt dispars. En alguns ¢asos hi ha algun
intercanvi, i en d'altres I'ajuda és totalment desinteressada. Ressenyem a
continuacid el testimeni d'en Brahim, que és el més significatiu:

— ¢ Y dénde llegas?

— A Algeciras.

— ¢ Y en Algeciras qué pasa?

— Bajo del camion como si fuera un turista.

— ¢ Estabas soio o con tu amigo?

— Solo. Luego al pasar por un pueblo me ha Hamado una mujer.

— ¢ Pero eso en Algeciras?

— Si. Y he estado viviendo con ella.

— ¢ Cuénto tiempo?

— Seis meses estoy viviendo con elfa.

— ¢ Qué era una sefiora marroqui o una sefiora de aqui?

— Espariola. Esa senora tiene asf.... 30 afios...

— ¢ Y sus hijos cuanfos afios tenfan?

— Son muy pequeiios. (...} Estos seis meses me sacan a pasear, ¥... {...)
Como si fuera su hijo. Voy a casa de su madre cuando quiero, salgo
cuando quiero. (...} Intenta ayudarme. Intenta ayudarme con los papeles
y apurtandome al colegio con sus hijos. Me ha cuidado bien, y ahora
tengo que volver con elfa. (..) Alli estoy durmiendo... y ensefna el
castellano.

(Brahim)
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Aquest cas podria ser paradigmatic d'aquelles situacions en que families
espanyoles estarien disposades a dur a terme un procés d'acollida transitoria,
perd, com s'ha esmentat més amunt en el cas dels familiars, caldria establir
sistemes de suport que ho fessin possible, sobretot pel (Aue fa a
documentacié dels menors, element clau per a la seva insercid.” El cas den
Bilal és similar, i respon a la necessitat de comptar amb una persona adulta de
referencia, en aquest cas un senyor argenti de 50 anys, que li doni suport:

- ¢ Y qué haces en tus dias de fiesta? ; Cémo son tus juergas?

- El dia de fiesta... ahora no hago nada, si tengo clases lo hago, si tengo
una visita con Marta vengo a hablar con ella, el dia que no fengo nada,
me voy a Seiva de Mar, a mi primera casa de Barcelona, con Rodolfo, es
de Argentina, vive muchos anos aqui, es mi amigo y tiene 50 anos,
fambién ayudarme mucho, es muy buena persona, es un diamante.
Nunca me olvido de éf porgue me ayuda mucho como piensa y muchas
cosas. La unica persona que sabes cosas de trabajo, porque he vivido
con él, hacemos comida con éf, limpiamaos fa casa juntos y no le gustaria
que yo trabaje bastante, me dice: “Bilal, tienes que cuidarte porque asi
no vas bien’.

(Bilal)

Molt sovint (6 dels nois entrevistats en parlen) l'ajuda casual prové de joves
marroquins, alguns dels quats també han passat per I'emigraci¢ clandestina en
edats molt prematures, que donen un cop de ma als menors que es troben
perduts. Els han proporcionat allotjament, o bé feina o nomes els han
aconsellat. En aquest cas, el veinatge també estableix un lligam important, i
una mena de deure a I'ajuda mutua:

- Pero antes yo no lo sé esto, estabamos alla y le pregunté de qué
ciudad era. Me dijo de Kenifra. Yo también, le dije...
- ¢ Cuantos afos tenfa este chico?

- 28 o asi.

- ;Donde vivia?

- A las Poble de Claramunt.

- ¢ Y qué hacia en la estacién de Sants?

- Venia con ofro, para acompanarie.

- . Y estas con este chico un mes?

- Si, un mes.

{Mustafa)}

® S’hauria d'avancar en I'estudi de 'assumpcit de la “kafala”; férmula d'acollida familiar entre
parents vigent a Marroc per part de I'administracié¢. El programa que des de fa uns mesos duu a
terme el Casal dels Infants de! Raval per propiciar acolliments de joves immigrats entre
persones de l'entorn de Fassociacié proporcionant I'ajuda necessaria perqué el proces tingui
garanties ¢'éxit, s un bon exemple d'aquest tipus de via d'integracio.

150




Idees clau:

- Al costat de les xarxes d'iguals que tradicionalment s’havien descrit com
a uniques cadenes migratories per al col- lectiu de menors no
acompanyats, apareixen xarxes de compatriotes adults i de familiars que
també proporcionen ajuda.

- Segons prima un tipus de xarxa o un altre ens trobem amb un model de
mobilitat adolescent o bé un model de mobilitat adult-treballador. Es
tractaria de models ideals que en la realitat sovint apareixen combinats.

- Les xarxes familiars juguen un paper important també entre aquest
col- lectiu, malgrat les dificultats de convivencia real.

- Actualment els menors, abans de marxar del Marroc, compten amb
informacio sobre la situacié econdmica i legal a Espanya; aixo els permet
escollir el desti, preferiblement Barcelona, i adequar les seves
expectatives a la situacidé que realment es trobaran.

- Uefecte crida no es produeix tant per la millara dels serveis sing per la
persisténcia d'unes condicions de vida desfavorables al pais d’origen.

- Caldria evolucionar de manera homogeénia I'atencié en totes les

comunitats autdnomes per tal d'evitar desequilibris territorials en els
fluxos d'arribada. '

- La solidaritat espontania tant de persones autdctones com de
compatriotes marroquins, joves o adults, que viuen des de fa temps a
Espanya, €s una pega clau en l'itinerari dels menors per la Peninsula.

- Els rumors d’expulsio circulen rapidament per la xarxa produint fugides
dels centres o mobilitat no desitjada.
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12. La insercio i claus de I’éxit

Una de les hipdtesis principals de la recerca ha estat la idea que les claus de
I'éxit es troben no nomeés en els recursos personals del menor sind també en
les oportunitats que la societat catalana li ha proporcionat.

D’aquest enunciat se'n desprén un primer interrogant: ;de quin éxit parlem,
com el mesurem, des de quina perspectiva? El terme éxit pot ser molt
controvertit, ja que és relatiu a la magnitud de les fites proposades, si
consideréssim que concloure, o encaminar, amb éxit el procés d’insercid social
i laboral a Catalunya passa per obtenir una titulacid superior en els estudis, una
feina estable i un habitatge, de lloguer o de compra, en condicions, estariem
posant el llisté de I'éxit a uns nivells que ni els joves autoctons quan inicien la
seva vida autdnoma assoleixen facilment. En endavant ens referirem a I'éxit del
procés d'insercié a partir del moment en qué el menor immigrat no acompanyat
inicia la seva vida autdonoma (normalment amb la majoria d'edat, moment en
qué finalitza la proteccid institucional). En referéncia a aquest col: lectiu concret,
I'exit es mesurara en funcio de dos parametres:

e eis objectius que els mateixos menors es proposen en emprendre
I'emigracio, i

o els items que la societat catalana contempla per situar els seus
membres dins dels marges de la integracid.

Tenint en compte aquests dos ambits d'expectatives, els elements que ens
permeten parlar d'éxit en la insercio d'un menor immigrat sén:

L’'obtencid de la documentacid reglamentaria per viure legatment al pais.
L'obtencio d'una feina remunerada-estable i que concordi minimament
amb els propis interessos.

o L’assoliment de les competencies formatives basiques per
desenvolupar-se socialment i en el mercat de treball. En el nostre cas el
domini de! castella com a llengua vehicular, i del catald com a llengua
que proporciona un ventall més elevat d’'oportunitats, sén els requisits
imprescindibles.

» Tenir resolt el tema de I'habitatge, sigui en pis compartit, pis assistit o
pensid, de manera que es compti amb una quotidianitat. minimament
estable pel que fa al descans, I'alimentacio i |a higiene.

o Comptar amb una xarxa relacional que li permeti tenir el suport
necessari i I'estabilitat emocional que les relacions socials o de parella
poden proporcionar.

s Per ultim, el fet de tenir la capacitat econdomica per poder enviar diners a
la familia resident al Marroc és un objectiu gue mencionen la majoria de
nois al moment de marxar, i recuperen al cap dels anys en el moment de
fer balang del seu itinerari. L'expressid “m’'agradaria visitar la familia
durant les vacances d'estiu” recull aquesta expectativa.

Les expectatives dels menors, en les seves propies paraules, son clares:
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-Mi bolsilio, mis padres y mi salud. E! bolsillo es como la salud, para
llevar tu bolsilio necesitas tu salud.
(lsmael)

-Yo vengo aqui a Esparia para trabajar, para ayudar a mi familia...
{Hamed)

-Si, lo que pensaba cuando estaba en Marruecos es lo gue hay.
Pensaba que estaré mejor que alld y es asi gracias a Ala. Aqui como
minimo mientras hago el curso me pagan algo de dinero y asi puedo
comprar cosas que necesito; no como en Marruecos que a veces no
tienes ni para comer. (...} Yo creo que tengo mucha suerte. Hay gente
que no la ha tenido; pero ya saben con quién andan por alli.

Aqui en Espania cada uno hace lo que le da la gana. Ta mismo. La gente’

no mira mucho.
(Abdelaziz)

L'expectativa de llibertat, tarit pel que fa a escapar d'un control social encara
molt present al Marroc, sobretot a les arees rurals més tradicionals, com en
referencia més velada a la manca de drets i llibertats politiques, és un
argument frequent en les expectatives dels menors que emigren. En canvi,
curiosament, ni les institucions protectores ni els mateixos menors mencionen
el punt referit a 1a xarxa social i a les amistats. L'estabilitat emocional és una
peca fonamental en el procés d'insercidé d’aquests nois, la caracteristica dels

quals és que han vingut prematurament a Catalunya sense comptar amb uns

vincles familiars o d'amistat prou ferms per sentir-se acollits. D'aqui se n'ha
derivat una situacié d'inseguretat i un sentiment de solitud acompanyat sovint
d'una baixa autoestima, que si no es remunta en el moment d'encarar 1a vida
autdnoma, pot esdevenir una barrera insalvable per a la insercié. L'observacio
dels diversos casos evidencia com el fet de comptar amb una xarxa de
relacions estables que proporcionen arientacio i ajuda en un moment necessari,
o el fet de comptar amb una parella, permeten assentar-se en el present i fer
projectes de futur. Si no es aixi la desorientacio i el desconcert en la presa de
decisions que suporta el menor tot sol poden arribar a aclaparar-lo.

‘S'ha insistit en la recomanacio de figures d'acompanyament socioeducatiu, no
només mentre els nois estan sota la tutela de I'administracié sind també, i
sobretot, quan emprenen la seva vida autdnoma. L’existéncia de figures adulies
de referéncia ha estat clau en els itineraris de molts dels nois.

- ¢ Y qué paso luego cuando tuviste que irfe de SAAEMI?

- Educadores de SAAEMI me ayudan, fue un piso a vivir cuatro chicos
juntos, pagamos unos 20.000 o 25.000 cada mes de piso, trabajamos, y
cada uno paga lo suyo. £s un piso grande, tiene ducha, tiene todo... y
cuando estuve con esos chicos bien, pero me encanfaria vivir solo; solo,
solo. De centro me dice voy a mandar a una pension para vivir con otros
chicos y he dicho no, siempre me encanta eslar solo, nunca tener
problemas con la gente y cada uno no sé como piensa y... cuando
estuve ahi casi un afo en este piso, 4 o 6 meses, s que no me acuerdo,
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he venido a Marta que tenia referente mio, que es que mi madrina que
me ha ayudado mucho.

- ¢ Madrina de qué?

- Yo digo mi madrina, es que me ha ayudado mucho. Es catalana, pero
un carifio, es que tengo muchas cosas y efla sabia mis secretos y todo,
porque es como mi madre, cualquier problemas que me pasa le
pregunto, hasta de todo, cualquier cosa. Y me ha ayudado mucho y
mandarme con una famitia aqui en ef Arco de Triunfo, a vivir con ellos,
son abogados y tienen un despacho ahi y tiene una casa y eflos dejarme
en esta casa, es despacho y casa, y ellos viven en Vilanova. He tenido
una familia, como pienso en tener una familia, he tenido una familia
catalana y he vivido con ellos, el dia de fiesta me cojo el autobus hasta
Vilanova a dormir con ellos en casa. El dia de fiesta fui a la playa con mi
madrina, con Ana Maria y Xavier ahi en la playa y paso muy bien, me
olvido de problemas.

(Bital)

Una segona apreciacio entorn a la idea d'éxit és que es tracta d’'una situacio
precaria i plena d'oscil- lacions en la qual un pot haver assolit els objectius
formatius que esmentavem i en canvi trobar-se conjunturalment sense feina o
en precari pel que fa a la vivenda. El que es valora a continuacié, per avaluar
els indexs d’éxit en la insercid, son les potencialitats que cada un dels menors
té en el moment de les entrevistes: no es tractaria tant de si ha obtingut ja el
permis de residéncia o treball © no com de si els tramits que té iniciats son
favorables; el mateix diriem en la resta d’ambits.

L’estrangeria és el que marca mes contundentment els itineraris dels majors
d’edat: nois que deixen el centre educatiu amb un permis de freball poden
perdre’l al cap d'un any si es queden sense feina, sense una nova oferta i amb
la impossibilitat de renovar-lo. En conseqliéncia, el jove pot perdre |a residéncia
que ocupa, pot veure's abocat a cometre acles il- licits per subsistir entrant en
lespiral de 'exclusid social.

En el moment de realitzar les entrevistes (juliol-novembre 2003), la situacio dels
menors entrevistats era majoritariament favorable: 7 dels nois tenien feina o
s'estaven formant professionalment, 4 d'ells estaven en centres educatius perd
no treballaven, 2 majors d'edat tenien feina estable, 1 menor estava acollit a
casa d'un familiar, i finaiment 3 es trobaven immersos de ple en el circuit
delictiv. Pel que fa als 13 nois entrevistats a Andalusia |a tonica és similar,
predominant els nois que s'estan formant professionalment (4) o que treballen
(5) per sobre dels que no troben feina (3) o dels que estan delinquint (1).

Com déiem a l'inici, sén dues les variables que marquen un itinerari favorable a
la insercid: els recursos personals i les oportunitats del context. Els recursos
personals fan referéncia a les capacitats de cada noi per adquirir
responsabilitats, per formar-se, per comprendre la situacid que viu en cada
moment i les opcions que li correspon prendre. La socialitzacié en |a infancia, el
tipus de nucli familiar i la comunitat on viu, la formacio rebuda i I'edat en la qual
va emigrar condicionaran aquestes capacitats i el nivell de resiliéncia de cada
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subjecte. Perd aquest bagatge, mas o menys nodrit, amb queé arriba el menor al
nostre pais, de poc li servira si no troba les oportunitats per arrelar i integrar-se.

Valoracié subjectiva del procés migratori

Es interessant conéixer quin balang fa cada un del propi procés migratori, fins a
quin punt sén vigents els objectiu inicials o fins on s’han modificat aquelles
expectatives. El punt d'inflexid que expressa si un se sent satisfet de com li han
anat les coses fa referéncia a la idea del retorn. En tots els processos
migratoris Fanomenat mite del retorn marca la gradacié respecte als dos mons
en gue el subjecte esta immers. De com s’imagina el retorn a |a terra dels pares
se’n pot deduir com es planifica el futur al nou desti.

-Mi residencia sera aqui, aunque iré a visitar a mis tios.
(lsmael)

-Me vec muy bien; habré ido a Marruecos; estaré trabajando; haré mi
casa; enviaré dinero a mi familia. .. el horizonte es abierto.
(Abdelaziz)

En la mesura que la ruptura amb l'origen és més drastica i I'adopcid de les
formes culturals de desti més intencionada, el retorn és quelcom molt allunyat o
esporadic: no es tractana d'algd que ha vingut a Espanya amb la intencio de fer
diners per després tornar al Marroc i invertir-los en un projecte de progrés alla
sind d'un viatge sense retorn, marcat pel rebuig al pais d'origen i el desig
d'arrelar a Catalunya. Només cal llegir les respostes a la pregunta "voldries
tomar al Marroc?”. Quasi sempre son negatives:

-¢.Has pensado en volver a Marruecos a vivir?
-No.

-¢ Quieres vivir aqui?

-Cuando trabajo, si.

-¢ Se vive mejor aqui que en Marruecos?

-8i, bastante mejor.

(Omar)

-¢ Estas mejor aqui que en Marruecos?

-Si, mejor.

-¢ Tu futuro sera mejor aqui, que en Marruecos?

-Si, seguro, mejor. :

-¢ No crees que es dificil estar en Espaiia, solo sin familia?

-No. Quiero esta... esta es mi vida. En Marruecos para ayudar a mi
familia.

(Ibrahim)

Fins i tot aquells nois que reconeixen no estar plenament integrats, rebutgen la
idea de tornar. Recordem que la tendéncia general en tots els processos
migratoris és visualitzar la tomada quan les coses no van bé com a fracas, i
aixd seria intolerable per a algld que ha dedicat personalment moltes energies |
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recursos a un projecte, perd sobretot per a la familia o col- lectiu que ha posat
les seves expectatives de millora en 'éxit de I'aventura migratoria d’aquell que
ha mamxat. Justament l'objectiu de moltes intervencions socioeducatives amb
nois que no aconsegueixen adaptar-se a la vida barcelonina ha estat fer-los
entendre que amb el viatge realitzat sempre hi guanyen. Que malgrat que no
tornin amb els diners, regals i I'estatus que havien anhelat, tornaran amb una
formacid i amb una amplitud de mires i d’horitzons que no tindrien si
s’haguessin quedat a casa.

- cHay algin dia que te sientes agobiado o...?
- Siempre, nunca te sientes bien, estas nostalgico fuera de tu pais y no
tienes nada. Pero a mi me gusta Esparia, Marruecos “que le den por
culo”. Yo me quiero quedar aqui.

()
-Lo gue pensaba todavia no lo encontré. Aquello que sofiaba todavia no
fo he conseguido.
(Ismael)

Hi ha alguna excepcid, algun cas que pensa tornar en un futur llunya al seu
pais, atés que agui se sent com un estrany i la seva vinculacid amb la familia
€s molt estreta; seria el cas d'en Hasan o de I'Adil:

- Mi futuro... yo quiero ver mi futuro muy bien, con un trabajo fijo, con
una familia estable, bien con mi hermana trabajando bien, con la ofra
bien, con mi hermano estudiando y haciendo ofras cosas que les gusta.
Yo, mas que hada, quiero mi fulturo para mi familia. Yo quiero que mi
famrna esté mas contenta que yo.

(...}

- ¢ Te gustaria quedarte en Espafia?

- Si, me gustaria quedarme y no me gustaria quedarme. Me gustana
quedarme porgue tengo que trabajar y tengo que sudar y esto, pero no
me gustaria quedarme porgue no es mi pafs. Yo tengo que estar en mi
pais, pero si estoy bien, y como dicen, si tengo un dineriflo para hacerte
algo en Marruecos, pues yo, estaré en Marruecos mejor que aqul.
Porque es mi pais, cada uno en su pais, es su pais.

{Hasan)

- Ef futuro fo veo bien, con mi piso, con mi trabajo y el centro lo vay a
olvidar. Yo quiero volver a Marruecos con dinero y volver de vez en
cuando a Espaiia.

(Adil)

Un cop revisades |a situacié objectiva respecte a papers, feina i habitatge, tots
els menors fan una aturada en el que son els vincles afectius que I'emigracié
ha estroncat. La referencia a l'enyorament de la familia és una constant,
sobretot en aquells que no acaben de resoldre els aspectes materials.

- ¢ En tu casa hay electricidad?
- Tambien.
- (. Nevera?




- Si.

- ¢ Television?

- Hay todo; so6lo les falta ver mi cara de una vez. Ya son muchos anos.
Cuando legué aqui tenia no sé cuantos anos. Era muy joven. Ya ves
después de todos estos anos nada fodavia. Estuve unos 7 meses en el
centro de Bilbao y cuando me salioc el Resguardo para oblener la
documentacion les dije que me iba a Barcelona.

- .Y por qué?

- No podia aguantar mas alli, un dia como el ofro siete meses ;no crees
que es demasiado tiempo? Me diferon de aqui fres meses te llamaremos
para que vengas a recoger tu documemtacion y al final son tres arios
mas no tres meses. Siempre les llamo y me dicen espera todavia,
espera todavia hasta ahora.

(Rachid)

-Quiero hacerio bien. Quiero papeles, quiero bajar a Marruecos, ya esia,
no puedo mas. Quiero papeles, quiero ver a mi familia. ;Y c¢6mo voy a
esperar mas tiempo ahora? ;Cuanto voy a estar, 5 aflos? Si ahora robo
mas, a fa carcel directamente, ya lo sé. Una busqueda y captura...
{Bouker)

- ¢A quien crees que afforas mas?

- A toda la familia. A veces sueno como sf estoy en casa. Mi vida aqui no
me gusta y me digo a ver cuando puedo trabajar y poder ir a verios de
verdad. Cuando suefias con una cosa dices a ver cuando la puedo
hacer... ver a mi familia.

(Abdelaziz)

La majoria d’ells declara sentir-se orgullos d’haver arribat fins on és ara {dada
que coincideix plenament amb els resultats aobtinguts en I'enquesta de la
UNICEF-Marroc i la Junta d'Andalusia) malgrat que afirma haver hagut de
superar molts obstacles. Entre les dificultats que es mencionen destaca la por
de perdre la feina i en conseqléncia quedar-se sense permis de treball, la por
a ser expulsat, la incertesa pel que passara als 18 anys i I'enyorament de la
familia. L'éxit complert, en paraules dels mateixos menors, es troba quan s’ha
resolt la situacié material, s’ha tingut 'oportunitat de retrobar-se amb els pares,
i les amistats o la parella li permeten pensar a construir el futur perfectament
integrat a Catalunya. En definitiva es tracta d’'un projecte migratori que, malgrat
haver-se iniciat prematurament i amb components de risc, imprevisio i gallardia
adolescent, acaba assemblant-se plenament a la formulacié d'un projecte
migratori tipic dels adults treballadors, homes, qQue emigren del Marroc a
Espanya des de fa més de tres décades:

-¢ Qué esperas para el futuro?

-Buen trabajo.

-¢ No quieres conseguir papeles?

-Si, papeles tambien. Y trabajo fijo para trabajar siempre.
-¢ Cuando lo tengas, qué vas a hacer?

-Mi famiiia primero.

-¢ Después?
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-Mi familia primero, a todo ef puebio después, una casa muy alta...
-¢ Te gustaria volver a Marruecos?

-Si. A visitarlos y volver a vivir aqui.

(Ibrahim)

-¢ Qué vas a hacer cuanto tengas 18 afios, de aqui a 3 meses?
-A currar y @ mandar.
(Brahim)

-¢ Qué cantidad enviabas a tu familia?

-Todo, yo solamente me quedaba 400 euros.
-2 Y cémo te sientes ahora, después de todo?
-Estoy bien, orgulioso.

(Moad)

El que esta clar és que un cop presa la determinacid de viure a Espanya és
ferma, ni la mesura legal d’expulsié del pais acaba amb el projecte migratori:

-Si, si... hay que currar y hay que trabagjar... y cuidar los papeles para
que no te manden a tu tierra [riurej.

-¢Pero lo tienes claro? ;O no? .

-Si te mandan a fu tierra, hay que volver,

{Brahim} '

El balang mai sera ni blanc ni negre, siné que compartira la naturalesa mateixa
dels processos migratoris, les mateixes anades i vingudes, la ceriesa que un
cop fet el pas de marxar I'experiéncia et canvia i que si tornes no seras mai el
mateix i I'encaix sera igualment dificil. Sentir-se estrany a la teva terra és un
sentiment comd a molts emigrats. Encara més entre els que van marxar essent
uns nens:

=Y ahora, cuando vuelves a Marruecos, la relacion con tu familia, ;cémo
es?

-Mi relacion... he vuelto tres veces.

-¢De vacaciones?

-Si, de vacaciones.

-¢ Y que fal?

-Cada ano cuando bajo, bajo contento y vuelvo triste, cada ano.
-¢Porgué?

-Porque el pais no quiere cambiar, las personas también, me gusia
cambiar un poquito, no quedar la misma idea de siempre.

(Bilal)

Amb aquesta referéncia a la necessitat de canvi, motor de tota migracié i alhora
unic escenari possible perqué el pais tingui un futur propi i no hipotecat a l'altre
canté de I'Estret, es conclou l'etnografia que ha pretés mostrar les amels,
levolucio i les perspectives de les migracions de menors marroquins cap a
Catalunya. A les conclusions i orientacions s'aporten les recomanacions
encarades a prevenir aguesta emigracid prematura i a millorar els nivells de
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'éxit en la insercio i sobretot la qualitat de vida en els itineraris dels nois que,
malgrat tot, insisteixen a construir el seu futur, i el nostre, a Catalunya.

Idees clau:

- Les claus de I'éxit es troben no només en els recursos personals del
menor sind també en les oportunitats que la societat catalana li ha
proporcionat.

- Els elements que ens permeten parar d’éxit en la insercié d'un menor
immigrat sén: 'obtencid de la documentacié reglamentaria per viure
legalment al pais; tenir feina o tenir les competéncies basiques per
trobar-ne (feina, capacitats formatives); disposar d'un habitatge digne;
comptar amb una xarxa relacional que li doni suport i tenir la capacitat
economica per poder enviar diners a la familia al Marroc.

- L'existéncia de figures adultes de referencia ha estat clau en els
itineraris de molts dels nois, ja que és el que els ha permés connectar
amb xarxes socials normalitzades. '

- L'estrangena és el que marca més contundentment els itineraris dels
majors d’edat: nois que deixen el centre educativ amb un permis de
treball poden perdre’l al cap d’'un any si es queden sense feina, sense
una nova oferta i amb la impossibilitat de renovar-lo.

- Quan fan balang del procés migratori, fins i tot aquells nois que

reconeixen no estar plenament integrats rebutgen la idea de tornar al -

Marroc.

- La majoria d'ells declara sentir-se orgullds d’haver arribat fins on és ara
malgrat que afirma haver hagut de superar molts obstacles. Entre les
dificultats que es mencionen destaca la por de perdre la feina i en
consequencia quedar-se sense permis de treball, la por a ser expulsat,
la incertesa pel que passara als 18 anys i 'enyorament de la familia.
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IV Part: D’emigrants a immigrats: la integracié

10. Relacié amb la familia des de Catalunya

l.a definicio dels menors immigrats no acompanyats com a infants aillats que
s’'empra en molts entorns tant d’'Espanya com d'Europa, descriu la tendéncia a
concebre aquests nens ailladament eludint els vincles familiars que, encara que
sigui des de [a distancia, mantenen. S’ha mastrat en els capitols inicials que no
es tracta de nens orfes, ni de nens que fugin de families desestructurades o
que hagin patit abusos sistematics (en termes generals, atés que si s'informa
d’algun episodi de maltractaments en el si de la familia es tracta de casos
aillats). La hipdtesi amb |a qual s'ha trebaliat aquest eix de la recerca pretén
mostrar com la familia segueix jugant un paper molt important en tot el procés
migratori del menor i que aquest manté la lleialtat als seus pares malgrat que
els contactes siguin esporadics. Un segon element que s'ha explorat és
l'existéncia de xarxes de parents a Espanya i concretament a Catalunya i el
paper que han jugat en I'acollida dels menors.

Contacte amb ia familia

La gran majoria de nois confirma que manté contacte telefonic freqlent amb Ia
familia i agraeix I'ajuda i I'orientacié que aquesta relacié els proporciona. En la
majoria de centres educatius es facilita una trucada telefdnica quinzenal.
Depenent del centre, Fequip educatiu aprofita el contacte per relacionar-se amb
la familia del noi, perd hi ha molts centres en els quals el contacte és
practicament inexistent. Tols aquests centres compten amb personal educatiu
d’origen magrebi que pot fer el contacte sense que I'idioma sigui un obstacle. El
testimoni d'en Hasan exemplifica el valor que pot tenir una conversa amb els
pares en un moment d’angoixa:

- Y aqui en Espanfia, ;1 te has sentido alguna vez deprimido, mal?

- Si me he sentido deprimido, mas gue nada porque aqui es otro mundo,
y ves que la gente viene a frabajar, mas que nada son todos los
pensamientos, yo creo por mi parte, todos los pensamientos de los
inmigrantes, si uno emigra de otro pais es que por necesidad, nc es por
capricho ni por nada, es por necesidad, y la genle que mira es por
necesidad. Yo lo que he visto aqui es mucho sufrimiento de mucha
gente, mucho dolor, yo por mi estaria bien en mi pais mas que en
Esparia.

- Ya, enfonces cuando te has sentido mal y tal ;cémo lo hacias para
estar bien? '

- Si, los momentos que empiezo a recordar a mi familia y eso, Ios
primeros meses que he pasado en Espafia he empezado a lorar, quiero
volver y esto y ahi estaba mi padre, apoyando y eso.

(...)

- Cuando estas en un momento decisivo ;Quién te ayuda?

- ¢ Decisivo?

- Si, si, momento asi dificil ;quién te ayuda?
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- Liamo a mi madre.
(Hasan)

En les reunions mantingudes amb els equips educatius ha quedat palesa la
importancia dels consells que reben els nois a traveés del, contacte amb els
pares, i de com, tant com a reforg posmu o bé com a coaccid, mantenir
informada la familia de les accions del fill és una estratégia educativa que déna
molt bons resultats.

- Y tus padres, ;qué hacen ahora? Decias que van a la mezquita...

- 8i, es que no tiene poder de hacer nada, solo ayudarme de palabras
asi, cuando flamo por teiefono, flevo mucho tlempo asi... de ayudarme a
decir “no salgas con la gente mala, apartate de fa gente que esta mal’; y
yo digo que lengo amigos catalanes y se ponen muy contenlos y dicen
“sigue con ellos y vive fo que fafta de vida de vivir ahi, sigue adelante”.
(Bilal)

La majoria de nois recorden amb emocid el primer contacte, que a vegades no
es dona fins a setmanes després de la marxa de casa, i Fangoixa dels pares és
evident.

-¢ Cuando Hlamas a tu padre y habian pasado unos cuantos dias?

-Dos dias, mi padre llorando, estaba lorando, decia que estaba
buscandome en la comisaria... no io sé, estaba llorando.

(Karim)

- ¢ Cinco meses en Espana?

- 8i, cinco meses. Mi madre y los ofros... me estan buscando y ho me
encuentran.

- Qué se pensaban, que...

- Que ya estoy perdido... no saben dénde estoy. Que ya estoy muerto, o
que ha pasado algo. O ha pasado algo o esta en Espana. Y hablo con
ellos por teféfono.

- . Y se emocionan?

- Claro. ..

- ¢ Y tu? ;Como vives esa primera flamada?

- Muy bien. Estoy contento claro, si no hablas con tu familia por teléfono
desde hace tiempo...

- ¢ Y tu padre qué te dijo?

- Si ya estas en Esparia... s sabes? Cuidate...

(Bouker})

Nomeés tres dels nois entrevistats, en Brahim, en Rachid i en Nordin, que serien
subjectes paradigmatics d'itineraris de carrer i marginacio, diuen que han tallat
el contacte amb els seus pares perque a falta de bones noticies millor no donar
noticies. Els dos darrers, que es troben interns en centres de Justicia Juvenil,
fins i tot confessen que trugquen molt poc i quan ho fan enganyen els pares
mentint sobre la seva situacié real.
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-iQué les voy a decirl, yo estoy solo en la carcel y soy mayor. Bste
tiempo estan en la casa de Marruecos muy mal, no hay nada, ;sabes?
Tengo que trabajar y no mando nada, ;sabes?

- .Y en casa te exigen que envies dinero o nunca te dicen nada?

- No. Nunca. Mi madre me dice que no estan mal, que van viviendo...
pero yo se que estan mal. Mi madre habla conmigo y me pregunta como
estoy, y si tengo algo que lo gaste para mi, que me quieren ver bien y
todo... Cuando salgo de Tnnidad si que mando un poco. Ahora pienso
un poco bien, ;sabes?

(Bouker)

Segons expliquen els responsables del servei de mediacié, els menors
immigrats que estan en centres de Justicia Juvenil, a diferéncia dels que tenen
un procés d'insercié favorable, preferirien no contactar amb la familia per no
haver-los d'explicar la veritat. El servei de mediacié sempre explica als nois que
tenen dret a fer una trucada i que de totes maneres la DGAIA té I'obligacio
d'informar els familiars dels menors que estan, tutelats quan aquests
compleixen mesures penals. El que se'ls ofereix és un marge de temps
suficient perqué puguin anar preparant aquest primer contacte i la manera com
explicar la situacid.” Quan el noi no vol contactar, el mediador respecta la seva
decisio i li dona temps. Sovint es tracta de menors que vénen de llargues
trajectories de carrer, amb forta addiccid a la cola i al haixix i que ja fa molts
mesos que no contacten amp la familia. En els centres de Justicia Juvenil, les
trucades sempre es fan amb el mediador al davant.

Queda clar que quan les coses funcionen el contacte amb la familia és més
estret i frequent. De fet, aquesta tendéncia no €s cap novetat: de manera quasi
universal, les persones que emigren seleccionen la informacio de retorn filtrant
només les noticies d'éxit i estalviant tot alld que mostra el patiment i la
precarietat en la qual sovint es viu, sobretot en els periodes d’assentament.

- ¢Empiezas a llamar cuando estas en Aimeria?
- Si. Cada 15 dias. Cuando estoy en el albergue, no, porque no hay
dinero. En este mes y medio, 56/0 una vez. Si tuviese dinero, si hubiese
flamado.

- En SAEEMI, ¢;cuando llamas?

- Cada 15 dias, desde ef Centro.

- ¢ Qué les dices?

- Estoy bien.

- ;. Qué te dicen ellos?

- Que sea buen chico y que me porte bien.

- (Les dices que estas arreglando tus papeles?

- Si, estan muy conltenios. (...) Decir, esia bien. Cuando les dices que
estas mal, eflos nerviosos. Mejor decir que estar bien.
(tbrahim)

' Fa uns mesos, amb I'anterior equip al consolat Marroqui, sovint es donava el cas que e
consolat ja s’havia avangat al servei de mediacid i s’havia posat en contacte amb la familia
explicant la duresa dels centres de Justicia. Aixd generava un estat d'alarma molt desfavorable.
Actualment hi ha una millor coordinacid.
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-¢; Cada cuanto les flamabas cuando estabas en Mafaga?

-Cada dia, si, cada dia.

-¢ Y qué le decias a tu familia, que estabas bien?

-Estoy bien, viviendo contento.

-¢ Y cuando vivias en fa calle también les decias que vivias en el centro
o dénde? ;O en ia calfe?

-No, con amigos. {...) No les voy a decir gue estay en la calle.

-Eso jammas se lo dijiste.

-No.

-¢ Y en Madrid qué? ;Liamabas a tu familia también?

-Si, cuando estaba en el centro.

-2 Y entonces? No fes decias si estabas bien o mal.

-Estoy triste y siempre estoy triste.

-¢No te sentias culpable al pensar que estabas mintiendo siempre?...
-Si, si. Pero...

-Pero seguiras diciendo que estas bien.

-Pero ahora estoy bien.

(Brahim)

Els nois prefereixen trucar quan hi ha novetats: un curs ocupacional, {'obtencié
d’'una documentacio important, una feina, etc. | en canvi els costa molt explicar
als pares que els tramits aqui son lents, que les coses no marxen al ritme
esperat i, fins i {ot, segons expliquen els educadors, renuncien a la trucada
al- legant que no tenen res per explicar.

L'emocié del contacte encara es major en aquells casos en que han acomplert
el somni de retormar al Marroc com la resta de compatriotes adults que tant
havien admirat de petits. En certa manera és el punt final de I'aventura de
Pemigracié clandestina, és el moment de posar les coses al seu lfoc. Es el cas
d'en Brahim. .

-¢ Cuando he bajado? Ay... mi madre cémo va a estar pobre. Nos hemos
quedado abrazando una hora, una hora llorando... y ha venido la vecina
y ha quedado al lado de nosotros... jjodeeeer! jLas dos!

- ¢Las dos llorando?

- jSH jLas dos!

- ¢ Y tus hermanos?

- Si, les he explicado y les he dicho que no quiero que piensen en venir a
Esparia y que si van a venir a Espafia hay que currar. Si no, tu mama y
tu papa...

(Brahim)

La influéncia dels pares en el procés migratori
La primera questid a respondre, i que ja s’ha abordat en certa manera en
descriure com els nois prenen la decisié de marxar, €s si fa familia esta d’acord

amb el viatge del fill o, fins i tot, com en el cas de les zones rurals del sud, si és
la familia qui 'ha impulsat a fer-ho, d'acord amb una estratégia migrataria
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familiar en 1a gual el grup estalvia i proporciona els mitjans perqué un dels
membres joves emprengui €l viatge i des de I'exterior envil els diners que han
d'ajudar a la subsisténcia dels seus.

De les respostes obtingudes en les dinou entrevistes es dedueix, en primer lloc,
que la postura dels pares davant de la decisié de marxar és molt ambigua i en
tot cas, si és que han intentat impedir-ho, el seu exercici d'autoritat en aguesta
questio ha estat molt ténue. En segon lloc, podem afirmar que tant si son els
familiars que envien el noi (seria el cas dels nois del sud arribats en pasteres)
com si és ell sol que pren la decisid i fins i tot ho fa d'amagat, un cop aqui es
troba amb el deute moral d’'enviar diners a casa. Paral- lelament les families, un
cop estan segures que el noi ha arribat sa i estalvi | s’ha establert, no es priven
de demanar-li diners. Les converses mantingudes amb els equips educatius
confirmen aquesta practica i l'assenyalen com a obstacle en el procés
d'insercié del noi per la pressio que exerceixen els pares sobre ell. Una pressid
que fa que a vegades s'abandonin processos de formacid o de tramitacid de la
documentacid per Vimpuls d'aconseguir diners rapidament, encara que sigui de
forma il- licita.

Segons explica la seva responsable, els menors d'arigen marroqui que han
estat al CRAE llar Betania relaten que els seus pares estaven, sense excepcid,
d'acord amb la seva marxa. La majoria d'ells es posa a treballar amb la pressié
d'enviar diners a casa. Alguns perqué han de tornar el deute contret amb la
familia, si és que aquesta els ha ajudat a pagar el viatge (en cas de pastera o
de pas clandesti acordat amb una persona adulta) o bé els ha proporcionat
alguns estalvis per obrir-se cami en arribar.

Del grup de 18 nois entrevistats a Barcelona, 4 afirmen que envien regularment
diners a casa i aix6 els déna la satisfaccié del qui compleix amb un precepte
ctic important. De fet quan en les enquestes realitzades a Tanger, s’ha fet la
pregunta als nois del port sobre el motiu de I'emigracid, i el primer que
expressen és la voluntat d’ajudar la familia, a continuacio diuen també que la
presencia d’amics i coneguts a Espanya els anima a donar el pas.

L'entrevista a en Bilal és interessant perque palesa mecanismes psicoldgics
contraposats: és el bon fill ressentit, que va passar la infancia vivint amb la
familia de comerciants on feia feines de mosso de magatzem, ha vingut tot sol
a Espanya a guanyar-se la vida i mai ha rebut res dels pares. Ve a dir el
seglent: “A mi mai m'han cuidat ni els pares ni els germans, perd actualment
com gue ningd més es fa carrec dels pares jo séc I'Gnic que els envio diners.”

- Enfonices tu te estas haciendo cargo de tus padres.

- Si, yo soy preocupado por mi padre y por mf madre, porque yo siempre
he querido, yo le he dicho a mi padre cuando he venido aqui, “yo cuando
crezca mas y trabaje tu no trabajaras nunca”. Y esfo es mi suefio, me
gusta dar dineroc a mi padre, me gusia que mi padre no trabaje.

(Bilal)

En els tres centres dedicats exclusivament a projectes d’insercié de menors
estrangers, SAAEMI, Lledoners i Vilana, existeix un protocol de contacte amb
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les families, malgrat que no sigui una directriu de la DGAIA. Actualment cada
centre actua independentment respecte a [a relacid amb la familia, ja que el
projecte marc dels EAIA, que és on s'hauria d'establir la relacié gue cal
mantenir amb families que viuen a I'estranger, no ho contempla. Val a dir que
actualment s'esta modificant aquest projecte marc perque es considera que
aquest contacte és fonamental per al desenvolupament del projecte educatiu
individual de cada noi.

En els centres esmentats, I'educador arabopariant parla des de l'inici amb la
familia explicant la situacid del noi, informant del procés legal per a la
regularitzacié i aclarint que cal un temps abans no aconsegueixi el permis de
treball. La frequéncia d'aquestes converses telefoniques acostuma a ser
quinzenal. Es molt impbr;ant informar la familia que el noi no esta treballant
encara i per tant no poden demanar-li diners i que, si en rebessin, serien diners
procedents d’activitats il- legals. Sovint sén els mateixos nois els que demanen
als educadors que informin els pares de Hur situacid per evitar que els
pressionin amb la demanda de diners. Quinzenalment es pregunta als pares si
el noi els ha trucat (els nois de SAAEMI compten amb una targeta telefénica
per fer la trucada en el moment i el lloc que més els convingui) i se'ls demana
que reforcin alguns aspectes quan hi parlin {(des de |a documentacio a temes
de comportament). L'equip educatic de SAAEMI intenta implicar els pares al
maxim possible en el procés educatiu dels nois, perd constaten que les families
mai truquen i sempre son els nois els que ho fan. Recordem que es tracta de
families empobrides, majoritariament de la periféria de Tanger, que dificiiment
compten amb telefon propi. Sén families que normalment han donat una bona
educacié basica als seus fills i nhan tingut cura fins que ha arribat I'etapa
adolescent en qué el noi no ha vist perspectives de futur al seu pais i s'ha fet la
idea d’emigrar. Normalment es fracta de nois joves, els fills petits de families
nombroses, que tenen els pares molt grans.

En general es valora molt positivament 1a implicacié de la familia tot i que no
sempre la resposta ha estat positiva tant per part dels nois com dels pares: els
educadors d’'Ei Casc! van promoure que pel dia del pare | de la mare, que al
Marroc se celebra de manera molt sentida, els nois enviessin cartes, enviessin
una codpia del diploma del curs d'insercid o de castella, fotografles etc., perd
molts d’ells van preferir no fer-ho.

La informacid obtinguda a través de les converses amb els nois no sempre
coincideix amb la dels equips educatius ni amb la dels pares. En les 37
entrevistes realitzades al Marroc en qué s’ha preguntat a les families si
coneixien la intencid del fill d’emigrar, 89% respon gue no en sabia res, i 11%
diu que sap que el fill baixa cada dia al port i que un dia 0 altre marxara, encara
que sigui contra la seva voluntat. En l'informe de ta UNICEF-Marroc s'afirma
literalment que en la zona de Tanger no existeix un recolzament obert ni mai
s’ha manifestat que els pares animin o potenciin 'emigracio del fill. L’expressio
que utilitzen els pares és la d'impoténcia en preguntar-se "qué els puc oferir jo
aqui?”. Normalment hi ha una actitud de silenci davant la decisid del fill, i en el
fons els alleugereix el fet de saber que el menor emigrat deixa de ser una
carrega per a la precaria economia familiar, i fins i tot pot esdevenir una ajuda.
En general tots els pares esperen dels seus fills que sén a Espanya que tinguin
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un futur millor que el que podrien tenir alla; desitgen que estudiin, que treballin i
que no es fiquin en aldarulls.

A continuacio presentem dos testimonis dels pares pel que fa al coneixement
dels projectes del fill.

-¢ Tu hijo durmié algin dia fuera de casa?

-No, nunca, acababa ef trabajo y volvia directamente a casa a fa hora
que le defaba el duefio de la tienda. Cuando tardaba mucho el
propietario lo acompafaba en coche hasta casa, en verano a fas diez de
la noche, pero lo mas frecuente es que lo trajera a las nueve.

-¢A qué hora entraba por la manana?

-A las nueve.

-¢ Cuantos hijos tienes en Espana?

-Bilal, Abdeslam y Fatma.

-¢ Bilal te comento que queria irse?

-No, nunca me lo dijo.

-¢ Que te conto cuando te llamd la primera vez desde Espafa?

-Me difo que le trataron muy bien y que no le failtaba de nada.

-¢ No te conté coémo hizo para emigrar?

-No.

-frespon el germa} No nos dijo nada; se fue en los dias de! Aid. No me
contd nada y se fo eche en cara cuanda habié con él por teléfono. Me
dijo que no se lo podia decir a nadie. El tiene unos amigos que
frabajaban en una tienda como él y que se fueron dos afios antes. Estos
chicos tienen sus papeles en regla y le ayudaron mucho.

-¢No te conto si se fue en patera o en camion?

-No me lo quiso decir, lo tnico que me dijo es que lo habia pasado mal
un poco. Yo creo que entro al barco andando.

-¢ Cuanto tiempo tardé en ponerse en contacto con vosofros?

-Estuvimos un mes sin tener noticias suyas.

-[respon la mare] Mas de un mes. Empezamos a preguniar a sus amigos
y luego nos enteramos que habia emigrado.

-¢ Os alegrasteis por él?

-Si, nos sorprendio.

(Entrevista al pare, mare i germa d'en Bilal)

-; Coémo te llevabas con Mohamed antes que se fuera a Esparia?

-Me Hlevaba muy bien con él, todos mis hijos me obedecen y son muy
educados, cuando me llama empieza a llorar. Me hacia todos Ios
recados que le pedia y una vez enfermé y me flevé al médico, también
me lraia agua cuando no teniamos agua en casa, hace cinco anos no
feniamos agua en casa.

-¢ Se quedd alguna vez durmiendo fuera?

-No, nunca, cuando queria ir a alguna boda o alguna fiesta me avisaba y
me decia que iba a tardar pero nunca durmié fuera de casa.

-¢ Cuando quiso irse a Espana te aviso?

-Si, le intenté convencer para que no fuera, de hecho antes habia
intentado entrar a Ceuta y lo fueron a buscar cinco personas. Cuando fos
vio empezé a correr pero o pudieron traer. Intenté buscar trabajo en una
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empresa donde trabajaba el hermano, pero no lo consiguio. -Su hermano
le mandé a casa. Eso le afectd mucho y vino muy enfadado a casa, me
amehazo que se iba a ir y efectivamente se fue.

(Entrevista mare d'en Mohamed)

En el capitol 5, s’ha vist 'ambigiitat del rol que han jugat els pares en el
moment de planificar la migracié i fins i tot després, |la manca d’iniciativa per
pait de [a familia per implicar-se en el procés educatiu i I'evolucid del noi. Per
tot aixo es fa dificil pensar que accions preventives al Marroc, dirigides a grups
de pares i mares,? puguin ser gaire efectives. A hores d’'ara, a Tanger i la zona
nord del Marroc,” la informacié sobre els riscos d'aquesta emigracié prematura
ha arribat amb escreix (en alguns casos els mateixos educadors han fet viatges
visitant les families dels nois per transmetre’ls la idea de risc} i s'evidencia que
no té efectes dissuasius. Per a la familia el menor és un jove emancipat: ell ha
pres la decisié de marxar i ell sabra com sortir-se’n. De fet molts nois marxen
amb la idea de fugir d’'una estructura familiar molt jerarquitzada que els ofega, i
busquen la llibertat. Per zixo és dificil reconstruir els vincles des de la distancia,
quan amb la fugida el que potser es pretenia era afluixar aquests llacos.
Cadascu ha de fer les paus amb la seva historia i assumir per qué va marxar i
com va marxar. Fins i tot comprendre que els pares no van fer res per retenir-lo
padria ser dolords. En aquest sentit, hi haura tants matisos com nois i families
coneguem. | per tant hi hauria una gran diversitat d'orientacions possibles. El
testimoni d'en Bilal mostra amb una claredat colpidora el seu sentiment
d’ambivaléncia en sentir-se exclos de la familia i alhora la pulsio de lleialtat al
pare, fent un gest que el situi als ulls de la comunitat en el rol de “*bon pare”. Es
un exemple de la complexitat i la vigéncia de les relacions familiars, malgrat el
temps i la distancia:

- Yo fo he hecho para mi padre, porgue yo tengo que estar orgulloso de
mi padre, yo cuando tengo dinero.. a mi cuando flego a mi casa en
Tanger, que no estoy contado con mis hermanos, la casa donde esta mi
padre esta toda de mis hermanos, yo no tengo ni casa ni nada...

- . No tienes tus dersechos?

- No tengo derechos de casa de mis padres, y yo he guardado un dinero
aqui mucho tiempo frabajando, y he guardado, guardado, y fui aiii a
bajar, fui al banco de Maruecos y he pedido un presto [préstam] el
dinero y he comprado una tierra yo mia al lado de casa de mi padre.
Para que mi padre no sentir porque mi padre no dejarme nada, no ha
dejado nada para mi. Yo voy a hacer aigo mioc como si fuera que mi
padre me hubiera regalado.

- .Y por qué no te ha defado nada?

- Porque yo pequerio y no he vivido en casa y... fodavia es pequerio, me
dicen todavia es un nifio... yo entiendo perfectamente las cosas, yo lo

2 { a idea de muntar grups de pares ifo mares d'infants candidats a l'emigracit per tal
d'informar-los dels riscos que podrien correr els seus fills i reforgar la seva capacitat per retenir-
los ha estat exposada en diverses de les trobades mantingudes tant al Marroc com a
Barcelcna, tot | que mat hi ha hagut cap institucié que se’n volgués ocupar directament.

3 Segurament en les zones rurals més aillades on l'emigracié de menors &s un fenomen més
neu hi ha un major desconeixement i si que convindria alguna actuacio amb ['objectiu
d'informar els pares de com es produeix aquesta emigracid i quing costos pot arribar a tenir per
als seus fills. '
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que tengo en la cabeza mucho mas que la gente que tiene 50 afios, lo
que digo yo muchas cosas tengo probadas y conocer muchas cosas,
fengo experiencias.

- ¢ Y ahora cudles son tus suefios, tus proyectos mas inmediatos?

- Mis suefios son trabajar, tener un horario de frabajo muy corto, corto,
trabajar las horas que tengo que frabajar, tener mis dias de fiesta para
poder estudiar. Tengo muchas ganas de estudiar, de seguir estudiando,
pero todavia no ayuda nadie, y no tengo tiempo, el frabajo que tengo es
duro, muy duro, es la braseria y mucha feina. De la gente mayor soy el
mas joven de la empresa que ha trabajado.

- ¢ Hay mas chicos marroquies allf también?

- Si, hay sefior, hay chef de cocina marroqui. Y también el chef esta
flipado conmigo, dice: “nunca he visto un chico como usted asi esia
trabajando de esta forma, tu puedes lfegar a un sitio...” pero cansado,
me siento cansado.

(Bital)

Com a orientacid per a la intervencid amb families caldria potenciar una
comunicacio fluida entre els equips educatius i la familia, amb uns objectius
molt instrumentals: informar els pares perqué comprenguin el circuit de
proteccidé a la infancia a I'Estat espanyol, que comprenguin quins son els
requisits legals per poder treballar i que es facin el carrec que els nois no els
poden enviar diners mentre no estan contractats.

En aquest sentit seria Util comptar amb uns serveis socials eficients en les
localitats d’origen, que busquessin els familiars quan el contacte és dificil i que
validessin que I'adult que hi ha a I'altra banda del fil gquan cal comunicar temes
importants és realment el pare o la mare. També seria Otif comptar amb un
professional de suport alld a 'hora de fer més eficag aquesta comunicacio
perqué facilités els tramits administratius, perqué reforcés les informacions que
es donen des d'aqui i que sdn dificiiment comprensibles per a families de
contextos tan distants. Només que aqguest servei facilités un teléfon gratuit
perqué els pares tambe poguessin trucar, ja seria un gran pas.

El paher que ha jugat la xarxa de familiars a Espanya

Dels 19 casos entrevistats 8 informen que tenen parents propers (oncles,
cosins 0 germans grans) a Espanya i que en algun moment del procés s'hi han
posat en contacte, en 2 dels casos els parents els han acoliit, en 5 la postura
de la familia ha estat ambigua i &l noi ha hagut de seguir “buscant-se la vida” i
en un cas el parent és un germa gran en situacié d'irregularitat que malgrat |a
voluntat d'acollida no te les possibilitats materials per fer-ho. El cas d'en Moad
és paradigmatic d’aquesta relacidé poc compromesa:

- ¢ Y cuando llegas a Barcelona?

— Liamo a mi familia para que me den los numeros de teléfonos de los
familfares que viven aqui. Los llamo y ellos me vienen a buscar a la
estacién de Sants. Me viene a buscar la madre de mi tia, y ya me puedo
duchar y estas cosas. Viven en la Barceloneta.
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— Y vives una femporada con ellos?

— No, yo solo me quedo veinte dias, ellos quieren pasar el verano en
Marruecos, y yo me quedo paseando por la Barceloneta, Maremagnum...
jestoy de vacaciones! Y luego fa policia me coge sin papeles, me llevan
a la comisaria, de la comisaria al albergue.

(Moad)

De les converses mantingudes amb els equips educatius se'n desprén gue
podria comptabilitzar-se fins a un 80% de nois que comptarien amb xarxa de
parents, més o0 menys propers, a I'Estat espanyol. Per tant, explorar-ne les
potencialitats seria molt recomanable per a la DGAIA, tot i que caldria dissenyar
programes de suport per facilitar una convivencia gque segons tots els
testimonis no és gens facil.

- ¢ Me decias que tienes dos hermanos que viven en Barcelona?

- Una hermana y un hermano.

- ¢ Y tu hermano, el de 257

- Esia con ella ahora. Vino con una visa, fue ella quien le ha ayudado a
hacer los papeles y fodo.

- ¢ Y tienes alguna parte de tus herrnanos u ofros familiares que hayan
venido aqui? ;Primas o tios?

- Nadie. Y si yo mi hermana y hermano como si no tengo.

- ¢No cuentas con ellos?

- Para nada.

- Y cuando llegaste a la casa de tu hermana, ¢el primer dia qué hiciste?

- Cuando he bajado de! autocar me vino a buscar y he llegado a casa y
no me gusta para nada porque hay mucha gente, el barrio muy mal, el
ruido la gente se levania y no sé qué, la vida no puede ser eso.

- . Y ella con quién vivia?

- Vivia con una amiga, con mi hermano, entra mucha geme, en tina casa
pequefia. Un dia he dejado las bambas fuera en el camino y viene mi
hermana, tercer dia en su casa, me dice; jCoge esta mierda de aquil Y
yo a mi hermana, que no me gusta algtien que me manda asi porque
tengo una cosa que no... como la gente hace conmigo un favor, que no
me gusta el favor... me gqusta el favor asi tal cual ;me entiendes? Me
gusta tener algo, y no he aguantado y le he dicho: jvale! Yo la voy a
quitar del medio y la he cogido mi mochifa, las bambas y jchao! Y va
esta he cogido fas bambas y yo también. No puede aguantar mis
bambas, sabes gue yo necesito carific, muchos afics que necesito de mi
farmilia, carifio de...

{(Bilal}

— Y te vas con tu primo tres meses, ¢y qué haces durante estos tres
meses?

— Estoy sentado sin trabajar... Me dgja dinero para pasear, para todo,
vivir bien, de puta madre...

— ¢ Y él trabaja, no?

— 8i.

— Pero fe busca trabajo a ti, ;0 no?
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— No, no busca. Esta buscando, esta buscando. Al final estoy enfadado,

yo no quiero estar aburrido aqui, no hay chicos de mismo ano mio...
fodos mayores. Por eso voy aqui a Barcelona. Y a Malaga... A Malaga
yva sabes... fui alli un mes. Siempre tiene un mdévil dénde llamarme,
sfempre decirle donde estoy.

(Bouker)

— Tengoe un primo aqui [a Barcelona], nunca hablo con él., Tengo familia
aqui y nunca hablo con ella.

— ¢ Tienes famiiia aqui? Esto no me lo habias contado...

— Dos primos. Un primo... hijo del hermana de mi madre.

(...) Esta casado y tiene hijos.

— ¢ Y nunca los has ido a ver en todo este tiempo que has estado aqui?
— Nunca. He llamado una vez antes de entrar a Trinidad. Dejo el
numero mio de Marruecos. Dejo el numero y ‘“lfamarme quiero verte”.
Luego llamé ofra vez...

~— ¢ Tienes un cufiado aqui también?

— SF [...) Escucha... acaba de salir de la carcel.

— ¢+ Cuanto tiempo ha estado en la carcel?

— Dos anos, por el chocolate. Le encuentran con chocolate, mucho
chocolate. Mi hermana esta bien en Marruecos. Mira qué casualidad...
sale de la céarcel y le encuentro en el metro.

— ¢ Y le has visto otra vez?

— No.

{Bouker)

L’experiéncia ens diu que la parentela que mencionen els nois esperant acollir-
s’hi es tracta de familiars gue no han fet venir voluntariament el menor {no
parlem de reagrupaments) i, malgrat tot, aquest els "cau a sobre” sense haver-
ho previst, situacié que fa dificil I'encaix. Cal recordar que la majoria de nois
emigren amb amics de la mateixa edat (un 79% de la mostra del Marroc), o bé
sols (5%) i s6n molt pocs els que ho fan amb un familiar (6%).

- ¢ Tienes familia en Espaia?
- Tengo a mi hermano y a mi tio que vive en Santis.
- Tu tio, ;tiene sus hijos aqui?
- Esta solo.
- ¢ Contabas con su ayuda?
- No, yo contaba conmigo mismo.
(Adif)

Els cenires de Justicia Juvenil han recorregut a aquesta via per al
desinternament, i en la majoria de casos la relacido ha estat ‘conflictiva i el noi
s'ha acabat trobant de nou al carrer. L'estigmatitzacié que pateixen, juntament
amb els habits adquirits per la manca de limits, argumenten aquest fracas. Per
tot aixd seria convenient buscar vies de recolzament intermédies que fessin
factible I'acolliment per part de parents. Es tractaria de demanar als oncles,
cosins o altres parents dels nois que actuin com a referents adults i estiguin
atents al procés educatiu. No necessariament alfotjant-lo 0 assumint totes les
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despeses, ni fent-se carrec de leducacié del noi, perdb si acompanyant-lo,
demanant-li comptes de com li van les coses, visitant-lo, donant-li suport,
orientacid, etc. Aixd, a nivell legal suposaria que la DGAIA manté la tutela
vigent i afavoreix la incorporacié paulatina a la familia, com a pas intermedi cap
a I'autonomia.

Idees clau:

- La familia juga un rol important des de la distancia i la majoria de
menors es mosftren lleials i contacten assiduament amb els seus
pares expressant que aixo els proporciona orientacid i benestar.

- Els menors que es troben en situacié de carrer o de privacid de
libertat, en canvi, tallen el contacte amb la familia o eviten explicar la
veritat.

- Per la influencia que pot jugar la familia en el procés d'assentament i
insercid del menor a Catalunya seria important que tots els equips
educatius mantinguessin un contacte amb els familiars com a
estrateégia educativa a seguir. Els EAIA haurien de contemplar en el
seu projecte marc el seguiment amb families estrangeres, i per part
de l'administracid marroquina s’hauria de crear algun servei de
mediacio familiar, que facilités aquest contacte.

- Tots els menors que tenen feina i poden fer-ho envien diners a casa.

- El paper que han jugat els pares davant la decisid del fill a emigrar
resta en I'ambivaléncia: en el cas dels nois de les zones urbanes del
nord sembla ser que marxen sense el seu consentiment, en el cas
dels fills de families rurals del sud, el viatge es fa en pastera i és
finangat per tot el nucli familiar. En tot cas s’abandona la idea de
treballar amb grups de pares i mares al Marroc per prevenir
I'emigracié dels menors, constatant que tota la informacié al respecte,
almenys al nord, ja els arriba.

- Practicament la meitat dels nois compta amb familiars a Catalunya, i
ha contactat alguna vegada amb ells. L'expectativa d’acollida per part
dels parents, en canvi, es frustra en la major pant dels casos.

- Cal explorar la xarxa de parents residents a Catalunya i a Espanya
pel paper important de suport a la insercid que podrien desenvolupar,
estudiant formes d'acompanyament a aquests processos (des de
facilitats en la documentacié a suport socioeducatiu 0 material) sense
que aixo suposi que la DGAIA els delegui la tutela.

- En alguns casos la xarxa de parents i la d'iguals se solapa, perque es
tracta de germans grans o cosins que molt sovint es troben en una
situacio idéntica a la del menor.
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11. Les xarxes de suport

Les migracions son moviments humans que sempre es fan eh cadena: per molt
que la iniciativa sigui individual es requereix de suport per fer possible el viatge,
per seleccionar un desti on no tot sigui nou i desconegut, per establir-se i
comengar a prosperar en el pais d'acollida. En el cas dels menors immigrats no
acompanyats, aquestes xarxes existeixen perd, en principi, tenen unes
caracteristiques molt diferents a les xarxes dels adults. De fet, fins avui s’havia
descrit la xarxa d'iguals com a unica cadena possible entre els menors
immigrats. Com veurem a continuacio, actualment apareixen indicis per
establir, al costat d'un estit de mobilitat propi dels joves i allunyat del dels
adults, un altre de molt proper i fins i tot coincident amb aquest.

Model migratori adult versus model migratori adolescent

Fins ara la majoria d'estudis sobre menors immigrats no acompanyats s'han
centrat en els menors que arribaven sols a Estat espanyol sense comptar amb
cap mena de suport de la xarxa d'adults. Seguien un patrd, que ja s’ha descrit
més amunt, de "mobilitat adolescent” en el qual la improvisacié, la valentia,
Vatraccid per estil de vida europeu i el pes del grup d'iguals, tant en el moment
de decidir marxar com al llarg de tot l'itinerari, son les constants.

Per aprofundir una mica més en aquest patré de mobilitat adolescent resumim
algunes de les tesis de l'antropdloga Liliana Suarez presentades en una de les
reunions de contrast (abril 2004) i que amplien I'analisi dels menors marroquins
arribats a Espanya als adolescents i infants del mén sencer gue deixen la llar
familiar sense comptar amb el suport, ni sovint amb el consentiment, dels seus
parents. Segons Suarez, el moviment transfronterer de menors no
acompanyats és un fenomen present .a tot el planeta, ja que -respon a una
reaccio de rebel lia més que a una estratégia racional de progrés. L'acci¢ de
rebel- lar-se contra una societat que els rebutja i contra una nova societat en la
qual sén uns subjectes aliens. En aquesta situacio, el sol fet de I'accés ja s un
exit, ateses les geografies de poder que es dibuixen. En la cita seguent
Abdelaziz déscriu amb orgull com, malgrat ser petit, i en contra del que li deien
els seus amics, arriba a Canaries. El fet que la primera trucada sigui per a ells,
mostra com és d'important per als adolescents |a idea de repte.

-Porgue soy joven. Me dijeron que no lo haga porque todavia soy joven,
cuando crezcas un poco. Cuando flegué a Canarias fflamé a mis amigos
de Laayoune para decirles que he llegado. Ellos me dijeron que desde
donde les llamo. Yo les dije que desde Canarias, pefo ellos no se lo
crefan..

(Abdelaziz)

El presentisme, el passar a l'acte propi de tot adolescent, és el tret diferencial
més clar de la migracié dels menors respecte al model migratori adult, que
normalment es mou per una motivacié economica i vital de progres material i
que té un ritme més lent de planificacio i previsio. Depenent de quina de les
dues motivacions hi hagi en el fons del projecte migratori, el menor s’orientara

143




vers una xarxa d'adults o joves treballadors, obrers, 0 hé es relacionara amb
una xarxa de nois mes joves, amb pautes de vida alternatives i al marge de
Fordre establert. En els menors immigrats prima la pressié del grup d'iguals (la
pandilla) per sobre dels lligams familiars, que sovint els adolescents volen™
trencar. La seva vida, un cop a Espanya,? sovint |a resolen sols, amb I'ajut de
les seves xarxes de suport d'adolescents compatriotes. De la mostra de 19
menors entrevistats només 4 relaten haver viscut temporades de subsisténcia
entre el grup d'iguals, i sdn 3 els que, ben al contrari, expressen que sempre
han evitat trobar-se amb nois de la seva propia condicid per evitar problemes.

Matisant la descripcid de Suarez respecte a uns menors que s’haurien posat en
marxa, junt amb els seus companys, per un impuls de rebel- lia, els itineraris
dels menors que es mostren a continuacié® encaixen en el primer o el segon
perfil, i posen de manifest que en realitat no es tracta de categories excloents
sind que molt sovint apareixen barrejades en un mateix subjecte. Hi ha una
categoria, la de compatriota o paisa, algu del mateix barri, del mateix poble,
amb el qual existeixen vincles de veinaige molt estrets i fins i tot de parentiu
llunya, que juga un paper important en tot el viatge.

-Luego fui a San Sebastidn a ver a mis amigos... y... en un piso. (...) Sj,
ellos trabajaban, unos de soldadores y pintor, uno tfene 25 y el otro 30,
estudio curso de soldador, no pago nada estoy gratis, son paisanos y mi
hermano mandarme cincuenta euros o asi cuando trabaja.

(Taftk)

-Fui a ver a unos chicos que conocia: ellos son familia lejana también.
(Abdeiaziz)

-Si, quiero encontrario. Pero no lo encuentro. EI me dice, tienes que
bajar en Algeciras e ir a una mezquita. Duermes ahi y mandas una carta
a Marruecos y esperas para que manden el numero de aqui de mi primo.
{Bouker)

Entre els testimonis entrevistats actualment, apareix un nou model de mobilitat:
el d’aquells menors que segueixen pautes migratories adultes i que vénen amb
una clara expectativa lahoral. El seu procés migratori ha estat diferent al de la
resta, bé perqué marxen clandestinament amagats amb algun familiar o en
pastera, bé perqué aqui compten amb xarxes familiars que s'ocupen de la
insercid, bé perqué tenen oportunitats de subsisténcia alternatives i només
s'apropen a Fadministracido publica per resoldre la documentacid. Coincideix
que els nois que s'ajusten a aquest segon perfil provenen majoritariament de
zones rurals del sud i que, atés que en les seves trajectories hi ha molt pocs
episodis de desemparament {(no han fet vida al carrer a les grans ciutats, amb
tols els aspecies de risc que aixd comporta) normalment encaixen sense

4 Caldria situar cronoldgicament el context dimmigracié de menors at que fa referéncia Liliana
Suarez, ja que eveca mes els primers anys del fenomen (1998-2001) en qué encara no
s'havien creat recursos suficients de proteccio i la mobilitat era molt intensa, que no pas el
panorama actual, en qué el cami cap a la insercié és, per a alguns, més agil,

Recordem que en els annexos s’adjunten els itineraris complerts dels 19 menors entrevistats,
amb les dades cronologigues i geografiques que permelen acotar els seus moviments.
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problemes en els programes d'insercié que els ofereix ['administracio i
assoleixen els objectius proposats molt favorablement. S’assenyala com a
tendéncia, perd cal ser curosos a establir una linia divisdria essencialista
segons la qual els menors provinents del sud del Marroc serien els més
faciiment integrables, en oposicid als menors de les ciutats del nord, que
presentarien més reticéncies. :

En ia historia dels serveis socials ha estat recurrent la creacié en l'imaginari
professional d’'esterectips de comportament que encaixarien amb un suposat
patrd de bona conducta i permetrien distingir el suposat bon pobre del mal
pobre, que abusa dels serveis i no s'adapta a les normes de funcionament. De
la mateixa manera, no €s en va que fem esment a una possible divisdria entre
bons menors immigrats i mals menors immigrats. El perill evident d’aquests
discursos és que en lloc de basar-se en el dret universal a la prestacio d'ajuts, i
en el cas concret dels menors, al dret a ser protegits, es basen en els mérits i el
bon comportament dels uns per confrontar-los als suposats abusos dels altres
usuaris del servei.

Liliana Sudrez, com a conclusié del discurs esmentat, concloia que el menor
immigrat no acompanyat constitueix una categoria hibrida entre el migrant i el
menor: :

- Com a migrant hauria construit un projecte migratori a llarg termini i
el mouria |a recerca de papers i feina.

- Com a menor es mouria empeés per un instint de supervivéncia propi
de la infancia desprotegida que s’ha hagut de treure les castanyes
del foc. Nens sense el coixi familiar, fills de situacions de crisi i de
desestructuracid, que queden facilment atrapats en situacions de
carrer i marginalitat. N'hi ha a totes les grans metropolis del mén fruit
d’'un fenomen de creixent minoritzacio de la pc)bres.au.6

Sén menors prematurament adults, més adulis que els nacionals. \

Rumors i informacions en la xarxa: I'efecte crida

La rapidesa de la circulacié d'informacid respecte als recursos existents, les
lleis, els concordats, etc., situa els menors immigrats per davant de la capacitat
adaptativa de I'administracid. Ells naveguen com peixos a l'aigua per les
llacunes normatives de les administracions dels respectius paisos. Per molt que
el salt a la Peninsula el realitzin en solitari, com dgiem més amunt, les
migracions no son processos individuals: es tracta d’aprenentatges col- lectius
en els quals el mateix grup produeix coneixement (informacié i estratégies)
scbre quines particularitats té cada un dels noduls de la xarxa. En aquesta

8 Caldria matisar aquesta categoria ja que de menors immigrats marroquins fills de families
desestructurades o que hagin estat desemparats durant |la infancia n’hi ha molt pocs. Aquests
menors separats de llurs families que fan vida autdnoma pels carrers de les grans ciutats (a
Sag Paulo, Casablanca o Nova Pelhi} no son necessariament els mateixos que emprenen un
projecte migratori transnacional. De la mostra de 19 casos només 1 respondria a aguest perfil
de manca de referents familiars durant la infancia.
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cadena de comunicacio boca orella, cal distingir la informacio dels rumers. La
infformacié esta basada en fets documentats (Fexemple més clar és I'amplitud
informativa amb qué la televisic Algesira al Marmoc ha presentat el tema del
concordat Espanya-Marroc pel que fa als retorns dels menors indocumentats) i
els rumors no sén més que intuicions o relats no fonamentats que sovint
acaben adquirint el pes de la informacié certa. En moments d'incertesa juridica
o d'aplicacié arbitraria de la normativa, per exemple pel que fa a les expulsions,
els rumors prenen una gran forga i acaben fonamentant decisions critiques com
. escapoliir-se d'un centre, dirigir-se a una altra comunitat autbnoma, etc.

El treball de camp realitzat durant el 2003 confirma que la manca d'informacié
respecte el marc legal espanyol que patien els menors immigrats a I'inici del
fenomen (1998), actualment esta superada.” La majoria de nois que decideixen
marxar ara no nomeés saben amb qué es trobaran, sind que sdn conscients dels
avantatges que suposa haver estat menor tutelat a Espanya de cara a
l'obtencid dels permisos de residéncia i treball i d'una futura nacionalitzacié.
Barcelona es confirma fins i tot com a desti preferent per la qualitat dels seus
recursos d'atencié. Quan en les entrevistes es pregunta per qué van ftriar
Barcelona com a desti, del ventall de respostes, sobretot per part dels
tangerins, la referéncia a la quantitat d’amics, coneguts o familiars que tenen a
Barcelona; és la més freqlent:

- ¢ Por qué viniste directamente a Barcelona?
- Aguf conozco muchos amigos y mi hermano vive aqui fambién.
(Adil: Tanger)

-En Barcelona me dijeron que arregian fos papeles, lo pregunté en
Ceuta. Fui a fa policia directamente y me llevaron a la DGAIA y luego a
Vilana; alli robaban, no te dejan en paz.

{Ismael. Larraix)

- Cuando pensaste en venir a Europa, jquerias venir a Espana o a olro
sitio?.

- Barcelona.

- Barcelona, directamente. Tenias solo 12 afos cuando querias venir.
iTan pequeiio!

- Siermpre estuve viendo las fotos de Barcelona.

- ¢ Por qué te gustaba fanto?

- Porque me gusia.

(Montosir: Tanger)

- ¢Con cuantos anos empezaste a pensar en la idea de venirfe a
Europa?

- Once, cuando estaba trabafando en el taller de carpintero.

- ;. Como se te ocurrid la idea? '

- No sé.

" L'any 1998, els menors arribaven a Catalunya sense condixer el context: els venia de nou la
llei de proteccid a la infancia i en conseqiiéncia la situacié de desemparament i de futela
automatica, la LOGSE i I'obligatorietat d’escolaritat fins als 16 | en consegliéncia [a prohibicic
de treballar abans d'aquesta edat i per uitim les dificultats derivades de la lei d'estrangeria,

146



- ;Lo escuchabas de tus amigos, de fa tele, de donde?

- Hay muchos gue decian “el centro paga todo”.

- Cuando pensaste en venir aqui, ;pensabas en Espania u otros paises?
- En Espania.

- ¢ Y a qué ciudad?

- Barcelona.

(Hamed: Tanger)

-¢ Por qué te fuiste al albergue?

- Para arreglar los papeles y enconirar un curso, estudiar...

- ¢Pero como te enferas de eso?

- Yo sé, porque mis amigos me dicen ‘puedes quedar en Barcelona,
arregia tus papeles, haciendo curso, te dan ropa...”

(Karim: Tanger)

- ¢ Tu quieres trabajo ya?

- Si. Yo me voy a Barcelona.

- ¢ Y por que Barcelona?

- Yo no se nada, y pregunio...

- ¢ Y te dicen que en Barcefona hay trabajo?

- Si... y en Valencia, pero alli hay muchos problemas con la poficia
(Mustafa: Kenifra)

L'interrogant que es deriva d’aquesta situacio, i que preocupa I'administracid
prestadora dels serveis, és el seguent. la major agilitat en la tramitacio de la
documentacid, aixi com la creacié de nous recursos per a la insercid
sociolaboral que han encaixat millor amb les expectatives d’aquests menors
estrangers i amb les seves potencialitats, jpot haver actuat perversament
d'efecte crida fent augmentar el nombre de casos?

S’ha plantejat fa glestid d'un possible efecte crida en els diversos forums
mantinguts amb professionals, tant catalans com marroquins, al llarg de la
recerca, i s’ha arribat a la conclusié que els menors segwran venint mentre es
mantinguin les poques expectatives de futur al seu pais, tant si a Catalunya el
- sistema de proteccio s de qualitat com si no. De fet, si no hi ha recursos de
qualitat, més que produir-se un efecte dissuasiu es genera un agreujament de
la marginalitat i I'exclusio social de nefastes conseqiiéncies a mig i llarg termini.
Cal celebrar les millores en el circuit per la reduccid del temps de
desemparament real i de risc que aixd suposa i comprendre que no es poden
contemplar com a causants d’un possible creixerment del flux.

Al Marroc, tal com sha descrit a bastament en el capitol 3, crisi
socioeconomica, i en el capitol 4, arguments per prendre la decisié d'emigrar,
es dificil delimitar un factor Unic que actui d'efecte crida; tots els joves del pais
viuen en estat d'alerta esperant la seva oportunitat per emigrar, tots ells, i
actualment també elles, sén potencialment pre-emigrants. Als nens de I'escola
quan els preguntes qué volen ser de grans ja parlen d'Europa com a somni. Els
joves diuen que si tinguessin una bona feina i ben pagada no marxarien. | el
que els enganxa de veritat és la possibilitat d'anar i venir, de percebre sous
europeus perd no sentir-se allunyats del seu pais.
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En les jomades sobre infancia convocades per la UNICEF a Tanger I'abril del
2004, s'ha posat de manifest 'enorme feblesa del sistema educatiu pablic i la
responsabilitat estatal a I'hora d'oferir una escola de-qualitat capac d’il- lusionar
els alumnes també a partir de la secundaria. Les taxes d'abandd a aquestes
edats son massives i estan directament relacionades amb la voluntat de marxar
del pais.

Es evident que I'anomenat efecte crida té més a veure amb la situacié social i
econdmica al Marroc que amb una millora de les politiques d'atencié a la
infancia a Catalunya. En els capitols inicials s’ha descrit amb escreix un context
on els models d'industrialitzacié propis del capitalisme avangat i la globalitzacid
aprofundeixen encara meés en les desigualtats existents, tant internes al pais,
com a nivell internacional. S’ha destacat I'entrada massiva de les dones al
mercat laboral (sobretot en la zona nord on hi ha molies indGstries desplagades
d'Espanya) i I'atur que afecta els pares, suposadament caps de familia, i s'han
esmentat els efectes en l'estructura familiar tradicional que aixd ha comportat.
E! desconcert i la impoténcia davant la marxa dels fills adolescents sovint
respon a una pérdua d'autoritat i de tracte quotidia de les mares amb uns nois
que dominen uns codis i tenen unes il- lusions que els son dificils de
comprendre. '

Pel que fa a la millora de la proteccid no se’'ns pot escapar que si no s’adopten
mesures de forma homogénia a totes les Comunitats Autdnomes Espanyoles la
distribucié d'aquests menors que arriben si que pot ser desigual, i pot
sobrecarregar algun territori més que els altres. En aquest cas els rumors que
circulen per les xarxes dels menors immigrats corren a gran velocitat | es
materialitzen com a causants de canvis de rumb sobtats, aparicio de nous
destins, estigmatitzacié d'alires, etc. Recordem com en els anys 1999 fins al
2001 el rumor que a Bilbao es resolia la documentacid sense problemes va
produir una circulacid important de menors cap al Pais Basc. | que el mateix va
passar a Cordova al voltant de I'any 1999 en qué la Junta d’Andalusia va seguir
una politica efectiva de tutela automatica. Alguns dels testimonis d'aquella
época ho expliguen aixi:

- ¢ Por qué Bilbao?
- Hay algo especial, si quiero puedo an'egfar papeies y todo.
{Brahim)

- Fui a Bitbao y ahi mis amigos Illevar yo hasta ahi.
- ¢Por qué a Bilbao?

- Puedes arreglar papeles facilmente y dan curso...
(Karim)

Un dels rumors que genera meés incertesa i sensacid d'inseguretat i ha produit
major mobilitat entre el col lectiu ha estat el de les expulsions © repatriacions no
anunciades. Cal destacar com en aquesis casos la informacio, certa o no, la
proporcionen els companys i els menors la perceben com a veridica, sovint
perqué no tenen confianga suficient amb les persones adultes que els haurien
de confirmar o desmentir el rumor:;
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-Si, habia un tutor ahi, pero no pasé con él mucho tiempo, por lo que me
contaron 1os chicos, si te quedabas con ellos ahi o esfto, tarde o
temprano te mandaban a tu pais porque mas que nada, eras menor o no
fenias nadie aqui, pero yo tenia mi padre, a mi no me hacia falia ir a...
;sabes?
(Hasan)

- Pero en el centro te daban la comida... ;por qué te escapas del centro?
- Porqué me quieren mandar a Marruecos.

-¢Te quieren repatriar? Y entonces fe escapas... (A todos fus
compafieros fambién fos querian hacer voiver?

- Si, escapan todos.

(Brahim)

Solidaritat espontania

Més enlla de les xarxes d’ajuda, que tenen uns vincles més o menys durables,
coneguts i previsibles, els itineraris d'aquests nois apareixen plens de
situacions en que l'ajuda desinteressada de persones ben diverses i que han
conegut esporadicament és el que els permet tirar endavant.

Els protagonistes d’aquestes histories de solidaritat sén totalment variats i els
motius pels quals en algun moment decideixen donar un cop de ma a un menor
immigrat no acompanyat també sén molt dispars. En alguns casos hi ha algun
intercanvi, i en d'alires l'ajuda és totalment desinteressada. Ressenyem a
continuacid el testimoni d'en Brahim, que s el mes significatiu;

— ¢ Y dénde llegas?

-— A Algeciras.

— ¢ Y en Algeciras qué pasa?

— Bajo del camion como si fuera un turista.

— ¢ Estabas solo ¢ con tu amigo?

— Solo. Luego al pasar por un pueblo me ha lfamado una mujer.

— ¢ Pero eso en Aigeciras?

— Si. Y he estado viviendo con ella.

— ¢ Cuanto tiempa?

— Seis meses estoy viviendo con ella.

— ¢ Qué era una sefiora marroqui o una sefiora de aqui?

- Espanola. Esa sefora tiene asi.... 30 afios...

— ¢ Y sus hifos cuantos anos fenian?

— Son muy pequenos. (...) Estos seis meses me sacan a pasear, y... {...)
Como si fuera su hijo. Voy a casa de su madre cuando quiero, salgo
cuando quiero. (...} Intenta ayudarme. Intenta ayudarme con los papeles
y apuntandome al colegio con sus hijos: Me ha cuidado bien, y ahora
tengo que volver con ella. (...) Alli estoy durmiendo... y ensefa el

casielfano.
{Brahim)
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Aquest cas podria ser paradigmatic d’aquelles situacions en qué families
espanyoles estarien disposades a dur a terme un procés d’acollida transitoria,
perd, com s’ha esmentat més amunt en el cas dels familiars, caldria establir
sistemes de suport que ho fessin possible, sobretot pel caue fa a la
documentacio dels menors, element clau per a la seva insercio.” El cas d'en
Bilal é&s similar, i respon a la necessitat de comptar amb una persona adulta de
referéncia, en aquest cas un senyor argenti de 50 anys, que li doni suport;

- .Y qué haces en tus dias de fiesta? ;Coémo son tus juergas?

- El dia de fiesta... ahora no hago nada, si tengo clases fo hago, si tengo
una visita con Marta vengo a hablar con ella, el dia que no tengo nada,
me voy a Selva de Mar, a mi_ primera casa de Barcelona, con Rodolfo, es
de Argentina, vive muchos afios aqui, es mi amigo y tiene 50 afios,
también ayudarme mucho, es muy buena persona, es un diamante.
Nunca me olvido de éf porque me ayuda mucho como piensa y muchas
cosas. La oOnica persona que sabes cosas de trabajo, porque he vivido
con él, hacemos comida con él, limpiamos la casa juntos y no le gustaria
que yo trabaje bastante, me dice. "Bilal, tienes que cuidarte porque asi
no vas bien”.

(Bilal)

Molt sovint (6 dels nois entrevistats en parlen) I'ajuda casual prové de joves
marroquins, alguns dels quals tambeé han passat per I'emigracio clandestina en

_edats molt prematures, que donen un cop de méa als menors que es troben

perduts. Els han proporcionat allotiament, o bé feina o només els han
aconsellat. En aquest cas, el veinatge també estableix un lligam important, i
una mena de deure a |I'ajuda muatua:

- Pero antes yo no lo sé eslo, estabamos alla y le pregunté de qué
ciudad era. Me dijo de Kenifra, Yo también, fe dije...
- ¢ Cudntos afos tenia este chico?

- 28 0 asi.

- ¢ Dénde vivia?

- A las Poble de Claramunt.

- . Y qué hacia en la estacion de Sants?

- Venia con otro, para acompafiarie.

- ¢ Y estas con este chico un mes?

- Si, un mes.

(Mustafa}

® S*hauria d'avangar en 'estudi de 'assumpcié de la “kafala™ férmula d'acollida familiar entre
parents vigent a Marroc per pari de administracid. El programa que des de fa uns mesos duu a
terme el Casal dels Infants del Raval per propiciar acolliments de joves immigrats entre
persones de ['entarn de l'associacid proporcionant 'ajuda necessaria perqué el procés tingui
garanties d'éxit, és un bon exemple d’aquest tipus de via d'integracid.
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Idees clau:

- Al costat de les xarxes d'iguals que tradicionalment s'havien descrit com
a uniques cadenes migratories per al col- lectiu de menors no
acompanvyats, apareixen xarxes de.compatriotes adults i de familiars que
també proporcionen ajuda.

- Segons prima un tipus de xarxa o un altre ens trobem amb un model de
mobilitat adolescent o bé un model de mobilitat adult-treballador. Es
tractaria de models ideals que en la realitat sovint apareixen combinats.

- Les xarxes familiars juguen un paper important tambe entre aquest
col- lectiu, malgrat les dificultats de convivéncia real.

- Actualment els menors, abans de marxar del Marroc, compten amb
informacia sobre la situacid econdmica i legal a Espanya; aix0 els permet
escollir el desti, preferiblement Barcelona, i adequar les seves
expectatives a la situacio que realment es trobaran.

- L'efecte crida no es produeix tant per la millora dels serveis sind per la
persisténcia d'unes condicions de vida desfavorables al pais d'origen.

- Caldna evolucionar de manera homogénia 'atencid en totes les
comunitats autdnomes per tal d'evitar desequitibris territorials en els
fluxos d'arribada.

- La solidaritat espontania tant de persones autéctones com de
compatriotes marroquins, joves o adults, que viuen des de fa temps a
Espanya, és una peca clau en l'itinerari dels menors per la Peninsula.

- Els rumors d'expulsié circulen rapidament per la xarxa produint fugides
dels centres o mobilitat no desitjada.,
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12. La inserci6 i claus de I'éxit

Una de les hipdtesis principals de la recerca ha estat la idea que les claus de
I'éxit es tfroben no nomeés en els recursos personals del menor sind també en
les oportunitats que la societat catatana li ha proporcionat.

D'aquest enunciat se’'n desprén un primer interrogant. ;de quin exit parlem,
com el mesurem, des de quina perspectiva? El terme éxit pot ser molt
controvertit, ja que és relatiu a la magnitud de les fites proposades; si
consideréssim que concloure, 0 encaminar, amb éxit el procés d'insercio social
i laboral a Catalunya passa per obtenir una titulacid superior en els estudis, una
feina estable i un habitatge, de lloguer o de compra, en condicions, estariem
posant el ilistd de I'exit 2 uns nivells que ni els joves autdctons guan inicien la
seva vida autonoma assoleixen facilment.-En endavant ens referirem a ['éxit del
procés d'insercié a partir del moment en qué el menor immigrat no acompanyat
inicia la seva vida auténoma (normalment amb la maijoria d'edat, moment en
que finalitza la proteccié institucional). En referéncia a aquest col- lectiu concret,
I'exit es mesurara en funcid de dos parametres:

e els objectius que els mateixos menors es proposen en emprendre
I'emigracid, i

s els items que la societat catalana contempla per situar els seus
membres dins dels marges de la integracid.

Tenint en compte aquests dos ambits d'expectatives, els elements que ens
permeten parlar d'éxit en la insercié d’'un mencr immigrat sén:

L’obtencié de la documentacié reglamentaria per viure legalment al pais.
L'obtencié d'una feina remunerada estable i que concordl minimament
amb els propis interessos.

e L'assoliment de |les competéncies fommatives Dbasigques per
desenvolupar-se socialment i en el mercat de treball. En el nostre cas el
domini de! casiella com a llengua vehicular, i del catala com a llengua
que proporciona un ventall més elevat d’aportunitats, sén els requisits
imprescindibles.

+ Tenir resolt el tema de I'habitatge, sigui en pis compartit, pis assistit o
pensid, de manera que es compti amb una quotidianitat minimament
estable pel que fa al descans, I'alimentacio i ia higiene.

» Comptar amb una xarxa relacional que li permeti tenir el suport
necessari i 'estabilitat emocional que les relacions socials o de parella
poden proporcionar.

¢ Per (ltim, el fet de tenir la capacitat economica per poder enviar diners a
la familia resident al Marroc és un objectiu que mencionen la majoria de
nois al moment de marxar, i recuperen al cap dels anys en el moment de
fer balang del seu itinerari. L'expressié “m’agradaria visitar la familia
durant les vacances d'estiu” recull aquesta expectativa.

Les expectatives dels menors, en les seves propies paraules, sén clares:
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-

-Mi bolsillo, mis padres y mi salud. Ei bolsillo es como la salud, para
Hevar tu bolsillo necesitas tu saiud.
(Ismaei)

-Yo vengo aqui a Espafia para trabajar, para ayudar a mi familia...
{Hamed)

-Si, lo que pensaba cuando esfaba en Marruecos es lo que hay.
Pensaba que estaré mejor que alla y es asi gracias a Ala. Aqui como
minimo mientras hago el curso me pagan algo de dinero y asi puedo
comprar cosas que necesito; no como en Marruecos que a veces no
tienes ni para comer. {...) Yo creo que tengo mucha suerte. Hay gente
que no la ha tenido; pero ya saben con quién andan por alli.
Aqui en Espafia cada uno hace lo que ie da la gana. Tu mismo. La gente
no mira mucho. )
(Abdelaziz)
4
L'expectativa de llibertat, tant pel que fa a escapar d'un control social encara
molt present al Marroc, sobretot a les arees rurals més tradicionals, com en
referéncia més velada a la manca de drets i llibertats politiques, és un

argument freqient en les expectatives dels menors que emigren. En canvi,

curiosament, ni les institucions protectores ni els mateixos menors mencionen
el punt referit a la xarxa social i a les amistats. L'estabilitat emocional és una
peca fonamental en el procés d'insercidé d'aquests nois, la caracteristica dels
quals es que han vingut prematurament a Catalunya sense comptar amb uns
vincles familiars o d’amistat prou ferms per sentir-se acollits. D'aqui se n'ha
derivat una situacié d'inseguretat i un sentiment de solitud acompanyat sovint
d'una baixa autoestima, que si no es remunta en el moment d'encarar la vida
~ autdbnoma, pot esdevenir una barrera insalvable per a la insercio. L'observacié
dels diversos casos evidencia com el fet de comptar amb una xarxa de
relacions estables que proporcionen orientacio i ajuda en un moment necessari,
o el fet de comptar amb una parella, permeten assentar-se en el present i fer
projectes de futur. Si no és aixi la desorientacié i el desconcert en la presa de
decisions gue suporta el menor tof sol poden arribar a aclaparar-lo.

S’ha insistit en la recomanacié de figures d’acompanyament socioeducatiu, no
només mentre els nois estan sota la tutela de I'administracié sing tambe, i
sobretot, quan emprenen la seva vida autonoma. L'existéncia de figures adultes
de referéncia ha estat clau en els itineraris de moits dels nois.

- ¢ Y qué paso luego cuando tuviste que irte de SAAEMI?

- Educadores de SAAEMI me ayudan, fue un piso a vivir cuatro chicos
juntos, pagamos unos 20.000 o 25.000 cada mes de piso, trabajamos, y
cada uno paga fo suyo. Es un piso grande, tiene ducha, tiene todo... y
cuando estuve con esos chicos bien, pero me encamtaria vivir solo; solo,
solo. De ceniro me dice voy a mandar a una pension para vivir con otros
chicos y he dicho no, siempre me encanta estar solo, nunca tener
problemas con la gente y cada uno no sé como piensa y... cuando
estuve ahi casi un afio en este piso, 4 o 6 meses, es que nc me acuerdo,
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he venido a Marta que tenia referente mio, que es que mi madrina que
me ha ayudado mucho.

- ¢Madrina de qué?

- Yo digo mi madrina, es que me ha ayudado mucho. Es catalana, pero
un carifio, es que tengo muchas cosas y ella sabia mis secretos y todo,
porque es como i madre, cualquier problemas que me pasa le
pregunto, hasta de todo, cualquier cosa. Y me ha ayudado mucho y
mandarme con una familia aqui en el Arco de Triunfo, a vivir con elios,
son abogados y tienen un despacho ahi y tiene una casa y ellos dejarme
en esta casa, es despacho y casa, y ellos viven en Vilanova. He tenido
una familia, como pienso en tener una familia, he tenido una familia
catalana y he vivido con ellos, el dia de fiesta me cojo el autobis hasta
Vilanova a dormir con ellos en casa. El dia de fiesta fui a la playa con mi
madrina, con Ana Maria y Xavier ahi en la playa y paso muy bien, me
olvido de problemnas.

(Bilal)

Una segona apreciacié entorn a la idea d'éxit és que es tracta d'una situacio
precaria i plena d'oscil- lacions en la qual un pot haver assolit els objectius
formatius que esmentavem i en canvi trobar-se conjunturalment sense feina o
en precari pel que fa a la vivenda. El que es valora a continuacio, per avaluar
els indexs d'éxit en la insercid, son les potencialitats que cada un dels menors
té en el moment de les entrevistes: no es tractaria tant de si ha obtingut ja el
permis de residéncia o treball o nc com de si els tramits que {& iniciats sén
favorables; el mateix diriem en la resta d’ambits.

L'estrangeria és el que marca més contundentment els itineraris dels majors
d'edat: nois que deixen el centre educatiu amb un permis de treball poden
perdre’l al cap d'un any si es queden sense feina, sense una nova oferta i amb
la impossibilitat de renovar-lo. En conseqléncia, el jove pot perdie la residéncia
que ocupa, pot veure’s abocat a cometre actes il- licits per subsistir entrant en
I'espiral de I'exclusio social.

En el moment de realitzar les entrevistes (juliol-novembre 2003), la situacié dels
menors entrevistats era majoritariament favorable: 7 dels nois tenien feina o
s'estaven formant professionalment, 4 d'ells estaven en centres educatius perd
no treballaven, 2 majors d’'edat tenien feina estable, 1 menor estava acollit a
casa d'un familiar, i finalment 3 es trobaven immersos de ple en el circuit
delictiv. Pel que fa als 13 nois entrevistats a Andalusia la tonica és similar,
predominant els nois que s’estan formant professionalment (4) o que treballen
(5) per sobre dels que no troben feina (3) o dels que estan delinquint {1).

Com déiem a l'inici, son dues les variables que marquen un itinerari favorable a
la insercio: els recursos personals i les oportunitats del context. Els recursos
personals fan referéncia a les capacitats de cada noi per adquirir
responsabilitats, per formar-se, per comprendre la situacid que viu en cada
moment i les opcions que li correspon prendre. La socialitzacié en la infancia, el
tipus de nucli familiar i la comunitat on viu, la formacié rebuda i I'edat en la qual
va emigrar condicionaran aquestes capacitats i el nivell de resiliencia de cada
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subjecte. Perd aquest bagatge, més o menys nodrit, amb qué arriba el menor al
nostre pais, de poc li servira si no troba les oportunitats per arrelar i integrar-se.

Valoracioé subjectiva de! procés migratori

Es interessant con&ixer quin balang fa cada un del propi procés migratori, fins a

“quin punt sén vigents els objectiu inicials o fins on s’han modificat aquelles
expectatives. El punt d’inflexid que expressa si un se sent satisfet de com li han
anat les coses fa referencia a la idea del retomn. En tots els processos
migratoris ['anomenat mite del retorn marca la gradacid respecte als dos méns
en qué el subjecte esta immers. De com s'imagina ¢l retorn a la terra dels pares
se’'n pot deduir com es planifica el futur al nou desti.

-Mi residencia sera aqui, aunque iré a visitar a mis tios.
(Ismaei)

-Me veo muy bien; habré ido a Marruecos; estaré trabajando; haré mi
casa; enviaré dinero a mi familia... el horizonte es abierto.
(Abdelaziz)

En 1a mesura que la ruptura amb l'origen és més drastica i I'adopcié de les
formes culturals de desti més intencionada, el retorn és quelcom molt allunyat o
esporadic: no es tractaria d’algt que ha vingut a Espanya amb la intencio de fer
diners per després tornar al Marroc i invertir-los en un projecte de progrés alla
sind d’'un viatge sense retorn, marcat pel rebuig al pais d'origen i el desig
d’arrelar a Catalunya. Nomes cal llegir les respostes a la pregunta "voldries
tornar al Marroc?”. Quasi sempre sén negatives:

-¢Has pensado en volver a Marruecos a vivir?
-No.

-¢; Quieres vivir aqui?

-Cuando trabajo, si.

-é Se vive mejor aquf que en Marnruecos?

-Si, bastante mejor.

{Omar)

-¢ Estas mejor aqui que en Marruecos?

-Si, mejor.

-¢ Tu futuro sera mejor aqui, que en Marruecos?

-8i, seguro, mejor.

-¢No crees que es dificil estar en Espana, solo sin familia?

-No. Quiero esta... esta es mi vida. En Marruecos para ayudar a mi
familia.

(Ibrahim}

Fins i tot aquells nois que reconeixen no estar plenament integrats, rebutgen la
idea de tornar. Recordem que la tendéncia general en tots els processos
migratoris s visualitzar la tornada quan les coses no van bé com a fracas, i
aixQ seria intolerable per a algd que ha dedicat personalment moltes energies i
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recursos a un projecte, perd sobretot per a la familia o col- lectiu que ha posat
les seves expectatives de millora en I'exit de 'aventura migratoria d’aquell que
ha marxat. Justament I'ocbjectiu de moltes intervencions socioeducatives amb
nois que no aconsegueixen adaptar-se a la vida barcelonina ha estat fer-los
entendre que amb el viatge realitzat sempre hi guanyen. Que malgrat que no
tomin amb els diners, regals i I'estatus que havien anhelat, tornaran amb una
formacid i amb una amplitud de mires i d'horitzons que no tindrien si
s'haguessin quedat a casa. '

- ;Hay algun dia que te sientes agobiado o...7
- Siempre, nunca te sientes bien, estas nostalgico fuera de tu pais y no
tienes nada. Pero a mi me gusta Espara, Marruecos “que le den por
culfo”. Yo me quiero quedar aqui.

()
-Lo que pensaba todavia no lo encontré. Aqueflo que sonaba todavia no
lo he conseguido.
(fsmael)

Hi ha alguna excepcio, algun cas que pensa tornar en un futur llunya al seu
pais, atés que aqui se sent com un estrany i la seva vinculacid amb la familia
és molt estreta; seria el cas d'en Hasan o de I'Adil:

- Mi futuro... yo quiero ver mi futuro muy bien, con un trabajo fijo, con
una familia estable, bien con mi hermana trabajando bien, con la otra
bien, con mi hermano estudiando y haciendo otras cosas que les gusta.
Yo, mas que nada, quiero mi futuro para mi familia. Yo quiero que mi
familia esté mas contenta que yo.

(...

- ¢ Te gustaria quedarte en Espana?

- Si, me gustaria quedarme y no me gustaria quedarme. Me gustaria
quedarme porque tengo que frabajar y tengo que sudar y esto, pero no
me gustaria quedarme porque no es mi pais. Yo tengo que estar en mi
pais, pero si estoy bien, y como dicen, si tengo un dinerilfo para hacerte
algo en Marruecos, pues yo, estaré en Marruecos mejor que aqui.
Porque es mi pais, cada uno en su pais, es su pais.

(Hasan)

- El futuro lo veo bien, con mi piso, con mi trabajo y el centro Io voy a
olvidar, Yo quiero voiver a Marruecos con dinero y volver de vez en
cuando a Espafia.

(Adil)

Un cop revisades la situacid objectiva respecte a papers, feina i habitatge, tots
els menors fan una aturada en el que sén els vincles afectius que I'emigraciod
ha estroncat. La referéncia a I'enyorament de la familia és una constant,
sobretot en aquells que no acaben de resoldre els aspectes materials.

- ¢ En tu casa hay eleciricidad?
- Tambien. >
- ¢ Nevera?
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- Si.

- ¢ Television?

- Hay todo; sdlo les faita ver mi cara de una vez. Ya son muchos arios.
Cuando llegué aqui tenia no $é cuantos arios. Era muy joven. Ya ves
después de todos estos anos nada todavia. Estuve unos 7 meses en ef
cenfro de Bilbao y cuando me salio el Resguardo para obiener la
documentacion les dije que me iba a Barcelona.

- .Y porqué?

- No podia aguantar mas alli, un dia como el otro siete meses ;no crees
que es demasiado tiempo? Me dijeron de aqui tres meses te llamaremos
para que vengas a recoger tu documentacion y al final son ifres arios
mas no tres meses. Siempre les llamo y me dicen espera fodavia,
espera todavia hasta ahora.

{Rachid)

-Quiero hacerio bien. Quiero papeles, quiero bajar a Marruecos, ya esia,
no puedo mas. Quiero papeles, quiero ver a mi familia. ;¥ cémo voy a
esperar mas tiempo ahora? ¢Cuanto voy a estar, 5 afios? Si ahora robo
mas, a la carcel directamente, ya lo sé. Una bisqueda y captura...
(Botiker)

- (A quién crees que aforas mas?

- A toda la familia. A veces suerio como si estoy en casa. Mi vida aqui no
me gusta y me digo a ver cuando puedo trabajar y poder ir a verios de
verdad. Cuando suefias con una cosa dices a ver cuando fa puedo
hacer... ver a mi familia.

(Abdelaziz)

La majoria d'ells declara sentir-se orgullés d’haver arribat fins on és ara (dada
que coincideix plenament amb els resultats obtinguts en l'enquesta de la
UNICEF-Marroc i la Junta d'Andalusia) malgrat que afirma haver hagut de
superar molts obstacles. Entre les dificultats que es mencionen destaca la por
de perdre la feina i en conseqUéncia quedar-se sense permis de treball, la por
a ser expulsat, la incertesa pel que passara als 18 anys i I'enyorament de la
familia. L'éxit complert, en paraules dels mateixos menors, es troba quan s’ha
resolt la situacié materiaf, s'ha tingut I'cportunitat de retrebar-se amb els pares,
i les amistats o la parella li permeten pensar a construir el futur perfectament
integrat a Catalunya. En definitiva es tracta d’'un projecte migratori que, malgrat
haver-se iniciat prematurament i amb components de risc, imprevisié i gallardia
adolescent, acaba assemblant-se plenament a la formulacid d'un projecte
migratori tipic dels aduits treballadors, homes, que emigren del Mamoc a
Espanya des de fa més de tres décades:

-¢ Qué esperas para el fufuro?

-Buen trabajo.

-¢ No quieres consegquir papeles?

-Si, papeles también. Y trabajo fijo para_trabajar siempre.
-¢ Cuando lo tengas, que vas a hacer?

-Mi famiiia primero.

-¢Despues?
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-Mi familia primero, a todo ef pueblo después, una casa muy alta...
-¢ Te qustaria volver a Marruecos?

-Si. A visitarlos y volver a vivir aqui.

{Ibrahim)

-¢ Qué vas a hacer cuanto tengas 18 anos, de aqui a 3 meses?
-A currar y a mandar.
{Brahim)

-¢ Qué cantidad enviabas a tu familia?

-Todo, yo solamente me quedaba 400 euros.
-¢ Y como fe sientes ahora, después de todo?
-Estoy bien, orgulioso.

{Moad)

El que esta clar és que un cop presa la determinacié de viure a Espanya és
ferma, ni la mesura legal d'expulsid del pais acaba amb el projecte migraton:

-Si, si... hay que currar y hay que trabajar... y cuidar los papeles para
que no te manden a tu tierra [riure],

-¢Pero lo tienes claro? ;O no?

-Si te mandan a tu tierra, hay que volver.

(Brahim)

El balang mai sera ni blanc ni negre, sind que compartira la naturalesa mateixa
dels processos migratoris, les mateixes anades i vingudes, la certesa que un
cop fet el pas de marxar |'experiéncia et canvia i que si tomes no seras mai el
mateix i I'encaix sera igualment dificil. Sentir-se estrany a la teva terra és un
sentiment comu a molts emigrats. Encara més entre els que van marxar essent
uns nens:

-Y ahora, cuando vueives a Marruecos, la relacion con tu famifia, ;como
es’?

-Mi relacién... he vuelfo tres veces.

-¢De vacaciones?

-8i, de vacaciones.

-2 Y queé tal?

-Cada ano cuando bajo, bajo contenio y vuelvo triste, cada ano.

-cPor qué?

-Porque el pais no quiere cambiar, las personas también, me gusla
cambiar un poquito, no quedar la misma idea de siempre.

(Bilal)

Amb aquesta referéncia a la necessitat de canvi, motor de tota migracié i alhora
unic escenari possible perqué el pais tingui un futur propi i no hipotecat a |'altre
cantd de PEstret, es conclou letnografia que ha pretés mostrar les arrels,
l'evolucid i les perspectives de les migracions de menors marroquins cap a
Catalunya. A les conclusions i orientacions s'aporten les recomanacions
encarades a prevenir aquesta emigracido prematura i a millorar els nivells de
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I'eéxit en la insercid i sobretot la qualitat de vida en els itineraris dels nois que,
malgrat tot, insisteixen a construir el seu futur, i el nostre, a Catalunya.

Idees clau:

- Les claus de I'éxit es troben no només en els recursos personals del
menor sing també en les oportunitats que la societat catalana i ha
- proporcionat.

- Els elements que ens permeten parlar d'éxit en la insercié d’'un menor
immigrat sén: I'obtencié de la documentacid reglamentaria per viure
legalment al pais; tenir feina o tenir les competéncies basiques per
trobar-ne (feina, capacitats formatives); disposar d’'un habitatge digne;
comptar amb una xarxa relacional que li doni suport i tenir la capacitat
econdmica per poder enviar diners a la familia al Marroc.

- L’existéncia de figures adultes de referéncia ha estat clau en els
itineraris de molts dels nois, ja que és el que els ha permés connectar
amb xarxes socials normalitzades.

- L'estrangeria és el que marca mes contundentment els itineraris dels
majors d'edat: nois que deixen el centre educatiu amb un permis de
treball poden perdre’l al cap d'un any si es queden sense feina, sense
una nova oferta i amb la impossibilitat de renovar-lo.

- Quan fan balang del procés migratori, fins i tot aquells nois que
reconeixen no estar plenament integrats rebutgen la idea de tomar al
Marroc.

- La majoria d’ells declara sentir-se orgullés d’haver arribat fins on és ara
malgrat que afirma haver hagut de superar molts obstacles. Entre les
dificultats que es mencionen destaca la por de perdre la feina i en
conseqléncia quedar-se sense permis de treball, la por a ser expulsat,
la incertesa pel que passara als 18 anys i I'enyorament de la familia.
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Conclusions i propostes d’actuacié

D’acord amb Fenguadrament aplicat de la recerca, les conclusions que es
presenten a continuacié pretenen facilitar orientacions per a la intervencid, més
que deturar-se en debats académics ¢ en altres aspectes de coneixement. Cal
fer una prévia per recordar que les afirmacions que s'hi fan no se sostenen
nomas en els relats auiobiografics d’'una vintena de menors. siné també, i en
gran mesura, en el seguit d'informacions que ens aporten les converses amb
persones expertes, la documentacid consultada, la participacié' en jornades i
sessions de debat de manera sovintejada durant el 2003 i el 2004, mentre ha
durat la recerca, i les dades d’'un treball de camp exhaustiu realitzat per la
UNICEF-Marroc, que estan tambg en la base del nostre informe. En I'apartat de
la presentacié on es descriu el treball de camp s'expliquen a bastament
aquestes fonts gue avalen les conclusions finals.

1. El perfil dels menors

Pel que fa als subjectes, els menors immigrats no acompanyats, s'observen
certes modificacions en les tipologies que recerques anteriors havien descrit.
Quiroga, Azibou, Capdevila i Jiménez distingien, en documents presentats
abans del 2003, quatre grups de menors immigrats del Marroc a Catalunya:

a} els nois que alla son de carrer {(aqui n'arriben accidentalment molt
pocs);

b) els nois que, tot i viure en familia, passen moltes hores al carrer i han
abandonat els estudis prematurament (sén el grup meés nombros dels
que arriben),

c) els nois amb estudis i familia estable que malgrat tot decideixen
arriscar-ho tot i emigrar (grup més minoritari);

Amb la investigacid actual, basant-nos en les entrevistes i enquestes
realitzades tant al Marroc com a Andalusia i Catalunya, veiem com les
tipologies anteriors practicament es mantenen i s'amplien amb un nou grup:

a) De nois de carrer que visquin en situacid de desemparament al
Marroc, definitivament no n’arriben i, en tot cas, alguns fan una
migracio transfronterera a les comunitats de Ceuta i Melilla, perd
normalment com a forma transitoria de buscar-se la vida; correspon
practicament al grup a) de I'anterior classificacio.

b) La majoria de nois segueixen provenint de families estables' i han
estat escolaritzats fins als Ultims cursos de la primaria. L'abandd
escolar es dona majoritadriament en I'altim curs de fa priméaria ¢ bé
durant  els primers cursos de la secundaria per la manca
d'expectatives combinada amb el fracas académic, resultat d'una
insercié precog en el moén del treball, d’haver patit violéncia a 'escola,

\Entenent per familia estable aquella en la qual conviu €l pare | la mare, i on no es viuen
dificultats de relacié extremes com abusos, marginalitat, monoparentalitat, abandd,
maftractaments o similars. .
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d'una manca d'infraestructures i, en general, de la mala qualitat del
sistema educatiu. L'estabilitat familiar no va associada a una
estabilitat econdmica; molts dels nois provenen de families que,
malgrat que fa uns anys van poder construir-se una casa i mantenir
un cert nivell adquisitiu, actualment, o bé es troben sense feina o bé
tenen feines amb remuneracions molt baixes.

¢} Hi segueix havent un grup de nois de families de classe mitjana que
ha mantingut el fill escolaritzat fins a la secundaria, peré no I'ha pogut
retenir davant |la pressio ambiental cap al somni europeu.

d) Apareix un nou grup de nois de zones rurals del sud, que emprén el
projecte migratori amb el consentiment, i fins i tot de vegades amb el
suport, de la familia i que sequeix itineraris molt similars als dels
immigrats aduits. :

Pel gue fa al perfil d'edat i de sexe, les dades estadistiques, en aquest cas
aportades per la DGAIA, confirmen que seguim parlant quasi exclusivament de
nois d'edats compreses entre ls 14 i els 17 anys.

La presencia de menors del sud accentua la tendéncia a'l'assentament que ja
s’anava observant en els nois provinents del nord els ultims anys. D'aquesta
manera, el model de mobilitat passa de ser preeminentment adolescent (nois a
I'aventura, movent-se amb el grup d'iguals i itinerant d'una ciutat a una altra)
per apropar-se cada cop més a un model de mobilitat adult, més encarat al
treball i a Farrelament al desti.

En el darrer capitol, s’esmentava la relacié estreta entre els recursos personals,
és a dir, el bagatge psicoldgic, emocional i cognitiu de cadascla, modelat per
I'entorn familiar en el qual li ha tocat créixer, i el grau d’encert o de fracas en els
itineraris vitals que hagi emprés. En aquest sentit, podem concloure que, si bé
és veritat que alld que un és en la infancia funciona com a actiu per a tota la
vida, els factors externs i d'atzar en els itineraris dels menors son tan potents,
que partint de biografies similars podem trobar resolucions de la hlstbna
migratdria ben diverses i, fins i tot, oposades.

Per tant, la primera conclusié en aguest aspecte és que pesaran, en la majoria
del menors, molt més els imputs externs (des del marc legal marcat per la Llei
d'Estrangeria i les corresponents ordres d’expulsié, retorns en frontera, o
dificultats per treballar legaiment a Espanya) que els recursos personals de
cada noi. ‘Malgrat tot, trobem que entre els menors hi ha mostres evidents de
resiliéncia que els permeten afrontar amb valentia aguesta carrera d’obstacles
que és viure de forma autonoma i normalitzada a Espanya.

Sens dubte hi ha algunes tendéncies que ens permelen relacionar perfils de
nois i itineraris posteriors. Serien les seguents:

a) Els casos d'éxit’ en general provenen de families estables en les
quals conviuen pare, mare i fills, i no es descriuven episodis

2 En el capitol 12 ja s'ha especificat qué s’entenia per éxit, centrant-nos basicament en el fet de
tenir feina (s a dir, comptar amb els permisos legals per treballar) o bé estar-se formant
professionalment per cbtenir-la, i el fet de tenir resolt el tema de I'habitatge | manutencio.
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d'excessiva diftcultat (maltractes o similars). Una estabilitat familiar
que no es correspon necessariament a I'estabilitat economica, ja que
la majoria d’ells relata situacions de pobresa.

b) Proporcionalment els nois del sud viuen una situacié de major
pobrasa que el del nord, i també descriuen que han assolit en edats
meés joves responsabilitats familiars. Molts d'ells han treballat essent
infants, o han viscut lluny de la familia per poder anar a l'escola.
Malgrat aquesta major autonomia expressen uns vincles molt forts
amb la familia i una gran lleialtat als seus pares. Deduim, veient el
grau d'itineraris d'éxit entre els nois provinents del sud, que aquesta
major capacitat per a la vida autbnoma, reforgada per un vincle
consistent amb la familia, €s un actiu a I'hora d’afrontar les dificultats
de I'emigracio. ‘

¢) El nivell d’'estudis assolit també es manifesta com a factor que pesa
en la insercid posterior,r sobretot pel grau de maduresa i de
capacitacid superior que mostren aquells nois gue han acabat, ©
practicament acabat, la secundaria. D‘entre els nois ‘del sud
entrevistats destacavem que la majona d'ells compta amb un nivell
d’estudis secundaris satisfactori, fet que es correspon, en la quasi

" totalitat del grup, amb uns itineraris molt favorables.

. Pel que fa a les seves expectatives i les motivacions de I'emigracid, no
observem gaires canvis respecte als anys anteriors: es barregen els objectius
meés racionals i propers a un projecte migratori adult, com sén la recerca de
feina i d’un futur millor que permeti enviar diners i ajudar la familia, amb ideals
més propiament adolescents, com sén el desig de consumir certs productes de
moda, el desig d’aventura o el desig de llibertat.

En els menors del nord del Marroc s’evidencia que el pes de la xarxa d'iguals
en el moment de prendre |la decisidé de marxar és més potent que el de |la xarxa
familiar. La referéncia al fet que tots els nois de la mateixa quinta han emigrat i
han enviat informacio detallada sobre la vida a I'Estat espanyol, és unanime en
totes les entrevistes de |a zona de Tanger. En canvi, la referéncia a un oncle,
un cosi 0 un parent que vik a Espanya sempre és quelcom més difis: encara
que després en els relats de vida apareguin aquestes xarxes familiars com a
imaginari de suport en el pais de desti, poques vegades es concreta en una
primera visita o un lloc d'acollida a I'arribada. Contrariament als del nord, entre
els menors del sud la xarxa familiar i adulta és la més important en el moment
de dissenyar el projecte migratori.

- 2. El paper de les families

Un segon eix d'analisi ha estat conéixer el paper de les families en el procés .

migratori, tant en el moment de la decisié de marxar com posteriorment, en el
proceés d'integracid a Catalunya. En aquest sentit, el paper gue han jugat els
pares davant la decisié del fill d’emigrar resta en 'ambivaléncia: en el cas dels
nois de les zones urbanes del nord sembla ser que marxen sense el seu

3 Cal insistir que es tracta d’'una mostra reduida i no extrapolable i que per generalltzar aquesta
afirmacid caldnen estudis més exhaustius.
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consentiment o amb un consentiment resignat (“no tinc res per oferir-i”); mentre
que en el cas dels fills de families rurals del sud, el viatge es fa en pastera i és
financat per tot el nucli familiar, i si no és finangat és acceptat i promogut pel
nucli familiar. En tot cas, g’'abandona |la idea que havia aparegut en ceris
forums de debat de crear grups de pares i mares al Marroc on es parlés dels
perilis de 'emigracio per tal de prevenir-la. Es constata que tota la informacié al
respecte, almenys al nord, ja els amriba. Per tant, aquest tipus d'iniciatives no
servirien per eradicar I'emigracio de menors, perd si que podrien ajudar a
retardar I'edat del menor a I'hora d'emigrar, i aixi s'aconseguiria almenys un
nivell maduratiu mes optim i es disminuirien els riscos.

Els menors que arriben en pasteres apareixen com a col- lectiu emergent que
canvia substancialment el perfil fradicional de menor immigrat no acompanyat:
en aguest cas I'emigracié s'emprén amb el suport de la familia, en la resta és
una decisié individual i sense cost econdmic.,

Pel que fa a la relacid que mantenen els nois amb les respectives families un
cop arribats a Catalunya s’observa que la familia juga un rol important des de la
distancia i la majoria de menors mantenen ¢l vincle molt viu | contacten
assiduament amb els seus pares, i expressen que aixd els proporciona
arientacié i benestar. Els menars que es troben en situacié de carrer o de
privacio de llibertat, en canvi, tallen el contacte amb |la familia o eviten explicar
la veritat. Tots els menors que tenen feina i poden fer-ho envien diners a casa.

Per la influéncia que pot jugar [a familia en el procés d'assentament i d'insercid
del menor a Catalunya seria important que tols els equips educatius
mantinguessin un contacte amb els familiars com a estratégia educativa a
seqguir,

Molts dels menors immigrats no acompanyats compten amb familiars a
Catalunya, i han contactat alguna vegada amb ells. L'expectativa d'acollida per
part dels parents, en canvi, es frustra en la major part dels casos. En
Factualitat, quan la DGAIA s’assabenta de I'existéncia d’un parent que pot fer-
se carrec del noi, s'inhibeix de les seves funcions tutelars perqué considera
finalitzada |a situacid de desemparament, fet que genera un efecte negatiu en
les possibles intencions acollidores dels familiars. En consequéncia, caldria
explorar les potencialitats reals d'aquesta xarxa de parentiu, perd sempre
estudiant formes d'acompanyament als possibles processos d'acolliment: des
de facilitats en la documentacié fins a suport socioeducatiu o material.
Concretament, a nivell legal, la figura de la Kafala (tutela dativa o acolliment
permanent) que contemplen tots els paisos musulmans, podria ser una forma
eficag de donar cobertura juridica a aquest vincle. La DGAIA, igual que fa amb
els menors autoctons en procés d'acolliment, hauria de vetllar per conduir tot el
procés de la Kafala fins a l'obtencié de la documentacié, i posteriorment aportar
el suport i el seguiment que fos necessari.

En alguns casos la xarxa de parents i la d'iguals se solapa, perqué es tracta de

germans grans o cosins que molt sovint es troben en una situacio idéntica ala
del menor.
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3. La prevencio al Marroc

Un tercer objectiu que plantejavem clarament en iniciar la recerca era obrir
possibilitats de prevencié al Marroc establint contactes entre la xarxa d'entitats
dedicades a la proteccié a la infancia en el pais d'origen i les institucions
homologues a Catalunya. En efecte, aquests contactes s'han establert en les
jornades de treball i tallers celebrats a Tanger i Tetuan. Perd més enlla de les
iniciatives privades, el que s’'observa al Marroc és un creixent estat d'opinié
exigent amb el govern en recordar-li que les funcions de protecci6 i tutela de la
infancia han de ser administratives.

En els diferents encontres mantinguts amb entitats, administracions i
professionals diversos al Marroc, ha quedat palés que la baixa qualitat del
sistema educatiu, la vulnerabilitat de [a familia tradicional i la seva feblesa per
acomplir les funcions reproductores i educadores en la societat moderna, i la
manca d'oportunitats, tant formatives com laborals o culturals per als joves,
s0n els elements que empenyen els menors a emigrar.

La conclusié en aquest sentit és clara: més que emprendre microactuacions
amb families o amb associacions que elaborin propostes alternatives per a
infants i adolescents, el que cal sén politiques publiques de millora del sistema
educatiu, de suport a la familia | d'incentiu al mercat laboral perqué faci lloc als
més joves.

Estudis recents {Marin, 2004) fan evident la feblesa del discurs que entén la
cooperacié al desenvolupament com a mecanisme que pot prevenir I'emigracid
a través de la reduccid de la pobresa, i des del qual la pobresa és considerada
una de les causes principals de I'emigraci¢. Es evident que els miultiples
projectes socioeducatius recentment creats a la zona de Tanger amb capital
europeu (preeminentment espanyol) fan una laber integradora important i
ajuden al creixement personal d’'aquests infants, perd no poden modificar les
condicions estructurals del pais ni fer variar el desig de marxar-ne que molts
dels nois expressen obertament, '

‘Mentre I'Estat marroqui no afronti de manera decidida aquests tres ambits:
educacié, familia i treball, dificilment podra retenir el jovent del seu pais i
il lusionar-lo en la construccio col: lectiva d’un futur millor. Qualsevol altra via de
prevencio, sigui repressiva, augmentant el control policial a frontera, sigui
assisiencial, augmentant, des de la societat civil, els programes d'ajuda als
menors de carrer marroquins, sén accions fragmentaries que poc modificaran
una tendéncia a |la mobilitat no només dels menors, sind d'aquests com a
deixant que es mou per la inércia d’'un moviment majoritari d’un poble que té els
ulls posats a l'altre cantd de I'Estret.

La conseqléncia de tot plegat és que al Marroc¢ s'esta produint I'expulsio de les
generacions productives futures, la qual cosa comportara greus problemes no
només en l'ambit econdmic sind social i cultural. Es tracta d'un problema
estructural que no es resol miljangant les remeses (diners que envien els
immigrats al pais) per molt nombroses que siguin.
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4. Eis itineraris a la Peninsula

Pel que fa als itineraris dels menors_per la Peninsula, se segueix observant una
manca de coordinacié entre les diverses comunitats autonomes i forga
disparitat en les actuacions que s'emprenen amb els menors immigrats.
L'assumpcid de la tutela, I'ordre d'expulsid o la celeritat en la tramitacio dels
papers, sén aspectes que cada administracié autondémica resol de diferent
manera, creant, als ulls dels menors, territoris mes favorables que d'altres.

En aquest context de diversitat administrativa si que tindria sentit parlar de
“Yefecte crida” com a resultant de determinades millores en l'acollida dels
menors. S'ha fet evident que la informacid corre a gran velocitat per les seves
xarxes, i que quan circula el rumor que en una determinada ciutat documenten,
o repatrien, I'efecte d'atraccio o, pel contrari, I'efecte dissuasiu, és immediat.

Un fet a destacar en els itineraris dels menors un cop arriben a fa frontera amb
Espanya (sigui per Canaries, Ceuta, Melilla, Algesires o Almeria) és la
freqiéncia amb qué sén interceptats i retomats al seu pais. Cal distingir
"aquesta accid policial de retorn en frontera de les repatriacions que es duen a
terme des de les diferents comunitats autdbnomes, en les quals ens aturarem
mes endavant. Ha quedat suficientment demostrat que la mesura de retorn en
frontera no té els efectes dissuasius que persegueix, atés que molts dels nois
retornats, tan bon punt arriben {malgrat que hagin patit els maltractes que els
propina la policia marroquina, o el fet d’haver estat dipositats en una comissaria
a centenars de quilometres de casa seva sense esperar que fos la familia qui
els anés a buscar) ternen a artiscar la vida en un nou intent. Més enlla dels nois
consultats a Barcelona, els entrevistats a Andalusia i al Marroc ens confirmen
aquesta hipotesi.

En els darrers anys hi ha hagut un canvi de tendéncia notable pel que fa a la
mobilitat, que ha deixat de ser una caracteristica definitoria d'aquest col- lectiu,
a favor d'una creixent estabilitat. Alhora s'observa que Barcelona es confirma
com a desti preferent, deixant enrere Madrid o Bilbao; les ciutats andaluses sén
les segones mes visitades per la seva localitzacié geografica com a ciutats de
pas.

Darrerament els nois ja coneixen lI'existéncia a desti d'un sistema de proteccid
de menors que els atorga uns determinats drets i deures. Molts s'adrecen
directament als serveis d'urgéncies de la DGAIA amb el convenciment que els
resoldran els tramits de la documentacié¢ d'estrangeria i els acolliran.

5. La proteccid

Finalment aqui hi ha el nucli de |les possibles orientacions a emprendre des de
les administracions catalanes, i per aquest motiu els capitols dedicats a
analitzar I'evolucio i les adaptacions realitzades pel sistema catala d’acollida i
proteccid dels menors immigrats no acompanyats han estat els més extensos.
A partir del 2002 s'observa una inflexié notable en el sistema d'atencid, tant per




la creacié de noves places (180 en total) com per la reconversio de recursos
d’'urgéncies en serveis socioeducatius d'atencio integral, encarats a la insercid
laboral,

La primera reflexid lligada a la proteccio fa referéncia al temps d'estada al
carrer, €s a dir, a I'existéncia de periodes de desemparament, tot i trobar-se en
territori. espanyol, que la majoria de nois descriven. Si bé ha millorat molt
I'agilitat en la deteccid i la derivacio cap als centres de primera acollida, encara
hi ha dificultats per universalitzar |'assumpcio de la tutela de manera automatica
i immediata quan es detecta un cas de desemparament.

Es un fet que la majoria de menors immigrats no acompanyats ha passat
temporades de subsisténcia al carrer, essent el temps mitja d’estada de tres
setmanes a sis mesos. Els nois que fa més d'un any que son al carrer a
Espanya acostumen a ser majors d’edat que van armribar com a menors i, per
circumstancies diverses, han quedat al marge del sistema en una situacid
d'exclusié extrema com a immigrats irrequlars, i que compten amb molt poques
vies d’integracio futura.

Si els equips de deteccid i diagndstic aconsegueixen captar aguests nois que

es troben conjunturalment al carrer acabats d'arribar i poden derivar-los amb

celeritat 2 uns centres de proteccid que reuneixin unes minimes garanties
- d'acollida, es trenca €l cercle cap a la marginalitat.

La immediatesa de la tutela es fonamental per iniciar el procés d'insercié al
meés aviat possible, evitant la circulacié d'uns menors desprotegits que
malmeten les seves vides pel carrer. La situacid¢ de desproteccié extrema que
es viu al carrer deixa marques de salut, tant fisiques com emocionals, de per
vida.

La segona questid referent a la proteccid que hem observat, atés que ha estat
motiu de preocupacié entre el sector en els darrers anys, és la possible
constitucid d’'una doble xarxa de proteccid en la qual s'haurien anat creant
recursos especifics per a menors estrangers de forma segregada als recursos
normalitzats. Malgrat que actualment. hi ha més menors immigrats que
accedeixen a la xarxa normalitzada després d'haver passat el periode
corresponent en el servei d'urgéncies, €s justament en aquest servet on es
mantenen recursos pensats exclusivament per a nois estrangers, basicament
marroquins, en els quals no conviuen amb poblacié nacional. De fet els
recursos d'acollida que s’han analitzat al llarg de la recerca, des dels centres
noctums {albergs) fins als SAAEMI, passant pels centres d'estada limitada, son
centres exclusius per a estrangers. Val a dir que la manca de places en el
circuit de recursos normalitzats és el que produeix un efecte d'embut en els
serveis d’urgéncies, produint I'estancament de menors estrangers en aquest
departament i impossibilitant la circulacié cap a la resta de serveis de la DGAIA.
D'altra banda, I'accés d'estrangers al Pla interdepartamental per a majors de 18
anys també augmenta lleugerament, perd proporcionalment segueix essent
meés restrictiu per als foranis que per als autdctons; en linies generals aquest
Pla segueix comptant amb una oferta de places disponibles molt per sota de Ja
demanda existent, tant de nacionals com d'estrangers extutelats.
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Progressa favorablement la creacié de recursos encarats a la insercid laboral
dels nois i la posterior autonomia: la valoracid dels centres residencials
d’estada limitada que complementen el seu servei amb recursos formatius,
tallers ocupacionals i serveis d'insercié és molt positiva. De totes maneres, la
limitacié d'aquesta orientacio és clara: nomes poden accedir-hi els majors de
16 anys que ja tenen edat legal per treballar. El problema el seguim trobant en
les respostes que es dona als menors de 16, amb els quals se segueix
pricritzant la proposta de retorn amb la familia. Per a aguest col- lectiv més jove
manquen recursos adequats que contemplin des de I'escolaritzacié obligatoria
fins al treball amb la familia, malgrat la distancia existent.

Si bé s'observen molies millores en el circuit, sobretot per la ¢creacié de noves
places, que ha permés agilitzar la circulacid, seguim trobant alguns punts febles
importants:

- El manteniment dels centres nocturns (albergs), que no cobreixen les
necessitats d’educacié integral que requereix fot menor desemparat, i que,
en no comptar amb un guardader, permet el manteniment d'una figura legal
tan controveriida com la tutela en suspensid. Els “albergs” segueixen tenint
un efecte d'embut selectiu, de manera que un percentatge important de
menors que acudeix al servei d'urgeéncies no supera aquesta etapa i no
s'acaba integrant als recursos d'insercié posteriors. Val a dir que
declaracions recents® de la consellera de Benestar i Familia Anna Simo
apunten a Fampliacid de la cobertura d'aquests centres perque estiguin
oberts 24 hores.

- La presencia de menors immigrats no acompanyats sense tutela en els
centres de Justicia juvenil, que un cop acomplerta la mesura penal, es
troben desprotegits havent d’iniciar tot el procés del circuit com si acabessin
d’aterrar a Espanya.

- La manca de recursos de suport per a menors extutelats que els
acompanyin en l'inici de la vida autdnoma. La vulnerabilitat d’aguest
col- lectiu rau en el fet que si perden la feina, o se'ls acaba el contracte,
poden trobar-se sense possibilitat de renovar el permis de treball i en
conseqléncia el permis de residéncia, i veure's abocats per tant a la
marginalitat. El Pla interdepartamental per a majors de 18 anys amb els
recursos d'acollida actuals és totalment insuficient per abastar una demanda
creixent. De la mateixa manera programes d'acompanyament com Punt de
Referéncia o el projecte d'acollida per a majors d'edat del Casal dels [nfants
del Raval, entre d’altres, son iniciatives lloables, que assoleixen molt bons
resultats, perd que ara per ara son escasses i caldria seguir potenciant. En
les mateixes declaracions de la consellera Anna Simo citades més amunt,
s'exposa la intencid de crear unes figures d’educadors socials especialitzats
en Pacompanyament dels majors de 18 anys en el seu procés cap a
Fautonomia.

* Diari Avui de 23 de setembre de 2004.
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- La manca de sistematitzacié de les relacions amb la familia, tant amb
els pares | germans que resten al Marroc perd que, tal com ha quedat
demostrat, tenen una gran influéncia sobre els fills, com amb aguells
parents que estan vivint a Catalunya i que podrien donar algun tipus de
suport al noi, si es veiessin recolzats. Aquesta segueix essent una
assignatura pendent per a 'administracié. Seria recomanable que la DGAIA
comptés amb un servei d’EAIA que pogués cobrir els aspectes de
seqguiment social i familiar d'aquests menors, malgrat no estar assignats a
cap territori en concret. Es evident que convindria establir algun tipus de
conveni amb serveis socials marroquins per garantir una correspondéncia
en els tractes amb la familia i en la implicacié d'ambdues parts en el procés
d'acollida del menor.

Volem tancar aquestes orientacions amb una reflexié de major abast, i que
encara resta oberta: la preséncia de menors estrangers en els Gltims anys ha
fet créixer |la demanda de proteccio i ha posat de manifest que els recursos de
Fadministracidé puablica tenen un sostre que acaba limitant el supdsit de Ia
proteccid universal dels drets de la infancia. Es constata que l'oferta de places
no pot créixer paral- lela a la demanda i, de manera no explicita, es posen en
funcionament certs filtres que permeten seleccionar qui entra al circuit i qui en
resta exclos. S'observa com el pas cap al circuit d'insercid esta condicionat a
uns merits, uns estandards de “bon comportament” que marca la institucio de
forma totaliment eurocéntrica (la puntualitat i la docilitat s6n els valors més
preuats®) i no per criteris d'universalitat del dret de tot menor a ser protegit.
Com que hi segueix havent manca de places s'instauren sistemes no escrits de
seleccid basats en les potencialitats i la conducta de cadascl. Aixi, hi hauria
uns “escollits” per als quals el procés és agil i eficient, i uns “rebutjats” que es
perden en linici del circuit i compten amb escasses possibilitats d'éxit. No cal
insistir que aquesta tendencia, totalment injusta i que vulneraria.drets basics, si
bé es percep, no esta instaurada com a practica oficial. Per actuar
consequentment, I'administracid hauria  d'explicitar les limitacions
pressupostaries existents i planificar estratégicament els recursos que i
permetessin gestionar aquesta demanda creixent. El que no pot fer és camuflar
la manca de places i el nombre de nois que queda fora del circuit real de
proteccié argumentant que n’hi ha uns que s’adapten i “es deixen protegir” i
d'altres que “rebutgen el sistema”, Socialment el discurs dels “bons o els mals”
beneficiaris de la proteccid plblica, per molt pervers que sigui, s’accepta, ja que
fa referéncia a la idea de mérit i s’articula amb el valor de I'esfor¢ expressat
amb la maxima castellana segons [a qual “quien algo quiere algo |e cuesta”.

Agquesta realitat fa palesa la importancia de reforgar la xarxa d'ONG i aprofitar
la sinergia del que poden aportar des de la societat civil les entitats i
associacions que tenen una llarga trajectoria en Fatencio a la infancia i que en
aquest ambit no han estat convidades a participar obertament.

® Actualment els mateixos menors fan referéncia a la necessitat de “lenir paciéncia, aguantar,
no rebotar-se” com a requisits indispensables per acabar el seu itinerari i per obtenir, finalment,
“els papers”. -
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6. Les repatriacions

Ha quedat demostrat que una politica indiscriminada de repatriacions, més que
frenar l'amibada de nouvinguis accentua el risc de marginalitzacié. Els retorns
de menors o bé es fan seguint tots els requisits establerts legaiment o poden
comportar greus vulneracions de drets.

El context legal i politic que ha marcat l'escenari de 1a via de la repatriacio, des
de les declaracions de I'ambaixador del Marroc el febrer del 2003 reclamant el
retorn de tots els seus menors, no ha fet més que contribuir a generar un clima
d'incertesa i desconfianga entre el mateix col- lectiu. En agquell moment el
govern del Partit Popular exigia a Rabat el compliment del conveni de
repatriacic i per aixd va forgar unes declaracions gue van generar una gran -
desinformacié: la premsa marroquina va arribar a parlar de fins a 2.400
expedients d'expulsié, que la premsa espanyola reduia a 1.500 (E/ Pais
9/04/03). Les autoritats catalanes sempre es van expressar amb prudéncia i
van reiterar que no executarien retorns sense garanties (E£f Pais 12/03/03). On
si que s'observa un increment d'expulsions des dels punts fronterers és a
Andalusia, on s'arriben a comptabilitzar 60 casos de gener a setembre del 2004
(Jiménez, 2004). En segon lloc cal esmentar |a instruccié dictada pel fiscal
general de VEstat el 23 d'octubre del 2003 segons |la qual es consideren
emancipats els joves de 16 anys que viuen independents dels seus pares amb
el consentiment dels mateixos. En consequéncia, segons el text de la
instruccid, no sera procedent entendre gue concorre la situacio juridica de
desemparament i per tant es podra procedir a la repatriacid dels menors
estrangers indocumentats majors de 16 anys. Els efectes d’aquesta instruccié a
Catalunya, segons es veu en el quadre que segueix, tampoc han sigut gaire
notoris, malgrat gue contribueixen a la vulnerabilitat dels drets d’aquest
col- lectiu. Finalment cal estar atents als canvis que introduira el nou Reglament
d'Immigracié promogut pel govern del PSOE que es preveu que s’aprovi al
febrer del 2005 i que contemplara especificament |la realitat dels menors
estrangers. ‘

La materialitzacié en xifres de Fescenari politic descrit és la seglent (Quiroga
2001, 2002, 2003):

Taula 18. Evolucio dels expedients de retorn dels menors

Any .|  Expedients - | Expedients
| 2| tramitats - executats
2000 yJ 2
2001 2 1
2002 47 13
2003 K4 16 aprox.
2004 ? 12*

*Segons declaracions de la consellera Anna Simé a La Vanguardia el 23 de febrer 2004.
Fant: Elaboracid propia.
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Son dades que, en efecte, demostren que I'administracié catalana ha actuat
amb prudéncia evitant la politica de “broc gros™ i que fan evident que el
secretisme oficial, en aquest cas, contribueix a sobredimensionar uns rumors
que s'acaben girant en contra de la mateixa administracié.

7. La saluti els consums

En aquest punt destaca la incidéncia de trastorns emocionals mes o menys
greus que és, preporcionalment, molt elevada en aquest col- lectiu, tant per la
pressid que senten els que es troben propers a la majoria d'edat com per la
dificultat d'elaborar internament les ruptures i les situacions critiques que
comporta la migracid.

Seria molt important comptar amb serveis d’atencié psicoldgica als centres per
fer un acompanyament al menor i ajudardo a reorganitzar les seves
expectatives i a adaptar-se a la nova realitat, sovint contraposada als seus
somnis inicials d'un “El Dorado europeu” inabastable. També s’hauria de
preveure atencid psicologica terapéutica per atendre els cascs en qué la
fragilitat emocional derivi en trastorns de major importancia.

Per als majors de 18 anys, cal destacar novament el valor de projectes com
Punt de Referéncia que realitzen 'acompanyament a nois i noies extutelats
oferint-los 'orientacio i el suport que requereixen. L’angoixa, I'ansietat o els
estats depressius son freqlients en aquesta franja i per tant és molt valuosa la
proximitat i confianga amb un referent adult.

A nivell fisic, la malaltia amb major incidéncia en els menors que-han estat
forca temps al carrer és la tuberculosi. Molts d'ells presenten també cicatrius i
seqlieles de lesions fruit de les nombroses baralles i de les conductes de risc
gue comporta la supervivéncia en aguest medi.

Quant al consum de drogues sén freqients les substancies propies dels joves
occidentals associades a l'oci nocturn (haixix, alcohol i pastilles), a part de
inhalacio de dissolvents que segueix apareixent com a especificitatl del
col- lectiu de menors immigrats no acompanyats, Aquest habit es va
abandonant 2 mesura que la situacido social es normalitza. L'alcohol no es
consumeix de manera habitual, només en contextos de festa i de forma més
compulsiva que social. Vista aquesta realitat descartem totalment |a creacid de
serveis clinics especifics per a la desintoxicacid o el tractament terapéutic de
les addiccions. Aconsellem tractar aquests aspectes en el si dels programes
educatius integrals que ofereixen els centres normalitzats.

B. Les claus per a la integracio6
Al costat de les xarxes d'iguals que tradicionalment s’havien descrit com a

uniques cadenes migratories per al col lectiu de menors no acompanyats,
apareixen xarxes de compatriotes adults i de familiars que també proporcionen
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ajuda i que es configuren com una via important per a la insercid a Catalunya,
sempre i quan s'acompanyi el proces des de la DGAIA.

Segons prima un tipus de xarxa o un altre ens trobem amb un model! de
‘mobilitat adolescent” o bé un model de "mobilitat adult-treballador”. Es tractaria
de models ideals que en la realitat sovint apareixen combinats, peré que caldra
tenir en compte per adequar els serveis que s'ofereixen al perfil dels usuaris
que arriba actualment.

Actualment els menors, abans de marxar del Marroc, compten amb informacid
sobre la situacié economica i legal a Espanya; aixd els permet escollir el desti,
preferiblement Barcelona, i adequar les seves expeciatives a la situacié que
realment es trobaran. Per tant ja no seria pertinent pardar de xoc entre les
expectatives i les practiques reals siné de dificultats d'encaix perd amb unes
grans dosis de realisme i de coneixement per ambdues parts. Al nostre
entendre un major coneixement mutu facilita la integracio i, en aquest sentit, els
sis anys que han franscorrequt des de linici del fenomen han afavorit
adequacions importants.

S’ha fet referéncia al factor de resiliéncia i als recursos personals de cada
individu per fer front a les vicissituds d'un itinerari molt incert, com a factor
d’exit. Perd s'ha insistit també en &l fet que la qualitat del sistema de proteccio
acabara esdevenint el factor determinant per decantar el futur del menor cap a
la normalitzacid o la marginalitat.

La vulnerabilitat d'aquests nois que deixen la llar famifiar prematurament i
sense els minims ressorts que gqualsevol migrant adult preveu per a la ‘seva
arribada a desti, segueix essent molt alta. Cal seguir insistint en la prevencid
d'aquesta immigracio precog a causa de 'elevat risc que suposa per als qui la
protagonitzen.

Per ultim insistir que més enlla de les capacitats i potencialitats dels menors, de
la implicacid de llurs families, dels esforcos adaptatius del sistema de proteccid
catala, Vescenari sociopolitic de fons que implica els dos camps migratoris
descrits és el que marcara la trajectéria dels diversos actors. Al Marroc se'ns
mostra una escena de la qual el jovent se sent expulsat per manca
d'expectativa de futur tant d’ordre laboral, social i cultural com d’ordre simbdlic.
A Espanya, o més concretament a Catalunya, I'escenari de desti el configura
una Llei d’'Estrangeria restrictiva, una Llei de Proteccié a la Infancia amb
dificultats administratives i pressupostaries per aplicar-se plenament i un seguit
de contradiccions socials que dificulten la plena acollida. En aquestes arenes
movedisses actuen els menors immigrats, com figures quasi imperceptibles,
intentant trobar el seu lloc.
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Conclusions i propostes d’actuacié

D'acord amb I'enquadrament aplicat de la recerca, les conclusions que es
presenten a continuacié pretenen facilitar orientacions per a la intervencié, més
que deturar-se en debats académics o en altres aspectes de coneixement. Cal
fer una prévia per recordar que les afirmacions que s’hi fan no se sostenen
nomeés en els relats autobiografics d'una vintena de menors sind també, i en
gran mesura, en €l seguit d'informacions que ens aporten les converses amb
persones expertes, la documentacié consultada, la participacido en jornades i
sessions de debat de manera sovintejada durant el 2003 i el 2004, mentre ha
durat la recerca, i les dades d’'un treball de camp exhaustiu realitzat per la
UNICEF-Marroc, que estan també en la base del nostre informe. En 'apartat de
la presentacié on es descriu el treball de camp sexphquen a bastament
aquestes fonts que avalen les conclusions finals.

1. El perfil dels menars )

Pel que fa als subjectes, elé menors immigrats no acompanyats, s'observen
cerles modificacions en les tipologies que recerques anteriors havien descrit,
Quiroga, Azibou, Capdevila i Jiménez distingien, en documents presentats
abans del 2003, quatre grups de menors immigrats del Marroc a Catalunya:

a) els nois que alla sén de carrer (aqui n'arriben accidentalment molt
pocs);

b) els nois que, tot i viure en familia, passen moltes hores al carrer i han
abandonat els estudis prematurament (sén el grup meés nombros dels
que arriben);

c} els nois amb estudis i familia estable que maigrat tot decideixen
arriscar-ho tot i emigrar {grup més minoritari);

Amb la investigacid actual, basant-nos en [es enirevistes i enquestes

realitzades tant al Marroc com a Andalusia i Catalunya, veiem com les

tipologies anteriors practicament es mantenen i s'amplien amb un nou grup:

a) De nois de carrer que visquin en situacidé de desemparament al
Marroc, definitivament no n’arriben i, en tot cas, alguns fan una
migracié transfronterera a les comunitats de Ceuta i Melilla, pero
normalment com a forma transitoria de buscar-se la vida; correspon
practicament al grup a) de I'anterior classificacio.

b) La majoria de nois segueixen provenint de families estables’ i han
estat escolaritzats fins als dltims cursos de la primaria. L'abandd
escolar es dona majoritariament en 'Ultim curs de la primaria o bé
durant els primers cursos de [a secundaria per |la manca
d'expectatives combinada amb el fracas académic, resultat d’'una
insercio precog en el mon del treball, d’haver patit violéncia a l'escola,

' Entenent per familia estable agquelia en la qual conviu el pare i la mare, i on no es viuen
dificultats de relacid extremes com abusos, marginalitat, monoparentalital, abandé,
maltractaments o similars.
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d'una manca d'infraestructures i, en general, de la mala qualitat del
sistema educatiu. L'estabilitat familiar no va associada a una
estabilitat econdomica: molts dels nois provenen de families que,
malgrat que fa uns anys van poder construir-se una casa i mantenir
un cert nivell adquisitiu, actualment, o bé es troben sense feina o bé
tenen feines amb remuneracions molt baixes.

¢) Hi segueix havent un grup de nois de families de classe mitjana que
ha mantingut el fill escolaritzat fins a la secundaria, perd no I'ha pogut
retenir davant la pressi¢ ambiental ¢cap al somni europeu.

d) Apareix un nou grup de nois de zones rurals del sud, que emprén el
projecte migratori amb el consentiment, i fins i tot de vegades amb el
suport, de la familia i que segueix itineraris molt similars als dels
immigrats adults.

Pel que fa al perfil d’edat i de sexe, les dades estadistiques, en aquest cas
aportades per la DGAIA, confirmen que seguim parlant quasi exclusivament de
nois d'edats compreses entre els 14 i els 17 anys.

La preséncia de menors del sud accentua la tendéncia a I'assentament que ja
s'anava observant en els nois provinents del nord els Ultims anys. D’aquesta
manera, el model de mobilitat passa de ser preeminentment adolescent {nois a
'aventura, movent-se amb el grup d'iguals i itinerant d'una ciutat a una altra)
per apropar-se cada cop més a un model de mobilitat adult, més encarat al
treball i a 'arrelament al desti.

En el darrer capitol, s'esmentava la relacié estreta entre els recursos personals,
es a dir, el bagatge psicoldgic, emocional i cognitiu de cadascl, modelat per
Fentorn familiar en el qual li ha tocat créixer, i el grau d'encert o de fracas en els
itineraris vitals que hagi emprés. En aquest sentit, podem concloure que, si bé
és veritat que alld que un és en la infancia funciona com a actiu per a tota la
vida, els factors externs i d’atzar en els itineraris dels menors son tan potents,
gue partint de biografies similars podem trobar resolucions de la histdria
migratoria ben diverses i, fins i tot, oposades.

Per tant, la primera conclusié en aquest aspecte és que pesaran, en la majoria
del menors, molt més els imputs externs (des del marc legal marcat per la Llei
d’Estrangeria i les corresponents ordres d'expulsio, retoms en frontera, o
dificultats per treballar legalment a Espanya) que els recursos personals de
cada noi. Malgrat tot, trabem que entre els menors hi ha mostres evidents de
resiliéncia que els permeten afrontar amb valentia aquesta carrera d’obstacles
que és viure de forma autdnoma i normalitzada a Espanya.

Sens dubte hi ha algunes tendéncies que ens permeten relacionar perfils de
nois i itineraris posteriors. Serien les seglents:

a) Els casos d'éxit’ en general provenen de families estables en les
quals conviuen pare, mare i fills, i no es descriuen episodis

2 En el capitol 12 ja s'ha especificat qué s'entenia per éxit, centrant-nos basicament en el fet de
tenir feina (és a dir, complar amb els permisos legals per treballar} o bé estar-se formant
professionalment per obtenir-la, i el fet de tenir resolt el tema de 'habitatge | manutencid.




d'excessiva dificultat (maltractes o similars). Una estabilitat familiar
que no es correspon necessariament a 'estabilitat economica, ja que
la majoria d'ells relata situacions de pobresa.

b} Proporcionalment els nois del sud viuen una situacid de major
pobresa que els del nord, i tambeé descriuen que han assolit en edats
mes joves responsabilitats familiars. Molts d’ells han treballat essent
infants, o han viscut lluny de la familia per poder anar a l'escola.
Malgrat aquesta major autonomia expressen uns vincles molt forts
amb la familia i una gran lleialtat als seus pares. Deduim, veient &l
grau d'itineraris d’exit entre els nois provinents del sud, que aquesta
major capacitat per a la vida auténoma, reforgada per un vincle
consistent amb la familia, és un activ a I'hora d’afrontar les dificultats
de I'emigracio.

¢) El nivell d'estudis assolit també es manifesta com a factor que pesa
en la insercio posterior, sobretot pel grau de maduresa i de
capacitacié supetior que mostren aguells nois que han acabat, o
practicament acabat, la secundaria. D'entre els nois del sud
entrevistats destacavem que la majoria® d'ells compta amb un nivell
d'estudis secundaris satisfactori, fet que es correspon, en la quasi
totalitat del grup, amb uns itineraris molt favorables.

Pel que fa a les seves expectatives i les motivacions de I'emigracid, no
observem gaires canvis respecte als anys anteriors: €s barregen els objectius
meés racionals i propers a un projecte migratori adult, com soén la recerca de
feina i d’'un futur millor que permeti enviar diners i ajudar la familia, amb ideals
mes prépiament adolescents, com sén el desig de consumir certs productes de
moda, el desig d'aventura o el desig de llibertat.

En els menors del nord del Marroc s’evidencia que el pes de la xarxa d'iguals

en el moment de prendre la decisid de marxar és més potent que ¢l de la xarxa -

familiar. La referéncia al fet que tots els nois de la mateixa quinta han emigrat
han enviat informaci¢ detallada sobre |a vida a I'Estat espanyol, és unanime en
totes les entrevistes de la zona de Tanger. En canvi, la referéncia a un oncle,
un cosi 0 un parent que viu a Espanya sempre és quelcom més difus: encara
que després en els relats de vida apareguin aquestes xarxes familiars com a
imaginari de suport en el pais de desti, poques vegades es concreta en una
primera visita o un lloc d'acollida a I'arribada. Contrariament als del nord, entre
els menors del sud la xarxa familiar i adulta és la més important en el moment
de dissenyar el projecte migratori.

2. El paper de les families

Un segon eix d'analisi ha estat conéixer el paper de les families en el procés
migratori, tant en el moment de la decisié de marxar com posteriorment, en el
procés d'integracié a Catalunya. En aguest sentit, el paper que han jugat els
pares davant la decisi¢ del fill d’emigrar resta en J'ambivaléncia: en el ¢as dels
nois de les zones urbanes del nord sembla ser que marxen sense el seu

? Cal insistir que es tracta d'una mostra reduida i no extrapoiable i que per generalitzar aquesta
afirmacié caldrien estudis més exhaustius.
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consentiment o amb un consentiment resignat (“no tinc res per oferir-1i"); mentre
que en el cas dels fills de families rurals del sud, el viatge es fa en pastera i és
finangat per tot el nucli familiar, i si no és finangat és acceptat i promogut pel
nucli familiar. En tot cas, s'abandona la idea que havia aparegut en certs
forums de debat de crear grups de pares i mares al Marroc on es parlés dels
perills de Femigracié per tal de prevenir-la. Es constata que tota la informacio al
respecte, almenys al nord, ja els arriba. Per tant, aquest tipus d'iniciatives no
servirien per eradicar l'emigracié de menors, perd si que podrien ajudar a
retardar 'edat del menor a f'hora d'emigrar, i aixi s'aconseguiria almenys un
nivell maduratiu meés optim i es disminuirien els riscos.

Els menors que arriben en pasteres apareixen com a col- lectiu emergent que
canvia substancialment el perfil tradicional de menor immigrat no acompanyat:
en aquest cas I'emigracié s’emprén amb el suport de fa familia, en la resta és
una decisig individual i sense cost econdomic.

Pel que fa a la relacié que mantenen els nois amb les respectives families un
cop arribats a Catalunya s’observa que la familia juga un rol important des de la
distancia i la majoria de menors mantenen el vincle molt viu i contacten
assiduament amb els seus pares, | expressen gue aix0 els proporciona
orientacié i benestar. Els menors que es troben en situacié de carrer o de
privacié de llibertat, en canvi, tallen el contacte amb la familia o eviten explicar
la veritat. Tots els menors que tenen feina i poden fer-ho envien diners a casa.

Per la influéncia que pot jugar la familia en el procés d'assentament i d’insercid
del menor a Catalunya seria important que tots els equips educatius
mantinguessin un contacte amb els familiars com a estratégia educativa a
seguir.

Molts dels menors immigrats no acompanyats compten amb familiars a
Catalunya, i han contactat alguna vegada amb ells. L'expectativa d’acollida per
part dels parents, en canvi, es frustra en la major part dels casos. En
I'actualitat, quan la DGAIA s’assabenta de I'existéncia d'un parent que pot fer-
se carrec del not, s'inhibeix de les seves funcions tutelars perqué considera
finalitzada la situacié de desemparament, fet que genera un efecte negatiu en
les possibles intencions acollidores dels familiars. En conseqiiéncia, caldria
explorar les potencialitais reals d'aquesia xarxa de parentiu, perd sempre
estudiant formes d'acompanyament als possibles processos d'acolliment: des
de facilitats en la documentacid fins a suport socioeducatiu o material.
Concretament, a nivell legal, la figura de la Kafala (tutela dativa o acolliment
permanent) que contemplen tots els paisos musulmans, podria ser una forma
efica¢ de donar cobertura juridica a aquest vincle. La DGAIA, igual que fa amb
els menors autoctons en procés d’acelliment, hauria de vetllar per conduir tot el
proces de la Kafala fins a I'obtencid de la documentacid, i posteriorment aportar
el suport i el seguiment que fos necessari.

En alguns casos la xarxa de parents i la d’iguals se solapa, perqué es tracta de
germans grans o cosins que moit sovint es traben en una situacié idéntica ala
del menor.




3. La prevencio al Marroc

Un tercer objectiu que plantejavem clarament en iniciar la recerca era obrir
possibilitats de prevencid al Marroc establint contactes entre la xarxa d'entitats
dedicades a la proteccié a la infancia en el pais d'origen i les institucions
homelogues a Catalunya. En efecte, aquests contactes s’han establert en les
jornades de treball i tallers celebrats a Tanger i Tetuan. Perd mes enlla de les
iniciatives privades, el que s'observa al Marroc és un creixent estat d'opinid
exigent amb el govern en recordar-ii que les funcicns de proteccié i tutela de la
infancia han de ser administratives.

En els diferents encontres mantinguts amb entitats, administracions i
professionals diversos al Marroc, ha quedat palés que la haixa qualitat del
sistemna educatiu, Ia vulnerabilitat de la familia tradicional i la seva feblesa per
acomplir les funcions reproductores i educadores en la societat moderna, i la
manca d’oportunitats, tant formatives com laborals o culturals per als joves,
san els elements que empenyen els menors a emigrar.

La conclusié en aquest sentit és clara; més que emprendre microactuacions
amb families o0 amb associacions que elaborin propostes alternatives per a
infants | adolescents, el que cal sén politiques publiques de millora det sistema
educatiu, de suport a la familia | d'incentiu al mercat laboral perqué faci lloc als
meés joves.

Estudis recents (Marin, 2004) fan evident la feblesa del discurs que enten la
cooperacio al desenvolupament com a mecanisme que pot prevenir I'emigracié
a traves de la reduccio de la pobresa, i des del qual la pobresa és considerada
una de les causes principals de |'emigracié. Es evident que els mduitiples
projectes socioeducatius recentment creats a la zona de Tanger amb capital
europeu (preeminentment espanyol) fan una labor integradora important i
ajuden al creixement personal d'aquests infants, perd no poden modificar les
condicions estructurals del pais ni fer variar el desig de marxar-neé que molts
dels nois expressen obertament.

Mentre I'Estat marroqui no afronti de manera decidida aquests tres ambits:
educacio, familia i treball, dificilment podra retenir el jovent del seu pais i
il- lusionar-lo en la construccid col- lectiva d'un futur millor. Qualsevol altra via de
prevencio, sigui repressiva, augmentant el control policial a frontera, sigui
assistencial, augmentant, des de la societat civil, els programes d’ajuda als
menors de carrer marroquins, s6n accions fragmentaries que poc modificaran
una tendencia a la mobilitat no només dels menors, sind d'aquests com a
deixant que es mou per la inércia d’'un moviment majoritari d’un poble que té els
ulls posats a |'altre canté de I'Estret.

La consequencia de tot plegat es que al Marroc s'esta produint I'expulsié de les
generacions productives futures, la qual cosa comportara greus problemes no
només en 'ambit econdmic sind social i cultural. Es tracta d’un problema
estructural gque no es resol mitjangant les remeses (diners que envien els
immigrats al pais) per molt nombroses que siguin.
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4. Els itineraris a la Peninsula

Pel que fa als itineraris dels menors per la Peninsula, se segueix observant una
manca de coordinacid entre les diverses comunitats autdbnomes i forca
disparitat en les actuacions que s'emprenen amb els menors immigrats.
L'assumpcio de la tutela, I'ordre d’expulsia o la celeritat en la tramitacid dels
papers, son aspectes que cada administracié autondmica resol de diferent
manera, creant, als ulls dels menors, territoris més favorables que d'altres.

En aquest context de diversitat administrativa si que tindria sentit parlar de
‘I'efecte crida” com a resultant de determinades millores en l'acollida dels
menors. 8'ha fet evident que la informacio corre a gran velocitat per les seves
xarxes, i que quan circula el rumor que en una determinada ciutat documenten,
o repatrien, 'efecte d’atraccié o, pel contrari, I'efecte dissuasiu, és immediat.

Un fet a destacar en els itineraris dels menors un cop arriben a |la frontera amb
Espanya {sigui per Canaries, Ceuta, Melilla, Algesires o Almeria) és la
freqiéncia amb qué son interceptats i retornats al seu pais. Cal distingir
aquesta acci¢ policial de retorn en frontera de les repatriacions que es duen a
ferme des de les diferents comunitats autonomes, en les gquals ens aturarem
més endavant. Ha quedat suficientment demostrat que la mesura de retorn en
frontera no té els efectes dissuasius que persequeix, atés que molts dels nois
retornats, tan bon punt arriben (malgrat que hagin patit els maltractes que els
propina la policia marroquina, o el fet d’haver estat dipositats en una comissaria
a centenars de quilometres de casa seva sense esperar que fos la familia qui
els anés a buscar) tornen a arriscar |a vida en un nou intent. Més enlla dels nois
consultats a Barcelena, els entrevistats a Andalusia i al Marroc ens confirmen
aquesta hipotesi. '

En els darrers anys hi ha hagut un canvi de tendéncia notable pel que fa a la
mobilitat, que ha deixat de ser una caracteristica definitoria d’aquest col- lectiu,
a favor d’'una creixent estabilitat. Alhora s'observa que Barcelona es confirma
com a desti preferent, deixant enrere Madrid o Bilbao; fes ciutats andaluses sén
les segones meés visitades per la seva localitzacio geografica com a ciutats de
pas.

Darrerament els nois ja coneixen I'existéncia a desti d’'un sistema de proteccio
de menors que els atorga uns determinats drets i deures. Molts s'adrecen
directament als serveis d'urgéncies de la DGAIA amb el convenciment que els
resoldran els tramits de la documentacio d’estrangeria i els acolliran.

5. La proteccio

Finalment aqui hi ha el nucli de les possibles orientacions a emprendre des de
les adminisiracions catalanes, i per aquest moliu els capitols dedicats a
analitzar 'evolucid i les adaptacions realitzades pel sistema catala d’acollida i
proteccié dels menors immigrats no acompanyats han estat els més extensos.
“A partir del 2002 s'observa una inflexid notable en el sistema d'atencio, tant per
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la creacidé de noves places (180 en total) com per [a reconversié de recursos
d’'urgéncies en serveis sccioeducatius d'atencid integral, encarats a la insercié
taboral.

La primera reflexié lligada a la proteccid fa referéncia al temps d’estada al
carrer, s a dir, a I'existéncia de periodes de desemparament, tot i trobar-se en
territon espanyol, que |la majoria de nois descriuen. Si bé ha millorat molt
I'agilitat en la deteccio i la derivacio cap als centres de primera acollida, encara
hi ha dificultats per universalitzar 'assumpcid de la tutela de manera automatica
i immediata quan es detecta un cas de desemparament.

Es un fet que la majoria de menors immigrats no acompanyats ha passat
temporades de subsistencia al carrer, essent el temps mitja d’estada de tres
setmanes a sis mesos. Eis nois que fa més d'un any que so6n al carrer a
Espanya acostumen a ser majors d'edat que van arribar com a menors i, per
circumstancies diverses, han quedat al marge del sistema en una situacio
d'exclusié extrema com a immigrats irregulars, i que compten amb molt poques
vies d'integracié futura.

Si els equips de- deteccio i diagnostic aconsegueixen captar aquests nois gue
es troben conjunturalment al carrer acabats d'arribar i poden derivar-los amb
celeritat a uns centres de proteccié que reuneixin unes minimes garanties
d’acollida, es trenca el cercle cap a la marginalitat.

La immediatesa de [a tutela és fonamental per iniciar el procés d'insercié al
més aviat possible, evitant la circulacio d’'uns menors desprotegits que
malmeten les seves vides pel carrer. La situacio de desproteccid extrema que
es viu al carrer deixa marques de salut, tant fisiques com emocionals, de per
vida.

La segona questié referent a la proteccié que hem observat, atés que ha estat
motiu de preocupacid entre el sector en els darrers anys, és la possible
constitucié d'una doble xarxa de proteccié en la qual s’haurien anat creant
recursos especifics per a menors estrangers de forma segregada als recursos
normalitzats. Malgrat que actualment hi ha més menors immigrats gue
accedeixen a la xarxa normalitzada després d’haver passat el periode
corresponent en el servei d'urgéncies, és justament en aquest servei on es
mantenen recursos pensats exclusivament per a nois estrangers, basicament
marroquins, en els quals no conviuen amb poblacid nacional. De fet els
recursos d'acollida que s’han analitzat al llarg de la recerca, des dels centres
nocturns (albergs) fins als SAAEMI, passant pels centres d'estada limitada, sén
centres exclusius per a estrangers. Val a dir que la manca de places en el
circuit de recursos normalitzats és el que produeix un efecte d'embut en els
serveis d'urgéncies, produint I'estancament de menors estrangers en aquest
departament i impossibilitant |a circulacio cap a la resta de serveis de la DGAIA.
O’altra banda, I'accés d’estrangers al Pla interdepartamental per a majors de 18
anys també augmenta lleugerament, perd proporcionalment segueix essent
més restrictiu per als foranis que per als autdctons; en linies generals aquest
Pla segueix comptant amb una oferta de places disponibles molt per sota de la
demanda existent, tant de nacionals com d’estrangers extutelats.
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Progressa favorablement la creacidé de recursos encarats a la insercid laboral
dels nois i la posterior autonomia: la valoracid dels centres residencials
d'estada limitada que complementen el seu servei amb recursos formatius,
tallers ocupacionals i serveis d'insercid és molt positiva. De totes maneres, la
limitacio d'aquesta orientacié és clara: només poden accedir-hi els majors de
18 anys que ja tenen edat legal per treballar. El problema el seguim trobant en
les respostes que es dbéna als menors de 16, amb els quals se segueix
prioritzant la proposta de retorn amb la familia. Per a aquest col- lectiu més jove
mangquen recursos adequats que contemplin des de l'escolaritzacié obligatéria
fins al treball amb la familia, malgrat la distancia existent.

Si bé s’observen moltes millores en el circuit, sobretot per la creacié de noves
places, que ha permeés agilitzar la circulacio, seguim trobant alguns punts febles
importants:

- El manteniment dels centres nocturns (albergs), que no cobreixen les
necessitats d’educacidé integral que requereix tot menor desemparat, i que,
en no comptar amb un guardador, permet el manteniment d'una figura legal
tan controvertida com la tutela en suspensid. Els “albergs” segueixen tenint
un efecte d’embut selectiu, de manera gque un percentatge important de
menors que acudeix al servei d’'urgencies no supera aquesta etapa i no
s'acaba integrant als recursos d'insercid posteriors. Val a dir que
declaracions recents® de la consellera de Benestar i Familia Anna Simé
apunten a l'ampliacid de la cobertura d’aquests centres perqué estiguin
-oberts 24 hores.

- La preséncia de menors immigrats_ no acompanyats sense tutela en els
centres de Justicia juvenil, gue un cop acomplerta la mesura penal, es
troben desprotegits havent d'iniciar tot el proces del circuit com si acabessin
d’aterrar a Espanya.

- La manca de recursos de suport per a menors extutelats que els
acompanyin en linici de la vida autdnoma. La vulnerabilitat d’aquest
col- lectiv rau en el fet que si perden la feina, o se'ls acaba el contracte,
poden trobar-se sense possibilitat de renovar el permis de treball i en
conseqléncia el permis de residéncia, i veure's abocats per tant a la
marginalitat. El Pla interdepartamental per a majors de 18 anys amb els
recursos d'acollida actuals és totalment insuficient per abastar una demanda
creixent. De la mateixa manera programes d’'acompanyament com Punt de
Referéncia o el projecte d’acollida per a majors d'edat del Casal dels Infants
del Raval, entre d'altres, sén iniciatives lloables, que assoleixen moit bons
resultats, perd que ara per ara sén escasses i caldria seguir potenciant. En
les mateixes declaracions de la consellera Anna Simé citades més amunt,
s'exposa la intencié de crear unes figures d'educadors socials especialitzats
en l'acompanyament dels majors de 18 anys en el seu procés cap a
l'autonomia.

* Diari Avui de 23 de setembre de 2004.
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- La manca de sistematitzacié de les relacions amb la familia, tant amb
els pares i germans que resten al Marroc peré que, tal com ha quedat
demostrat, tenen una gran influéncia sobre els fills, com amb aquells
parents que estan vivint a Catalunya i1 que podrien donar algun tipus de
suport al noi, si es veiessin recolzats. Aquesta segueix essent una
assignatura pendent per a I'administracid. Seria recomanable que la DGAIA
comptés amb un servei d'EAIA que pogues cobrir els aspectes de
seguiment social i familiar d’aquests menors, malgrat no estar assignats a
cap territori en concret. Es evident que convindria establir algun tipus de
conveni amb serveis socials marroquins per garantir una correspondéncia
en els tractes amb la familia i en la implicacié d'ambdues parts en el procés
d'acollida del menor.

Volem tancar aquestes orientacions amb una reflexié de major abast, i que
encara resta oberta: la preséncia de menors estrangers en els dltims anys ha
fet créixer la demanda de proteccit i ha posat de manifest que els recursos de
I'administracio publica tenen un sostre que acaba limitant el supdsit de la
proteccid universal dels drets de la infancia. Es constata que I'oferta de places
no pot créixer paral' lela a la demanda i, de manera no explicita, es posen en
funcionament certs filtres que permeten seleccionar qui entra al circuit i qui en
resta exclos. S'observa com el pas cap al circuit d'insercio esta condicionat a
uns merits, uns estandards de “bon comportament” que marca la institucio de
forma totalment eurocéntrica (la puntualitat i la docilitat sén els valors més
preuats®) i no per criteris d’universalitat del dret de tot menor a ser protegit.
Com que hi segueix havent manca de places s'instauren sistemes no escrits de
seleccid basats en les potencialitats i la conducta de cadascu. Aixi, hi hauria
uns “escollits” per als quals el proces €s agil i eficient, i uns “rebutjats” que es
perden en l'inici del cir¢uit i compten amb escasses possibilitats d’éxit. No cal
insistir que aquesta tendéncia, totalment injusta i que vulneraria drets basics, si
beé es percep, no esta instaurada com a practica oficial. Per actuar
consequentment, l'administracié hauria  d'explicitar les limitacions
pressupostaries existents i planificar estratégicament els recursos que i
permetessin gestionar aquesta demanda creixent. El que no pot fer és camuflar
la manca de places i el nombre de nois que queda fora del circuit real de
proteccid argumentant que n’hi ha uns que s’adapten i “es deixen protegir” i
d'altres que “rebutgen el sistema”. Socialment el discurs dels “bons o els mals”
beneficiaris de la proteccié publica, per molt pervers que sigui, s'accepta, ja que
fa referéncia a la idea de merit i s'articula amb el valor de I'esforg expressat
amb la maxima castellana segons la qual "quien aigo quiere algo le cuesta”.

Aquesta realitat fa palesa la importancia de reforgar la xarxa d’ONG i aprofitar
la sinergia del que poden aportar des de la societat civil les entitats i
associacions que tenen una llarga trajectéria en 'atencié a la infancia i gue en
aquest ambit no han estat convidades a participar obertament.

S Actualment els mateixos menors fan referéncia a la necessitat de “tenir paciéncia, aguantar,
no rebotar-se” com a requisits indispensables per acabar e!f seu itinerari i per obtenir, finalment,
“els papers”,
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6. Leé repatriacions

Ha quedat demostrat que una politica indiscriminada de repatriacions, més que
frenar l'arribada de nouvinguts accentua el risc de marginalitzacié. Els retorns
de menors o bé es fan seguint tots els requisits establerts legalment o poden
comportar greus vulneracions de drets.

El context legal i politic que ha marcat I'escenari de la via de la repatriacio, des
de les declaracions de I'ambaixador del Marroc el febrer del 2003 reclamant el
retorn de tots els seus menocrs, no ha fet més que contribuir a generar un clima
d'incertesa | desconfianga entre el mateix col- lectiv. En aquell moment el
govern del Partit Popular exigia a Rabat el compliment del conveni de
repatriacid i per aixd va forgar unes declaracions que van generar una gran
desinformacio: la premsa marroquina va arribar a parlar de fins a 2.400
expedients d'expulsid, que la premsa espanyola reduta a 1.500 (& Pais
9/04/03). Les autoritats catalanes sempre es van expressar amb prudéncia i
van reiterar que no executarien retorns sense garanties (£/ Pais 12/03/03). On
si gque s’observa un increment d'expulsions des dels punts fronterers és a
Andalusia, on s'arriben a comptabilitzar 80 casos de gener a setembre del 2004
(Jiménez, 2004). En segon lloc cal esmentar la instruccid dictada pel fiscal
general de |'Estat el 23 d'octubre del 2003 segons la qual es consideren
emancipats els joves de 16 anys que viuen independents dels seus pares amb
el consentiment dels mateixos. En conseqliéncia, segons el text de la
instruccid, no sera procedent entendre que concorre la situacid juridica de
desemparament i per tant es podra procedir a la repatriacid dels menors
estrangers indocumentats majors de 16 anys. Els efectes d’aquesta instruccié a
Catalunya, segons es veu en el quadre que segueix, tampoc han sigut gaire
notoris, malgrat que contribueixen a la vulnerabilitat dels drets d'aquest
col- lectiu. Finaiment cal estar atents als canvis que introduira el nou Reglament
d'Immigracid promogut pel govern del PSOE que es preveu que s'aprovi al
febrer det 2005 i que contemplara especificament la realitat dels menors
estrangers.

La materialitzacié en xifres de I'escenari politic descrit és la seglent (Quiroga
2001, 2002, 2003):

Taula 18. Evoluci6 dels expedients de retorn dels menors

Any " Expedients — Expedients

N - tramitats” executats
2000 2 2
2001 2 1
2002 47 13
2003 K 16 aprox.
2004 7 127

*Segons declaracions de la consellera Anna Simo a La Vanguardia el 23 de febrer 2004.
Font: Elaboracid propia.
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Sén dades que, en efecte, demostren que 'administracié catalana ha actuat
amb prudéncia, evitant la politica de "broc gros” i que fan evident que el
secretisme oficial, en aquest cas, contribueix a sobredimensionar uns rumors
gue s'acaben girant en contra de la mateixa administracié.

*

7. La saluti els consums

En aquest punt destaca la incidéncia de trastorns emocionals més o0 menys
greus que és, proporcionalment, molt elevada en aquest col- lectiu, tant per la
pressid que senten els que es troben propers a la majoria d’edat com per la
dificultat d’elaborar internament les ruptures i les situacions critiques que
comporta la migracio.

Seria molt important comptar amb serveis d'atencid psicoldgica als centres per
fer un acompanyament al menor i ajudar-lo a reorganitzar les seves
expectatives i a adaptar-se a la nova realitat, sovint contraposada als seus
somnis inicials d'un "El Dorado europeu” inabastable. També s’hauria de
preveure atencid psicologica terapeutica per atendre els casos en qué la
fragilitat emocional derivi en trasterns de major importancia.

Per als majors de 18 anys, cal destacar novament el valor de projectes.com
Punt de Referéncia que realitzen I'acompanyament a nois i noies extutelats
oferint-los |'orientacio i el suport que requereixen. L'angoixa, l'ansietat o els
estats depressius son freqlents en aquesta franja i per'tant és molt valuosa la
proximitat i confianga amb un referent adult.

A nivell fisic, la malaltia amb major incidéncia en els menors que han estat
forga temps al carrer és la tuberculosi. Molts d’ells presenten també cicatrius i
seqleles de lesions fruit de les nombroses baralles i de les conductes de risc
gue comporta la supervivéncia en aquest medi.

Quant al consum de drogues s6n freqlents les substancies propies dels joves
occidentals associades a l'oci nocturn (haixix, alcohol i pastilles), a part de
linhalacid de dissolvents que segueix apareixent com a especificitat del
col- lectiu de menors immigrats no acompanyats. Aquest habit es va
abandonant a mesura que la situacid social es normalitza. L'alcohol no es
consumeix de manera habitual, només en contextas de festa i de forma mes
compulsiva que social. Vista aquesta realitat descartem totalment la creaci6 de
serveis clinics especifics per a la desintoxicacid o el tractament terapéutic de
les addiccions. Aconsellem tractar aquests aspectes en el si dels programes
educatius integrals que ofereixen els centres normalitzats.

8. Les claus per a la integracié
Al costat de les xarxes d'iguals que tradicionalment s’havien descrit com a

Unigues cadenes migratories per al col- lectiu de menors no acompanyats,
apareixen xarxes de compatriotes adults i de familiars que també proporcionen
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ajuda i que es configuren com una via important per a la insercié a Catalunya,
sempre i quan s'acompanyi el procés des de la DGAIA.

Segons prima un tipus de xarxa o un altre ens trobem amb un model de
“mobilitat adolescent” o bé un model de "mobilitat adult-treballador”. Es tractaria
de models ideals que en la realitat sovint apareixen combinats, perd que caldra
tenir en compte per adequar els serveis que s'cfereixen al perfil dels usuaris
que arriba actualment.

Actualment els menors, abans de marxar del Marroc, compten amb informacid
sobre la situacié economica i legal a Espanya; aixd els permet escollir el desti,
preferiblement Barcelona, i adeguar les seves expectatives a la situacio que
realment es trobaran. Per tant ja no seria pertinent pardar de xoc entre les
expectatives i les practiques reals sind de dificultats d’encaix perd amb unes
grans dosis de realisme i de coneixement per ambdues pars. Al nostre
entendre un major coneixement mutu facilita Ja integracio i, en aquest sentit, els
sis anys que han transcorregut des de linici del fenomen han afavorit
adequacions importants.

S'ha fet referéncia al factor de resiliéncia i als recursos personals de cada
individu per fer front a les vicissituds d'un itinerari molt incert, com a factor
d'éxit. Perd s’ha insistit tambée en el fet gue la qualitat del sistema de proteccio
acabara esdevenint el factor determinant per decantar el futur del menor cap a
la normalitzacié o la marginalitat.

La vulnerabilitat d'aquests nois que deixen la llar familiar prematurament i
sense els minims ressorts que qualsevol migrant adult preveu per a la seva
arribada a desti, segueix essent molt alta. Cal seguir insistint en la prevencié
d’aquesta immigracid precog a causa de I'elevat risc que suposa per als qui la
protagonitzen.

Per Qltim insistir que més enlla de les capacitats i potencialitats dels menors, de
la implicacié de llurs families, dels esforgos adaptatius del sistema de proteccio
catala, I'escenari sociopolitic de fons que implica els dos camps migrataris
descrits és el que marcara la trajectdria dels diversos actors. Al Marroc se'ns
mostra una escena de la qual el jovent se sent expulsat per manca
d'expectativa de futur tant d'ordre laboral, social i cultural com d'ordre simbolic.
A Espanya, o mes concretament a Catalunya, I'escenari de desti el configura
una Llei d'Estrangeria restrictiva, una Llei de Proteccié a la Infancia amb
dificuttats administratives i pressupostaries per aplicar-se plenament i un seguit
de contradiccions socials que dificulten fa plena acollida. En aquestes arenés
movedisses actuen els menors immigrats, com figures quasi imperceptibles,
intentant trobar el seu lloc.

172



Bibliografia

- AUTORS DIVERSOS (1998). "Diagndstico de la pobreza urbana en Tanger.
Documento de sintesis”, a Programme Pilote de Lutte contre la Pauvreté en
milieu urbain et peri-urbain (PPLCP). Tanger, NNUU i el Ministeri de
Desenvolupament Social de la Solidaritat.
- AJA, Eliseo (2002). Efs menors immigrants del carrer a Barcelona. Barcelona,
Institut d’Infancia i Mon Urba.

- (1999) La immigracio esirangera a Espanya. Els reptes educatius.

Barcelona, Fundacié La Caixa, nam.1.

- AJa, Eliseo i Homs, Oriol (dirs.) (2001). Anuari de la Immigracio a Catalunya
2000. Barcelona, Fundacidé Jaume Bofill,
- Aua, Eliseo i Moya, David (2002). Estudi sociojuridic i de legislacié sobre
menors estrangers. Document inedit. GEDI-UB.
- AJa, Eliseo i NaDAL, Manica (dirs.) (2004). Anvari de la immigracio a
Catalunya 2003. Barcelona, Mediterrania.
- AKESBI MSEFER, Assia (1990). Ecole, sujets et citoyens. Rabat, &dit]

————— it iy

consulting.
- ALAOUI M. (1996) Resu!tat de !enquéte sur les filles "bonnes” travaillant dans

(2000) “Algunos aspectos psicosociales de la migracion econémica
marroqui en Espana”, a RTS Revista de Treball Social, nim. 158, p.
53-62. Barcelona, juny 2000.
- BELARDI, Aixa (1991). Le salaire de madame. Casablanca, Le Fennec.
- BELARDI, Aixa, MERNISSI, Fatima (et al] (1996). La mujer en la otra orilla,
Barcelona, Flor del Viento, col. De los cuatro vientos.
- BELGUENDOUZ, Abdelkrim (2002). L'ahrig du Maroc. L' Espagne et I' U.E. Plus
d’Europe’.] sécuritaire. Kénitra Boukili Impression.
- Bencomo, C. [IZAENARRG "Espaia y Marruecos. Callején sin salida: abusos
cometidos por las autondades espanolas y marroquies contra nifios migrantes”,
a www.hrw.org/spanish/informes/2002/spnmorc0502sp.pdf.
- BENNANI-CHRAIBI, Mounia (1995). Soumis et rebelles les jeunes au Marroc.
Casablanca, Le Fennec.
- BENSAMAIN, A. (1987). "Le meurtre de I'enfant dans la littérature maghrébine”,
a M. Dernouny, i A. Chaouite (dir.) Enfances Maghrebines. Casablanca, Afrique
Orient.
- BENRADI, M i EL AOUNFI, N. (1996). Les enfants au travail, cas du Maroc.
RabaiBigeFENEI IESEEAN)
- BOUDOUDOU, M. (1987). "Définition sociale de I'enfance et de Penfant”, a M.
Dernouny i A. Chaouite (dir.) Enfances Maghrebines. Casablanca, Afrique
Orient.

- BOuAMAMA, Said (1993). De fa galere a fa citoyénneté. Les jeunes, fa cité, ia
societé. Paris, Desclée de Brouwer.

- BourRDIEV, Pierre (1977). Algénie 60: Sfructures économique et structures
temporelies. Paris, Minuit.

- (1980) “La jeunesse n'est qu'un mot”, a Questions de Sociologie.
Paris, Minuit, pl134-154.

173




- BUSCALLA, R., LARANGA, M. i MARCO, Angel, (1999). Menors immigrats: sols o
desemparais? Barcelona, Fundacido Jaume Bofill, col. Debats de |'Aula
Provenga, 32.
- CAMANO, Lorena (2002), Investigacion de la actividad delictiva y la respuesta
institucional, a partir de entrevistas a internos del Ceniro F'Afzina. Fundacio
Jaume Bofill. Document inédit.
'__.CAPDEVELA Manel . .FERRER, Marta (2002). . Els menors esrrangers
MEINA); {dades. gen rals)
specialitzada'
Departament de Just:cza;. de .Ia Generalltat-,. de Catalunya novembre 20{)2I
Document.inédit!
T CoMAS, Marla (coord.) (2001). L'atencio als menors immigranis no
acompanyats a Catalunya. Analisi de la realitat i propostes dactuacio.
Barcelona, Fundacié Jaume Bofill, Finestra QOberta, 19.
- CHAQUITE, A. (1987). "L'enfant marocain: horizon d’'une pensé psychologique”,
a M. Dernouny i A. Chaouite, {dir.) Enfances Maghrebines._Casablanca, Afrique
Orient.
- DARNA (2000). Encuesta-accion. el fenomeno de los nifios de Ila calle en
Ténger. Tetuan, Iris.
- EL AnDALOUSSI, B. (2001). Punitions et violences a I'écofe. Rabat, UNICEF-
Marroc.
- DERNOUNY, M. (1987). "Croyences et représentation de |la naissance en milieu
marocain d'hier et aujourd’hui”, a M. Dernouny i A. Chaouite (dir.) Enfances
Maghrebines. Casablanca, Afrique Orient.
- FunpaCiO FICAT, Irma ROGNONI {coord.) (2001). Menors del carrer, visio
sociojuridica. Barcelona, Fundaci¢ Jaume Bofill, Finestra Oberta, 23.
- FUNDACIO PERE TARRES (2002). CONRED. Comunidad virtual conitra la
violencia ejercida sobre nifios y adolescentes inmigrantes SIN RED de apoyo
social. Informe comparativo. Barcelona, Universitat Ramon Llull. Disponible a:
WWW. peretarres!daphnefconred
- GARRETA, Jordi zRed) - |
centres d'acolfida
en ‘castella a la Revist: 'educac:én num”’323 (set des. 200_) de Ilnstltuto
Nacnonal de Calidad y Edi alcloni
" "GIMENEZ ROMERO, Carlos | SUAREZ Navaz, Liliana (2002). Menores No
Acompafiados que han entrado en territorio espanol sin representacion legal.
Madrid, Universidad Auténoma de Madrid.
- GONZALEZ, J.D. (2001). “Los Menores Extranjeros No Acompafiados en la CA
de Canarias”, a Carlos Giménez i Liliana Suarez (coord.), Los Menores
Extranferos No Acompaniados en el Estado espafiol. Madrid, IMSERSO.
- JEUNES ERRANTS. “Memories d’activitats”. Marsella, 1997, 1998, 1999. Material
inedit.
- JIMENEZ, Mercedes (1999). “Los nifios de la calle en la Medina de Tanger y los
menores inmigrantes indocumentados solos en Andalucia”, a OFRIM
‘Suplementos, Publicacion Especializada de Inmigracion. Madrid!
- (2001) “Los nines de la calle en Tanger vy su emigracion irregular a
Espana: rompiendo estereolipos”, a Desarrolfo Sostenible, nim. 44,
marg de 2001.

174




(2001) “La emigracion irregular de menaores marroquues no
acompanados a Andalucla vistarane

- (2001) “Los Menores Extranjeros No Acompanados en Andalucia®, a
Carlos Giménez i Liliana Suarez (coord.), Los Menores Exfranjems
No Acompafiados en el Estado espariol. Madrid, IMSERSO,

- (2003) Buscarse la vida. Andlisis transnacional de los procesos
migratorios de los menores de origen marroqui en Andalucia. Madrid,
Editonial SM. Fundacién Santa Maria.

- (2004) “Analisis de procesos migratorios iransnacionales de los
menores de origen marroqui”. Ponéncia en el 1V Congrés
d’Immigracié de Girona, novembre 2004

. . ¥Ry 2 Ramon BIGS
e EOGRNEE [a inversion mdustna:’ espaﬁo!a en Maruecos.
Barcelona CCQOO, marg 2000.
- LARAQUI, CH.; MOUNASSIF, M. | ZAHRAOUI, M. (1899) Travail de 'enfant au
Marroc & Patho!ogie infectieuses, vaccination et travail & Hygiéne et sécurité au
travail. Casablanca, Actes du 8eme Congres Nationale de la Societé Marocaine
de Médecine du Travail et d’'Ergonomie, 1999,
- LoPEZ GARCIA, Bemabé; RAMIREZ, Angeles i PLANET, Ana {1996). Atlas de /a
inmigracion en Espafia. Madrid, Taller de ’'Estudios Internacionales
Mediterraneos, UAM.
- LOPEZ GARGIA, Bernabé (2000) Marruecos en france. Nuevo rey. Nuevo siglo.
¢ Nuevo Régimen? Madrid, Bibloteca Nueva, Politica Exterior.
- MARIN, Isabel (2004). “Emigracion, pobreza y cooperacion al desarrollo en el
norte de Marruecos: discursos y realidades entre las dos orillas”, a Actes del {V
Congrés d’lmmigracié de Girona, novembre 2004.
- MeERNISSI, Fatima (1992). La peur-modemité. Confiit Isfam démocratie. Paris,
Albin Michel.
- MERRQUNI, Mekki {1993). Le probléme de la reforme dans les systéme
educatif marocain. Rabat, Okad.
- Moya, David (2002). “La intervencién sobre los menores inmigrantes
desamparados en Cataluna. Reflexiones desde la constitucion”, a Migraciones,
num.12. Barcelona.
- NAAMANE-GUESSOUS, Soumaya (1994). Le travail des enfants au Maroc dans
les produit exporté vers U.S.A. Casablanca, Ministéres du travail des Etats
Unis.
- NOIN, Daniel (1970). La population rurale du Maroc, 2 vol. Paris, Université de
Rouen.
- PNUD (PROGRAMME PES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPEMENT) (1999)
Diagnostic de fa pauvreté a Tanger. Rabat, CNUEH, octubre.
- (2001) Informe sobre el desenvolupament huma 2001. Barcelona,
Centre UNESCO de Catalunya.
- QUIRCGA, Violeta (2001). “Descripcio del fenomen”, a Marta Comas (coord.)
L'atencié als menors immigrants no acompanyats a Calalunya. Analisi de la
realitat | propostes d'acluacié. Barcelona, Fundacié Jaume Bofill, Finestra
Oberta,19.
- (relatora) (2002) Atencio als menors immigrats: col laboracié
Catalunya-Marroc. Barcelona, Fundacio Jaume Bofill, Finestra Oberta,
26.

175




(2002) “Los pequefios Harraga: menores inmigrados irregulares no
acompabados de origen marroqui en Catalufa”, Ponéncia
presentada al V Congreso de Inmigracion Africana, Almeria, 18 18,
20 de abril del 2002.
(2003) Els petits Harraga. Menors immigrats no acompanyats
d'origen marroqui a Catalunya. Tesi doctoral. Universitat Rovira i
Virgili de Tarragona, juliol 2003. Inédita:
£12003) Rutas de los pequerios suenos Menores mrgrantes no
acompanados en Europa Informes: “ir comparativo”; "Relatos

- ROGNONI In-na (coord) (2002) Laboratori sociojuridic sobre el seguiment
daphcabmtat de mesures dinfants i joves immigrants indocurmentats no
acompanyats. Barcelona, Fundacio FICAT. Document inedit.

- ROGNONI, Irma i MARTINEZ, M. Angeles (2002), Descripcio d’itineraris dels
menors immigrats del 1999 al 2001, a partir del seguiment de 50 expedients
des d'una perspectiva sociojuridica. Fundacié FICAT i Fundacié Jaume Bofill.
Document inédit.

- SETEM (2001). Condicions sociolaborals en el sector de la confeccio téxtil al
nord del Marroc i el desplacament de la pmduccro de les empreses espanyoles.
Barcelona, juliol del 2001, a www.ropalimpia.org

- SINDIC DE GREUGES (2000). “Informe extraordinari del Sindic de Greuges al
Parlament de Catalunya sobre els centres d’acolliment per a infants |
adolescents desemparats de Catalunya, any 1999", a Builfeti Oficial def
Parfament de Catalunya. Barcelona, 5 de gener 2000, num. 12, p. 3-25.

- TAFERSITI ZAROUIGA Rachid (1998). Tanger, realités d'un mythe. Tanger,

- TEMSAMANI KHALLCIUKI Mohamed (1983). Les quartiers populaires dans le
developpement urbain: la croissance peripherique de la ville de Tanger. Paris,
Tesi doctoral per Ia Universitat de Paris VIII Saint Denis (U.E.R. de
geografia). (iR A AN S A
- Tozy; Mochamed (2000) Monarqma politica e Islam en Marruecos. Barcelona)
Bellatérra, Biblioteca del Islam Contemporaneo.

- UNICEF (1998). Le travail des enfants. Ginebra, Bureau internacional du
Travail.

(1997} La situation des enfants dans le monde. Ginebra, UNICEF.
(2001) L'enfance au Maroc, Analyse et statistique. Rabat, UNICEF,
Fond des Nations Unies pour l'enfance.

r www.ikuska.com/Africa/Paises/marruecos.htin

176




Annex 1
Itineraris dels menors entrevistats'

1. Mustafa

Noi de 17 anys, originari de N'ssour-Kenifra, al sud del Marroc. Fa 10 mesos
gue és a Espanya, i 6 a Barcelona,

Tota la familia procedeix d'aquesta zona, i ell és el primer que comenga la
cadena migratoria, del camp a Europa. Al Marroc vivia amb la seva mare de 43
anys, la seva madrastra de més de 50 (primera dona del marit) i dos germans
grans, un noi de 23 anys i una noia de 19 anys, Ell €s el petit. El pare va morir
fa tres anys. L'habitatge de la familia és precari, sense aigua ni llum, i esta
situat als afores de N’ssour, en una zona aillada. La familia viu del conreu de la
terra i de la venda dels seus productes. Quan mor el pare, el germa petit es fa
carrec conjuntament amb la mare i la madrastra de 'economia domestica, una
economia de subsisténcia. El germa gran esta absent durant temporades
llargues i, per tant, el noi &s I'inic home de la familia.

Ha acabat la secundaria, malgrat que l'institut de secundaria estava a 43 Km de
casa seva i cada dia havia de fer 8 Km caminant i després agafar un autobls.
El seu pare donava molta importancia als estudis malgrat que tant ell com les
seves dones eren analfabets. Per aixo els tres fills han estudiat almenys fins a
fa secundaria. E! professorat del noi intentd sempre motivar-lo perqué no
abandonés I'escola, perqué el seu rendiment escolar era molt elevat,

Decideix emigrar als 15 anys, un temps després de la mort del seu pare, fet
que l'obliga a fer-se carrec de la familia. S'adond de les dificultats per tirar
endavant, entre les quals hi havia l'obligacié d’anar pagant un endeutament per
unes obres de la casa. Comunica a la seva mare la seva intencié d’emigrar, |
aquesta li déna el vistiplau i li agraeix el sacrifici que fa per la familia.

Comenga el viatge anant en autobus a Laiun, a les platges de Tarfaya. Arriba a
Laiun a les 5 de |la matinada, després de 24 hores de trajecte, i alla troba un
home que el porta a casa seva i li ofereix feina. Perd en arribar a casa seva hi
troba altres menors en les mateixes condicions que ell; volen emigrar, i han
pagat 500 euros per aconseguir-ho., Sense pagar diners —segons afirma-
afguns d'aquells menars l'introdueixen al grup i més endavant és traslladat amb
ells i diversos adults al desert del Sahara, on s'allotja en una haima durant 6
dies.

Finalment son traslladats a les platges de Tarfaya i pugen a la pastera. Ei
viatge dura 17 hores, ell t&¢ molta por i vomita durant gairebé tot el trajecte.
Arriben a l'illa de Fuerteventura, i ell i altres persones son fraslladades a
I'hospital.

Quan surt de I'hospital es traslladat a un centre de menors, on resideix durant
un mes. Amb uns quants diners estalviats se'n va a Las Palmas, després a
Lanzarote, i d'alla a Madrid en avid. El pas a la Peninsula 'aconsegueix
falsificant el carmnet del centre de-menors d'un noi saharia. Quan arriba a Madrid
una noia que coneix durant el viatge li paga el bitllet per anar a Mdrcia, i alla
treballa durant 25 dies al camp amb un altre noi marroqui. Quan s'acaba la
feina se’'n va a Barcelona. En arribar a Barcelona coneix uns obrers marroquins

! Els noms dels menors entrevistats sén ficticis, a fi de mantenir el seu anonimat.

193

— m———— —




adults amb els quals es trasllada a la Pobla de Mafumet, al Camp de
Tarragona. Alla s'hi esta 3 mesos i mig. Perd vol arreglar els seus papers i algl
i parla de |la possibilitat d'anar a la DGAIA.

De la DGAIA se'l deriva al centre nocturn de Creu Roja, on s’esta 26 dies.
Durant el dia va al centre Salvador Gavina. Després és traslladat al centre
Lledoners, des d'on assisteix diariament al Casal dels Infants del Raval per fer
un curs ocupacional. En €l moment de I'entrevista el menor fa 1 mes i mig que
és al centre Lledoners. Esta en procés de regularitzacié i esta content
d’aquesta cportunitat.

2. Omar

Noi de 16 anys, originari d’El-Kelaa-de-Sarrehagena, un municipi de! sud del
Marroc, prop de Marraqueix. Fa 9 mesos que és a Catalunya.

Tota la familia procedeix del mateix poble. El germa gran fou el primer a
comencar la cadena migratoria i el primer a arribar a Barcelona. El nucli familiar
estd compost pels pares i 6 fills. L'Omar és el segon dels fills, el més gran té 18
anys i la més petita 5 anys. El pare és camperol i treballa de forma discontinua.
Per aquesta rad, per la situacid econdmica tan precaria en qué es troba la
familia, I'avi patern els ha d'ajudar. No tenen aigua corrent a casa, 1 1a llum
'aconsegqueixen per mitja d’'una bateria de cotxe. La mare no treballa i ajuda en
les tasques agricoles quan cal,

L'Omar ha anat a I'escola fins als 15 anys, de forma similar al germa gran, que
va emigrar als 16 anys, malgrat que I'escola és forga lluny de casa seva. El seu
pare és analfabet funcional, i [a seva mare absoluta. El menor afirma que va
deixar I'escola “perqué volia emigrar”, de forma similar al seu germa gran,
nomeés 2 anys més gran que ell. Els pares saben que el fill vol emigrar i
entenen les seves raons per “buscar-se la vida”, ja que al Marroc no hi ha futur.
El pare fins i tot li dona diners per pagar-li I'autobus fins a Tanger.

A Tanger s'esta 1 mes i 4 dies a la zona del port buscant 'oportunitat per
emigrar, fins que a la sisena vegada d’intentar-ho ho aconsegueix. S'amaga
sota un camio, el gual el porta directament a Barcelona.

Quan arriba a Barcelona la policia I'agafa i el porta al centre nocturn Alcor. Pero
a I'Omar no li agrada el que veu allai se’'n va a viure amb el seu germa, que no
es troba en una situacid gaire millor. Després de 2 mesos torna a la DGAIA i al
centre nocturn Alcor, on passa 3 mesos. Finalment, després de "suportar”
aquell centre —segons diu—, és traslladat al centre de reinsercié sociolaboral
Lledoners i diariament assisteix al curs de formacio laboral del Casal dels
Infants del Raval.

L'Omar vol aconseguir papers i una feina, i anar-se'n a viure amb el seu germa
gran quan faci els 18 anys.

3. Ibrahim

Noi de 17 anys, originari de Tadafait, un poble situat al costat de Salh, al sud
del pais. Fa 10 mesos que és a Catalunya. Tota la familia procedeix del mateix
poble, i ell és el primer que comenca la cadena migratoria, del camp a Europa.
El nucli familiar esta compost pels pares, de 47 i 46 anys, i per 6 fills (el germa

194



meés gran va marir). L'lbrahim és el cinque fill. Les edats dels germans estan
entre els 24 i els 12 anys. El pare treballava a la construccid perd fa més de 6
mesos que és a l'atur. Nomes treballa el germa gran de 22 anys com a jardiner,
i tots els altres fills encara estudien. L'lbrahim ajuda el seu pare en la
construccio quan aquest té feina. La situacié economica de la familia és
precaria, i quan no tenen prou ingressos demanen ajuda a familiars i veins,
Viuen en una casa molt petita (formada per una sata d’'estar i un lavabo) amb
aigua i llum.

L'lbrahim va a 'escola fins als 14 anys. Gairebé tots els seus germans de
genere masculi han estudiat fins a la secundaria. Els pares, en canvi, sén
gairebé analfabets.

Deixa 'escola perque pensa que “estudiar no serveix per a res”. Quan té 16
anys se'n va a l'estiu a treballar a Nador, i alld €s on comenga a relacionar-se
amb altres nois que sovintegen el port perqué volen emigrar. Fins a aquell
moment ell mai no havia pensat a emigrar, pero al final de I'estiu aconsegueix
passar la frontera sota d'un camid, i en haixa a la zona d’Almeria. Alla coneix
un compatriota marroqui que li diu que se'n vagi a Barcelona perqué alla hi ha
centres que arreglen els papers. Aquest mateix compatriota i paga un bitllet
d'autobls el mateix dia d'arribar a Almeria.

Una vegada a Barcelona I'lbrahim pregunta a un noi marroqui on és el centre, i
aquest li diu que vagi a la policia. D'aquesta manera és com el menor es
presenta directament a la comissaria demanant proteccio en un centre. Esta
durant 1 mes i mig al centre nocturn Alcor, 5 mesos al centre de reinsercié
Vilana, i en el moment de I'entrevista fa 3 mesos que és a SAAEMI, i ha
aconseguit regularitzar la seva situacid i realitzar un curs de construccié. En el
futur vol aconseguir un treball fix per estabilitzar la seva situacié i tomar al
Marroc per visitar la seva familia i ajudar-la.

4. Said

Noi de 18 anys i mig d'edat, originari de Bonagre, poble d'ambit rural a 45 Km
de la ciutat d'Erraxidia. Fa més de 2 anys i mig que és a Catalunya.

El nucli familiar esta compost pels pares i 5 germans, dels quals les dues noies
grans estan casades i viuen fora de casa. Només conviu, per tant, amb dues
germanes meés grans que ell. El pare treballa de camperol, i viuen en una casa
aillada que no disposa de llum ni d'aigua corrent.

En Said és I'nic germa que ha estudiat, ja que les seves 4 germanes mai no
han anat a I'escola. Perd per poder estudiar ha viscut bona part de la seva
infancia allunyat dels pares, acollit per uns cosins, perqué lI'escola estava a 45
Km del poble dels seus pares. Els seus pares s’han preocupat molt perqué el
seu anic fill anés a I'escola, perqué ells sdn anaifabets.

Es I"Gnic noi d’'una familia molt pobra i assumeix el deure d'emigrar per poder
enviar diners a casa. Fa petites feines als estius des que té 10 anys.

Entre els 16 i 17 anys creua I'Estret acompanyat i protegit per un amic del seu
poble, que s major d'edat {t& 27 anys). Només i cal estar 3 dies al port de
Tanger per aconseguir Voportunitat de creuar la frontera. A Algesires, poc
després d'haver arribat, I'atura la policia. Perd ell, que va ben vestit, els diu que
fa anys que viu a Espanya i el deixen marxar. Viu durant 2 mesos al camp
d'Algesires amb el seu company fins que se’'n cansa i marxa. Té suficients
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diners estalviats per comprar menijar i un bitllet d'autobds fins a Almeria. S'esta
10 mesos a Almeria fent d'intendent {cuina i feines de casa) per a un grup de
marroquins treballadors agricoles iregulars que s'allotgen en un cortijo
abandonat.

Finalment decideix anar a buscar sort a Barcelona, on arriba en autocar. Passa
3 setmanes dormint al centre nocturn Alcor del Poblenou, i anant de dia a la
ludoteca de la DGAIA. Les 3 setmanes segiients és internat al centre
d'urgéncies el Roure. Després passa 5 mesos al centre de reinsercio
Lledoners, fins que compleix la majoria d'edat. En aquests 5 mesos assisteix a
un curs de formacio al Casal dels Infants del Raval.

Actualment viu a Cornella en un pis compartit amb nois d'Erraxidia. Segueix
fent un curs d'insercié al Casal dels Infants del Raval, com a aprenent de
manteniment d'edificis. Compta amb una beca del Casal que I'ajuda a pagar el
lloguer, ja que és beneficiari del programa d'insercio per a majors de 18 anys
d’aquesta institucio. '

Ja fa 5 mesos que treballa de ped al ram de la construccid contractat
legalment.

5. Adil

Noi de 17 anys, originari del barii de Xard-Ben-Diban de Tanger. Fa més de 2
anys i mig que és a Catalunya.

El seu nucli familiar estd compost pels pares i 6 fills. El més gran, que
actualment t& 21 anys, va emigrar fa anys com a menor nc acompanyat a
Alemanya, i després es trasllada a ltalia. Després el segueix l'Adil, tres
germanes i un germa de 4 anys. El pare treballa de pintor, perd el seu sou
només cobreix les necessitats essencials de la familia. La mare no trebalia. Els
dos fills grans han treballat després de deixar l'escola per ajudar la familia.
L'Adil va treballar de dependent d’una botiga, i també ajudant el pare en [a seva
feina de pintor. La casa on viven és de propietat i reuneix les minimes
condicions d’habitabilitat.

L'Adil assisteix a I'escola fins als 15 anys i, per tant, no acaba la secundaria, de
forma similar al seu germa gran. Els germans més petits encara van a 'escola.
Els pares son analfabets. Segons el menor, abandona lescola perqué
‘pensava a emigrar’, molts dels seus amics ho estaven intentant i alguns ja
havien passat |'Estret, entre ells el seu germa gran.

Va estar més de 3 anys intentant el pas de frontera, combinant la vida familiar i
taboral amb les baixades amb el seu grup d'iguals al port de Tanger. Els pares
no estan d’acord que els fills emigrin, perque tenen por que morin en l'intent.
No obstant, tenen clar que no tenen res per oferir-los. L'Adil, en els seus
nombrosos intents per passar I'Esiret, va ser retomat cinc vegades "des
d’'Algesires, i en la majoria d'aguestes ocasions va ser maltractat per la policia
marroquina.

El dia del seu pas definitiv es va amagar sota d’'un autobus que anava fins a
Franga, malgrat que va baixar en arribar Fautobls a Madrid. Des de Madrid va
anar directament a Barcelona, perque alla hi tenia molts amics i el seu germa
gran.

Quan va arribar a Barcelona va passar els primers dies amb el seu germa, el
qual li va aconsellar d’anar a la DGAIA per aconseguir papers. Llavors va estar-
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se 4 mesos al centre noctumn Alcor, fins que cansat de la manca d'oportunitats
se'n va anar. Va viure de nou, durant forga mesos, amb el -seu germa sense
trobar cap sortida a la seva situacid. Per aixo va decidir tornar altra vegada a la
DGAIA. Va estar de nou a 'Alcor un parell de mesos, i finalment fou trasiladat
al centre de reinsercid Vilana, on és des de fa un any. Durant el dia acudeix a
un curs de formacié laboral del Casal dels Infants del Raval. S'imagina el futur
amb un freball i un pis, i tornant de tant en tant de visita al Marroc portant diners
per a la familia.

6. Ismael

Noi de 17 anys, originari de Monjaj-Ba-Monhamedi, un poble situat a les
rodalies de Fes. De ben pelit es va quedar orfe i fou acollit per uns oncles.
Quan tenia 5 anys els seus oncles van traslladar-se a Larraix. Anteriorment cap
familiar directe havia emigrat.

El nucli familiar esta compost pels oncles i pel menor, ja que els cosins ja son
grans i s’han independitzat. La situacié econémica és molt precaria. L'oncle
treballa en la construccié quan troba feina, malgrat tenir prop de 60 anys, i la tia
treballa en la venda ambulant al mercat. L'lsmael ha treballat sempre, des que
recorda, amb el seu oncle en ia construccid per ajudar a I'economia domestica.
Viuen en una casa precaria, sense aigua i amb una bateria per obtenir
electricitat.

L’'lsmael no ha anat mai a I'escola, llevat d'uns anys a lI'escola alcoranica, i és
analfabet. El seu oncle sap llegir amb dificultats, i |a seva tia és analfabeta com
ell,

Vol emlgrar perque ha vist sovint altres emigrants que tornen contents, amb
diners i amb cotxes, en época de vacances. Ell voldria aconsegmr el mateix.
Per intentar el pas de I'Estret se’'n va anar a Ceuta. Alla va viure amb una
senyora i els seus fills durant més d’'un any. Perd com que aguesta senyora no
podia arreglar-li els papers, un dia es va amagar sota d'un camié i va
aconseguir arribar, al primer intent, fins a Algesires. D'alla se'n va anar
caminant durant 2 o 3 dies fins a Malaga, on va estar-se 4 dies. En aquesta
ciutat va agafar un autobus que el va portar directament a Barcelona, perqué li
van dir que en aquesta ciutat podria aconseguir feina i papers. Una vegada a
Barcelona ingressa al centre nocturn Alcor, i després al centre de reinsercio
Vilana, on es troba actualment. Des d'aquest centre acudeix diariament a un
curs de formacio del Casal dels Infants del Raval. En el futur desitja tenir una
bona feina per comprar una casa als seus oncles al Marroc. Vol viure a
Barcelona i poder anar a visitar sovint la seva familia.

7. Abdelaziz

Noi de 17 anys originari de Gulmin, al sud del Marroc. Fa un any i mig que €s a
Espanya, i 11 mesos a Barcelona.

Malgrat que el seu pare i els seus avis procedeixen tots del mateix poble de
Guimin, el menor té forga antecedents migratoris d'oncles i ties paterns que
avui viuen a Espanya, Franca i Holanda.
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El seu nucli familiar esta compost pel pare de 75 anys, la mare de 44 anys, i 6
fills. L’Abdelaziz és el més gran dels germans, el més petit i€ 2 anys. El pare és
taxista, feina amb la qual guanya uns 80 o 70 dirhams diaris que i permeten
cobrir les necessitats basiques de la familia. La mare no treballa. EI menor
ajuda en les tasques domestiques, perd mai no ha treballat maigrat que se sent
plenament coresponsable de la situacid familiar. Viuen en una casa de
propietat amb condicions d’habitabilitat minimes.

L'Abdelaziz abandona f'escola als 16 anys, abans d’acabar la secundaria,
perqué segons ell la familia no pot pagar els costos derivats de I'escola i
perqué, a més, estudiar no serveix per trobar una bona feina. Tots els altres
germans van a lescola perqué encara son molt petits. Els pares han anat a
I'escola alcoranica i saben llegir i escriure.

Després de deixar I'escola esta 20 dies venent tabac per guanyar diners, i una
setmana més tard es dirigeix a uns intermediaris de pasteres a Al-Aaiun. Des
d'alla telefona a uns familiars llunyans que viuen a Fuerieventura per dir-los
que surt amb pastera cap alla. En arribar a Fuerteventura es queda a viure amb
aquests familiars durant 7 mesos. Després es trasllada a Barcelona, i la DGAIA
I'envia directament al centre de reinsercid sociolaboral Lledoners, on resideix
durant 2 mesaos intentant regularitzar la seva situacié a Espanya a fi de poder
treballar de forma legal. Des d'aqui el traslladen al servei SAAEMI per bon
comportament i autonomia. Actualment fa 5 mesos que hi és, | en aquests
moments ha deixat de viure en una pensio perque ha estat acollit temporalment
per una senyora mentre estd acabant el curs de formacié laboral. Per al futur
desitja aconseguir un treball, fer-se una casa, enviar diners a la seva familia i
anar a visitar-los al Marroc sovint.

8. Bouker

Noi de 19 anys originari de Tanger que actualment es troba vivint al carrer,
sense papers i amb dues causes penals pendents. Fa 2 anys i mig que és a
Espanya.

El seu nucli familiar estd compost pel pare de 60 anys, la mare de 40 anys i 2
fills. En Bouker és el fill més gran del nucli familiar actual, perque hi ha 2
germans mes fruit del primer matrimoni del pare que ja no viuen a la casa
familiar. Un d'aquests germans és a Barcelona, a la preséd, per trafic de
drogues.

El pare treballa venent pollastres al mercat i la mare no treballa en I'actualitat.
Viuen en una casa amb condicions molt precaries.

En Bouker abandona l'escola als 14 anys perque pensa que l'escola no serveix
per a res. Des que deixa 'escola passa moltes estones al carrer amb el seu
grup d'iguals, i alld-comencar a tenir problemes amb aiguns nois i families
d’altres barris. Aixd provoca I'enuig del seu pare, el qual el castiga sovint. En
aquella situacié comenca a plantejar-se |a idea d’emigrar.

Als 16 anys comenga a baixar cada dia al port, i només al cap de dues
setmanes d'intentar-ho aconsegueix creuar I'Estret. Arriba a Algesires, d'on
marxa immediatament caminant fins a Marbella. Alla la policia I'interna al centre
Tierra del Mar de Malaga, on s'esta durant un mes. | des d'alla, caminant per
les muntanyes, arriba fins a Alacant.
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En arribar a Alacant la policia I'interna al Centre d’Acollida, on nomeés s'esta 3
- dies i marxa fing a Castellé. En aquesta altra ciutat tambeé €s detingut i internat,
perd resideix en un centre durant 2 mesos. Al final també se’n cansa i marxa
en tren cap a Valéncia, Teruel i Saragossa, on amriba per equivocacié. Alla a
Saragossa, desorientat, acaba demanant a la policia que el retornin al centre
de menors de Castelld. De nou al centre de Castelld el ve a buscar un cosi seu
major d'edat i regularitzat que viu a Algesires, | se Fenduu a viure amb ell. S’hi
esta 2 mesos, perd, com que no troba feina, acaba marxant cap a Malaga on
viura al carrer unes setmanes. D'alla marxa a Madrid, on viura també al carrer
perque, segons diu, als centres no el volen acollir. Per subsistir comenga a fer
petits robatoris.

Més tard viatja a Barcelona, on passa dos mesos dormint al centre noctum
Alcor del Poble Nou. Perd se'n cansa | marxa cap a Sant Sebastia, on esta
pocs dies en un centre, | des d'alla a Santander on viu en un centre durant 4
mesos. En aquell centre de Santander se sent ben acollit i li comencen a
tramitar la documentacié. Malgrat aixd durant el dia no té activitat, vaga pels
carrers i comenga a robar per comprar-se roba i enviar diners al seu germa.

Fa 18 anys a Santander, celebra el seu aniversari i I'endema mateix se'n va
cap a Barcelona. De nou a Barcelona durant 3 mesos fa v